Birzelio 5-gjg minéjome poeto Vytauto MACERNIO (1921-1944) Simtmetj.
Dalijamés prof. Viktorijos Daujotytés mintimis apie kurybos ir tradicijos, sielovaizdZio ir

krastovaizdzio jungtis Sio, matyt, jauniausio lietuviy literaturos klasiko poezijoje ir laiSkuose'.

Pripazinus, kad V. Macernio kuryba ir jos kontekstai padeda formuoti visuomenés istoring

sgmoneg ir kultiirine tapatybe, 2021-ieji, LR Seimo nutarimu, buvo paskelbti Sio poeto metais.

VYTAUTO MACERNIO ,VIZIJOS*:

KRASTO IR SIELOS VAIZDAI

Viktorija DAUJOTYTE

1

Vytauto Macernio Simtmetis —
jkvepiantis. Traukia i$ naujo perskaityti, iSgirsti.
Pamatyti Sarnele, Zemaiciy Kalvarija, Seda, ypa-
tinga poeto krasto geografija. Patirti nuostabg —
Vytauto Macernio gyvenimo, kurybos, tragiskos
zuties zenklai bei jy kultturiniai Zenklinimai jaugo
i kradtovaizdj, virto jo savastimi. Kapas Zvyryné-
lio kalvoje. ,,Vizijy* akmenys, kuriy sumanytojai
ir vykdytojai — krasStotyrininkas Konstantinas
Bruzas, mokytoja Genoveita Gricieng,
kiy akmeny ridentojai ir tiesiogine, ir perkeltine
prasme’. Akmenys priklauso Sio krasto kalbai.
1989 m. geguzés pradzioje Algimanto Kunciaus
nufotografuotas kelias i§ Zemaitiy Kalvarijos j
Sarnele — kaip Vytauto Madernio kelias. Keliai,
ypa¢ pirminiai, yra svarbios krastovaizdzio lini-
jos, atskirai tirtinos, aprasytinos.

Alfonsas Nyka-Nilitinas maté Vytauta Ma-
Cernj Vilniuje, jspudingai pies$é jo portreta sena-
miestyje (eilérastis ,,Nevermore®). Galima jsivaiz-
duoti jj, Vilniaus gida, ir ant Gedimino kalno, bet

turiningas,

sun-

|

1 Prie§ 16 mety paskelbusi monografija ,Karaliy gélé
i¥ Zemaitijos pelkiy: sugrainantys Vytauto Maternio
skaitymai 85-aisiais jo buties metais“ (Daujotyté 2005),
poeto Simtmeciui V. Daujotyté parengé nauja jos redak-
cija, esmingai papildyta tiek zemininky kartos iSeivijoje,
tiek Lietuvoje ta pacia kurybine programa tesusiy karé-
jy apmastymais: ,,Zemés keleiviai. Ma&ernis® (Daujotyté
2015). Skaitant §j teksta, atminty ar prie§ akis gerai buty
turéti ir V. Macernio ,,Vizijas®“, zr. http://antologija.lt

2 Muziejininko, krastotyrininko Konstantino Bruzo (1912—
2005) sumanymu, poeto pamégtas vietas Sarneléje jam-
zino ,Akmeninés vizijos*.1995-1996 m. septyniose vie-
tose zemén buvo jspaustos akmeninés plokstés, ant kuriy
iSkalti paaiskinimai ir kelios eilutés i$ eilérasciy ciklo ,,Vi-
zijos”. Salia jy buvo pasodinti aZuoliukai. Plokiiy ak-
mentasys — sediskis Vladislovas Rastikis. Pagal: https://
www.mrvb.lt/lankytinos-vietos/akmenines-plokstes-su
-vytauto-macernio-viziju-zodziais/ (Red. past.)

pirminio jo buvimo konttrai jbrézti gimtinéje, jos
gamtinéje aplinkoje. [sigyvenes savo vietoje ne-
kalba apie krastovaizdj ar gamtovaizdj, mato me-
dzius, géles, vandenis, kopia j kalvas, eina keliais.
Jau¢ia — sava, grazu, miela. Gamtiné aplinka yra
gyvenamojo pasaulio pamatas. Gamta pasiekia
ktaryba suvokimo, vidinés refleksijos keliais. Vy-
tauto Macernio ,,Vizijos™ yra gamtinio ir dvasinio
plano dermés kiirinys. Prigimtinis krastovaizdis
tarsi regimas dvasios akimis, tad poetiniame teks-
te jis pasirodo kaip tas pats, bet ir kitas, perkeistas.
Sielovaizdis yra perkeistas krastovaizdis.

Iprasta reikSme krastovaizdis (krastovaiz-
dziai) — tai kurio nors zemés krasto vaizdas, su-
sidarantis i§ gamtos ir zmoniy gyvenimy, kinta-
ntis, bet islaikantis svarbiausiy linijy pastovuma.
Krastovaizdis atsispaudzia, iSlieka to krasto zmo-
niy akyse, sielose, knygose, paveiksluose, muzi-
koje. Vienas kita papildantys, kei¢iantys pavadi-
nimai: kraStovaizdis, gamtovaizdis, sielovaizdis
(poezijoje, muzikoje). Tebegaliojantys ir tarptau-
tiniai zodziai: peizazas, landsSaftas, pirmuoju at-
veju — rySys su zeme dirbanciais, gamtoje gyve-
nanciais, kitu — netikétas kiirybos, kurybiskumo
Strichas. Taip, krastovaizdziai, gamtovaizdziai
kinta ir dél nattiraliy procesy, ir dél ttkinés zmo-
gaus veiklos.

Kultara vystosi, smelkdamasi ir j gamta.
Gamtos vaizdas, gamtovaizdis, krastovaizdis yra
butinasis kultiros sandas. Macernio ,Vizijose*
nujauciame nauja lietuviy poetinio gamtovaizdzio
raiSkos etapa. Jis susijes ne su ramia, tolygia gam-
tovaizdzio evoliucija, o su persokimu. Tokia ap-
skritai yra kurybos linija — lyg ir tolygi, nuosekli,
ir staiga — lyg koks luzis. Lyg i$ niekur atsiranda
Kristijonas Donelaitis. Arba Saloméja Neéris. Taip
yra ir su Macerniu. Lyg ir néra i jj tolygaus kelio.
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Vytautas Macernis su Pauliumi ir Juozu Jurkais. Nezinomas autorius, 1940 m. Saugoma Maironio lietuviy literatiros muziejuje.

Bet atramos yra, ir jos yra auksciausiuose lietuviy
poetinés tradicijos taskuose. Yra kas lietuviy kul-
taroje ,,Vizijy* uzmojus pakelia, palaiko. Vieno
asmens patirties tokiam uzmojui bty per maza.

3

Pirmasis vardas, prie kurio turime sustoti, —
Simonas Daukantas, kiles i§ Macernio motinos
giminés krasto, i$ Siaurés vakary genties, pirmasis
lietuviy vizionierius, ,,Budo senovés lietuviy kal-
nény ir zemaiciy® autorius, pirmasis senovés Lie-
tuvos giriy vizijos kiiréjas, Lietuvos senovés isto-
rijos vizijos skleidéjas.

Giliai musy kultaroje — ir per Adoma Mic-
kevi¢iy, Maironj, i§ dalies ir per Ceslova Milo-
$a — jauges tas saukiantis, geidziantis, atliepio lau-
kiantis ,,Bado....” sakinys: ,,Kas aprasys kalnény
ir Zemaiciy senovés girias, kokias anie, atsidangi-
ne i ta krasta, rado, kurios be kokiy tarpkrumiy
vienu lieknu it jara nitksojo <..>" (Daukantas
1976: 423). Tai rasto, kurybos galios Saukimasis ir
jau rodymasis. Kokia tamsi galybé slypi tame ne-
tikétame girios palyginime su jura: ,,it jura nitk-
sojo”. Lyg koks Mikalojaus Konstantino Ciurlio-
nio artinimas. Bendros kalbos gamtai ir zmogui
radimasis, senumo metaforizacija: prazile gzuolai,
akmenuy Zila karsatis, perkarse medziai. Per galinga
gamtos pasija Daukantui rapéjo pasiekti ir isto-
rija, nejzengiamas girios senumas liudija ir seng
buidg, sena istorija. Senas giminés budas, jo vizija,
legenda, rtipéjo ir Macerniui. Daukantas suteikeé
Lietuvai, jos kultarai, islaisvinantj, tos dienos, to
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laiko normy ar ideologijos nevarzoma, gamtos ir
istorijos vizijos vienj.

Zmogus, dvasine prasme, gali eiti, kiek pajé-
gia, kiek yra jgalintas, kiek ji kelia, nesa jkvépimas.
,Budas* aukstosiomis pastraipomis yra jkvépimo
karinys, silabinés intonacijos, kuria, jau tarsi is-
bandyta lietuviy kalbos, stipriu asmeniniu suin-
teresuotumu pajuto ir Antanas Baranauskas. Jei
iStarsime, kad ,,Anyksciy silelis®, jkvéptas gamtos
ir jausmuy, yra ir vizija, iStarsime tiesa, tvirtinama
jo pradzios Saukiamojo ir klausiamojo sakinio:
»Kalnai kelmuoti, pakalnés nuplike! / Kas jusy
grozei senobinei tiki?* (Baranauskas 1970: 29).
Poemos sakytojas, tarsi atsiliepiantis ir Macernio
»Vizijose®, yra tas, kuris tiki, tiki, kad ta grozé
senobiné yra buvusi, tikéjimas jgalina jj kalbéti, at-
skleisti savo matymus, regéjimus, girdéjimus, juose
jpintas legendas. Antanui Baranauskui svarbi
legenda apie Puntuko akmenj, Vytautui Macer-
niui — apie pasakiska karaliy géle. ,,Ir Anyksciy
silelis* ir ,,Vizijos® — jauni jauny kuréjy kuriniai,
iSreiskiantys sakymo galia. [domi, atskirai apmas-
tytina Macernj su Antanu Baranausku siejanti fy-
los, tykumo pasija:

Vidunakty taip tyku, kad girdi, kaip jaunas
Lapas arba Ziedelis ant Sakely kraunas;

Girdi, kaip Sakom snibzda medZziy kalba Sventa,
Kaip zZvaigzdelés plevena, gaili rasa krinta.



Vytauto Macernio ,,Pirmojoje” vizijoje:

Ir as§ matau gimtinj Siaurés kelig
I saulg degancius namus...
Ten pats vidudienis. <...>

Tokia tyla! Ji lyg kancios pribrendes lasas
I kaitrg sunkias pamazu.

O saulés spinduliai ant klevo lapy lasa
Ir lyg medus nutyska ant saky.

Baranausko sukauptos tylos laikas — vidu-
naktis, Macernio — vidudienis. Baranausko — la-
biau girdéjimas. Macernio — matymas. Bet tai —
smulkesnei analizei. Svarbiausia — gamtos pasijos
jutimas, bandymas ja jspéti, jungiant su zmogaus
juslémis, ieskant keliy j gilesnius sielos klodus,
ieskancius kalbos ir gamtoje.

Gamta zmoguli ir arti, palytima ir pajunta-
ma. Ir kartu — toli, nepasiekiama, neprieinama,
neatspéjama, sfinksiska. Atrodo, kad prie gamtos
zmogus labiausiai priartéja biseny takais. Kai nori
dalintis dziaugsmu, kai slepiasi, kai yra toks pil-
nas kalbos, kad ji tarsi persilieja j bekalbe aplinka.
Gamtos daiktai — bekalbiai, jie yra lyg tustuma,
i kuria gali pertekéti kalbancio zmogaus jutimai,
emocijos, jausmai. Tuose peréjimuose-pertekéji-
muose susidaro perkeltinés reiksmeés: palygini-
mai, metaforos. Zmogy ir Siandien dar aplan-
ko viltis, jei ir iliuzija, — gyventi gamtoje, buti
ant zemés, po dangum. Vytautui Macerniui tai
tebebuvo realybé, jis, nors ir studijaves Kaune,
Vilniuje, tebebuvo savo Sarnelés, savo gimtojo
vienkiemio, senos sodybos, seno sodo, placiy
lauky zmogus.

Atrodo, kad vizijai, iSsiskleidzianc¢iam regé-
jimui, reikia distancijos, kad vizija trikdo zitréji-
mas i§ arti. Zvelgti i§ aukStai (kaip Maironio at-
veju), bet neprarandant ir zemés pojucio. Macer-
nio prigimty gludéjo galimybé jungti zitiréjima is
arti ir tolio matyma. Artumas lyg tolinamas nuo
akiy, pasiekiamas horizontas, kartu gilinant vidi-
ne percepcija. Tai ir seno laiko, atsiminimy, regéji-
my, jautraus girdéjimo perspektyvos, susietos ir su
praeitim, ir su ateitim: ,,Gyvybés upé <...> tekéjo
ateities linkme* (,,Penktoji”, IV).

Paprasta, bet tik poezijos paaiSkinama
tiesa — Macernis turéjo jgimta gamtos jaus-
ma, mokéjo gamtoje buti. Buti visu savimi,
laisvai, netrikdomai, alsuoti, ritmuoti, lyg per-
imant informa-

gamtos ritmu perduodama

cija  (,Laukuos girdéjau vasaros vidudienio

kvépavima...” — ,Ketvirtoji“). Ir Macernio lais-
kuose yra ryskiy pirminés, patirtos ir patiriamos
gamtojautos, buvimo gamtoje kaip namuose, pa-
liudijimy. 1942 m. geguzés 27 d.:

Visa diena isbuvau laukuose, miegojau pa-
dirvéj, pabudau visas apsvaiges ir nuo saulés
nukepusia nugara. <...> Pabudes vaiks¢iojau
pelkynuose ir prisirankiojau jvairiausiy géliy.
Parnesiau ir sudéjau j astronomijos vadovélj.
Tegu sau kalbasi zvaigzdés su gélémis: nes juk
visos zydi: vienos aukstai, kitos Cia, zeméje
(Macernis 1990: 396)°.

Nesunku jzvelgti galimus peréjimus i poe-
zija nekasdieniskuose veiksmuose: miegoti padirvéj,
rankioti pelkyny géles, sudéti jas i astronomijos
vadovélj. Buvimas gamtoje: visa diena laukuose,
miegoti padirvéj, vaikscioti pelkynuose. Dykinéji-
mai, — iStarty Donaldas Kajokas. Arba ieSkojimas
karybai palankios biisenos. Ir nuolatiné savistaba,
savirefleksija — tame pat laiske:

AS jaucCiu, kaip Sirdyje kazkas auga, plecCiasi:
pleCiasi mano vieniSumas (mama sako, kad
as esu vienuolis, ji pyksta, kam a$ tiek daug
skaitau ir dirbu), pleciasi ir stipréja jvairios
mintys, ir a§ imu svaigti nuo jy sunkumo, o
Sirdis apsvaigusi nuo lauky, véjy, kvepianciy
kalvy ir vakarais garuojanciy baly. Ir man kaz-
kaip nejprastai gera, ir a$ jauciu turjs kazka da-
ryti, ir mano siela kazko belaukdama virpa. Ji
taip pamazél auga ir auga...

Sjvakar turbat lis. A% ilgai guléjau paeZy ir
zitiréjau j dangy. Jo viduriu rinkosi mazuciai,
garbanoti debesys. AS kazkur esu juos mates,
rodos, kada tai pajtry. Ir man todél prisiminé
jura ir vasara, ir asen kazko baisiai iSsiilgau.

Svaigimo (ir perkeltine prasme) jausmas.
Pirminio ir elementaraus patyrimo (guléjau pae-
Zy ir ziuréjau j dangy) peréjimas j aukstesnius lyg-
menis — matymo pasikartojimas, prisiminimas,
ilgesys, — ka jau galima buty pavadinti jutimine
eilérascio tekstuira. Jutimas, kaip tai, ka patiri i$
iSorés, atsiliepia viduje.

Ir pats Macernis jauté, kad ,,Vizijos™ jo ka-
ryboje yra svarbiausios. Kad jomis pasiekia gi-
liau, kad kazkas tarsi atsiveria, pasirodo. ,,Penk-
tosios pradzia liudija poeting ekstaze — auks-
Ciausia jutima: buvimo vietos ir buvimo budo
sublimacija:

3 Visi Macernio tekstai cituojami i$ Sio leidinio.
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Laukuose degé saulé. Buvo vasara. Ir augo di-
delé, Svelni Zolé misky pavésiuose,

Nuo upiy puté siltas véjas atgalios.

Balti keliai tartum svajonés vienisSos per lygu-
mas beribén tiesési.

Kai as éjau per Zeme Zydincig, apsvaiges saulés
spinduliuos.

Isdidintas, islaisvintas as, einantis per ,,zeme
zydincia“ — ypatinga dvasiné sutelktis, jgalinimas
matyti, girdéti, jausti, — patirti visu savimi, svaigti.
Laisvoji Zemés keleivio figtira, giliausios patirties
momentais tampanti sakytoju. Zemés keliai, nu-
sitiesiantys beribén, beribén orientuoja ir kalba.
,Vizijyu“ kalba sutelkta j kalbéjimo, kaip sakymo,
laisve. Zemé, laukai, keliai, horizontai, atsive-
riantys nuo Sarnelés kalvy, modeliuoja kalbéji-
ma, jo ritmga, sintakse.

Laukai, laukuose — Macernio daugiskaita,
kartais ir nejprasta. Laukas uzdaro, laukai atve-
ria, poetui svarbu jausti ir $ia zemdirbiui jprasta
realybe. Ir laiske (1942. V. 23) iStariama paprastai:
,Siandieng visg dieng miegojau laukuose® (Ma-
Cernis 1990: 392). Laukuose kaip namuose —
Bet
suintensyvéjus sielos biisenai lyg kazkas jvyksta,

savumas, jaukumas, saugumas, ramybé.
stipri reakcija perkeicia lauky zemiskuma, atveria
kosming beribe: ,,Laukuose degé saulée®.

Prisiminkime Zemaite, vasaros Kkaitros
vaizdinj apsakymo ,,Suciuptas velnias™ pradzioje:
,»<...> kas diena saulelé rieta per skaistitelj, zydra,
kaip nusluota, dangaus skliauta, tarytum ugni-
niais savo sparnais nusiblaskiusi visus debesélius
sau nuo tako® (Zemaité 2005: 321). Ugnies vaiz-
dinys ir vienoje, ir kitoje frazéje. Zemaités i¥plé-
totas, Macernio redukuotas. Suspaustas iki poe-
tinio branduolio, meistriskai jgarsinto, apgaubto
garsinio atvirumo: la—[é. Suintensyvéjusiy gam-
tos vyksmy misterija: degé, puté, augo, beribén tie-
sési. Svaiginanti saulé, Zydinti Zemé. Stiprus pradi-
nés poetinés energijos plitipsnis, kuris toliau gali
skleistis ir realesniais sunkaus zemdirbiy darbo
vaizdais. Bet islaikoma skirtingy buiseny jtampa:
Sviesios ekstazés ir skausmingos rezignacijos. Saulé
dega ir saulé mirsta: ,,Kai viena vakara lyg suzeis-
ta, kraujuos papladusi, i$ léto miré saulé” — kokia
galinga vaizdo ekspresija, kokia gili ir perkeltiné
saulélydzio nuotaika.

,Literattra ir menas™ (2021 05 07) iSspaus-
dino Antano A. Jonyno iSversta vokieciy poeto
Durso Griunbeino (Durs Griinbein) eilérastj
»Mazos tautos“— lyg ir labiausiai apie lietuvius,
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su jy atgimimu, prasidéjusiu i8 filologijos, su ju
Gedimino sapnu:
<..>
gimtoji kalba vienintelé, kas jas laiko.
kiekvienas giizias j save, kadaise jskaudintas
lyg Zindyvé graikiskoj dramoj,
neturinti nieko, tik savo baisyjj sapng,
jstrigusj Simtmeciuos. Ir kazkg
iS peizazo, kantriai laukdama
momento, kada Zemés rutulys nustos suktis.

Mazos tautos vienintelis turtas — gimtoji kal-
ba, gamta, savoji, lyg ir nuosavoji. ,,Maza tauta su
dideliu zZodynu®, — iStarta Vytauto Macernio. Ir
su gilia mitine, legendine samone, — galima bty
reziumuoti i§ Macernio poezijos:

Aplinkui horizonto pakrasciais juodavo tolimy
misky grandinés,

Zéréjo virsum pievy miglos baltos pasikéle.

Ir man staiga kazin kodél prisiminé keista legenda
Apie pasakiskq karaliy géle.

Gamta savo besikeicianciais pavidalais turi
galia zmogaus sieloje sukelti prisiminimus — lyg
iliuzija, kad tai, kas iskyla kaip vizija, yra susije
su tavim paciu, kad nenutrtikusia karty grandi-
ne esi iskiles tiek, kiek gali ir nusileisti — atgal, j
praeitj, kur tebéra gyva ir pasakiska karaliy géleé.
Kad galétum suvokti, kg tau sako kalvos, vande-
nys, azuolynai, turi bati i$ ¢ia, kur ir tavo senoliy
kapinynai. Vieno i$ ,,Ziemos sonety” pradzia:

Uz lango regis vakaro dangus ugninis,
Jame iskyla qzuolais apaugusi kalva,
Tenai ramus senoliy mano kapinynas,
Ten zemé, juos pridengusi, puri, lengva.

Santykio su gamta ypatingumas Macernio
karyboje randasi i giliyjy ir aukstyjy jos pa-
jauty: dangus ugninis, gzuolais apaugusi kalva —
aukstis, sakralumas, neatskiriamas ir nuo zZemeés,
nuo kapinyny. Zitréti pro savo namy langa, re-
géti dangy, jo fone iSkylancia gzuolais apaugusia
kalvg, $venta vieta, kur ramus senoliy kapinynas,
pridengtas purios, lengvos Zemeés. Zmogaus vie-
ta — tarp dangaus ir zemés (vertikalé — kilimui,
jel ir mintimis) ir tarp namy bei senoliy kapinyno
(horizontalé — éjimui). Tikra vieta yra sena, keliy
karty.

Ketvirtojo praéjusio amziaus deSimtme-
Cio pabaigoje lyg baigési vienas lietuviy éjimo |



Satrijos” literatai ir bi¢iuliai Vilniuje. I3 kairés priekyje: Kazys Bradiinas ir Mamertas Indrilitinas, uZ jy: Paulius
Jurkus, Eugenijus Matuzevic¢ius, Bronius Krivickas, Vytautas Macernis. 1942 m. Saugoma Maironio lietuviy
literattiros muziejuje.

pasaulj etapas, prasidéjes po spaudos atgavimo.
Busimieji Zemininkai jau ieSkojo atramos savo
zemeéje, brangino savuma, tai, kas prigimta. Tik
karty grandinéje jsikuria tautos (ar genties) dva-
sia. Antruoju Macernio soneto posmu tai ir pa-
sakoma: ,,O ¢ia — senoliy namas, didelis ir tvir-
tas, / Jame gyvena atkakli, ZemaitiSka dvasia.”
Ir tebevyksta dvasiné karty gyvenimy apykaita:
,Kiekviena vakara i§ kapinyno seno / Senoliai
grize mano kambary suséda / Aplink mane pla-
Ciu ir taisyklingu ziedu.”“ Mitas ar legenda apie is
kapinyno | namus sugrjztancius patvirtinamas ir
probaltisky religiniy vaizdiniy. Apeigos, ritualas,
susédimas ratu, poeto, vadinamo Ziedu, jauno
gyvenimo tikrinimas, vertinimas. Lyg iSlaikes
kokj egzamina, tas, kuris tikrinamas, dziaugsmu
liepsnoja ,,ziedo vidury*.

Gamtiniu pozitriu Lietuva mazai tesiskiria
nuo ryty ar ir vidurio Europos, bet kita, kitaip.
Ir Zemaitijoje daugiau kalvy, aréiau jira, Zemes-
nis dangus, daugiau egliy — zaliau ir tamszaliau.
Macernio kra$te — kiek kitaip nei istorinéje Ze-
maitijoje, kur nors apie Raseinius. Biografiskai
Maternio pasakyta: ,Jis gimé Zemaitijos vidury,
gal kiek labiau j Siaure.” Jauté Siaurés zemaiciy
trauka — Satiy, Barsty¢iy, Salanty puse, i¥ kur

buvo kilusios jo Senolé ir motina Elzbieta Viciu-
lyté (Kruopiy kaimas, Barstyciy parapija).

Gamtiné aplinka akyse — taip galima sa-
kyti apie krastovaizdj kaip vaizdine percepcija.
Pagal vieng lietuviy kalbos frazeologizmy asj:
stovi akyse. Krastovaizdzio gyvybé poezijoje ran-
dasi i8 kalbos, iS gamtos jspudzio joje. Poetinis
krastovaizdis — tai gamtos jspaudas kalboje. Sielos
isptdzio kalbinis jspaudas. Menui imli prigimtis
paprastai yra imli ir gamtai, jos jspudziams. Me-
niné gamtos percepcija yra gilesné, intensyves-
né uz kasdiene. Svarbiausias jos bruozas — per-
sismelkimas, galéjimas persmelkti kitus samonés
vaizdinius, netgi juos sukelti. Sulieti su busena,
paversti kalbiniu sagmonés pavidalu, jsitvirtinan-
Ciu, atsimenamu. Itin svarbus patirto jspudzio at-
simenamumas. IS Macernio laisko Pauliui Jurkui
1942 m. rudenj:

Ar Tu neprisimeni, kaip mes vaziavome viena
ziemos vakara rogémis <...>. O buvo bai-
siai puiku. Kiekviena karta, kai as ta kelione
prisimenu, kazkoks Siltas jausmas vél grjzta
i mane, ir as vél pasiilgstu tokiy ziemos va-
kary ir kelioniy. O gal dar keliausim? Ewiges
Wiederkehr!

Vytautui Macerniui — 100



Amzinas sugrjzimas — ir Frydricho Nycés
vartota savoka, turinti nemaza pratesiniy — ir
iki religijotyrininko Mirc¢ios Eliadés amzinojo
sugrizimo mito, iki minties, kad zmogaus elge-
sys yra paremtas archetipais ir kartotémis. Pagal
Macernj: kazkoks jausmas vél grizta j mane, ir as
prisimenu, ir as pasiilgstu... Suintensyvéjusio juti-
mo biisena. Siuo atveju ziemos vakaras yra vienas
Ziemos vakaras, atskira, iSskirta ir i$ naujo sutelk-
ta (bet sutelkta tarsi savaime) squoka-vaizdinys: ji
apima mety laikg (Ziema), paros laika (vakaras),
judéjima erdve (vaziavimas rogémis) ir nekonk-
retizuota matymg: bégancio balto kelio, pakelés
medziy, gal apsnigty ar Serk$noty, sodyby, tems-
tancio dangaus. Tas vaziavimas yra ir judéjimas
akimis per kraStovaizdj, budry, budraujantj va-
karéjant, gal ir naktj. Vaziavimas, éjimas per yra
ir krastovaizdzio turio jutimas, uzpildantis, pripil-
dantis. Savojo, prigimtojo krastovaizdzio jutimas
tarsi sugrazina ir savo bities vientisumo pojuti:
ne vienas esu, jei ir vieniSas. Tai yra buvimas is-
vien, buvimas kartu, su-buvimas. Su-buvimas kaip
egzistencinio buvimo savoka; giliai ir tikrai ba-
name, kai biname su; kasdieniame plane subuvi-
mgq atitinka sugyvenimas.

Gamta tam tikra prasme yra aktyvi — tar-
si atkreipia | save akis, tarsi praso buti pasaukta
vardu, pavadinta. Arba tiesiog ateina. IS ,,Songs of
Myself*:

Vakar lijo.

Ir Siandien mieguistas véjas klydinéja po laukus.
Ore jaucias uogienojy ir pelkéty viety kvapas.
Jis turbit ateina | mane is ten, kur auga
kadagiai, mazi krimoksniai, kur Seséliuose

is léto sirpsta didelés ir vandeningos uogos.

Ateina j mane, priartéja, lyg prisitraukiamas
,uogienojy ir pelkéty viety kvapas®, zinoma, is kur.

Macernio patirty svarbus buvimas ne tik
ant zemeés, bet ir po dangum (formuliskasis ,,po
tkanotu nezinios dangum®); daznas per. Vélgi
savaip formuliska frazé: ,Kai zemé ir upiy van-
denys ir mélyni miskai giedojo tyliai: / Gyvenk
per mus, kad mes galétum amzinai gyventi per
tave” (,,Penktoji”). Metafora: zemé, upiy vande-
nys ir mélyni miSkai (metafora metaforoje) giedojo
tyliai; tylus giedojimas pagauna Lietuvos gamtos,
krastovaizdzio ramuma, tyluma (toks akcentas ir
lietuviy literatiiros klasikoje, kad ir Jono Bilitino).
Ir antroji frazés, ir savarankisko poetinio vieneto,
dalis — tyliai imperatyvi, tik prisakanti: (,,gyvenk

BUDAS. 2021. Nr. 3 (198)

per mus”) ir prisakyma motyvuojanti su-buvimu,
kaip iSbuvimo salyga: , kad mes galétum amzinai
gyventi per tave®. IS gamtinio laiko metafora tarsi
perkelia j ilgesnés trukmeés kalbos, kalbinés kiry-
bos laikg. Kalbinio intensyvumo, kalbos kirybos
nuoroda yra ir metaforos: mélyni miskai, giedojo
tyliai.

Galima prielaida, kad su-buvimas yra Ma-
Cernio ,,Vizijy* gamtiskumo, o siauresne prasme
ir kraStovaizdiskumo, atskiriau ir sielovaizdiSku-
mo, jausenos pamatas. Kalbancioji ir kalbinancioji
figiira yra tarsi aktyvizuota gimtosios, prigimtosios
aplinkos, jusliskai aktyvi. Kalbi, kalbinanti, bet ir
kalbinama, patirianti jvairias busenas: nerima,
pasiilgima, prisiminima (,,Jzanga”), kancia, tyla,
blsenos kitima nuo nerimo iki ramybés (,,Pir-
moji“), zinojima kaip prisiminima, jsiklausyma,
svaigulj i$ laimés (,,Antroji), zitréjima-matyma,
prisiminima (,,Trecioji*), prisiminima, girdéjima,
neviltj (,,Ketvirtoji“), éjimo, regéjimo, jsigalvoji-
mo, supratimo, pamégimo, jutimo (,,Penktoji®),
prisiminimo, zvelgimo praeitin, menamo pokal-
bio, ilgesio, zvelgimo (,,geétoii“), dziugesio, pa-
sididziavimo, i$éjimo, legendos girdéjimo ir tvir-
tinimo (,,Septintoji*), nerimasties, abejonés, tike-
jimo, vizijinio regéjimo issipildymo (,,Pabaiga®).
Kiekviena buisena tiesiogiai ar perkeltine prasme
yra susijusi ir su reakcija j gamtine butj. Gam-
tiné bitis yra kraStovaizdzio, netgi pacios arti-
miausios aplinkos (kiemo, sodo) abstrakcija. Nuo
konkretaus jvaizdzio, nuo matymo, girdéjimo
pereinama j abstrahavima — kaip ,,Septintojoje®,
kur jtvirtinamas balto kelio ir svajonés rysys.

Abstrahavimo btdas — lyg atsitraukti nuo
konkretybés, pasiekti atviresne perspektyva: pro
sodg iseiti | laukus, kur kelias, vedantis tolumon,
ir metaforinio palyginimo biuidu pajusti svajonés
trauka, priartéjusia legenda apie ,,pasakiska kara-
liy géle®.

Ir ,,pasakiska karaliy gélé” priklauso ,,Vizi-
ju” poetiniam krastovaizdziui, yra iSaugusi is kal-
banciosios figiros jutimy, biiseny ir paties krasto,
jo daikty (Sliogeriskaja prasme, vadinasi, medziy,
augmenijos, vandeny, dangaus) sankirtose, su-bu-
vimo issklaidose, iSraiSkose. Kalbame apie kiiry-
ba, apie jutiminj ir kartu estetinj intensyvuma.
Poezijoje krastovaizdis ir tegali buti poetinis. Net
tais atvejais, kai aiSkus biografinis tikroviskumas,
kaip ,,Seftoje” vizijoje: ,,Ten sodo vidury, po di-
dele puréta obelim, matau, senolé sédi...”". Tikeé-
tina, kad poeto zvilgsnyje i$ tiesy seno Macerniy
sodo tikra obelis, puréta: aiski zemaitybeé, reiskianti



Kelias nuo Zemaiiy Kalvarijos | Sarnele. 1989 m. Algimanto Kunéiaus nuotrauka.

pilnavidurj zieda (rozés, erskétrozés, aguonos, nar-
cizo...), gali buti, kad ta obelis (kaip tolima rozés
gimingé) taip pat zydéjo pilnaviduriais ziedais, o
gal jos Sakos buvo plonos ir tankios, sudariusios
virSune tarsi zieda. Ir kalbama juk apie obels zy-
déjimo laika, jau ziedy kritima. Vizijoje svarbus
ne faktiskumas, o poetiskumas, kuris pasiekia-
mas jutiminio abstrahavimo, reikSmiy perkélimo
bidu.

Vytauto Macernio poetiniai krastovaizdziai
gali bati suvokiami ir kaip Arvydo Sliogerio filo-
sofinio ,,meilés lauko™ provaizdziai.

Parengta pagal prane$ima, skaityta
poeto Simtmetio dieng Zemaitiy Kalvarijoje.
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“VISIONS” OF VYTAUTAS MACERNIS:
VIEWS OF THE LAND AND SOUL

Viktorija DAUJOTYTE

A phenomenological essay dedicated to the centenary of Vy-
tautas Macernis (1921-1944), the youngest Lithuanian literary
classic, who died tragically. The Poetic Landscape, which is
important in his work, is discussed, particularly in the series
of poems “Vizijos” [Visions]. The natural environment is the
foundation of the living world, culture develops, also perme-
ating into nature. But the natural landscape in the poetic text
appears as if seen with the eyes of the spirit, like a soul. Na-
tural dominants provide an opportunity to link V. Macernis’
works to the highest points of Lithuanian poetic tradition in
the 19th c. The author of the article has published a mono-
graph dedicated to this author’s work (the second edition of
the article is supplemented by a discussion of the entire gene-

ration and poetic school).
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LIETUVOS KRASTOVAIZDIS VIETOVARDZIUOSE

Filomena KAVOLIUTE

Sakytiné tradicija, prie$ ja pakeiCiant raSytinei,
gyvavo Simtmecius ir tikstantmecius. Neturime
savy, lietuvisky manuskripty, o ir misy inkuna-
bulai palyginti jauni. Ziniy apie save ieSkome sve-
timomis kalbomis ir daznai svetimsaliy paraSy-
tuose rastuose. Kokie mes buvome senovéje? Kaip
keitémés su pasauliu? Archeologai ,,prikelia“ mi-
rusiyjy kuanus, etnologai tautos sielos iesko tauto-
sakoje — zemiausio luomo, buvusiy baudziaunin-
ky iSsaugotame senosios sakytinés tradicijos pali-
kime. Betgi turime dar vieng duomeny Saltinj, vis
lyg atidedama ,,atei¢iai®. Tai vietovardziai.

Per Simtus ir tukstancius mety per vietovar-
dzius tauta kalbasi su savo zeme. Taip buty gali-
ma perfrazuoti garsyjj Kazimiero Biigos pasaky-
ma: ,.Viety vardais j mus kalba pati Zemé.* Gyve-
namuyjy ir aplinkos viety vardai visada pasakoja ir
apie bendruomeneg, juos parinkusia ir suteikusia.
Ivardijimas, vardas — tai kiiryba, todél vietovar-
d7iai i¥duoda senyjy gyventojy biidg. Zmogaus,
7emés vaiko, kalba su jj i$auginusia Motina Zeme
(gyvenamaja aplinka) palieCia bene jautriausias
tautos dvasios stygas. Viety varduose atsispindi
zmogy supusi gamta, jos pajauta, iSgyventos pa-
tirtys ir sukréte jvykiai, santykiai su kaimynais,
su savimi, savo veiklos ir ktrybos padariniais.
Tad verta jsiklausyti j zodzius, kuriais j mus i
senoveés kreipiasi tévynés krastovaizdis.

Rysys su krasto gamta ypac ryskus gam-
tos viety (lauky, dauby, kalny) varduose, bet ir
gyvenvieciy vardai jiems nenusileidzia, tik reikia
atrinkti atitinkamus. XX Simtmecio vidurj Lietu-
va pasieké budama tankiausiai apgyventa per visa
savo istorija, 1959 m. suraSyta per 25 tiukstancius
gyvenamyjy vietoviy vardy (Lietuvos 1959), ku-
rivos paskui, prasidéjus siurks¢ioms bendruome-
niy ir krastovaizdzio pertvarkoms, imta beato-
dairiskai naikinti. Todél Sio suraSymo duomenys
ypac vertingi. Vertingi jie dar ir todél, kad dalis
vardy buvo uzrasyta tarmiskai.

Atrinkus ir sugrupavus kaimy, viensédziy,
buvusiy dvary, palivarky, miesteliy vardus pagal
pamatinio zodzio reikSme, iSsirikiuoja trumpesnés
ar ilgesnés jy sekos. Jos mena buvusj krastovaizdj,
kuping gyvybés ir Sirdies Silumos, plytéjusj sali-
mais, uz kaimo, uz kiemo varty, ir kartu prime-
na taip lengvai misy pamirStamus sentévius.
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Nevienodas vienasakniy vietovardziy vardy skai-
Cius atskleidzia vyravusius polinkius, nevienoda
krastovaizdzio ypatybéms teikta svarba ir pacios
lietuviy kalbos turtinguma bei gebéjima ja ka-
rybiskai pasinaudoti. I§ vietovardziy tebeskamba
gyva, sklandi, iSraiSkinga lietuviy kalba. Jy ta-
rimas, zinoma, priklauso nuo kir¢iavimo, taciau
skirtinguose kraStuose tie patys vardai neretai ta-
riami skirtingai, todél ¢ia jie pateikiami nekirciuo-
ti, kaip, beje, ir minétame 1959 m. zinyne.

kookok

Pirmiausia pazvelkime j vietovardziy pieSiamag

gyvaja krasto gamtg, pirmiausia augalijg.
Giria, Giriné, Giryné, Girénai, Giriskiai, Girii-
nai, Girnikai, Girninkai, Girlauké, Girlaukiai,
Girsudai, Girvalakiai, Girelé, Giraitée, Gireliai,
Girinaiciai, Vidgiriai, Vidgiréliai, Pagiriai, Pa-
giréliai, Egliy giria, Gencgiris.
Medinai, Mediliai, Mediniai, Medeniai, Medy-
nai, Medéliai, Medingiai, Medikiai, Medinélé,
Meédinos, Medeikiai, MedeiSiai, MedekSiai, Me-
dekSos, Mediniskis, Mediniskiai, Medikoniai,
Medikuiciai, Medingénai, Medragiai, Medinin-
kai, Mediskiai, Medénai, Medvarciai, Medvala-
kiai, Medsédziai, Medsodé, MedsodZiai, Med-
sédéliai.
Miskai, Miskiai, Miskénai, MiSkonys, Miskiniai,
Miskineliai, Miskeliunai, Miskiskiai, Miskinis-
kiai, MiSkalaukis, Miskadvaris, Miskavalakis.

Atrodo, vis dar neturime aiSkaus atsaky-
mo, kodél net trimis skirtingais zodziais — medis
(medé, medzias), giria ir miskas — vadiname savo
krasto zonine augalija ir kuris i$ jy seniausias. Po
viduramziy kary taikus XV Simtmetis, pagaliau
leides augti gyventojy skaiciui, 1émé agrariniy te-
ritorijy plétra ir sparty giriy ploty mazéjima. Tada
vyke ryskas krastovaizdzio pokyciai, kéle grésme
medziojamiems zvérims ir drevétiems medziams,
paskatino valstybine jy apsauga (1529 m. Lietu-
vos statutas). Gal tuomet griebtasi kito zodzio,
nes ankstesnis nebetiko? Paklausykime Simono
Daukanto:

Nejzengiami pusynai, eglynai, berzynai, azuo-
lynai nuo amziy amziais suauge nitksojo ir
visi vieny viena giria buvo, upémis tiktai ir



upeliais i8vagota, nes ir tos pacCios upés ir upe-
liai perkarSusiais medziais uzvirte, kuriuos
pavasario ar rudens tvanai tevoké [tevalé], o
jei kuriy tenai smarkis sriautai nestengé pa-
kusinti, tie, mirkdami vandeny, i pliena pa-
virte, jau apdumiami smiltimis, jau nudumia-
mi nuo amziy zlugsojo it akmenys, kuriy zilg
karSatj dar apyniai, alksniy ir karkly Sakose
vydamiesi, pavandeniais iSsivarste, savo spur-
ganotais vainikais klésté. <...> Liemeningos
eglés, pusys, glébiais neapkabinamos, per kita
kita | padanges musés, kuriy virstniy atsiver-
tes nepriregési; prazile azuolai, Simtais mety
savo amziy skaiCiuojg, savo Sakomis tarsi viens
kito karSatj ramstantys. Liepynuose, berzy-
nuose tas pats buvo, kuriuose klevai, vinksnos
ir skroblai augdami tarsi jas nuo kita kitados
skaideé, idant j vieng nesuaugty. <...>

Tos girios buvo jiems ne vien pirmaja pa-
stoge ir uzdanga nuo ziauraus oro, bet dar klé-
timis visy jy turty, kuriose pavalga, apdaras
ir lobis buvo pakléstas [padétas]. Bités buvo
jiems visy naudingiausiais giriy gyvuliais,
nesgi nesé medy ir vaska j dreves <...>. Mésa
paukscCiy ir zvériy patys maitinos, o nuo spei-
gy ir dargany jy kailiais dangstés ir siaustés; ty
negave, tad i$ liepos lunky demblius drabu-
ziui audé, jau avalus vyzo, i$ maukny palagus,
plnes [palapines] ir lapines sau dirbo, apyniy
virksCiomis ir plausomis bei vytimis sitlojo ir
raisiojo. <...> IS tosiy, zieviy, Sakny ir vyciy
pyné ir siuvo namuy stotkus [indus]. <...> I8
berzy ir klevy sula leido, sakus, derva ir de-
guta ziburiui tieké. <...> Uogos pacios ir gry-
bai medéj augo. Azuolai, Sermuksniai, ievos ir
puteliai [putinai] taip pat vaisiy nesé.!

ok ok

1559 m. buvo jvykdyta valstybiniy giriy revizija,
kuriai vadovavo E. Valavicius. Be administracijos
zinios giriose buvo uzdrausta daryti lydimus. In-
tensyviausiai buvo kertamos valdovui priklausan-
Cios Uznemunés girios, juosiamos Nemuno, nes i$
¢ia buvo lengviausia iSplukdyti mediena. Ne ma-
ziau intensyviai buvo kertami dvary miskai, ypac
esantys arti upiy ir aplink didziuosius miestus.

I$ Zigmanto Kiaupos Kauno miesto istorijos:

Musy Petrasiiny dvaro musy visy bendras
miskas <...> iki Siol dél musy nesutarimy
musy paciy, musy valdiniy ir svetimy Zmo-
niy taip iStustintas yra, kad net baslio néra kur
nusikirsti. <...> Saugodami, kad visiskai ne-
iStustéty, bet kad véliau kiekvienam iS musy

1 Daukantas 1982: 22-26.

didesné nauda buty, susitaréme ir nuspren-
déme tarpusavyje, kad gi nuo $io meto, t. y.
dabartiniy 1570 m. Velyky S$ventés, neturime
i ta miska mes patys ir musy valdiniai jzeng-
ti, neturime tame miske malky, zaby, basliy ir
jokiy net maziausiy niekuciy kirsti savo dvary
ir valdiniy poreikiams, betgi turime miska mes
visi auksCiau minéti kartu, vieni kity neapleis-
dami, nuo svetimy zmoniy stipriai ginti ir vi-
siskoje ramybéje iSsaugoti net penkerius me-
tus, t. y. nuo auks¢iau nurodyty mety Velyky
iki ateinanc¢iy 1575 m. Velyky. O po to, atéjus
Siems metams, turime visi kartu, kaip dabar,
tartis, kaip mums atrodys, ar galima j ta miska
jeiti, ar ir toliau drausti tai daryti.?

Girios buvo pilnos zvériy ir zvéreliy, kurie
irgi ,,jstrigo® vietovardziuose:

Vilkai, Vilkiai, Vilkija; Vilkeliai, Vilkénai, Vil-
kyciai; Vilkiné, Vilkyné, Vilkaiciai, Vilkoliai,
Vilkoniai, Vilkociai.

Vilkisiai, Vilkausai, Vilkoriai, Vilkuriai, Vilki-
ninkai; Vilkiautinis, Vilkinycia; Vilkpédé, Vilk-
duodé, Vilkupis; Vilkupiai, Vilkakiai, Vilktra-
kiai, Vilkiskiai; Vilkiskis, Vilkiskeé, Vilkickai;
Vilkagirys, Vilkabalys, Vilkaragys; Vilkabaliai,
Vilkabrukiai;

Vilkatupé, Vilkablauzdé; Vilkaraistis, Vilkarais-
te, Vilkaraisciai, Vilkabrastis; Vilkanastrai, Vil-
kasala; Vilkaténai, Vilkakumpé, Vilkakarciame,
Vilkalupka; Vilkapieviai, Vilkaduobé, Vilkadar-
zé; Vilkomedis, Vilkokalnis, Vilkakalnis, Vilko-
slastis; Vilkoksné, Vilkaviskis; VilkeliSkis, Vil-
keliskiai, Vilkabariskiai; Vilky kampas, Vilky
laukas, Vilko miskas.

Giriomis, medémis apaugusioje Lietuvoje
daug zvériy buvo medziojama, o didziausius nuo-
stolius gyventojams darydavo vilkai, su kuriais,
matyt, pradéta susidurti dar dazniau, kai giriy
plotai jau buvo smarkiai apmazinti. Kristijonas
Donelaitis:

Taip bedimojant man, vilkai gaujomis susibégo
Ir, kaip prate yr, tamsoj talalaudami staugé.
Ak jus neprieteliai, ar jau mésos pasigendat?
Ar jau skilvyj jums pastninkai pasidaré?

Eiks, siaury baisus! Iskléstyk nugarg blozny.
Bausk, prispausk su sal¢iais juos, kad gloda jy buty!
Juk baisu ziurét, kaip jie kas vasara miela

Nei mésininkai per laukus béginédami smaugia.
O kad jie pagiry uzpuola kaimene linksma,
Tai nesirtipin, ar liesa, ar tukusi kiaulé,

Kiaupa 2010: 243.

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Irgi negailias, kad kokj kuiliuka suéda;

Bet ir kuilj didelj jie parplést nesibijo.

Taip tie neprieteliai, kiaulienos jau prisiéde,
Dar nesisotin, bet ir jautienos uzsigeide

Taip bergzdzias, kaip ir verSingas pamusa karves.
O ir tai negana; jie, vis daugiau iSsizioje,

Jau ir jauciy SeSergiy parplést nesibijo.

Ai, kiek margiy, kiek dvyliy jie sviete suédal
Zalj su laukiu kytru bei bingusj kerj

Kartais, j laukus nusibaste, pradeda gandyt.
Bet ir juodo jie daugsyk n’atbodami buliaus,
Plésyt mésos prisiést | kaimene Soka.
Kerdziaus ir piemeny, kad juos uliodami baido,
Kartais taip n’atboj, kad vos j pagirj traukias
Ir, nusinese ka, tuojaus tik éda, tik éda.

Ak ziemy, ziemy! Susimilk, padaryk mums prova.
Juk ne daugio reik, stai jau galvijy neteksim,
O po tam dar mus pacius su gimine musy,
Moteres su vaikais vilkai mésinét pasidrasys.’

Sis nuozmus grobio vilkimas lietuviy kalboje
yra nebeatskiriamas nuo paties vilko vardo.

Vis délto sitokj vilky siautéjima gal bus lémes
ne vien giriy ploto sumazéjimas. K. Donelaitis
(1714-1780) gyveno prauzus XVIII a. pradzios
karams ir marams, sukélusiems antraja demogra-
fine krize ir tkio nuosmukj, uztat paskatinusiems
gamtos renattralizacija (atsistatyma). Sumazéjus
gyventojy, sumenkus tkiui, sumazéjo ir medzio-
tojy, tad vilky populiacija savaime isaugo.

Istorijos Saltiniuose skaitome:

1710 m. Prusuose jvairiose vietose siauté ma-
ras, o Lietuvoje sunkios ligos ir negana to —
badas, nes zmonés ne tik dvéseliena, bet kai
kur net zmogiena valgé, ir niekas j tai nekreipé
démesio; didelé priespauda kariaunos, savos ir
svetim$aliy, kuri suédé viska ligi paskutinio
[grudo], sukélé bada <...>. Dél to kilo toksai
badas, kad dvaruose pilna buvo lavony vilky
maitai. <...> Alytaus ekonomija [1712 m.]
bemaz visai yra netekusi gyventojy dél maro,
svetimos ir savos kariuomeneés, o labiausiai dél
kariuomenés, vadovaujamos kn. M. Visnia-
veckio, buvimo. Jos laukai ne tiktai usnimis,
kur anksc¢iau buvo kvieciai séjami, bet jau ir
kramais émé zelti; kur anksc¢iau didoki kaimai
buvo, dabar yra ,,vieta, kur Trojos buita®: tro-
bos sugriautos ir nakties metu iSveztos <...>.
Pony palivarkai bemaz be dirbamos zemés, o
jei kuriame ir séjama, tai derlius menkas, nes
zemeé nejtresta.*

3 Donelaitis 1983: 140-142.
4 LIS I: 262, 254-255.
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Dar XIX a. viduryje per 5 metus Kauno
gubernijoje sumedziota daugiau kaip 1300 vil-
ky®. Suprantama, juos mininciy vietovardziy at-
siradimo laikas ne visuomet lengvai nustatomas,
taCiau visais atvejais jie mena laikus, kai gyven-
vietés skverbési j girias ar buvo jy pakras¢iuose,
taigi — zmones pernelyg priartéjus prie vilky teri-
torijy. Maksimaly priartéjima prie jy rodo sudur-
tiniai kaimy, viensédziy vardai, reiskiantys balas,
raistus ir kitokius misky vandenis: Vilkaraisté, Vil-
karaisc¢iai, Vilkabalys, Vilkabaliai, Vilkabrastis, Vil-
kupis, Vilkupiai. Vilky vada guolj jsirengia zmoniy
retai lankomose vietose, butinai netoli vandens —
be vandens jie negali iSbuti né dienos, tad telkiasi
slapiuose miskuose. Ne veltui apie sunkiai prieina-
mus, Slapius, pilnus iSvarty, kerplésuotus miskus
sakoma ,,kur vilkai vaikus veda®. Vasara vilkai pa-
lyginti séslis, jy uzimamos teritorijos plotas siekia
nuo 6 iki 12 km, poilsiui jie renkasi lauky, pelkiy,
kirtimy pakrascius. Vilktrakiai, Vilkapieviai, Vilka-
darzé, Vilkatupé, Vilky laukas, Vilky kampas, Vilko-
kalnis, Vilkomedis, Vilkasala. Ziemomis vilkai per
para nueina nuo 8 iki 20, kartais net 30 ir daugiau
kilometry. Rujos metu jie budavo pavojingi susi-
vélinusiems keliauninkams, kuriems issigelbéjimu
tapdavo uzeigos namai: Vidgiris, Medséziai, Vilka-
karciamé, Vilkija, Vilkaviskis. Pastarasis, zinomas
nuo XVI a., iSaugo Prieny girios pakrastyje prie
kelio i$ Kauno j Karaliauciy.

Lokiné, Lokénai, Lokiai, Luokenéliai, Luoke.
Meskiné, Meskiniai, Meskeliai, Meskynai, Mes-
keénai, MeSkoniai, MeSkuciai, Meskuiciai, MeS-
kiai; Meskalaukis, Meskapjaunis, Meskasalis,
Meskakulné, Meskavieté, Meskalydimis, Mes-
kalydimé, Mesklydziai, Meskadoniai, Meska-
dubiai; Meskos, MeSkininkai, Meskiske; Mes-
kaucizna, MeSkorinka.

Agrariniam krastovaizdziui ple¢iantis, dau-
géjant kirtimy, o girioms traukiantis, pamiskiy
gyventojai vis dazniau susidurdavo ir su mes-
komis: Meskalydimis, Meskalydimé, Mesklydziai,
Meskalaukis. O kur dar medzioklés, ne tik dél
laimikio, bet ir siekiant parodyti drasa bei meis-
triSkuma! Nors XIX Simtmetyje dar uzregistruota
per 20 susidurimy su meskomis, daugiausia Siau-
rés ryty bei ryty Lietuvoje, paskutinieji rudieji
lokiai buvo sumedzioti 1883-1885 metais Rudi-
ninky, Gudy giriose ir Raudondvario (prie Kau-
no) apylinkése®. Tiek vilkai, tiek meskos gaudyta
ir duobémis, o buvusj zvériy gausuma irgi rodo
|

5 DLMK: 22.
6 DLMK: 144.



atitinkami viety vardai. Stai su Priisija besiribo-
jusiy Sintauty apylinkése iki XX a. pradzios buvo
zinomos net astuonios Vilkduobés ir viena Meska-
duobé (2x3 m)’.

Lapkalnis, Lapkalniai, Lapgiriai, Lapgaudziai,
Lapkasiai, Lapkasiukai, Lapynai, Lapeliai,
Lapaliai, Lapénai, Lapieniai, Lapeikiai, Lapis-
kiai, Lapeliskiai, Lapyniské, Lapainia, Lapaika,
Lapés, Lapanka, Lapanciskiai.

Lapés nors gaudytos (kasti jy urvai) ir me-
dziojamos iki Siol, jgimtas Siy zvéreliy gudrumas
iSmoké juos gyventi netoli zmoniy ir islikti.

Vartai, Varteliai, Varteliskiai, Varciai, Vartiské,
Vartiskiai, VartuliSkiai, Vartavalakis.

Lapavarciai, Lapvarciai, Lokvartis, Palokvar-
tis, Palukvarciai, Pavarténai, Pavartyciai, Uz-
vardiai.

Kai istisi giriy plotai susitraukeé j salas, prie
pagrindiniy i juos vedanciy keliy apgyvendin-
ti sargai — vartaf, saugantys nuo vagiy valdovui,
dvarams priklausan¢ig mediena, nuo medziotojy,
uogautojy, grybautojy, rieSutautojy misko géry-
bes. Uztat ir vietovardis Vartai primena buvusius
tankesnius misky telkinius.

Vél K. Donelaitis:

O délko vartus kytrus pas giriag pastaté
Ir linksmai gyvent jiems tba primusé lauko?
Ei kieksyk j 8ilg vogt nuvaziuodami burai

Su kasele dovanot slaptoms jiems atnesa kumpj
Ir aklai prisisurbt su stuopoms pripila gerkle!
Bet tai vis klasta, nés varts, taipo prisisiurbes,
Jau po tam ir prisiegos atmint uzsimirsta,

O taip jam bekapanojant, klastuodami vagys
Liepas uzdraustas, pusis ir drutmedj vagia

Ar, nusiSove su griekais, sau parveza briedj
Irgi naméj slapta mésinédami juokiasi Selmiai.®

Dar vienas didingas, visy fauriausias zvé-
ris — tauras, iSlikes vietovardziuose:

Taurai, Tauruciai, Taureika, Tauriekiai, Tau-
ravas, Taurakiai, Tauryné, Tauroksné, Taurija,
Tauragnai, Tauragé, Tauragénai; Taurakiemis,
Tauralaukis, Taurakalnis, Taurapilis, Taurupis,
Tauropolis, Tauropoiskis.

XVI Simtmecio pradzioje dusyk (1517 ir
1526 m.) per Lietuva keliaves Austrijos diploma-
tas Sigizmundas HerberSteinas (Sigismund Her-
berstein) rasé: ,,Taury [miskuose| nedaug, bet yra

|
7 Kavoliuté 2013: 398.
8 Donelaitis 1983: 142—-143.
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istisy kaimy, kuriems pavesta jais rtpintis ir juos
saugoti. Ir jie saugomi kaip kokiuose zvérynuo-
se.*” Zinoma, kad 1409 m. Lietuvos didysis ku-
nigaikstis Vytautas 4 jaunus taurus padovanojo
Teutony ordino grosmeisteriui, nes Vakary Euro-
poje jie, manoma, jau buvo iSnyke iki XIII a. ir tik
Lietuvoje bei Lenkijoje isliko ilgéliau'. Taurai ne
tik medzioti, bet ir gaudyti méginant prijaukinti;
manoma, kad prie jy iSnykimo prisidéjo ir gausé-
jan¢iy naminiy gyvuliy ligos. Pirmajame Lietu-
vos statute (1529 m.) apie taurus nebeuzsimena-
ma. Tad kada atsirado, i$ kuriy laiky mus pasieke
taurus menantys kaimy, viensédziy vardai? O Sio
senovinio zvéries varda turintys giriy likuciai,
kaip Taursilis 5 km | pietus nuo Erzvilko? Smé-
lingas, Silagiriu apauges jo plotas, supamas tankiy
molynuose grimzdin¢iy eglyny, matyt, labai tiko
Siems giriy karaliams. Vadinasi, Salia buvo gyve-
nama zmoniy, galbiit medziojami taurai. Pana-
Sioje gamtinéje padétyje ir Tauragé.

Dar vienas vietovardziuose islikes giriy ga-
litinas, tauro giminaitis — stumbras.

Stumbré, Stumbriné, Stumbriské, Stumbriskis,
Stumbriskés, Stumbriai; Stumbragalvé, Stumb-
ragiriai.

Zubriai, Zubreliai, Zubriskiai, Zubrickai, Zub-
rackavieté.

Stumbrai Lietuvoje, manoma, iSnyko XVII
Simtmetyje. Juos irgi kurj laikg dar méginta sau-
goti, todél tikétina, kad atitinkami vietovardziai
(bent dalis jy) mena juos prizitaréjusiy bendruo-
meniy gyvenvietes.

Mikalojus Husovianas, ,,Giesmé apie stum-
bro i$vaizda, ziauruma ir medziokle*:

Virsija jis ziaurumu misko zvéris, ne tik jiems prilygsta,
Betgi nepuola zmogaus, jei nesuzeidzia tas jo.

Jis daugiausia tiktai gyvybe savaja saugo,

Ir atsargesnj uz jj jsivaizduoti sunku:

Svaistos aplink akimis, j abidvi puses apsidairo

Ir visa kelia toli perzvelgia priesais save,

Puikiai pajaucia jisai zvilgsnio kryptj ir démes;j staigy,
Nors ir sléptys zmogus, nors nekrutéty visai.

Vos kas uz jo suslamés, ausimis tuoj i$ karto pagauna
Ir atsigrezes jis greit ruosiasi ginti save.

Betgi net jo pastebétas tu saugiai galési keliauti,
Jeigu strélé nesvytés, ginkly jei rankoj nebus.

Zitiri ilgai i tave, jsmeiges savajj zvilgsni,

Zvilgsnj pagaves zmogaus, pradeda eiti lé¢iau.
Jeigu baimingai kartu jis vedas $velnutj stumbriuka,

[
9 KZ: 60.
10  DLMHK: 2003.

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Zvangant pajutes ginklus, smarkiai pradeda $¢lt

Ir Siurpiu baubimu pranasauja jis pyktj baisinga,
Kad tik prie jojo artyn nieks nebandyty prieit.

Jei ir sutinka ka nors, be reikalo niekad nepuola

Ir, kai Sis traukias tolyn, leidZia jam saugiai pabégt.!!

Kaimy, viensédziy pavadinimai rodo, kad
viena tokia karaliSka giria yra buvusi Mituvos
baseine Nemuno zemupio lygumoje, kur iki Siy
dieny islike nemazi jos likuciai. Karalgirio kaimas
(panaikintas sovietmeciu) buvo rytinéje jos daly-
je palei Seredziaus—Girkalnio kelia prie Snietalos
upelio, per vidurj tarp Siy miesteliy (po 15 km |
abi puses). Tikétinai stumbry (arba kity zveériy)
saugojimg mena Draustinés kaimas 5 km | piet-
vakarius nuo Ariogalos (buvusio masyvo Siaurés
vakary puséje), Zardiskiai — arliau rytinio pa-
kras¢io, o nuo Karalgirio giliau j vakarus (arciau
Vidgirio) — Zubriai (Zubrickai). Pastarasis kaimas
nuo Veliuonos, itin svarbaus LDK miesto, nutoles
vos 12 km | Siaure. Kitas Karalgiris, dar neseniai
aiskiai reiSkes karaliskaja girig ir priklauses vals-
tybiniam Skirsnemunés dvarui, yra vakarinéje
masyvo dalyje 8 km | pietvakarius nuo VadZgirio,
tik dabar vadinamas Pavidaujo misku.

Besidairant po rytine to buvusio didziu-
lio giriy masyvo puse, démesys atkreiptinas ir j
Pramedziavos kaima, esantj 5 km j pietus nuo Gir-
kalnio. Klausimas, ar nebtity galima Pra-medziavg,
taigi Pra-medés krasta (krastovardziams budinga
priesaga -ava) susieti su Pamedés zeme, minima jau
kryziuociy marsruty apraSymuose: ,,1395 m. spa-
lio 23 d. Pirmiausia, peréjus Vintés miska, pries
krasta pasiekiama Mituva; nuo Mituvos, nuo 1 iki
4 myliy, trakas, kelias visur geras; paéjus 1 mylia
nuo trako, patenkama j Pamedés vidurj. Ariogala
yra deinéje puséje, Raseiniai — kairéje.*'? Siaip ar
taip, ir Pramedziava, ir Pamedé mums nesa zinig
apie mede ar medziu vadinta zonine augalija.

Kitas vélyvyjy viduramziy valstybinis stum-
bry draustinis, panasu, yra buves kitapus Nemu-
no — Sefupés lygumoije, Sintauty-Slaviky apylin-
kése. Ta liudyty Stumbriskés — kaimas | Siaurés
rytus nuo Sakiy, taip pat buve Stumbrai kitapus
Setupés prie Juskakaimio (jau Prisijoj), taip pat j
vakarus nuo Gabarty esantys Zubriai ar Zubriskés
ir greta buvusi Padraustiné®.

Be aptarty, i vietovardzius, zinoma, pateko
ir daug kity Lietuvos zvériy bei zvéreliy — skir-
tingu gausumu bene visi svarbiausi:
|
11  Mikalojus Husovianas. Giesmé apie stumbro iSvaizdg,

Ziaurumg ir medZiokle. Prieiga internetu: http://www.xn-

-altiniai-4wb.info/index/details/849
12 KZ:16-17.

13 Kapra 1865 (M 1:126000); Kavoliuté 2013: 398.
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BriedZiai, Briediskiai, Briediniai, Briedyné,
Briediské; Briedlaukis, Briedpjaunis, Briedzval-
kiai, Briedzialaukis.

Elniskiai, Elniakalnis.

Stirniai, Stirnelé, Stirnyné, Stirniskis, Stirnis-
kiai, Stirniné, Stirnénai.

Sv'ernai, §erniné, Sv'ernisvkiai; §ernupé, Sv'ernupis,
Serny Buda.

Lusé, Paluse.

Kiskiai, Kiskeliai, Kiskénai, Kiskonys, Kiske-
liskiai; Kiskelvyciai. Zuikiné, Zuikyné, Zuikai,
Zuikiské, ZuikiSkiai, Zuikaimis.

Bebrikiai, Bebrusai, Bebrujai, Bebrujéliai, Beb-
ruseélé, Bebrinka, Bebrunai, Bebruliské.
Barsukai, Barsukyné, Barsukiné, Barsiuniskiai.
Obsrutai, Obsrutéliai.

Kiauneliskis. Udraliai, Udroniai.

Sabaliai, Sabalitunai, Sabaliskiai, Sabaliavas, Sa-
balinai, Sabaliskis, Sabalunkai, Sabaliaucizna.
Seskai, Seskiné, Seskiniai, Seskutiai, Seskinis-
kis, Seskuskiai; §esvkupé, .Sv'e§kupiai.

Voveré, Voverai, Voveriai, Voveriné, Voveryne,
Voveriské, Voveriskiai, Voveraiciai.

Dar margesnis vietovardziuose pauksciy pa-
saulis, 1§ kuriy artimiausi zmogui — aplink besi-
sukinéjancios varnos, Sarkos, zvirbliai ir vanagai.

Varna, Varnai, Varnaiciai, VarnalisSkiai, Var-
niai, Varneliai, VarneliSkis, Varneliskiai, Varni-
kai, Varniunai, Varnioniai, Varnikéliai, Varnu-
té, Varniné, Varniské, VarnisSkiai.

Varnupiai, Varnupis, Varnupé, Varnaké, Var-
nakiai, Varnabudé, Varnagiriai, Varnakaliai,
Varnakampis, Varnalaukis, Varnaraistis, Var-
nasalis, Varnianka.

Zalvarniai.

Sarkai, Sarké, Sarkiai, Sarkis, Sarkaité, Sar-
kaiiai, Sarkénai, Sarkine, Sv‘arkyné, Sarkiskis,
Sarkiskiai, Sv’arkucviai, Sarkitinai, Sv‘arkiﬂnéliai,
Sarkauéizna.

Sarkaimis, Sarkalaukis, Sarkalné.

Zvirbliai, Zvirbliukai, Zvirblioniai, Zvirblénai,
Zvirblaitiai, Zvirbliniai; Zvirbliskis, Zvirbliské,
Zvirbliskiai; Zvirblaukiai.

Vanagai, Vanagéliai, Vanagaiciai, Vanaginé,
Vanagyné, Vanagiskis, Vanagiskiai, Vanagelis-
kiai; Vanagupé.

Pesliai.

Vietovardziuose visus gausumu pranoksta
protingoji zmoniy palydové varna. Varduose atai-
di tas jkyriai reikalaujantis varrrny karrrkséjimas
bei krrrankliy krrrankimas, daves jiems vardus.

Ypatinga senyjy gyventojy pastabuma, jsi-
klausyma isduoda baublio baubimg atkartojantys
pavadinimai: Baubliai, Baublé, Baubliskis. Nors Sie



vardai gali bati susije ir su drato azuolo stuobrio
dreviy baubimu staugiant véjams. Siaip ar taip,
abiejy balsai panass.

Gerviné, Gervyné, Gerviai, Gerviskis, Ger-
viské, Gerviskiai, Gervénai, Gerviniai, Gervi-
nai, Gervenai, Gerveliai, Gerveciai, Gervieciai,
Gerveéciai, Gervelénai, GerveliSké, GerveliSkiai,
Gerveniskiai; Gervaraistis, Gervenupis.

Gervés peri atokiuose misky pelkynuose,
todél vietovés jy vardais bus pavadintos agrari-
niams plotams jau pasiekus laukinius papelkius.
Didelé tokiy vardy jvairové taip pat leidzia ma-
nyti juos esant vienus naujesniy. Tik kas pasakys,
nuo kurio amziaus?

Vietovardziuose apsigyveno ir daugybé kity
Lietuvos pauksciy:

Gandrai, Gandriné.

Garniai, Garneliai, GarniSkiai.

Gulbés, Gulbiné, Gulbyné, Gulbinai, Gulbiniai,
Gulbinénai, Gulbiskiai, Gulbiniské, Gulbinis-
kiai, Gulbinka.

Balandziai, Balandéliai, Balandiskis, Balan-
diskiai.

Dagiliai, Dagiliukai, Dagilioniai, Dagiliskis,
Dagiliskiai, Dagilyné.

Geniai, Genioniai, Geniunai, GeniSkis, Gene-
kalnis.

Jerubaiciai, Jerubiskiai.

Karveliai, Karveliné, Karvelninkai, Karveliskis,
Karuveliskes.

Keékstai.

Kregzdziai, Kregzdénai; KregZdanciai.
Kukuciai, Kukutiskiai.

Kuosiné, Kuosénai, Kuosiskis, KuosisSkiai,
Kuosiai; Kuosakiai.

Kurapkiné, Kurapkiskiai.

Lakstingala, Lakstingalos, Lakstuciai, Lakstoniai.
Pelédiské, Peléedyné, Pelédiskiai; Pelédnagiai,
Pelédgrinda.

Pempiai, Pempyné, Pempiskiai.

Sakalai.

Strazdai, Strazdeliai, Strazdziai, Strazdineé,
Strazdiské, Strazdyné, Strazdiskis, Strazdis-
kiai; Strazdakalnis.

Teterviné, Tetervyné, Tetirvinai, Teterviniai,
TeterviniSke, Tetervos, Teterviskiai, TetirvisSkiai,
Tetirvyné.

Tilvikai.

Volungiai, Volungiské, Volungiskiai.
Vieversiai, Vieversyné.

IS naminiy gyvuny daugiausiai vardy vie-
toms suteiké gaidziai, zasinai ir oziai su ozko-
mis. Ko gero, didzioji dalis jy mena kaimyny
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bendruomenes, jy nesukalbama, aikstingg buda,
o kiti gal Zymi ir senasias apeigy vietas.

Gaidziai, Gaidyné, Gaidiskis, Gaidiskiai, Gaide-
liai, Gaideliskis, Gaideliskiai, Gaidé, Gaidai, Gai-
doniskiai, Gaidunai, Gaidienai, Gaidiniskiai; Gai-
dziupis, Gaidzgalé, Gaidziabaliai, Gaidziolaukis.
qusinas, qusinai, Zvlisinai, Zvansaicviai, qusina—
lis, Zgsiniai, Zgsyciai; Zgsigala.

Oziné, Ozeliai, Ozaiciai, Ozioniai, Oziskiai; Ozki-
niai, Ozkénai, Ozkyné, Ozkyciai, OZkelaiciai; Oz-
kabaliai, Ozkamediné, Oznugaris; Ozkos Akmuo.

1959 m. Lietuvoje buvo 115 vietovardziy su
zodziu kalnas: Kalniskiai — 46, Kalnai — 9, Kalné-
nai — 8, Kalnuoté — 7, Kalnelis — 6, Kalneliai — 5, Kal-
nyciai ir Kalnuociai — po 4, Kalnas — 3, Kalnujai, Kal-
nynai, Kalniskés, Kalnieciai, Kalniniai, Kalninkai — po
2, Kalnijai, Kalnalis, Kalneliskis, Kalneliskiai, Kalnu-
Ciai, Kalniai, Kalnuvénai — po 1. Kai kuriy $iy vieto-
viy pavirsiaus kalnuotumas analizuotas iSsamiau'.
Dar 70 sudaryti su priesdéliu pa-, 8 su priesdéliu
uz-, 4 su uZu- ir 3 su ant-, taip pat daugybé An-
takalniy su anta-. Dar 28 sudaryti su lenkisku kalna
zyminciu zodziu (goéra) — Gurai, Guriai. Apie tris
desimtis vietoviy vadintos ar tebevadinamos su-
durtiniais vardais, kuriuose kalnas — antrasis zodis:

AStriakalnis, AukStakalnis, Bliudokalnis, Bob-
kalnis, Dratkalnis, Girkalnis, Kirkalnis, Medzia-
kalnis, Rasakalnis, Spurgakalniai, Stipkalnis,
Trepkalnis, Velniakalnis, Zaliakalnis, Zvvaigzvda—
kalnis, Panény Kalnas, Piniginis kalnas.

Ivairiais vardais nusakytas vietovés pavirsius:

Siupyliai, Onugaris, Sangrida, Salaperaugis.
Grauzai, Grauziniai, Pagrauziai. Ravai, Rievali,
Revai. Nuotekos. Raguva, Raguvélé, Raguviskiai.
Rageliai, Ragénai, Ragujai, Raguciai, Ragiskeés,
Raginénai; Ragava, Ragainé, Ragainiai, Ragau-
né, Ragauka. Raiziai, Raiziavos, Raikénai.
Dauba, Daubé, Daubénai, Daubos, Daubiskiai,
Dauboriskés, Daubutiskiai. Dubé, Dubyné,
Dubénai, Dubioji, Dubiai, Dubiciai, Dubikiai,
Dubingiai, Dubiniai, Dubiské, Dubiskés, Du-
bininkai, DubiniSkiai, Dubuliai, Dubuliskiai,
Dubina, Duburys, Duburaitis, Duburiai, Du-
buraiciai; Dubaklonis, Dubakalnis. Duobike,
Duobyté, Duobulis, Duobeliai, Duobiniai, Duo-
biai; Duobiskiai, Duobiskéliai, Duobgiré.
Dugnai, Dugneliai.

Giluciai, GiluSiai, Giluisiai. Kloniai. Zvemoji;
Zemguliai. Lobiniai.

Lygumos, Lygumai, Lygiai, Lygainiai; Palygu-
mys, Palygainiai.

Kavoliuté 2020: 63—-84.
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O, pavyzdziui, vietovés laiptuotuma zymi
tiek Ardai, Ardaiciai, Ardiskés — lietuviskai, tiek
Triapai, Trepai, Trepénai, Trepénéliai — i$ vokiskos
kilmeés zodzio trepai ‘laiptai, kopécios’ Vieni Tre-
pai yra netoli Skaudvilés (Taurageés r.). Tai Zemai-
¢iy aukstumos pietinis Slaitas. Vietové minima
1394 m. kryziuoCiy zygio marSrute”. Vietovés
reljefas apibudintas stulbinamai taikliai. Pavir-
Siaus laiptuotumas susidaré aukstumos Slaitui is-
ledéjant patvankos salygomis, kai tarp iskilusios
aukstumos ir Nemuno zemupio lygumoje gulincio
ledyno besikaupe tirpsmo vandenys zemédami is-
skalavo terasinius lygius. Jie ryskas iki sSiol, bene
ryskiausi — kylant senuoju keliu nuo Skaudvilés
pro Bijotus Kraziy link. Kryziuociai puikiai zinojo
§i kelia, nes juo zygiuodavo j Krazius. Pirmiausia
satvykstama prie Santakos, kur susieina Ancia ir
Sesuva, ir ¢ia prasideda didelis kelias, kuris 3 my-
lias eina tiesiai | Kraziy krasta, desinéje puséje bus
Viduklés krastas, kairéje — Kaltinény krasStas™®.
Ar tik ne nuo any laiky ir isliko suvokietintas vie-
tovés pavadinimas? Nes trepai $iy viety snektoje
buvo islike iki pat XX simtmecio vidurio.

Akmuo, Akmena, Akmené, Akmenyté, Akme-
nycia, Akmenyné, Akmenai, Akmeniai, Ak-
menéliai, Akmenynai, Akmeniné, Akmeniské,
Akmeniskis, Akmeniskiai, Akmenka; Akme-
nskyné. Kuliai, Kulaliai, Kulabrida; Kulsodis,
Kulupénai, Maisiakulé.

Zvyriai, Zvyrynai, Zvirinkos. ZvirgZdé, Zvirgz-
daiciai, Zvvirgédaliai, Zvvirgzvdeliai, Zvvirgzvdénai,
Zvirgzdzitnai, Zvirgzdziai; Gergdeliai.
Smélyné, Sméliné, Sméliai. Smelté, Smeltyné,
Smiltyné, Smeltiné, Smiltiné. Smiltiniai, Smil-
tyniai, SmiltiSkiai, Smélianka, Smélinka, Sme-
linka, Smielinka, Smélynka.

[
15 KZ: 19.
16 KZ: 15.
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Dulkeés, Dulkiskis, Dulkiské, DulkiSkés, Dulki-
niske.

Moliné, Molyné, Molinés, Molijos, Moliniai,
Molainiai, Molynai, Molykai, Moliai, Molétai,
Moliunai, Moliskiai, Moliniskiai, Molinkos,
Moluvénai; Moliakalnis, Moliadugnis, Molgi-
ris, Moliupis.

Saltiniai, Salteniai, Saltinénai, Saltiniukai; Salti
Saltiniai, Juodieji Saltiniai, Raudonieji Saltiniai.
Verdainiai, Verduliai, Verdiné, Verdyné, Ver-
duliukai; Paverdeniai. Versminé, Versmynas,
Versmininkai; Versnupiai. Uzvermenis. Gyvasis
vanduo. Kliokiskiai. Vandeniai.

Upiai, Upeliai, Upeliskiai, Upiskés, Upainiai,
Upainiukai, Upyté, Upyna, Upetos, Upiténali,
Upininkai, Upninkéliai; Saltupiai, Audrupis,
Molupis, Molupiai, Baltupiai, Baltupénai,
Juodupis, Juodupé, Juodupéna, Azuolupis,
Azuolupiai, Uosupis, Uosupélis, Lazdynupis,
Eglupis, Eglupiai, Berzupis, Berzupiai, Birzu-
pis, Lapupis. Brasta, Trainoji...

Ezerélis, Ezeréliai, EzZeraiciai, EZerai, EZeriai,
EZeriukai, EZerynai, EZerukai, EZerékai, EZe-
riSkis, EzerisSke, EzeriSkiai, EZerioksné; PaeZe-
ré, Paezeriai, Paezeréliai, PaezZerys, Pozéré, Po-
ezeriné; Aklazeris, Aklasis ezeras.

Po didziosios sovietmecio melioracijos, kai
naturaliy mazyjy (iki 3 km ilgio) upeliy beliko
vos 1-2 proc., o gyvybingi Saltiniai tapo gam-
tine retenybe (dél gruntiniy vandeny pazemini-
mo dauguma tuomet prarado 2/3 debito), juos
menantys vietovardziai piesia jau sunkiai jsivaiz-
duojama krastovaizdj. 2-ajame pav. pateikiama
1958 m. topografinio zemeélapio iSkarpa su Ver-
duliy kaimo (Radviliskio r.) paversmiais vakari-
nése Arimaitiy eero duburio paflaitése. Cia at-
siveriantys deSimt Saltiniy, mazyciais upeliukais
nutekanciy j paezerio pelkynus, buvo tikra gam-
tos grozio ¥venté. Saltiniuoti paversmiai maitino



2 pav. Verduliy kaimo Radviliskio r. buve Saltiniai 1958 m.

topografiniame zemélapyje (M 1:25000).

pelkynus ir natiiraliai formavo patikima gynybi-
nj skyda prie ezero toléliau jrengtai Velzio piliai.
Dabar ir ezero dubuma, ir Saltiniai uztvindyti ¢ia
jrengto Arimaiciy tvenkinio.

Salna, Salnos, Salnaitiai, Salniai, Salniskés,
§alnyné; Salnakundziai. Saltaiciai, Saltaniai,
Saltiskeés, Saltakiné, Saltininkai, Salcininkai,
Saltoniskiai, Saltinai; Saltalaukiai, Saltamal-
kiai, Saltakeliai, Sal¢mirai.

Vejeliskis, Véjiné, Vejai, Véjeliskiai; Véjalaukiai,
Véjalkai, Keturvéjai, Uzvéjai.

Snaigynas; Snaigupé. Sniegiai, Sniegiskés, Snie-
giskiai, Sniegoniské.

Ledai, Ledaliai, Ledénai; Ledamusiai.

Kiekvienas vardas reikalauja detalios vieto-
vés gamtiniy salygy apzvalgos, idant paaiskéty,
kuo apylinkéje iSsiskiria jos pavirsius: gal iskilu-
mu ar lakesnémis nuogulomis, kad joje stipriau
pasireiksdavo ar tebepasireiskia véjuotumas; Sal-
tomis, Saltiniuotomis upémis ir upeliais ar zemes-
niu, dubesniu pavirSiumi su daznesnémis, stipres-
némis Salnomis. Nuo jy, matyt, kentéjo ir j pacias
Sepetos paraistes jsilinde Salnakundziai (Kupiskio
r.), kai aukstéliau jsiktarusiy Mediny, Bukoniy,
Puponiy kaimy paséliams Salnos jau nebuvo to-
kios pragaistingos.

Stichine nelaime reiSke gausts snygiai, taip
pat ledai, sunaikindave derliy, irgi isliko vieto-
vardziuose. Valstieciy patirtas negandas dienoras-
tyje yra aprases Motiejus Valancius:

1846 m. ziema buvo perdém Svelni. Di-
dziausias saltis sieké vos 19 laipsniy pagal
Reomitirg. Antroje vasario puséje visiskai at-

3 pav. | Sepetos paraistes jsilinde Salnakandziai (Salnakundziai).

silo. <...> Pirmoje kovo puséje niekur neliko
sniego <...>. Balandis buvo ne tik Siltas, bet ir
karstas: per § ménesj Zemaitijoje daug asme-
ny netikétai pasimiré <...>. Geguzés ir birzelio
meénesiai buvo istisai labai Salti: Salnos truko
kasnakt iki pat Sv. Petro, kurios kaip tik ir su-
gadino pievas ir ziemkencius, i§ rudens graziai
suzélusius. Rugiai, jau suzydéje, apie Sv. Jona
daugelyje viety, ypac¢ prie zvyro, visiskai nu-
salo, o daug kur nemazai nukentéjo. Netrukus
liepos pradzioje stojo nejprasti karsciai, kurie
be perstojo tesési iki rugséjo. Reomitro ter-
mometras net pavésyje nuolat rodé 30 laipsniy
silumos, o liepos 21 d. pakilo iki 42 laipsniy.
Nuo tokiy karsciy paséliai visiskai buty suny-
ke, jeigu gamtos valia nors kada ne kada nebu-
ty palaistyta perdzitvusi zemé. Per visa vasarg
nebuvo lietaus be griausmo, o griausmo — be
zaiby, todél taip pat po kiekvienos zinios apie
iskritusj liety ar ledus buvo galima iSgirsti apie
zaiby padaryta zala.

Nuo 1847 m. pradzios iki vasario 7 d. buvo
stipri ziema, nors neretai audry nutraukiama.
Sniego iskrito didelé daugybeé, tiek, kad ku-
rapkos, negalédamos prisikapstyti iki zemés,
bégo prie valstie¢iy sodyby, kur jas Zmonés
kone visiskai iSmusé ir iSsmaugé. Tiktai kai
kurie gyventojai i§ gailes¢io jas lesino. Netgi
nemazai kiskiy prazuvo dél maisto stokos."

Atidaus démesio, jsiklausymo verta kiek-
viena vietovardziy grupé, gal net kiekvienas
vietovardis. [sizitréjimo musy senoliy akimis,
kad bent vaizduotéje iskilty buves krastovaizdis,
musy Prarastoji Tévyné, Siurkstaus abejingumo
iSstumta j dausas. O daug kur islikusi, tebegyva,
tik pristigusi mtsy meilés ir rapescio.
|
17 Valancius 2003: 407, 449-453.
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Treinosios k. (Taurages r.) gyventojai, pastate kaimo atminimo zenkla. 2014 m. I§ autorés archyvo.

PRIEDAS

2011 metais, neperspéjus kaimo gyventojy, buvo
panaikintas Treinosios kaimas Tauragés rajono
Mazony senitinijoje. Jis tapo sujungtas su Lomiy
kaimu, ir oficialus bendras pavadinimas nuo tol
yra Lomiai.

Treinosios kaimas senas. Vykstant Lomiy
dvaro parceliacijai (1927 m.), dvaro zemé buvo is-
dalinta savanoriams, ir $i vietové pavadinta greta
tekancio mazo upeliuko vardu — Treinoji.

Treinosios kaimo gyventojai, norédami
jamzinti savo téviske ir pareiksti nepasitenkini-
ma tokiu sprendimu, 2014 m. pavasarinés talkos
metu pastaté ir atidengé ,,paminklg” Treinosios
kaimui atminti — atvirkstiniy spalvy kaimo pava-
dinima skelbiantj kelio zenkla (baltomis raidémis
juodame fone).

Sovietmeciu vykdyta vietovardziy naikini-
mo tradicija tesiama. Vien per praéjusj deSimtmetj
(2011-2020) is valstybiniy dokumenty panaikinta
apie pustrecio Simto vietovardziy. Sovietmeciu pa-
naikintyjy vietovardziy bent simboliskai sugrazin-
ti, zZinoma, irgi neketinama. Istorinius viety vardus
iSsaugoti mégina tik pavieniai asmenys, entuzia-
stai, tévyne tebemylintys , marginalai® ir kai ku-
rios Sakny dar nepraradusios bendruomenés.
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LITHUANIAN LANDSCAPE
IN PLACE NAMES

Filomena KAVOLIUTE

For hundreds and thousands of years, people have been tal-
king to their land through the place names. Naming of a
place is a form of creation. The names of residential areas and
their environment always tell about the community. When
the names of places related to nature are selected and grou-
ped, their sequences vary in length. The unequal number of
single-root place names reveals the nature of the landscape.
Lithuania was the most densely populated in its history in
the mid-20th c., and at that time more than 25 thousand
names of residential areas were recorded (1959), which, with
the beginning of the transformations of communities and
the landscape, began to be destroyed indiscriminately. The
names of residential areas and their meanings were almost
forgotten, but not entirely.
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KALVIO PORTRETAS TRADICINEJE KULTUROJE

Jolanta ZABULYTE

Pirmoje straipsnio dalyje (Kalvio portretas mitologijoje. Budas, 2021, Nr. 2) apzvelge kalvio portretq mitologi-
joje ir tautosakoje, dabar jdémiau pazvelgsime j kalvio vaidmenj XIX a. pabaigos—XX a. tradicinéje kultiroje.

Darbe remtasi autorés surinktais pasakojimais is Anyksciy krasto ir kity tyréjy duomenimis is visos Lietuvos.

Pateikiant iskylantj kalvio portretqg pabréziamos sgsajos su jo jvaizdziu mitologijoje, tarp kuriy — kalvio suma-

numas, iSradingumas, kurybinis pradas, rysys su gydymu, su velniu suartinantys isvaizdos bruozai.
Reik$miniai Zodziai: kalvis, amatai, isradingumas, lietuviy tradiciné kulttra.

Pastaryjy amziy tikrovéje iskylantis kalvio port-
retas ne maziau jdomus ir spalvingas nei mitologi-
joje bei tautosakoje ir i$ dalies atitinka mitinio
kalvio jvaizdj, i$ dalies jj papildo.

Kalvio paveikslas kaimo ir miestelio gyveni-
me atskirai néra tyrinétas, todél, apzvelgus kalvio
vaidmenj mitologijoje ir tautosakoje, buvo jdomu
palyginti ji su tikrove. Rekonstruojant XIX a. pa-
baigos—XX a. kalvio portreta daugiausia remtasi
skelbta (maziau archyvine) krastotyros medzia-
ga bei pacios autorés Anyksciy kraste surinktais
lauko tyrimo duomenimis, kurie ir toliau kaupia-
si. Taciau iSskirti vien kalviui budingus bruozus
néra paprasta, nes dar visai neseniai dauguma kai-
mo vyry pakenciamai iSmané kelis svarbiausius
amatus ir mokéjo patys pasigaminti ar susitaisyti
daugelj tkio ryky. Vis délto kalvysté reikalauja ir
nemazai ypatingy, specifiniy, tik Sios srities spe-
cialistams jkandamuy ziniy bei gebéjimy.

KALVIO STATUSAS VISUOMENEJE

Metalurgai — lydytojai ir kalviai — dél sunkaus ir
labai reikalingo jy darbo visur, taip pat ir balty
krasStuose, nuo seny senovés uzémeé ypatingg vieta
visuomenéje. Tai liudija ir kalviy kapy savitumas:
Europoje nuo seniausiy laiky jie laidoti ne tik su
asmeninémis jkapémis, bet ir su puosniais indais
bei metaliniais daiktais, o pasizyméje kalviai — ir
su asmeniniais profesijos zenklais, rodanciais pa-
détj visuomenéje; vikingy epochoje bei véliau — ir
su ginklais, Sarvais'. Ir Lietuvoje gelezies amziuje,
kai metalas tebebuvo brangus, todél tausotas, kal-
viy palaidojimuose jkapémis déti jy darbo jran-
kiai — reples, kajeliai ir kt.* Vietiniai kalviai isliko

|

1 Palaidojimai nuo gelezies amziaus Lateno laikotarpio iki
viduramziy Austrijoje, Vidurio Vokietijoje, Pranctzijoje,
Danijoje ir kitur, zr. Pleiner 2006: 72—73.

2 Luchtanas 2011: 465.

svarbus iki pat XX a. II pusés, nes gamino ir taisé
ne tik zemés tkio, ztuklés ir buities padargus, bet
ir ginklus, jrankius kitiems amatininkams, todél
ir kity amaty atzvilgiu jy statusas buvo isskirtinis.
Tai rodo ir zmoniy pasakymai, kaip antai: Seno-
véj be kalvio nieko nebuvo ir dabar nieko néra; Kal-
vis reikalingas visiems: ir bagotiems, ir biedniems; Be
kalvio niekas nieko negali padaryti. Be kalvio Zemés
nears. Kalvio reikia ir Ziemgq, ir vasarg; Kalvis visiems
reikalingas, visi kalvj brangina, nes kalvis jau apSvies-
tas Zmogus, atseit mokytas, specialistas.” Sumanius,
gerai dirbancius kalvius tauragiskiai apibudindavo:
Kalvis ir ant akmens sédédamas duong valgys; o apie
Dusmeny (Traky r.) rudnios savininkus kalvius
Paplauskus vietiniai pagarbiai sakydavo, kad tai
buve puikiis kalviai, mokéje i dumblo gelezj gimdy-
ti*. Dazniausiai kalvio amatg pasirinkdavo vyrai,
kuriuos nuo vaikystés viliojo gelezis ir technika,
iSskirtinai vyriskas darbas, jgalinantis suvaldyti
kieta medziaga. Tai vaizdingai apibudino Skirs-
nemunés (Jurbarko r.) kalvis Andrius Leopoldas
Bataitis, karSta metalg prilygindamas minkomai
duonai: [Z]aizdre jkaitintas metalas leidZia jj ,,min-
kyti* kaip mama minko duonos teslg”.

Ypatinga statusa liudija ir kalviy socialiné
padétis: baudziavos laikais jie dazniausiai buda-
vo atleidziami nuo lazo ir mokesciais prilyginti
miestieCiams, t. y., kaip ir miestieciai, temoké-
jo ¢insa; gana daznai dvaras partipindavo kal-
viui gyvenamajj busta, skirdavo zemeés sklypa,
uz kuriuos mokéta nuoma nebuvo didelé. Todél
iki XX a. I pusés nemaza dalis kalviy priklausé
prie pasiturin¢iyjy. Antai Tauragnuose (Utenos r.)
gyvenes kalvis Juozas Kulakauskas (g. 1895 m.)
islaiké zmong, du stinus ir keturias dukras, kurios
beveik visos buvo lankiusios ar baigusios pradzios

Navasaitis 2004: 113.

|

3 Stravinskas 2004: 245.
4

5 Stravinskas 2004: 275.

Moksliniai tyrimai
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mokykla®. O mokslas dar ir XX a. I puséje dau-
geliui nebuvo prieinamas. Prisiminimuose nuro-
doma, jog kalvio amatas ne viena iSgelbéjo ir nuo
pokario represijy’. Ir atsidure tremtyje kai kurie
kalviai iSvengdavo sunkiy misko darby, nes ir ten
jy amatas buvo reikalingas ir vertinamas (pavyz-
dziui, Jonas Motiejunas i$ Viesinty, Anyksciy r.%).
Kolukiams ir tarybiniams tkiams kalviai irgi
buvo labai reikalingi — jie ne tik kausté is tki-
ninky nusavintus arklius, bet ir taisé zemés ukio
padargus bei masinas, iSmanesni turimg zemdir-
bystés technika bei jvairius agregatus netgi pato-
bulindavo. Jiems ir mokéta daugiau nei kitiems:
Berzoniskio kame (Andrioniskio sen., Anykséiy
r.) buvusiame koliikyije dirbes kalvis Antanas Ce-
pokas prisimena, kad pagal numatytq tvarkg kolt-
kyje kiekvienam darbininkui buvo skirta 1 kg griidy
uz darbadienj, taciau dél menko derliaus tiek niekas
negaudavo, o kalvis uz darbadienj garantuotai gau-
davo 1,5 kg grudy. Kaimo vyrai sakydavo, kad mes
pusbadziu gyvenam, o kalvis ménesio gale uzsidéjes
ant peciy maiSelj vos panesa’. Panasus jkainiai buvo
ir Kurtiniy kaimo (Debeikiy sen., Anyksciy r.)
koltkyje ,,Socializmo pilis*: kalvis uz viena dar-
bo valanda gaudavo 20 g grudy ir 2 kapeikas'. O
Dievenitkiy koliikyje (Sal¢ininky r.) iki 1965 m.
kalviui kas ménesj buvo uzrasomi 25 darba-
dieniai, ir uz kiekviena jis gaudavo po 2 kg javy ir
50 kapeiky; nuo 1965 m. — 30 darbadieniy, ir uz
kiekviena — po 2 kg javy ir 70 kapeiky''. Iki pat
sovietmecio pabaigos kalviai Lietuvos koltkiuose
ir tarybiniuose tkiuose buvo iSskirtiniai — gau-
davo garantuota ir didesnj uz kitus atlyginima,
turéjo po 60 ary zemeés, savo reikméms augino
karviy, kiauliy, naminiy paukséiy'?.

I8kiliausieji kalviai buvo ne tik darbstts, pa-
reigingi, bet dazniausiai ir smalstis bei sumanis,
gebantys ne tik taisyti ar net patobulinti visokia
technika, bet sukurti kai ka savita. Neretai kal-
viai iSmané ir kitus amatus, versla, garséjo kaip
sodininkai, bitininkai, aludariai, net muzikantai
ar kitokie kult@irininkai. Keli gabumai kartais net
budavo paveldimi ir plétojami istisy kalviy amato
dinastijy. Tokius verslius ir kturybingus kalvius,
»Visy galq meistrus®, kaip ir kitus sumanius ama-
tininkus — siuvéjus, puodzius, dailides, — zmo-
nés apibtidindavo kaip turincius auksines rankas,

Stravinskas 2004: 234
Karkauskiené 2014: 47.
Uza 2012: 135.
Musteikis 2014a.
Musteikis 2015c.

11 Stravinskas 1968: 84.

12 Stravinskas 1968: 40, 89.
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nagingus, Dievo apdovanotus (ru. om Boeza ‘nuo
Dievo’”), jie vadinti gabiais j visas puses (Skirsne-
muné, Jurbarko r.)". Tokie zmoniy apibudinimai
vercia | vietinj kalvj jsizitréti jdémiau.

NE TIK KALVIS

Kaip ir kiti kaimo vyrai, dauguma kalviy kartu
buvo statybininkai — jei nepaveldédavo, patys pa-
sistatydavo kalves, susimtirydavo zaizdrus. To-
kiy pavyzdziy is XX a. I pusés Lietuvoje apstu,
nemazai jy ir Anyksciy kraste: tai Jonai (tévas
ir sinus) Juodeliai, Antanas Sriubas, Petras Uza
ir daugelis kity. Kai kurie kalviai dirbo ir medj,
turéjo Siam tikslui skirtg kalvés dalj su medzio
apdirbimo staklémis bei darbastaliu. Tokiy at-
vejy biita nemazai, ne apie visus Siandien bezi-
noma, taciau bent kelis verta paminéti. Viesinty
krasto Sileikigkiy kaimo kalvis Antanas Baltriinas
(1898-1962) sumeistraudavo grazias lineikas, te-
kino raty stebules, buvo racius, gamino baldus®.
Stalius buvo ir kalvis Antanas Mikénas i§ Butény
kaimo (Svédasy sen.)’®. Albinas Zebuolis i§ Nau-
jasodés kaimo (Trosktny sen.) pats susikonstravo
medzio tekinimo stakles ir tekino raty stebules,
gamino ratus, lengvus darbinius vezimus". Anta-
nas Sriubas (1906-1953) i§ Buivydy kaimo (Skie-
moniy sen.), nuo mazens imlus amatams, kal-
viauti pradéjes nuo 18 mety, dar paauglystéje irgi
pats pasidaré medzio tekinimo stakles ir tekino
verpimo rateliy dalis, pasidirbo sau reikiamus bal-
dus'™. Medines rogiy dalis ir kitus medzio darbus
dirbo ir kalvis Antanas Pirinauskas i§ Kurtiniy
kaimo (Debeikiy sen.)”. Kalvis Edvardas Korsa-
kas (1904-2004) i$ Svédasy taip pat buvo ir racius,
daré lineikas®. Anicetas Zemaitis (1896-1975) i§
Trakiniy kaimo (Kurkliy sen.) pasidaré sau baldus
ir langus, i skaldyty eglés Sakny pyné kerelius —
krepsius bulvéms, gamino jrankius Sienui vezti*'.
Povilas Sunkurys (1903-1978) i$ Uzubaliy kaimo
(Anyks¢iy sen.) su medziu pradéjo dirbti po karo

13 Pateikéjas — Algis PranckeviCius, Anyks¢iai. Autorés
archyvas, 2020.06.12.

14 Stravinskas 2004: 100-101.

15 Uza 2010: 18-19.

16 Guobis 2020: 149.

17 Musteikis 2015a.

18  Musteikis 2015b.

19 Musteikis 2015c.

20  Pateikéjas — stnus Petras Korsakas, g. 1949 m. Autorés
archyvas, 2020.06.12.

21 Pateikéja — dukté Angelée Zemaityte, g. 1931 m. Autorés
archyvas, 2020.08.09.



ir gamino sau bei kaimynams baldus, daré kars-
tus’>. O minétas arkliy kaustytojas A. Cepokas
medzio darbams atsidéjo tik iSéjes | pensija — ir
iki Siol tebegamina kubiliukus, puskubilius (réc-
kas), taburetes”. Pranas Motiejunas (1903-2003)
i§ Jotkoniy kaimo (Svédasy sen.) jvairius smulkius
medinius daiktus gamino tik ziema: pasak dukters
Danés, zZiemos metu j virtuve atsineSdavo varstotq ir
meistraudavo. Daré lovius, uSétkus, kubilus, backas,
aplinkiniy kaimy gyventojus aprupindavo tais rakan-
dais, net drozé didelius SaukStus virti uogienéms*. Su
medziu dirbti kalviams buvo paranku ne tik prisi-
duriant pragyvenimui, bet ir dél sugebéjimo pa-
tiems pasigaminti reikiama jranga: jvairias stakles,
kaltus ir kitus jrankius. Polinkj medzio darbams
galéjo paskatinti ir noras dirbti su minkstesne nei
metalas medziaga, ir daugeliui Lietuvos kaimo
vyry nesvetimas savarankiskumas.

Dalis kalviy neapsiribodavo papildomais
medzio darbais, bet mielai imdavosi ir kity amaty
bei veikly. Tai liudija nemazai pavyzdziy is visos
Lietuvos, i§ kuriy paminésime vos pora: kalvis
Aleksandras Sidlauskas (g. 1901 m.) i§ Segaiiy
kaimo (Kretingos r.) dar buvo maltninkas ir alu-
daris, o kalvis Aloyzas Bogusis (g. 1898 m.) i$
Antalgés kaimo (Ignalinos r.) — akmentaSys ir
stalius®. Nemazai tokiy buta ir anykstény: Medi-
ny kaimo (VieSinty sen.) kalvis Antanas Kolaitis
buvo ne tik stalius, bet mégo ir siuti*; Petras Uza
(1902-1978) i§ Laic¢iy kaimo (Vie$inty sen.) buvo
ir stalius, dirbes roges, kubilus, avilius, ir kailia-
dirbys, dargi véles minkstus veltinius, ir sodinin-
kas bei bitininkas®’; Albertas Korsakas buvo ir
stalius, ir stogdengys (drauge su broliu Edvardu,
irgi kalviu), ir siuvéjas®®; , kavoliu® vadintas Ka-
zys Tamositinas i§ Kuzmiskiy kaimo (Debeikiy
sen.) buvo ne tik ,auksiniy ranky kalvis ir tik-
ras savo amato meistras®, bet ir karsty gamintojas
bei laikrodininkas — taisydavo Baravainiy mo-
kytojy laikrodzius®; Troskuny dvare buvusiame
tarybiniame tikyje kalviu dirbes Antanas Mame-
niskis buvo bitininkas®’; kalvis Vladas Seménas

|
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iS Ardiskio kaimo kaimynus mielai apkirpdavo,
buvo ir geras miurininkas — staté krosnis, klojo
pamatus®’; Jonas Juodelis (jaunesnysis) i§ Anyks-
¢iy buvo ir gélininkas, miesteliuose netgi skaité
paskaitas apie sodyby apzeldinima, turéjo sukau-
pes didele augalams skirta biblioteka (apie 3000
knygy) jvairiomis kalbomis®*; vieSintiskis Povilas
Jurkstas (1919-2006), pries kara kaustes arklius ir
dirbes Saltkalviu, po karo dél sutrikusios sveikatos
pragyvenimui uzsidirbti remontuodavo smulkia
buiting technika, dviracius, liejo babito guolius
traktoriams, i$ knygu iSmokes fotografuoti, tapo
Viesinty miestelio fotografu, dirbo ir krastotyros
srityje — i$ melioracijos metu griaunamy sodyby
rinko vertingas senienas, uzrasinéjo senoliy pasa-
kojimus apie krasto senove (uz sig veikla 2000 m.
apdovanotas Krasto kultiiros paveldo saugotojo
medaliu ir diplomu)®. Kiti kalviai mokéjo ir ak-
menis taSyti, antai Pranas Yla i§ Rundziy (Kurkliy
sen.), pasidares sau girnas, beje, jis ir slides gami-
no’*; o Tumiluvkos kaimo (Skiemoniy sen.) kalvis
Jonas Nargéla (1885-1930) tasé gumbuotus, medj
nukirstomis Sakomis vaizduojancius akmeninius
antkapinius kryzius, reikalavusius kruopstaus ir
leto darbo, todél gana brangius®.

Kalviai menininkai bei kryzdirbiai, Kupis-
kio kraSte vadinti graZiakalviais®, neapsiribojo
vien menine kalvyste, nes ne kasdien zmonéms
puosniy vyriy, skryniy apkausty ar kryziy reiké-
jo. Tokiy irgi buta visoje Lietuvoje, antai Tadas
Lelinga (g. 1903 m.) i$ Alsédziy (Plungés r.) ne
tik grazius kryzius ir peilius kalé, bet buvo ir
miurininkas, stalius bei batsiuvys, o Augustinas
Petravi¢ius i§ Véliuny kaimo (Ignalinos r.) buvo
ne tik kryzdirbys, bet ir dirbo zemés tikio padar-
gus (pjautuvus, plugus), taisé armonikas bei laik-
rodzius, gamino metalines tabokines”. Analogi$-
ky pavyzdziy esama ir Anyksciy kraste: XX a.
3-ajame deSimtmetyje i$ Moléty krasto j Skiemo-
nis atsikéles Antanas Baranauskas kalé paminkli-
nius kryzius, skarda dengé stogus, liejo betoninius
antkapiy kryzius®; kryzdirbys Pazarskas i§ Kurk-
liy apylinkiy nesibodédavo ir zemés tikio masinas
remontuoti®’, o VieSintose gyvenes Ambraziejus
Jurkstas (1914-1996), XX a. 3—4 deSimtmeciais
nukales nemazai antkapiniy kryziy, susikonstravo
|
31  Musteikis 2019
32 Musteikis 2014b.

33 Uza 2010: 292, 297.

34 Silkaite-Stravinskiene 1984: 220.
35  Guobis 2000: 54.

36 Petrulis 2011: 90.
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Jonas Juodelis prie kuliamosios su talkininkais. XX a. I p. I§ Arklio muziejaus archyvo.

specialias stakles ir i§ skardos gamino bulviy Su-
tintuvus, dirbo kokybiskas akécias, plugus bei
kitus padargus*’; Jonas Turla ne tik kalé metali-
nius kryzius bei tvoreles, bet ir gamino plagus
bei Sutintuvus*. Gaila, kad apie senuosius kalvius
kryzdirbius itin mazai ziniy belike, taciau pateikti
pavyzdziai liudija, kad menininkai kalviai iSmané
ir kitus amatus. IS dalies jais seka ir Siandienos
tautodailininkai kryzdirbiai: Valentas Survila (g.
1959 m.), Anyksciy kraste zinomas kaip geleziniy
virSuniy ir mediniy paminkly karéjas; Robertas
Matiukas (g. 1960 m.), derinantis medine bei kal-
viska kryzdirbyste su juvelyrika (gamina senovés
balty papuosaly kopijas ir kt.).

Ir atvirkséiai — zemés tkio padargy gamin-
tojai bei arkliy kaustytojai iSmégindavo jégas
kryzdirbystéje: minétas E. Korsakas ne tik plagus,
noragus bei kitus ttkio rykus dirbo, bet ir nukalé
gelezine virstine 1928 m. Svédasuose pastatytam
Nepriklausomybés stogastulpiui, netoli Lelitiny
pakeléje prie upelio pastaté iki Siol tebestovintj
metalinj koplytstulpj; Blaziunas (vardo pateiké-
jas neprisimena) i$ Vajésiy kaimo (Debeikiy sen.)
buvo neeilinis kalvis, kaip Zmonés sakydavo — ot
boga, viskg mokéjo, gamino ir Zemés tikio padargus,
tad galéjo kalti ir kryZius*.

40  Uza 2012: 291.
41 Razanskas 2014: 47.

42 Pateikéjas — Algis Pranckevicius, g. 1959 m. Autorés
archyvas, 2019.06.12.
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Kalvis verslininkas

Dalis sumaniy bei veikliy kalviy, greta kity ama-
ty, gebéjo ir verstis. ki II pasaulinio karo Lietu-
vos miesteliuose gyvene ir dirbe kalviai daznai
turéjo (arba nuomojo) netoli kalvés karcema, i$
kurios prasimanydavo papildomy lésy. Ne vienas
kaimo ar miestelio kalvis buvo pasistates lentp-
juve, kurioje zeimeriu pjaudavo zmonéms lentas.
Kai kas pasigamindavo (reciau pirkdavo) ir kulia-
maja, kuria sezono metu padédavo tkininkams
sudoroti derliy. Stai Povilas Skargas i§ Cekoniy
kaimo (Debeikiy sen., Anyksciy r.) zemeés turéjo
labai mazai, tik 1 ha nederlingo smélio, tad, bu-
damas nagingas kalvis, pasigamino javams kulti
masing ir rudenj bei ziema kuldavo javus kaimo
bei artimiausiy apylinkiy ttkininkams, o pasida-
res dar ir zeimerj, aprupindavo kaima lentomis®.
Su kuliamaja papildomai uzdarbiavo ir . Juodelis
(1 pav.). Kalvio amatas ir technikos iSmanymas
tokiems verslams buvo labai palankus. Dél to kai
kurie kalviai apylinkéje buvo gerokai prakute,
kaip antai A. Sriubas, males miltus ant Lekanis-
kio kalno pasistatytame véjo maliine, vandens jé-
gaine gamines elektra (1946 m. ja turéjo vienin-
tele jo sodybal), zeimeriu pjoves lentas ir kartu
kalviaves (jam talkino ir samdyti darbininkai)**.
O stai svédasiskiui kalviui E. Korsakui su verslu

|
43 Cekonys 2014: 9-10.
44 Musteikis 2015b.



nepasiseké — XX a. 4 deSimtmetyje su dalinin-
ku Ciukuose buvo nusipirkes lentpjive, maliing
ir terpentino fabrikélj, bet atéje sovietai viska at-
émé, tad teko pragyventi vien i$ kalvystes®.

Kalvis gydytojas

Daugiau nei kitiems amatininkams kalviams tek-
davo turéti reikaly tiek su veterinarija, tiek su me-
dicina. Bent Siokiy tokiy veterinarijos ziniy reikeé-
jo kiekvienam arklius kaustanciam kalviui, nes
pries dedant pasaga deréjo iSvalyti kanopa, taip pat
mokeéti pritaikyti pasagas suzalotoms (skilusioms)
kanopoms, kad arklys maziau kentéty ir zaizdos
geriau sugyty. Kolukiuose ypa¢ daznai tekdavo
gydyti puliuojanéias pusbadziu laikomy arkliy
galtines: jos buidavo kruopsciai iSvalomos ir kaus-
tomos zaizda pridengiancia vadinamaja aklaja pa-
saga, o ant suskilinéjusiy kanopy pasagas dédavo
ikaitintas, Sitaip kartu zaizda dezinfekuodami®.

Buta ir kalviy gydytojy. Viena iS specia-
lizacijy — nuo seniausiy laiky zinoma ,,dantisto®
paslauga. Pasak A. Stravinsko, kalviy ,,dantisty"
Lietuvoje buvo ne vienas. Antai Skliaus¢iy kaimo
(Jurbarko r.) Gudaviciy dinastijos kalviai turéjo
pasidare net dvejas specialias repliukes zmonéms
nuo skausmy gelbéti: vienos buvo skirtos traukti
kriminiams, kitos — priekiniams dantims. Kalvis
Steponas B. i§ Smaguriy kaimo (Siaurés Lietuva)
medicinos iSmoko i$ knygy ir laikrasciy, o jgy-
tas zinias pritaikydavo apylinkése gydydamas tiek
zmones, tiek gyvulius ir, beje, garséjo kaip oro bei
ateities spéjikas; Rietavo apylinkése vietiné legen-
da buvo kalvis Kazragis, turéjes nepaprasta galia
zmones uzburti, ilgai prisimintas ne tik kaip kal-
vis, bet ir kaip magas*’. Deja, apie Anyksc¢iy apyli-
nkiy kalvius ,,dantistus” ar ,,gydytojus” nepavyko
ziniy aptikti, taciau ziniuoniams galima priskirti
Henrika Otona (Ottona) Pretkelj (1868—1947), apie
1928 m. apsigyvenusj Trumbatiskio kaime (Skie-
moniy sen., Anyksciy r.), kuris, budamas stambus
tkininkas, tik pripuolamai tekalviavo, uzsiémé
liaudies medicina, kartais ir uzkalbédavo*®.

Be minéty pavieniy zyniavimo atvejy, kon-
tekstines sasajas su tautosakos kalviais magais
galima jzvelgti ir kai kuriuose kituose jy buities
epizoduose. Pavyzdziui, nuo ilgo, sunkaus dar-
bo dideliame karstyje kalvis jgaudavo tam tikry
|
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paprastiems zmonéms nebtudingy kiino savybiy,
suteikian¢iy jam ypatingy galiy. Vienas tokiy
pavyzdziy — zmoniy prisiminimuose islikusios
Obeliuose (Rokiskio r.) kalviavusio Antano Lau-
zacko (gim. XIX a. pradzioje) rankos, kurios nuo
karscio ir gelezies buvo sugargazéjusios ir kietos. [is
galéjo pasagyq, jkaitintg iki raudonumo, paimti j ran-
kas*. Dar vienas kontekstinis pavyzdys (tiesa,
budingas ne vien kalviams) — gebéjimas rasti
pozeminio vandens gysla. Toks atvejis atmena-
mas Svédasy senitunijos (Anyks¢iy r.) Pakalninés
kaimo kalvio Jono Zygés (1888-1953) gyvenime:
sunkiai versdamasis prastoje zeméje, jis Smetonos
laikais <...> su ievos arba vysnios virgule surasdavo
vandens ir kasdavo bei pilnai jrengdavo Zzmonéms Su-
linius®. (Vandens po zeme suradimas irgi papildo-
mai susieja kalvj su pozemiu.)

Kalvis muzikantas

Ne vienas i$ nagingesniy kalviy buvo neabejin-
gas ir muzikai, gamindavo muzikos instrumen-
tus. Antai minéty Gudaviciy kalviy dinastijos
atstovas Izidorius griezé savos gamybos smuiku;
kalvis Antanas Gaizauskas i$ Sarapiniskiy (Taura-
gny r.) irgi buvo pagarséjes kaip geras muzikantas,
pats gaminantis muzikos instrumentus; armonika
vestuvése ir vakaréliuose griezdavo ir Edvardas
Siaulys (g. 1904 m.) Alsédziuose bei Vincas Jo-
nauskas (g. 1880 m.) Sefai¢iuose (Kretingos r.) —
pastarasis, pasak zmoniy, ir miré ne su kiju, o su
armonika rankose®'. Muzikuojanciy kalviy netruko
ir Anyksciy kraste: geri muzikantai buvo Juozas
Puodzitinas (1906-2008) is Kirdeikiy (Debeikiy
sen.), Antanas Baltriinas i§ Sileikiskiy (VieSinty
sen.)”, daug vestuviy ir vakaroniy armonika at-
grojo Antanas Ivanauskas i§ Morkuniskiy (Sve-
dasy sen.)**, E. Korsakas nuo jauny dieny iki pat
ilgo gyvenimo pabaigos Peterburgskg armonika
virpino®*, tokj pat instrumenta ir smuika jaunys-
téje meégo ir P. Uza”, J. Juodelis (jaunesnysis) irgi
nemazai vestuviy bei vakaréliy akordeonu atg-
rojo, yra net dalyvaves meno mégéjy veikloje, o
|
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Jonas Juodelis jaunystéje. IS Arklio muziejaus archyvo.

garbaus amziaus buidamas dargi soko ,Vorutos®
kolektyve®®. Kai kurie kiti kalviai zmoniy atmin-
tyje iSliko kaip turéje gera balsa: antai minétasis
Steponas P. i$ Ryty Lietuvos ne tik daktaravo, bet
ir garséjo kaip puikus giedorius baznycioje bei pa-
kasynose, giesmes mokéjes mintinai”’. Balsingy
bita ir tarp kalviy anykstény: zinomas giedorius
buvo kalvis Martynas Kukta i§ Trakiniy kaimo
(Kurkliy sen.), savo balsu palydéjes visus pastary-
ju laiky Trakiniy ir Didziakaimio mirusiuosius,
juo vestuvése daznai uztraukdaves®; dainingas
zmoniy prisimenamas ir P. Antanélis i§ Mal-
deikiy kaimo (Viesinty sen.)”.

Turéjo sumants kalviai anyksténai ir kito-
kiy gebéjimy: antai kryzius kales Jonas Turla
buvo puikus pasakotojas, zinojes daug visokiy
istorijy®; nutikimus i$ dviejy pasauliniy kary
vaikams bei vaikaiCiams vaizdingai pasakodavo
ir minétas Pranas Motiejunas®. Muzikavimas,
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dainavimas, iskalba, zinoma, buvo budingi ne
vien kalviams, taciau Sie bruozai esmingai papil-
do ir jy portreta, taip ji vélgi savaip priartindami
prie mitinio kalvio paveikslo.

Kalvis isradéjas

Kaip matyti, mitinio kalvio kurybiskumas, isSra-
dingumas kuriant visokius stebuklingus, nepa-
prastus daiktus budingas ir tikriems nagingiems
vietos kalviams, gebéjusiems ne tik sudétinga
technika pataisyti, bet ir pasigaminti. Verta prisi-
minti, kad pirmajj pedalais minama dviratj i$ kal-
tos gelezies 1839 m. pagamino irgi kalvis — anglas
Kirkas Patrikas Makmilanas (Kirk Patric Mac-
millan), antrgjj 1865 m. — kalvis pranctizas Pjeras
MiSo (Pierre Michaux)®. Lietuvoje XX a. pra-
dzioje dviratj irgi sumeistravo kalvis — K. Suopis
(0 1905 m. kalviai pagamino ir pirmajj triratj)®.
Ir Anyksciy rajone pirmajj dviratj pries I pasaulinj
kara Kukliy apylinkéje pasigamino kalvis Grigiskis
(vardas Saltinyje nenurodytas)®*. Kalviai dviracius
ir remontuodavo. Pavyzdziui, Nikodemas Pretke-
lis (g. 1907 m.), minéto Otono stnus, vienintelis
ir Sesiy kalviy Trumbatiskio apylinkése mokéjo
prikelti dviratj antram gyvenimui, net buvo pasi-
gamines specialy jtaisa lizusioms dalims sujungti
(taisé ir motociklus, kuriy ne viena pats turéjo)®.
Dviracius taisé ir vieSintiskis P. Jurkstas®.

Kalviai prasimanydavo bei pasigaminda-
vo ir kitokiy nepaprasty jrenginiy. Pavyzdziui,
Geguziy kaimo (Sakiy r.) kalvis Antanas Vaidia-
nas (m. 1930) buvo pasigamings siuvimo masi-
ng mediniu korpusu®. Kalvis i§ Krasnyko kai-
mo (Druskininky r.) 1935 m. buvo pasigamines
sklandytuva, o veliuoniskis K. Zilaitis, ne tik kal-
vis, bet ir stalius bei murininkas, su sinumi Jur-
giu — arkliy traukiama skiedry drozimo masina®.
Kartais kalviai jsirengdavo véjo turbinas — viena
tokiy buvo gabaus konstruktoriaus, raciaus ir kal-
vio zanavyko Jono Vaicitino sodybos kalvéje Ge-
guziy kaime (Sakiy r.)®. I¥ ilgy kar¢iy pasistates
boksta su generatoriumi bei sparnais Smetonos
laikais elektra gaminosi ir minétasis viesintiskis
|
62  Pagal <http://rtn.elektronika.lt/mi/0002/main.html> ir
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Albinas Cepokas prie savo darbo traktoriaus. 1§ Arklio muziejaus archyvo.

A. Jurkstas’. Neatsiliko ir anyksténai: Adolfas
Janulis i§ Butény (Svédasy sen.) pats pasigamino
Sautuva, kuriuo nusiSaudavo kokj kiskj’!, Antanas
Les¢ius i$ Kurkliy apylinkiy — bomba’?, o anyks-
ténas mechanikas ir kalvis Bronius Budreika
(g- 1942 m.), kales gelezines paminkly virStunes
bei visokius kitokius dekoratyvinius dirbinius,
pats nuliejo patranka, kurios Stviai ir Siandien
Anyksciuose tebeaidi per jvairias Sventes. Jonas
Kirdeikis i$ Svédasy, prie medinio vezimo vietoj
arklio pritaises variklj zitukg, juo linksmai vez-
davo Sieng miestelio gatvémis: pries kryzkele is-
lipdavo, nubégdavo uz kampo paziaréti, ar néra
automobilio, ir parbéges vaziuodavo toliau iki
kito posikio”. A. Cepokas pats pasigamino ne-
didelj traktoriy namy tkio reikméms. O Siy eilu-
Ciy autorés tétis Bronius Algirdas Zabulis (1934—
2004), XX a. 67 desimtmeciais gyvenes ir dirbes
Anyksciuose savamokslis Saltkalvis-mechanikas,
iS metalo vamzdziy pasidaré atvira sportinj auto-
mobilj, paskui (pats vienas, be niekieno pagal-
bos) — viksrinj traktoriy, statybinj krana, didziu-
les medzio obliavimo stakles ir plastikiniy kabeliy
liejimo linijg, ir vis svajojo pasigaminti vartaliotq
(sraigtasparnj) arba katerj.

70 Pateikéjas — Julijonas Malinauskas, g. 1936 m., VieSintos.
Autorés archyvas, 2020.11.20.

71  Guobis 2020: 147-148

72 Kurkliai 2011: 56.

73 Pateikéjas — Petras Korsakas, g. 1949 m. Autorés archyvas,
2020.06.12.

KALVIO ASMENYBES BRUOZAI

Kalvis savo apylinkéje buvo isskirtinis zmogus,
nes kalvé buvo dar ir patogi vieta susitikti, kur
uzsuke su reikalais vyrai kartu iSpasakodavo savo
bédas bei zinias apie kitus, kur suplaukdavo viso-
kios naujienos. Uztat kalvis visada apie viska bei
visus zinojo, daznai galéjo patarti ar kitaip padéti,
neretas dar ir nusimané apie politika™. Dar ir to-
dél kalvis turéjo nemaza autoritetg, kuris tik pa-
kildavo sunkiais Lietuvai laikais. XIX a. per su-
kilimus kaimy kalviai sukiléliams taisé ir gamino
ginklus, véliau aktyviai prisidéjo prie knygneSys-
tés. Pasak Juozo Mazeikos i§ Vainuto, 1926 m.
apie tai pasakojusio Antanui Tamosaiciui, po
gelezies lauzo kruivomis kalviai slépé uzdrausta
spauda, todél kalvés buvo tape jos platinimo vie-
tomis, o zandarams buvo sunku susekti, kas c¢ia
atéjo paprastu buitiniu reikalu, o kas — politiniu™.
Gerbiami kalviai buvo ir Anyks¢iy apylinkeé-
se: minétas V. Seménas Ardiskio kaimo zmoniy
gerbtas uz sumanuma, darb$tuma ir duoto zo-
dzio teséjima’®; jau prakutusiu verslininku tapes
A. Sriubas net ir aplinkiniuose rajonuose garséjo
kaip neisdidus, visiems vienodai prieinamas, ne-
atsisakantis atlikti smulkesniy darby, darbstus ir
sumanus specialistas’”’. Vietos zmoniy pasitike-
jima ir pagarba pelne kalviai budavo iSrenkami
|
74 Maziulis 1958: 368; Tamosaitis 1984: 205, Puzinas,
Maziulis 1958: 364 ir kt.
75  Tamosaitis 1984: 205.
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77  Musteikis 2015b.
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Antanas Pirinauskas. XX a. 4 des. IS Arklio muziejaus archyvo.

i oficialius bendruomenés atstovus: Respublikos
laikais ]. Motiejunas tapo iSrinktas VieSinty mies-
telio virSai¢iu’; A. Pirinauskas 20 mety iSbuvo
Kirdeikiy kaimo (Debeikiy sen.) senitinu ir, nors
ramaus btido, pasizymeéjo principingumu — nepa-
sidavé kaimo zydy paperkamas, kad popieriuose
padidinty jy skaiciy, kartodamas, kad vis tiek vieno
Zydo truksta’. Principingumu, uzsispyrimu garsé-
jo ir viesSintiskis P. Jurkstas: jis taip nekenté sovie-
ty valdzios, kad per visa gyvenima niekad néra
dirbes valdisko darbo, o kalbinamas jsidarbinti
atkirsdavo: Tik pamanykit, as dirbsiu, o valdziai mo-
késiu pinigus. Pasakiau — niekados!®® Atkaklumas
matyti ir Grikapeliy kaimo kalvio Antano Siau-
¢itino gyvenimo istorijoje: karta kolukyje ziema
jis nusalo pirstus, kuriy netekes, jsigudrino dir-
zeliais prisiristi prie plastaky plaktukus ir vis tiek
dirbo kalvio darbus®. O kiek dar tokiy istorijy
nuéjo uzmarstin?!

Nors apie kity amatininky statusa bend-
ruomenéje néra pakankamai duomeny, susidaro
|
78  Uza 2012: 133.

79  Musteikis 2015c.
80  Uza 2012: 294.

81  Pateikéjas — Gintautas Vincevicius i Grikapeliy k.
Autorés archyvas, 2019.05.13.
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Pranas Motiejtinas — Lietuvos kariuomenés ulonas.
XX a. 3 des. Is Danés Boksos asmeninio albumo.

jspudis, kad kalvis pagarba pelno ne tik sunkia
bei labai reikalinga savo profesija, bet ir zmogisku
atsakingumu, patikimumu kaimo bendruomenés
reikaluose. Tai prisimena ir ne vienas Siandien jau
garbaus amziaus sulaukes senyjy kalviy palikuonis,
kaip P. Motiejiino dukté Dané Boksa. Jos zodziais,
nors gyvenimas nebuvo lengvas, bet [tévelis] buvo pil-
nas energijos ir optimizmo, nezinojo zodzio ,,negaliu”,
imdavo ir darydavo, to reikalavo ir i$ vaiky®.

KALVIO ISVAIZDA

Kalvio portretas nebuty baigtas be iSorinés is-
vaizdos potépiy, kurie daug kuo atitinka mitinio
kalvio jvaizdj. Dél paties darbo pobuidzio kelia-
my grésmiy, neretas kalvis buvo patyres vienokiy
ar kitokiy traumy ir turéjo atitinkama luoSuma.
Ypac sunkus ir pavojingas buvo lydytojy ir kalviy
darbas rudniose, apraSytas poeto talenta turéju-
sio XVII a. Lenkijos kalvio Valento Rozdzenskio
(Walenty Rozdzienski) poemoje (vertimas is len-
ky k. Jono Navasaicio):

Negyjancias zaizdas ilgai kesti tenka,

Nuo kujy baisaus trenksmo mazai ka tegirdziu!
Yra dél to daug kurciy ir luosy tarp musy,

Ir nezinau, kad sveikas visiSkai kas baty™.

Kadangi darbo salygos per ilgus amzius ne-
daug tesikeité, retas kuris baly rtdos lydytojas
ir kalvis teiSvengdavo luosumo iki pat XIX a.

|

82  Pateikéja — Dané Boksa, g. 1951, Jotkoniy k. Autorés
archyvas, 2020.05.06.

83  Navasaitis 2004: 112.



pabaigos, kai liovési veikusios vietinés rudnios.
Pasitaikydavo ir apakti: antai Utos kaime netoli
Dusmeny (Traky r.) kalviaves Vladas Trakima-
vicius neteko regéjimo tiesiog nuo zaizdro kait-
ros®’; A. JurkStas — per nelaiminga atsitikima,
kai naktj dirbant uzsikiSo suvirinimo aparato filtras
ir Sis sprogdamas sunkiai suzalojo kalvj, vos gyvas
liko, o pasveikgs viena akimi beveik nematé®. Kitus
suluosindavo ne tiesiog jy amatas, o koks nors
sveikatos negalavimas, prie kurio kilmés vis délto
galima jtarti prisidéjus kalvyste. Minétas viesin-
tiskis P. Jurkstas po rimtos ligos sunkiai vaikscio-
jo, abi kojos nelabai jo beklausé, todél rimtiems
kalvystés darbams nebetiko ir daugiausia taisé
buitine technika®. O raiSumas, kaip matéme, —
ryski dazno mitinio kalvio savybé, kartu su aklu-
mu mitologijoje priklausanti velnio sriciai.

Kitas kalvj su velniais suartinantis iSvaizdos
bruozas — nuolatinis suodinumas, juodumas. Kaip
ir pozeminése Sachtose dirbe angliakasiai, rudniy
lydytojai ir kalviai paprastai buvo ,,juodi®. Tai pa-
bréziama kitose V. Rozdzenskio poemos eilutése:

[$vaizda sava a$ nuo taves skiriuosi,
Kad visas esu juodas ir suodinas labai?
Esu a8 kalvis, tad ir iSrodau, kaip matai!®

Sis bruozas neka tepasikeité ir XX a., nes
prie ugnies nuolat dirbusio kalvio paprastai ir vei-
das, ir ,,drabuziai nuo suodziy bei paisy suodini,
juodi*“®. Antai Janapolio (Traupio sen., Anyksciy
r.) kalvis Sapolas, kurio vardo pateikéjas neatsi-
mena, buvo aukstas, labai stambiy ranky ir stam-
baus rustaus pajuodusio veido vyras®, o Grauzény
kaimo (Jurbarko r.) kalvj vietiniai net ir pravar-
dziavo velniu, nes jis esa niekada nesiprausdaves,
visada budaves suodinas ir juodas®. Palyginimui
pridursiu angliska kalvio pavadinima blacksmith,
sudurta i$ dviejy zodziy: black ‘juodas’ ir smith,
kuris pats vienas irgi reiskia kalvij.

I8kilusj pries akis kalvio portreta belieka jré-
minti paslaptimi — kai kuriy i jy stebétinu ilga-
amziskumu. Apie visos Lietuvos kalviy nugyventa
amziy triksta duomeny, bet paminétinas zemaitis
Dapsiy kaimo kalvis ir knygneSys A. Semenavi-
Cius-Seménas, nugyvenes 102 metus’. IS anyks-

|
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tény ilgaamzis buvo ne vienas zmoniy gerbiamas,
sumanus, daugelio amaty meistras: J. Puodzitinas —
102 metus, E. Korsakas ir P. Motiejiinas — po 100
metuy, J. Juodelis — 89 mety, o A. Zebuolis pradéjo
devinta desimtj. Tad gal tikrai iSradingieji kalviai
sugeba nusikalti ir ilgg gyvenima?

APIBENDRINIMAS

Kalvio vaidmuo jvairiy krasty mitologijose neat-
sitiktinai toks ypatingas — nuo seny senoves jis i$-
siskyré dél savo amato svarbos tiek tkio, tiek karo
reikaluose. Svarbus jis isliko ir XIX-XX a.: bau-
dziavos laikais kalvis néjo lazo ir net sovietiniame
kolukyje turéjo siokj tokj tkinj savarankiskuma.
Daugelj kalviy zmonés gerbé dél jy profesinio
sumanumo, isradingumo, nemaza dalj jy — ir uz
papildomus sugebéjimus uzsiimant kitais amatais
(staliaus, siuvéjo, murininko, stogdengio, akme-
nskaldzio ir kt.) bei verslais. Kalviai turéjo autori-
teta ir buvo patikimi jvairiy ziniy saugotojai, kai
kuriais atvejais net uzimdavo vadovaujancias pa-
reigas bendruomenése.

Dalis mitiniam kalviui badingy bruozy
jzitirimi ir XIX a. pabaigos—XX a. kalvio portrete:
tai sumanumas, iSradingumas, gebéjimas gydyti
(tiek kaustoma arklj, gyvulj, tiek kartais zmogy,
antai iStraukti skaudama dantj), neretai muzika-
lumas (muzikavimas akordeonu bei smuiku), re-
Ciau — geras balsas bei pasakotojo talentas. Visa tai
nuo seno buvo siejama su magija. Su chtoniskuo-
ju pasauliu kalvj dargi sieja iSvaizdos ypatybés —
budingas juodumas, daznas luoSumas, atskirais
atvejais dargi aklumas. Pasaky veikéjus kartais
primena kai kuriy kalviy budas: ne tik sumands,
gudris, bet ir saziningi, principingi, drasts bei at-
kaklas. Jdomu, kad nemaza dalis Anyksciy rajono
daugelyije sriciy pasizyméjusiy, auksines rankas
turéjusiy meistry perkopé 100 mety amziy, o ir
likusieji amziumi negali skystis. Dél to susidaro
ispudis, kad, be visy minéty gebéjimy, jie jsigud-
rino dar ir ilgg gyvenima nusikalti.
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PORTRAIT OF A BLACKSMITH
IN REALITY

Jolanta ZABULYTE

Some of the blacksmith traits recorded in mythology can also
be traced to portraits of blacksmiths of the late 19th c. and
the second half of the 20th c.: their ingenuity and creativity,
of those making horseshoes — their links to medicine, for
others — the practice of dentistry and folk healing, and many
of them — related to the creative beginning, i.e. the founder of
blacksmithery, Velnias (Devil) is characterised by musicality
and depicted as playing an accordion and violin, and, less of-
ten, possessing a good singing voice and narrator’s talent. In
addition to artistic activities, the field of magic also includes
certain cases of the use of folk medicine. The blacksmith of
reality is connected to the heavenly world, and especially the
chthonic world, not only by creativity and ingenuity in the
field of technology, but also by their outward appearance of la-
meness and a blackened colour, since the nature of their work
made blacksmiths actually black, often lame and limping,
and sometimes they were even blinded. The characteristics of
many blacksmiths link them also to the smiths in fairy tales,
since many of them were not only intelligent, but also energe-
tic, principled, brave, and persistent.

Vilniaus dailés akademijos Kauno fakultetas,
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E. pastas: jolanta.zabulyte@vda.lt
Gauta 2021 01 20, jteikta spaudai 2021 06 23



27

JURGIO AMBRAZIEJAUS PABREZOS
,TAISLIUS AUGYMINIS*. ATMINIMO ZENKLAI

Rasa ZUMBAKIENE

Dievas mato,
Laikas béga,
Mirtis artéja,
Amzinybé laukia.
Zodziai, jradyti |. A. Pabrézos paveiksle, sukurtame
i§ sudziovinty augaly ir kabéjusiame jo celéje.

Siemet minime 250-3sias vieno
XVIII a. pabaigos—XIX a. pirmosios pusés lietu-
viy kulttros veikéjy Jurgio Ambraziejaus Pabré-
os (1771.01.15-1849.10.30) gimimo metines. Sia
proga Lietuvos Respublikos Seimas 2021-uosius
yra paskelbes J. A. Pabrézos metais.

Tévas J. A. Pabréza yra laikomas ,,vienu is

nedaugelio XIX a. pirmos pusés lietuviy Svieté-

Zymiausiy

jy, nors jam gyvam esant né vienas Svietéjiskas
jo veikalas nebuvo isleistas” (Gyliené 2008: 24).
O jo rasytinis palikimas — didziulis: isliko apie
100 didesnés ir mazesnés apimties veikaly, dau-
giau kaip 8 tukst. rankrasciy puslapiy. Pasak J. A.
Pabrézos biografija rengusios Nijolés Kistinienés,
»tai gamtos mokslo darbai, religinio turinio ra-
Stai, dokumentai, eilérasciai, kalbos taisymai ir
kiti smulkus, kartais neaiskaus turinio rankras-
Ciai, jvairios rankrasciy nuotrupos” (KiStuniené
1972: 95).

Sios nepelnytai primir§tds pladiy pazitiry ir
jvairiapusés asmenybés talentai skleidési dauge-
lyje mokslo sric¢iy. Taikliai jo asmenj ir darbus
pristaté provincijolas tévas Placidas Barius OFM!
istorijos moksly daktaro tévo Viktoro Gidzitino
OFM (1912-1984) knygoje ,Jurgis Ambrazie-
jus Pabréza (1771-1849)": ,Mes ji iSvystame ne
tik kaip placiy horizonty, bet taip pat kaip labai
zmogiska ir patrauklia asmenybe — kaip jzvalgy
gamtamokslininka ir jautriasielj gydytoja, kaip
aistringg savo krasto, jo kalbos ir istorijos mylé-
tojg, kaip minias uzdegantj oratoriy ir pamoksli-
ninka, kaip sveiky idéjy visuomenininka ir pa-

vyzdinga dvasininka® (Gidzitnas 1994: XIII). Tai
|
1 OFM - lot. ordo fratrum minorum — ,mazesniyjy broliy

ordino® bendruomené, paprastai vadinama pranciskonais;
provinciolas —ordino provincijos vyriausiasis.

kunigas, pranciskonas, botanikas, poetas, peda-
gogas, zemaiciy rastijos veikéjas, mokslo termini-
jos kiréjas, gydytojas ir bibliofilas.

J. A. Pabréza pagal kilme buvo zemaitis. Gi-
mimo metriky nuorase parasyta: gimé 1771 m.
sausio 15 d. Veciy kaime, Lenkimy parapijoje?,
ir pakrikstytas Jurgio vardu. Tévas Jonas Pabréza
buvo vedes Roze Bauzinskaite®. IS J. A. Pabrézos
testamentuose! minimy broliy ir sesery vardy ga-
lima daryti prielaida, kad Seimoje augo septyni
vaikai: trys stinas ir keturios dukterys. Daugiau
duomeny, kuriuos patvirtinty rasytiniai Saltiniai,
apie J. A. Pabrézos tévus néra. Taip pat néra do-
kumenty, patvirtinanc¢iy bajoriska J. A. Pabrézos
kilme. Pasak Vaclovo Birziskos (1884—1956), nuo
XVII a. Lietuvos heraldikoje nesg zinoma bajory
Pabrézy, o jo tévas buves laisvas nuo baudziavos
tikininkas: ,,Dél to spéjama, kad Jurgis Pabréza,
kaip ir jo kaimynai Simonas Daukantas ir Motie-
jus Valancius, tik pries jstodami j Vyriausiaja Lie-
tuvos mokykla Vilniuje, iSsiripino bajoro metri-
kus su jrasu ,,G. D.* — Generosus Dominus®* (Gi-
dzitinas 1994: 4). Kita vertus, J. A. Pabréza savo
»Ryztuose*t
neispildas savo tarnystés, pasizada nesididziuoti
savo kilme.

Mokslus Kretingos mokykloje J. A. Pabréza
pradéjo 1786 m., pasizyméjo gabumu ir uolumu.
Tai atsispindi Kretingos mokyklos I ir II klasés
mokiniy pazanguma vertinusiy vizitatoriy ata-
skaitose — jose ]J. A. Pabrézos pavardé jtraukta j
pazangiyjy mokyklos mokiniy sarasus. Kretingos
mokykla baigé 1792 m., uz gera mokymasi jam

, kuriuos ras$é¢ jausdamasis iki galo

|

2 Dabar — Lenkimy sen., Skuodo r.

3 Januarius Anni 1771 D. 15 . Huius Bapt. Infans n-ne
Georgius L. L P.P G.D. Joannis Pabrez matris Roza

L. L. Joseph Bauzinski cum Elizabetha

Pabrezowna Stephan Pruszynski asistens Infans de Wecze

Par. Lenkimensis (Gidzitunas 1994: 3).

Baezynska.

4 Testamentai rasyti: Kartenoje — 1814 m., Kretingoje —
1826 ir 1838 m.
5 Lot. Generosus Dominus — kilmingasis ponas.

6 J. A. Pabrézos ,Ryztai“ — tai kasmet po kelis kartus
uzsirasyti griezti gyvenimo principai, ka daryti, ko
vengti ir kaip pasitaisyti.
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Paminklas Jurgiui Ambraziejui Pabrézai (1771-1849) skverelyje priesais Kretingos pranciskony
vienuolyna ir baznyc¢ia. Skulptorius Algirdas Bosas, architektas Saulius Manomaitis, atidengtas

1993 m. Jolantos Klietkutés nuotrauka.

buvo paskirtas diligentiae’ medalis. Toliau moks-
lus tesé Vyriausioje Lietuvos mokykloje, i kurig
istojo tais paciais 1792-aisiais. Ten studijavo che-
mija, botanika, medicina, istorijg, teise, teologija
ir Sventojo Rasto ai¥kinima.

Néra zinoma, ar dél 1ésy mokymuisi sty-
giaus, ar suprates pasaukima buti kunigu, ar no-
rédamas paslépti dalyvavimo 1794 m. Tado Kos-
ciuskos sukilime pédsakus, bet vos dvejus metus
pasimokes Vyriausioje Lietuvos mokykloje, 1794
m. rugpjacio 1 d. jis jstojo | Zemailiy vyskupi-
jos kunigy seminarija Varniuose. 1796 m. ja baigé
ir ty patiy mety vasario 26 d. Zemaitiy vyskupo
|

7 Lot. diligentiae — uolumas.
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Stepono Jono Giedrai¢io buvo jSventintas kuni-
gu. Po j§ventinimo buvo paskirtas vikaru j Siluva
(1796-1797), véliau — Raudény administratoriumi
(1798-1800), o nuo 1800-yjy dvejus metus vi-
karavo Tveruose. 1802 m. buvo perkeltas j Plun-
ge, kur vikaro tarnyste atliko iki 1812 m. Pasak
1994 m. J. A. Pabrézos biografija paskelbusio Vik-
toro Gidzitno, Plungéje J. A. Pabréza 1803 m. pa-
rasé savo pirmaja religinio turinio knygele ,,Grie-
azniks Primusyts” (Gidzitnas 1994: 32).

Nezinia, ar dél sveikatos sutrikimy, ar dél
didelio sielovadinio darbo kravio, ar tiesiog ies-
kodamas geresniy salygy savo gydytojo ir botani-
ko talentams skleistis, J. A. Pabréza 1807 m. émé
ripintis naujos altarijos jsteigimu. Tad Kartenoje



jkiiré Sv. Jokiibo altarija, kurioje 1814 m. ir apsi-
gyveno. Biisimasis altarista neapleido ir kunigo
pareigy, lanke ligonius, tyrinéjo apylinkiy augalija
ir net bandé ja pritaikyti kai kuriy ligy gydymui.
Remdamasis Simono Syrenijaus (1540-1611) pa-
rengtu ir 1613 m. isleistu ,,Zielnik* (,,Zolynas“),
parengé pirmaji medicininio veikalo rankrastj
lenky kalba® bei i$verté praktiniy patarimy kny-
gele ,,Spasabas™ (,,Spasabas / kayp reyk apsyeyte
s6 Lygonays, kor niera Daktaru ...)” apie ligoniy
gydyma ten, kur néra gydytojy: kaip juos slaugyti,
gydyti, valgydinti ir ko jiems neduoti (Gidzitinas
1994: 42). V. Birziska J. A. Pabréza vadino vienu
geriausiy Sio laikotarpio zemaiciy pamokslininky
(Birziska 1950). Kaip rasé Petras Ruskys, ,turé-
damas gera iSkalba, kunigas Pabréza pagarséja
savo graziais pamokslais, kuriuos skelbia jvairiose
vietose, nes, budamas kamenddriumi', pereina
daug viety” (Ruskys 1925: 833).

Vis délto kunigo pareigos, rupinimasis kas-
diene buitimi, suprastéjusi sveikata ir noras turé-
ti daugiau laiko mylimos botanikos studijoms
J. A. Pabréza artino prie minties tapti vienuoliu.
Tad 1816 m. jis kreipési j Zemaitiy vyskupa Juo-
zapa Arnulfa Giedraitj (1754-1838), prasydamas
leidimo stoti j pranciskony vienuolija. Prasyma
vyskupas tenkino, ir 1816 m. gruodzio 8 d., ei-
damas 45-uosius metus, J. A. Pabréza pradéjo
noviciata Kretingos pranciskony vienuolyne. Jam

|

8 [Jurgis Ambraziejus Pabréza] Skutki Lekarskie Niek-
térych Roslin i Sposéb uzywania Tychze Roslin w roznych
Chorobach, wyjete z Dziela Symona Syreniusza Doktor:
Akad. Krak. przez Xigdza Jérzego Pabreza Altarysty Kor-
cianskego. Roku 1814. w Korcianach. Tom II. Ten Tom jest
dopelnieniem Tomu pierwszego Opisania Roslin przez Ig-
nacego Hryniewicza napisanego.; |Kai kuriy augaly gyda-
ntieji ypatumai, ty augaly panaudojimo jvairiy ligy atvejais
budai, kunigo Jurgio Pabrézos, Kartenos altaristos, parinkti
i§ Simono Sirenijaus, Krokuvos Akademijos daktaro, veika-
lo. 1814 m. Kartenoje. Tomas II]. 1814, 158 lap., 1 kn.
Rankrastis saugomas Lietuvos nacionalinéje Martyno
Mazvydo bibliotekoje — F124-1. Prieiga per interneta:
https://www.epaveldas.lt/object/recordDescription/
LNB/C10000689583 Pirmaji veikalo toma jau anksciau
buvo isvertes Viduklés dvaro prievaizdas Ignas Hrincevi-
cius.

9 [Jurgis Ambraziejus Pabréza] Spasabas/kayp reyk
apsyeyte s6 Lygonays, kor niera Daktaru, — teypojaus
kayp sarginty Lygonis, Kéumi gidite, — Kokius anyms
douti walgius yr gierymus czieso Lygos, yr gi-ngt
anyms. — Yszdouts Petersburgy Dré-/karnie Gi-
dacziu. — Metusy 1813, 14 pusl. Rankrastj nurodé
A. Salys 7urnale Svietimo darbas, Salys 1927: 21.
Prieiga per interneta: https://www.epaveldas.lt/ob-
ject/recordDescription/LNB/LNB013528B9

10 Lot. commendarius — liaudiskai kamenddrius — vikaras.
Oficialiame baznytiniame pareigy sarase nenaudotas.
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pasibaigus, 1817 m. gruodzio 9 d. davé jzadus ir
gavo pranciskono abita bei Ambraziejaus vardg —
tapo pranciskonu tretininku.

Vienuolijoje J. A. Pabréza padéjo broliams
pranciskonams jy apaStalavimo darbuose, buvo
pasiSventes kontempliatyviam gyvenimui, daug
laiko skyré maldai, savianalizei ir saves tobulini-
mui. Broliy pranciskony jsteigtoje Kretingos mo-
kykloje jam buvo pavesta mokyti lotyny kalbos,
gamtos moksly, geografijos ir tikybos. Laisva nuo
vienuolio pareigy laikg skyré gamtos moksly stu-
dijoms ir knygy botanikos, medicinos ir teologi-
jos temomis raSymui.

Mokytojaudamas parasé lotyny kalbos va-
doveélj', o geografijos mokslams palengvinti pa-
rengé penkiy zemyny fizinés ir politinés geogra-
fijos vadovélio rankraitj'2. Sis rankrastis para¥ytas
zemaiCiy kalba, tad galima manyti, kad J. A. Pa-
bréza pamokas vedé lietuviskai, Zemaiciy tarme.
Gamtos moksly pamokos vyko ne tik klaséje.
Daznai moksleivius iSsivesdavo pasivaikscioti po
apylinkes, kur moké pazinti augalus, taip pat pa-
sakojo apie jy naudojima maistui ir gydymui, rin-
ko herbarus.

1821 m. Kretingos mokyklos vadovybé,
pastebéjusi, kad J. A. Pabrézos pamokslai su-
traukia minias klausytojy, atleido jj i$ mokytojo
pareigy ir paskyré tikruoju Kretingos prancis-
kony vienuolyno pamokslininku. Stengdamasis
buti atidziu ir sumaniu nuodémklausiu ir dvasios
tévu, pamokslus rengé atsakingai ir su dideliu at-
sidavimu. Jo zodziais tariant, ,reikia sakyti pa-
mokslus sulig asmeny, vietos, laiko ir dvasiniy
reikaly, taip pat ir atsakomam klausytojy supra-
timui — iSauklétiems — iSkalbingai, neiSauklé-
tiems — suprantamai® (Gidziunas 1994: 85)".
J. A. Pabrézos pamokslai turéjo didelj pasiseki-
ma, jy pasiklausyti j Kretingos ir daugelj Siaurés
vakary Zemailiy vyskupijos bazny¢iy suplasda-
vo daugybé zmoniy.

|

11 [Jurgis Ambraziejus Pabréza] De praceptis prosodiae et de
licentia poetica et necessitate metrica. Ruskys, Petras. Ku-
nigas Jurgis (Tévas Ambraziejus) Pabréza. Kretinga, 1938.
Masinrastis. 48 psl. Rankrastis nurodomas M. Birziskos
straipsnyje ,Pabréza Kretingos mokyklos mokytojas®.
(Zemailiy Zemé. Teldiai, 1944, 9.) GidZitnas 1994: 70.

12 [Jurgis Ambraziejus Pabrézal JZegis. Geograpyja (Zemiu-
raszts) ira apraszims Zemys gt Kory gywenom. [Geografijos
vadovélis. Po 1825] 166 p. Rankrastis saugomas Lietuvos
moksly akademijos bibliotekos Rankras¢iy skyriuje - F
9-3361 (Kistuniené 1972). Lietuviy kalbos instituto lei-
dykla 2019 m. isleido knyga ,,Jurgio Ambraziejaus Pabre-
zos geografija®, kurioje skelbiamas $ios knygos perrasas.

13 Istrauka i$ J. Pabrézos ryzty, padaryty einant tarnyste
Plungéje 1806 m.

Jurgiui Ambraziejui Pabrézai - 250



30

XIX a. kaimo zmonéms truko elementariy
teisés, pedagogikos ir medicinos ziniy. Mazai ra-
stingiems valstie¢iams nedaug padéjo ir knygos,
juolab kad lietuvisky skaitiniy tuo metu nebuvo
daug. Tad J. A. Pabréza pamoksluose svieté zmo-
nes, kalbédamas apie pony ir valstiecCiy krikscio-
niska moralg, darnius santykius Seimoje, vaiky
aukléjima, sveikata, namy Svara, asmens higiena,
girtuoklystés zalg ir kitomis aktualiomis temo-
mis, tarkim, moké pazinti vaistazoles ir gydyti
jomis jvairius negalavimus. Kaip rasé Motiejus
Valancius, ,,zmonés jo pamokslo kaipo kokio ap-
astalo su didziausia atida klauso ir nemaz gauna
pelno iSganingo™ (Valancius 1972: 274).

Kaip minéta, didziaja ]J. A. Pabrézos rasy-
tinio teologinio palikimo dalj sudaro jo paties
pagal temas suskirstyti pamoksly rinkiniai, dva-
sinio turinio knygos, baznytiniai rastai. Deja,
dalies rankrasciy, minimy J. A. Pabrézos lais-
kuose M. Valanciui, taip pat jo biografija ra-
Siusiy Antano Salio (1902-1972), V. Birziskos,
P. Ruskio (1876-1967) straipsniuose, paskelb-
tuose iki 1940 m., likimas nezinomas. Vienin-
tele J. A. Pabrézos parasyta religinio turinio
knyga ,,Parkratima tan sauzines“"* 1869-aisiais,
spaudos draudimo laikotarpiu, parengé ir Mazo-
joje Lietuvoje, Tilzéje, iSleido M. Valancius su
kontrafakcine' 1849-yjy data. 1877 ir 1893 m. ji
buvo isleista pakartotinai.

Pasirinkes dvasininko kelig ir gyvenima pa-
Sventes tarnystei Dievui ir artimui, J. A. Pabréza
uoliai vykdé dvasininko pareigas: vadovavo mal-
doms, laiké Sv. Misias, saké pamokslus, klausé is-
pazinciy, lankeé ligonius ir vykdé kitas dvasininko
pareigas. Su dideliu rtpesciu ir atidumu rtipinosi
ne tik dvasine, bet ir parapijieciy kiino sveikata.
Vilniaus aukstojoje mokykloje ir savarankisky
studijy metu jgijes botanikos ir medicinos ziniy,
J. A. Pabréza ligoniams, neiSgalintiems pasikvies-
ti gydytojo, teiké ir medicinine pagalba.

Remdamasis sukauptomis ziniomis ir prak-
tine patirtimi, J. A. Pabréza émési lietuviy kalba
raSyti veikalg apie augalus, kad Zemaiciy tkinin-
kai pazinty naudingus augalus ir naudoty juos
savo reikméms:

|

14 [Jurgis Ambraziejus Pabréza|, Parkratims Sumenys sogad-
nus tyms, koryi tykray nor atmintyis wysus nousydiejymus
praejosy giwenyma sawa: o sorinkt’s ysz wayriu kningu dwa-
syszku, par Konyga Ambréziejé Pabréza bowosi koznadyjy,
yr mokitoji moksliniczys Kretingynys. Iszdout’s Kretingoy
metusy 1849, 479 , XX III lap. Rankrastj 1950 m. nurodé
V. Birziska. (KiStniené¢ 1972). Rankrastis nerandamas.

15  Kontrafakcija — neteisingas leidinio spausdinimo vietos,
laiko ir turinio nurodymas.
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<...> Dumojau sau: oi, kaip buty labai gerai,
kad Zemaiciy ukininkai pazinty bent jvaiskes-
nes augimes, o dar neabejotingai, ale tikrai!
Tuo kart galéty sugadlyviausias prie kokio
vartojimo dél saves rinkti ir ant reikalo kavoti,
o vodijanciyjy sergétis. Ta tai destis, ta buvo
priezastis, jog pradéjau geisti zemaitiskame
liezuvyje parasyti augminycia, kurioje galéty
kiekvienas pramokti pazinti ir daeiti augimes,
apygardoje savo paSalio auganciasias. (Pabrie-
za 1900: 9.)

Taip buvo parengtas ,,Taislius augyminis® —
pirmas ir vienintelis iSsamus ir sistemingas bota-
nikos darbas, paraSytas zemaitiskai — Siaurés ze-
maiciy kretingiskiy snekta (Gedrimas 2005: 81).
Visa gyvenima Zemaitijos augalus rinkes J. A. Pa-
bréza jj rasé apie astuonerius metus (1835-1843),
isliko 1042 puslapiy rankrastis (LXii p. pratarmeés
ir 980 p. teksto) (Subacius 2009: 10). Rankrastis
parasytas dailia, lengvai skaitoma raSysena, pa-
ties didziausio — in folio'® — formato popieriaus
lapuose.

Pagrindinis J. A. Pabrézos tikslas buvo Ze-
maitiskai aprasyti zinomus Lietuvoje augancius
augalus pagal botaniky priimtas taisykles, t. y.
aptarti kiekvieno jy sandara ir $ig informacija i$-
déstyti pagal tam tikra schema (Rickiené 2005:
14). Tokio botanikos veikalo lietuviy kalba tuo-
met dar nebuvo, tad jam reikéjo susikurti ir lie-
tuviskg moksline botanine terminija. Siekdamas
Sio tikslo, jis rengé ir pagalbines knygas. Likes
rankrastinis ,,Lotyniskai zemaitiskas botanikos
zodynas“”, kuriame uzraSyta 860 augaly var-
dy. Antrajame jo rankrastyje — jau daugiau nei
1400 augaly vardy. Dar buvo parengtas ,, Abé-

célinis zemaiciy—lotyny kalby zodziy saraSas™'®,

rankrasStis ,,Sisteminiai augaly pavadinimai®“"’

bei kiti veikalai, be kuriy tiesiog negaléjo atsi-
rasti ,, Taisliaus augyminio® (Subacius 2009: 10).
Be to, jam talkino mokiniai bei pasekéjai: Si-
monas Grosas (Gross) (apie 1771-1835), Juozas

|

16 Lot. in folio — per puse sulenkto lapo formato. Lapo
dydis — 305x483 mm.

17 [Jurgis Ambraziejus Pabréza|, Dictionarium Botanicum la-
tino Samogiticum. 1821, 16 p. — Rankrastis saugomas Lie-
tuvos moksly akademijos bibliotekoje — MAB F9 3254.

18  [Jurgis Ambraziejus Pabrézal, Sryje Balsenyyny, Biiluu
Zemayt—Lotinyyniu Par Kényga Ambrozieejo Paabreza
séorinktuu, 1834. rankrastis saugomas Botanikos institute
(Verkiy rumuose), o jo mikrofilmas — Lietuvos moksly
akademijos bibliotekoje.

19 [Jurgis Ambraziejus Pabréza] Waardaa tayslyynee Augi-
miu <...>, 1834. rankrastis saugomas LNB, f. 124 — 4.
[(2) p., 189 p]



Butavicius (1806—1840), talkininky buta ir dau-
giau (Subacius 1993: 4).

Sio veikalo j¥anga sudaro dvi dalys. Pirmo-
joje nurodytas darbo tikslas, naudota literatiira,
aiskinama augaly pazinimo nauda, dékojama ben-
dramin¢iams uz palaikyma ir parama rasant, pa-
teiktas darbo planas ir nurodyta veikalo apimtis.
Taip pat paaiskina, kaip reikia taisyti kai kuriuos
terminus (Gedrimas 2005: 82). Antrojoje jzan-
gos dalyje ,,Apie sistema ir botaninius terminus®
pateikiama augaly sistema, nurodomi lietuviski
ju taksonominiai vienetai ir pateikiama augaly
morfologija, parasyta, remiantis Stanislovo Bo-
nifacijaus Jundzilo (Stanistaw Bonifacy Junzillo)
(1761-1847) vadovélio ,,Botanikos pradmenys® I1
dalies pavyzdziu.

Nors dauguma J. A. Pabrézos pasitlyty bo-
taniniy terminy nebevartojami, dalis jy islike iki
siol. Keletas pavyzdziy: augminycia — botanika,
Zolinyc¢ia — herbaras, rété — organas, kelmas — ka-
mienas, ginklai — dygliai, Ziedma — ziedynas, ave-
lé — zirginys ir kt. Pasak Jono Dagio (1906-1993),
Kauno universiteto Botanikos katedros déstytojai
mazdaug iki 1930 m., sekdami J. A. Pabréza, es-
mines ziedo dalis vadino motelémis (piesteles) ir
vyrukais (kuokelius), taciau véliau antropomorfi-
niy terminy buvo atsisakyta. Kai kurie J. A. Pa-
brézos pasitlyti vaizdingi terminai botanikos
zodyne isliko iki Siol: paziedés (bracteae), purka
(stigma), ankstara (siliqua), ankstaréle (silicula),
ankstys (utriculus) ir kt.

Pagrindine ,Taisliaus augyminio® dalj su-
daro pagal Svedy mokslininko, mokslinés sis-
tematikos karéjo Karlo Linéjaus (Carl von Linne,
1707-1778) sistema gaujomis (dabar — klasémis)
susisteminti augalai. Aprasytos ne tik augaly ra-
Sys, bet ir atmainos (dabar — varietetai), formos.
Remdamasis uzsienio mokslininky Matijo Jozefo
Blufo (Matthias Joseph Bluff) (1805-1837), Kar-
lo Antono Fingerbuto (Carl Anton Fingerhuth)
(1798-1876), Johano Heinricho Fridricho Linko
(Johann Heinrich Friedrich Link) (1767-1851),
Kristijano Hendriko Persono (Christiaan Hendrik
Persoon) (1761-1836), Kristijano Konrado Spren-
gelio (Christian Konrad Sprengel) (1750-1816) ir
kity darbais, ]J. A. Pabréza j veikala jtrauké net ir
Lietuvoje neaugancias augaly atmainas bei formas,
tarkim, tarp svetimsaliy augaly rasiy, naudojamy
tkinéje veikloje, minimas medvilnés augalas (da-
bar — vilnamedis, lot. Gossypium), pypyté (Canna).

Po augaly aprasymo nurodoma, kur nattira-
liai jie auga ir kur buvo pastebéti musy kraste. Pa-
vyzdziui, apie gausialapes balandas (Chenopodium

31

foliosum Asch.), kuriy lapai tinka maistui, pasa-
kyta: ,,Aug vietose iSgyventose, vilksnose — Voly-
nijoj, Besarabijoj, Zemai¢iuose po nekurius dar-
zus laikoma™ (Dagys 1972: 19).

Laikydamasis K. Linéjaus sistemos, bet au-
galams pritaikes lietuviskus pavadinimus, J. A.
Pabréza pasiualé ir lietuviskos terminijos sudary-
mo principus, svarbius mokslinés binarinés no-
menklattiros suktirimui. Augaly vardus jis rinko
is gyvosios kalbos, taip pat verté i$ lotyny kalbos,
pavyzdziui, ziurkausé (dabar — neuzmirstuolé, lot.
Moysotis). Kai kuriems vardus dave, atsizvelgda-
mas j ju gydomasias savybes, pavyzdziui, aksvita
(dabar akisvieté, lot. Euphrasia) — akiy ligoms
gydyti, kepingelbé (dabar — zibuoklé, lot. Hepa-
tica) — kepeny, Sirdgloba (dabar — Sirdazolé, lot.
Leonurus) — Sirdies ligoms gydyti. Nuodingiems
augalams rinko pavadinimus, perspéjancius apie
mirting pavojy, pavyzdziui, smertkvynis trucyz-
nuotasis (dabar — nuodingoji nuokana, lot. Cicuta
virosa L.).

Idomu tai, kad kai kuriems augalams pa-
vadinti J. A. Pabréza rinkosi vardus is lietuviy
mitologijos, pavyzdziui, storlapinis augalas Silo-
kas (Sedum L.) buvo pavadintas perkunutés vardu,
o vijoklinis krumas (Clematis L.) — ragane (Dagys
1972: 23), sis pavadinimas botaniky naudojamas
iki siol.

Ieskodamas augalams lietuvisky vardy kai
kuriuos zodzius naudojo perkeltine prasme. Jono
Dagio zodziais, gentj Amaranthus, kurios dekora-
tyvinés rasys pasizymi ryskiai raudonais ziedy-
nais ir primena karisky kepuriy kokardas, jis
pavadino kazoku. Taciau, kadangi kazokams jis
nejauté simpatijy, o humoro jausma turéjo, tai
viena rusj, nepasizymincia iSvaizdumu, butent
Amaranthum blitum L., pavadino kazoku mulkiu
(Dagys 1972: 24).

Straipsnyje ,,J. Pabrézos gyvenimas ir dar-
bai“ J. Dagys atkreipé démesj, kad keleta naujai
surasty rusiy ,,Taisliaus augyminio® autorius pa-
vadino zemaitiSkomis, prie lotynisko jy pavadi-
nimo pridédamas: samogitica, -um. Pavyzdziui,
Astrantia samogitica n. Sp., Epilobium samogi-
tianum Pabr., Geranium samogiticum Pabr. Jy her-
bary néra islikusiy, tad dabar sunku pasakyti, ar
tai tikrai buvo naujos rasys.

Pasak . Dagio, 1830 m. iSleistame ]. Jun-
dzilo (J. Jundzitlo) veikale ,,Opisanie roslin“ buvo
aprasyta 519 ziediniy augaly rusiy, o . A. Pabréza
po 13 mety pateiké 643 ziediniy augaly genciy
aprasymus. Po Simto mety, 1954-aisiais, Povilo
Snarskio parengtoje knygoje ,,Vadovas Lietuvos
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augalams pazinti“ apraSytos 698 Ziediniy augaly
gentys, tad jy vos 8,5 nuosimcio daugiau nei J.
A. Pabrézos darbe. Na, o kadangi Salia ziediniy
augaly genciy J. A. Pabréza aprasé ir 158 sporiniy
augaly ir gryby gentis, tad i$ viso jo veikale ap-
rasyta net 801 augaly gentis.

Sj ilgai ir kruopi¢iai rengta botanikos
mokslo darbg ]J. A. Pabréza baigé jau kamuoja-
mas jvairiy senatviniy ligy ir kitokiy negalavi-
my. 1849 m. spalio 30 dieng, eidamas 79-uosius,
J. A. Pabréza uzgeso, parimes maldai Kretingos
vienuolyno celéje.

J. A. Pabrézos Svietéjiska misijg — ,,Taisliaus
augyminio“ rasyma — suprato ne visi. Rankras-
Cio pratarmeéje jis uzsiminé, kad teko iskesti kai
kuriy asmeny uzgauliojimus, esa dirbas nereika-
linga darba, esg besidomintys botanika apie au-
galus gali pasiskaityti ir lenkiskose knygose. Bet
nepritarian¢iy nebuvo daug, kiti padéjo jsigyti li-
teraturos uzsienio kalbomis, konsultavo ir teiké
praktiniy patarimy.

Apmaudu, kad dél nepalankiai susiklos-
Ciusiy aplinkybiy ,Taislius augyminis®“ nebuvo
iSspausdintas J. A. Pabrézai dar gyvam esant,
nors autorius jo leidybai buvo skyres i$ medicinos
praktikos sutaupyty 1ésy — 1000 olandisky mus-
tiniy. Tik praéjus daugiau nei 50 mety po auto-
riaus mirties, 1900-aisiais, JAV leidyklos ,,Dirva“
lésomis®® buvo isleista pirmoji ,,Taisliaus augy-
minio“ dalis*, pavadinta ,,Botanika arba Taislius

22

auguminis“**. Nors knygos pratarméje raSoma,

kad leidinyje spausdinama botaniné ,Taisliaus
augyminio” dalis, pasak Giedriaus Subaciaus,
knygos raSyba nebe originali (nors jvardijama
kaip zemaitiska), ji panaSesné j bendrine lietuviy
kalba®.

J. Dagio vertinimu, J. A. Pabrézos augaly
sistematika tebéra vertinga kaip lietuvisky augaly

|

20 ,Dirva“ — 1898 m. Senandoa pasirodes ir iki 1903 m. éjes
kunigo Antano Miluko jkurtas, leidziamas ir redaguojamas
laikrastis. (Prunskis 1957). Prieiga per interneta: http://
www.spaudos.lt/spauda/amerikoje_laikrasciai.htm

21 Knygos prieiga per internetg: https://babel.hathitrust.
org/cgi/pt?id=nncl.0036743232&view=1lup&seq=1

22 Pabrieza, Jurgis, Ambraziejus. Botanika arba Taislius au-
guminis, Shenandoah, pa.: A. M. Milukas, 1900. Prieiga
per interneta: https://babel.hathitrust.org/cgi/pt?id-
=nncl.0036743232&view=1up&seq=1

23 IStrauka i$ ,,Botanika arba Taislius auguminis® pratarmes:
., Veikalas parSytas zemaitiskai; uztai dalj, kur autorius ais-
kina apie savo rasyba, iSleidziame; nespausdjsime teipgi
skyriaus, kuriame yra kalba apie sutrumpinancius ir bota-
ni¥kus enklus. Seip spausdinime viska, ka turime, ¥odis j
zodj, permainydami tik rasyba.” (Pabrieza 1900)
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vardy Saltinis. Svarbts tiek naujai surasti ir pirma
karta aprasyti augalai, tiek Zinios apie Zemaitijoje
paplitusius augalus.

J. A. Pabrézos darbai nuolat studijuojami
teology, istoriky, botaniky ir kalbininky. Kai
buvo rasomas ,, Taislius augyminis®, retas zemai-
¢iy valstietis buvo rasStingas, tad, pasak Romos
Bonckutés, J. A. Pabrézos adresatas — mokytas
Zemaitis — tuomet dar tebuvo utopinis, t. y.
»atsirasigs kada nors ateityje” (Bonckutée 2012:
351). 1972 m. prof. Antanas Minkevicius (1900—
1998) rasé: ,,Dabar mes ziurime j ,Taisliy” kaip
i didelés reikSmés musy mokslo, kalbos ir kul-
tiros paminkla, kuriame pirma karta Lietuvos
istorijoje lietuviy kalba / Zemaiciy tarme / pa-
vartota gamtos mokslo reikalams. Savo verte
jis prilygsta tokiems veikalams, kaip M. Ma-
zvydo ,Katekizmas“, K. Donelai¢io ,,Metai*
arba S. Daukanto ,,Darbai senyjy lietuviy ir zZe-
maiciy” (Minkevic¢ius 1972: 45). Tame paciame
straipsnyje A. Minkevicius klausé, ,ar neatéjo
laikas ir §j paminkla isSkelti vieSumon, jj iSspaus-
dinti?“ Po J. A. Pabrézos mirties praéjus 160
mety, 2003-iaisiais, didziausio ir svarbiausio jo
gyvenimo veikalo leidybos idéja iskélé kalbini-
nkas prof. G. Subacius. Pasak jo, ,Taislius au-
gyminis® yra vienas i$ trijy pirmyjy Lietuvoje
XIX a. mokslo veikaly, sukurty lietuviy kalba.
Tik ta aplinkybé, kad jis, skirtingai nuo Simo-
no Daukanto ,,Budo senovés lietuviy kalnény ir
Yemailiy® (1845) ir Motiejaus Valantiaus ,,Ze-
maiciy vyskupystés® (1848), nebuvo isleistas,
lémé, kad jam neteko sulaukti pirmuyjy Slovés,
nors ir buvo paraSytas anksciau (1843)*. Veikala
pradéta rengti leidybai. Pirmasis didelio formato
»Tlaisliaus augyminio® tomas buvo isleistas toks,
koks parasytas, 2009 m., 400 (?) egzemplioriy
tirazu. Tokiu pat tirazu 2014-aisiais iSleistas ir
antrasis, o 2015-aisiais — treciasis jo tomai®.

2008 m. ,Taisliaus augyminio“ rankrastis,
kaip nacionalinés reiksmés dokumentinio paveldo
objektas, buvo jtrauktas § UNESCO programos
,Pasaulio atmintis® Lietuvos nacionalinj registra.
Sis rankrastis saugomas Nacionalinéje Martyno
Mazvydo bibliotekoje.

|
24 Lituanistikos skyriaus informacija. 2016.

25  Knygos prieiga per internetg: https://www.epaveldas.lt/
vbspi/biRecord.do?biRecordld=34844
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J. A. Pabrézos gimtosios sodybos klétis ir Kazimiero Nemanio medzio skulptiira jo veikalui ,,Taislius augyminis® atminti
Lietuvos liaudies buities muziejuje Rumsiskése. 2006 m ir 2020 m. Rimgaudo Zaltausko ir R. Zumbakienés nuotraukos.

ATMINIMO ZENKLAI

Lietuvos liaudies buities muziejaus (toliau LLBM)
ekspozicijoje prieglobstj rado J. A. Pabrézos gim-
tosios sodybos klétis. (1 il.) Buves muziejaus di-
rektorius Vytautas Stanikunas (g. 1924) knygos
,Lietuvos kaimo trobesiai“ antroje dalyje pasa-
koja: ,,Ignas Jablonskis*® muziejininkus atvedeé j
Vediy kaimg Skuodo rajone. Cia radome visiskai
apleista, gritivantj vienintelj islikusj buvusioje is-
kilaus Zemaiéiu_ zZemeés sunaus, botaniko, floristo,
kunigo Jurgio Pabrézos gimtojoje sodyboje pa-
stata — klétj. 1970 m. atgabenome ja, atstatéme ir
restauravome” (Stanikunas 2016: 65). Taip mu-
ziejuje ,,apsigyveno® 8is XIX a. pabaigos, o gal net
XIX a. pirmos pusés statinys.

LLBM informaciniame leidinyje ,,Lietuva
miniatitiroje. Zemaitija® pateikiamas 3ios kléties
aprasas ir vidaus patalpy iSplanavimas. Statinio
sienos surestos i$ tasSyty, kampuose j lygias ker-
tes sukirsty rasty. Kléties prieklétis atviras. Sto-
go konstrukcija — gegniné, nevienalyté. Vienoje

|

26 I.Jablonskis (1911-1991) — krastotyrininkas, archeologas,
muziejininkas. 1945-1949 m. Kretingos kraStotyros
muziejaus direktorius.
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puséje jis valminis*’ su ciukuru®®, kitoje pusval-
minis* su Ciukuru. Stogo skliautai apkalti verti-
kaliu trikampio formos galais padailinty lenteliy
apkalu. Pastate yra dvejos iSorinés, vienvérés, vy-
rinés, dvisluoksnés durys su arkos pavidalo var-
Ciomis. Dury iSorinés pusés lentelés sukaltos geo-
metriniu ornamentu, vidiné pusé — vertikalios
lentos, suleistos j salaida. Vyriai ir sklasciai nu-
kalti kalvio. Vidaus patalpy durys taip pat vien-
vérés, viensluoksnés, juodojo metalo rankenomis.
Visur sudétos grindys ir lygios lubos. Dviejose
kléties patalpose iskirstos nedidelés angos sienose
(Lauciuté 2010: 59—-60).

Salia J. A. Pabrézos gimtosios sodybos
kléties jam ir ,Taisliui augyminiui® atminti pa-
statytas Panevézio krasto tautodailininko Kazi-
miero Nemanio (1923-2002) isskaptuotas darbas
(sukurtas 1977 m. muziejuje vykusio seminaro
metu). Nediduké skulptura su stogeliu — neda-
zyta, graksciai ornamentuota augaliniais moty-
vais, paties meistro apskardinta mediné stoginélé
papuosta jo ranky darbo kaltiniu trilapio dobilo
lapelio motyvu. (2 il.)

] Kauno mariy regioninio parko teritorija
isiterpes Lietuvos liaudies buities muziejus uzima
net 195 ha teritorija, kurioje iSsitenka ir didziu-
lé misky, pievy, sody bei géliy darzeliy ekspo-
zicija. Tai tarsi gyvas paminklas J. A. Pabrézos
atminimui. Muziejuje, Aukstaitijos sektoriaus
Pagiriy sodyboje, jkurta unikali Augaly nacio-
naliniy genetiniy iStekliy (ANGI)* lauko kolek-
cija’®, pavadinta ,Senieji Lietuvos géliy darzeliy
augalai: kvapnis, puo¥nis, gydantys® (3 il.). Sioje
kolekcijoje auga 58 augaly rasys ir formos, nuo
seno augintos lietuviy sodyby géliy darzeliuose ir

|

27  Keturslaitis stogas su lauztais, besikei¢ian¢io nuolydzio
Slaitais.

28  Mediniy trobesiy trikampé anga, esanti stogo gale, ties
kraigu.

29 Valminis stogas su perpus sutrumpintais galiniais slaitais
ir po jais esanciais trapeciniais skydais.

30  Augaly nacionaliniai genetiniai iStekliai — atrinkti ir j ce-
ntrine duomeny baze jtraukti augaly genetiniai iStekliai,
turintys ekologinés, selekcinés ir ekonominés reiksmes
Lietuvos Respublikai.

31  Lauko kolekcijos — sistemingai lauke dauginamy, atnauji-
namy ir saugomy augaly rinkinys (dekoratyviyjy, zemes
ukio, sodo ir darzo, vaistiniy ir aromatiniy augaly nacio-
naliniai genetiniai iStekliai), klony rinkiniai, populiacijy
palikuoniy ir Seimy rinkiniy zeldiniai, misko séklinés pla-
ntacijos (misko augaly nacionaliniai genetiniai istekliai),
irengiamos augaly genetinés medziagos saugyklos arba
palaikomos atrinkty augaly kolekcijos dvary parkuose ir
kituose zeldynuose, esan¢iuose ne misko zeméje (medziy
grupiy ir pavieniy medziy augaly nacionaliniai genetiniai
iStekliai).
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darzuose. Kolekcija sukurta 2019-aisiais, siekiant
tiek iSsaugoti nacionalinius genetinius vertingy
augaly iSteklius, tiek juos tirti ir pristatyti mu-
ziejaus lankytojams. Sig iniciatyva koordinavo
Augaly geny bankas®. Tai vaistingieji, priesko-
niniai ir graziai zydintys vienmeciai, dvimeciai
ir daugiameciai augalai. Jie surinkti i$ sodyby ir
nattiralios gamtos per LLBM ekspedicijas, keletas
pavyzdziy atkeliavo i$ kity ANGI kolekcijy.

Pagiriy sodyboje pirmieji lankytojus pa-
sitinka veikale ,Taislius augyminis® dievaicio
vardu pavadinti ¢iobreliai. Tai kalninguose Silo-
juose ir smélingose kalvose augantys keturbriau-
nis ciobrelis (Thymus pulegioides L.) ir vaistinis
ciobrelis (Thymus vulgaris L.), kurj J. A. Pabréza
anuomet ,,Zemaitijoje kur ne kur mates darzuose
augantj“*. Jo tvirtinimu, Zemaitijoje iobreliais
(P. Yem.** Cfiobreelee) anuomet vadino daugy-
béje darzy augintus darzelinius dasSius (Satureja
hortensis L.). Sis aromatingas prieskonis kuo pui-
kiausiai dera ir muziejaus lauko kolekcijoje.

Kiek toléliau zaliuoja net kelios lysvés méty
(Mentha L.). Rankras¢iuose J. A. Pabréza rasé,
kad ,,Zemaitijoje pipirmétés (M. piperita L.), Ze-
maitiSkai vadinama Szalmietrys, augo kai kuriuose
diduomenés darzuose, o tkininkai savo darzuose
sodino Darza Mietra — Saltmétes (M. crispa L.,
dabar M. spicata 1.)***. Netoli méty auga daznai
ukininky augintos Sankos — paprastosios katzo-
lés (Nepeta cataria L.), zemaiciy kaip Szalswyy-
jys wookyszkosys [vokiskasis Salavijas|*® pazinoti
vaistiniai Salavijai (Salvia officinalis L.), Kretingos
vienuolyno darze augintos vaistinés melisos (Me-
lissa officinalis L.) bei dabar daugeliui pazjstamos
tikrosios levandos (Lavandula angustifolia Mill.).
J. A. Pabréza nurodé, kad spica L. buvo auginama
diduomeneés darzuose.

Gardziu kvapu vilioja Sirdies darba vei-
kiandios, bet nuodingos, Zemaitijoje ozbarzdziy
vardu zinotos paprastosios pakalnutés (Convalla-
ria majalis L.). Cia pat graziai zydincios, iki §iol
plac¢iai auginamos vaistinés medetkos (Calendula

|

32 Augaly geny bankas jsteigtas 2004 m. Augaly nacionali-
niy genetiniy istekliy kaupimui, tyrimui ir i$saugojimui
koordinuoti. Augaly genetiniy istekliy kaupima, saugo-
jima ir naudojima reglamentuoja Lietuvos Respublikos
augaly nacionaliniy genetiniy iStekliy jstatymas, priimtas
2001 m. Kolekcijoje tarpsta Aplinkos ministro jsakymu j
ANGTI sarasa jtraukti augalai.

33 JAP TA 2014: 232.

34  Cia ir toliau skliaustuose (P. Yem...) nurodomi J. A.
Pabrézos veikale ,,Taislius augyminis™ uzraSyti augaly
pavadinimai, kuriais tuo metu vadinti augalai Zemaitijoje.

35  JAP TA 2014: 239-240.

36 JAP TA 2009: 149.
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Lietuvos liaudies buities muziejuje, Pagiriy sodyboje, eksponuojama dalis J. A. Pabrézos aprasyty prieskoniniy, vaistiniy ir
dekoratyviniy augaly. 2020 m. R. Zumbakienés nuotraukos.
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officinalis L.). Zemaitijoje medetkos (P. Zem. na-
gaatkas) vadinta nagatkomis, pasak J. A. Pabrézos,
ir anksé¢iau ,visur darzuose augusios™”. Aukstai
geltonus ziedus kelia anuomet ,,aplink kaimus ir
ukininky darzus“®® auge didieji debesylai (Inu-
la helenium L.), ir dabar auginami sodyby géliy
darzeliuose ir darzuose, kartais aptinkami su-
laukéje.

Lysvéje auga zemaiciy metylémi vadinami
kartieji kieCiai, arba pelynai (Artemisia absint-
hium L.). Sidabriskais, smulkiais lapeliais malo-
naus kvapo, kartaus skonio augalas J. A. Pabré-
zos rankraStyje uzraSytas kaip metylé visurtinioji
(P. zem. Metyyli wysértinioji). Greta zaliuoja ir tik
Zemaitijoje mégtas ir daugybéje sodyby augin-
tas prieskoninis augalas — vaistiniai kieciai, arba
peletriinai (Artemisia dracunculus L). Sis aroma-
tingas augalas, pasak J. A. Pabrézos, ,,Zemaitiioje
délei lapy graziausio kvapo ir skonio daugybéje
darzy laikos™?*’.

Dabar dazniau kaip prieskoninés Zolelés
auginamos vaistinés gelsvés (Levisticum officinale
W. D. J. Koch.), Zemaitijoje vadintos lipStukais.
Nuo seno gelsvés vartotos pagerinti virskinimui,
skaudant pilva, sutrinty lapy déjo ant skauduliy
ir vociy karsciui iStraukti. Apie tai, kad augalas
nuo seno zinomas ir iSplites, galima spresti is J.
A. Pabrézos rankraitio jrafo, kad ,Zemaitijoje
[gelsvés] laikosi darzuose prasc¢ioky™. O kvapie-
ji mairtunai (Majorana hortensis Moench.), kitaip
nei gelsvés, anuomet augo tik dvary darzuose.
Kalvy atslaitése augancius puikaus aromato pa-
prastuosius raudonélius (Origanum vulgare L.) ir
diduomenés augintus kvapiuosius mairtinus J. A.
Pabréza priskyreé tai paciai genciai'!, kurios pava-
dinima issiverté is lotyny kalbos ir pavadino kaln-
Svita (Jankeviciené 2014: 21).

Anksti pavasarj suzydi zemaiciy visur dar-
zuose auginti ir baltosiomis lelijomis vadinti
poetiniai narcizai (Narcissus poeticus L.). Birzelio
ménesio pradzioje nuostabius ziedus skleidzia J.
A. Pabrézos bilitinais arba panavijais (P. zem. By-
luunaa, Panavyyjys) vadinami bijanai (Paeonia L.).
Pavasarj anksciausiai raudonais ziedais prazysta
vaistiniai bijunai (P. officinalis L.), Siek tiek véliau
skleidziasi ir kvapus puikiyjy bijany (Paeonia lac-
tiflora L.) ziedai.

|

37  JAP TA 2014: 434.

38  JAP TA 2014: 416.

39 JAP TA 2014: 410.

40  JAP TA 2014: 342.

41  Dabar Origanum gentis vadinama raudonéliais, o mairtinai
perkelti j mairiny (Majorana) gentj.
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Ne dél gydymo, o dél ziedy grozio kolek-
cijoje prazysta Zemaitijoje jau XIX a. pradZioje
beveik visur géliy darzeliuose auginti Siurpiniai
gvazdikai (Dianthus barbatus 1.). Jo ziedeliai
ir dabar daznai sodyby darzeliuose marguoja.
Rusvai geltony Ziedy taures skleidzia Zemaitijoje
daugybéje sodieciy darzy augintos rasinés rusvo-
sios viendienés (Hemerocallis fulva (L.) L.). Ir Siais
laikais jos yra mylimos darzeliy gélés, taciau jvai-
riaspalviais ziedais zydi jau veislinés viendienés.

Dalis kolekcijoje auganciy augaly seniau
buvo auginti dazno sodiecio sodyboje, bet dabar
primirsti. Pazinti juos dar pazjstame, bet retai pa-
sirenkame aplinkai puosti ar gydymui. IS tokiy —
seniau placiai augintos, labai gerbiamos ir svar-
biausios géliy darzelyje buvusios zaliosios riitos
(Ruta graveolens L.). Veikale ,,Taislius augyminis*
aStraus aromato zaliosios ritos (Ruta graveolens
L.)J. A. Pabrézos vadinamos Ruuts skaudekwepg-
gsis [ruta stipriai kvepianti]. Jo duomenimis, ra-
tos ,,Zemaitijoje visur darzuose laikomos® (JAP
TA 2014: 117). Apeigine prasme praradusios ri-
tos Siuolaikiniuose géliy darzeliuose retai teau-
ginamos.

Retai sodinamas ir visoje Lietuvoje Sventu
medziu laikytas diemedis (Artemisia abrotanum
L.), kuris, pasak J. A. Pabrézos, anuomet taip pat
buvo ,visur darzuose auginamas“?. Augalas sida-
britkai Zaliais, malonaus kvapo lapeliais Zemaiti-
joje buvo vadinamas Dievo medziu, Dievmedziu
(P. zem. Dyiwameedis, Dyiwa meedee).

Sauléta vasaros dieng bités diizgia ne karta
Biblijoje minimo vaistinio isopo, kitaip — vaistinés
juozazolés (Hyssopus officinalis L.) zieduose. J. A.
Pabrézos laikais Zemaitijoje juozapu (P. Zem.
J66z6paa) vadinamos juozazolés buvo daug kur
tukininky darzuose auginamos. Pats J. A. Pabréza
augala sitilé vadinti juzupu.

Retai gélynuose auginamos balzaminés bit-
kréslés (Tanacetum balsamita L.). Nedideliais gel-
tonais ziedeliais zydintis augalas kvapiais lapais
zemaitiskai vadintas Szalawyjys dyydiosys [didysis
Salavijas] arba Mietras wataakyszkosy [valakisko-
sios métos|. Zemaitijoje bitkréslés ,,dél savo gra-
zaus lapy kvapo tkininky darzuose laikési“?. Ei-
damos j baznycia jy kvapius lapelius moterys déjo
tarp maldaknygés lapy, jaunos mergaités riso j
neSamas puoksteles, net vyrai dél gardaus kvepe-
jimo mégo jsikisti viena kitg lapelj j kiSenéle.

Kolekcijoje ziedy varpelius nuo Saky sva-
rinancias (Polygonatum

vaistines baltasaknes
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Zemaitijoje pabrézine, ilgauodege, marine $anta vadinta

lipnioji kirmzolé Pagiriy sodybos augaly kolekcijoje.

odoratum (Mill.) Druce.) J. A. Pabréza siulé va-
dinti daugianarémis pakalnutémis. Pavadinimo ne-
iSliko, nes i$ pakalnutiniy (Convalariaceae) genties
jos perkeltos j baltasakniy (polygonatum) gentj. O
kauly lazius gydantioms ir Zemaitijoje kaulaZo-
lémis vadinamoms zoléms J. A. Pabrézos duotas
vaistinés taukés (Symphytum officinale L.) pavadini-
mas vartojamas ir dabar.

Ugniniais ziedais spindi anuomet dazna
darzeliy gélé — goStautiné gaisrena (Lychnis chal-
cedonica L.), Zemaitijoje ji buvo Zinoma gostautés
raudonosios pavadinimu. J. A. Pabréza ra$é: ,, Ze-
maitijoje laikosi visur darzuose™*. Visur dar-
Zuose augintas ir $paru vadintas vaistinis smidras
(Asparagus officinalis L.). Zydéjimo metu tamsiai
mélynais, | batelius panaSiais ziedais pasidabi-
nanti meélynoji kurpelé (Aconitum napellus L.)
vadinta vokiskuoju cinavadu (P. zem. Wokyszko-
sys Cynawaadas). J. A. Pabréza kurpelés gentj,

|
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Tikrasis margainis Pagiriy sodybos augaly kolekcijoje.
2020 m. R. Zumbakienés nuotraukos.

panaudojes mitologinio personazo dvargonto
varda, pavadino dvagarnyku (Dagys 1937: 234.).
,laisliuje augyminyje™ aprases 18 kurpelés at-
mainy, pazyméjo, kad jos ,Zemaitijoje augina-
mos darzuose, bet tik vokiskasis cinavadas yra
Zemaitiy“?. Taip pat pazyméjo, kad ,neZinas ar
apra¥ytos atmainos auga Zemaitijoje**®. Baltai-
siais dobiléliais Zemaitijoje vadintos ¢iaudulinés
kraujazolés (Achillea ptarmica L.). 1§ J. A. Pabré-
zos aprasyty trijy kraujazoliy (P. zem. pelesté) at-
mainy, jo paties apraSymu, tik baltieji dobiléliai
darzeliuose auginami. Veikale , Taislius augy-
minis“ J. A. Pabréza apraseé tris gludo (Coreopsis)
rusis ir nurodé, kad visos auginamos dvaruose
ir vienuolynuose. Kai kuriuose diduomenés dar-
zuose augusios ir ankstyva pavasarj Svelniai vio-
letiniais ziedeliais prazystancios viszalés mazo-
sios ziemés (Vinca minor L.).

|
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O dabar jau nebepopuliarios, ta¢iau XX a.
pradzioje darzeliuose daznos buvusios ryskiai
geltonais, | jurginus panasiais ziedais zydincios
plunksnalapés rudbekijos (Rudbeckia laciniata L.),
J. A. Pabréos laikais augusios dvaruose: ,,Zema-
ytiusy woos kédr daarzusy giveentoju, yr Kretin-
gos klosztoriaus taykoma daarzy*".

Kolekcijoje auga keletas augaly rasiy, kuriy
lankytojai dabar jau nebepazjsta. Sauléta vasa-
ros diena stabtelima ties savotiskai malony kvapa
skleidzianciu, iSvaizda j ilgas uodegas panasiu au-
galu, kuris Zemaitijoje buvo Zinomas pabréZinés
pavadinimu ir gali bati siejamas su J. A. Pabréza.
Augalo mokslinis pavadinimas — lipnioji kirmzo-
lé (sin. Sraderio balanda) (Dysphania schraderiana
(Schult.) Mosyakin & Clemants; syn. Chenopodium
schraderianum Schult.); jis dar vadintas ilgauodeges,
marinés Santos vardu. (4 il.). XX a. pradzioje pa-
brézinés daZniausiai buvo auginamos Zemaitijo-
je. Pasak XX a. pirmoje puséje gimusiy pateikéjy,
jos buvusio ypac svarbios moterims, nes pagelbé-
davo esant kraujavimui i$ gimdos. Jomis taip pat
gydé inksty ligas, dieglius, pilvo raizyma, vidu-
riavima: ,,Vaikai viduriavom vasara. Virkit pabré-
ziniy ir gerkit — taip pasaké klebonijos Seimini-
nké® (Zumbakiené 2016: 30). Sraderio balandy
liaudiskas pavadinimas pabrézinés bei pateikéjy i$
Zemaitijos liudijimai apie jy naudojima, gydant
vieng didziausiy XIX a. ir XX a. pradzios mirciy
priezastj — viduriavima, leidzia daryti prielaida,
kad Siuo augalu nuo pilvo skausmy ir viduriavimo
ligonius galbuit vadavo pats J. A. Pabréza.

Einant pro tikryjy margainiy (Silybum ma-
rianum (L.) Gaertn.) lysve tenka saugotis lyg kar-
dai astriy spygliy, iSsidésCiusiy ant baltomis dé-
meémis iSmarginty lapy krasty. (5 il.) Nattralioje
gamtoje retai aptinkami margainiai, J. A. Pabré-
zos liudijimu, ,,Zemaitiioie buvo auginami kai
kuriuose darzeliuose ir vadinti Marijos kardu®®.
Farmacijos pramonéje margainiy séklos vertina-
mos dél jose esancios medziagos silimarino, kuris
vartojamas preparaty, skirty kepeny funkcijoms
gerinti ir gydyti, gamybai.

Is ,Taisliaus augyminio® veikale aprasytos
saliavy genties (Peucedanum L.) kolekcijoje auga
savotisko kvapo stambialapiai saliavai (Peuceda-
num ostruthium (L.) W. D. J. Koch), daznai vadi-
nami salierais ar petrazolémis, dabar zeldynuose
jie labai reti.
|
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Tévas J. A. Pabréza amzino poilsio atgulé
senosiose Kretingos kapinése priesais Sv. Jurgio
koplyc¢ia. 1933 m. ant kapo jrengta neogotiki-
nio stiliaus muriné koplytélé su $v. Pranciskaus
ir angely skulptiiromis. Dar XX a. ketvirtajame
desimtmetyje buvo inicijuota J. A. Pabrézos be-
atifikacijos byla. 1991 m. pranciskonai Kretingoje
surengé konferencija jai atnaujinti, taCiau proce-
diira taip ir nebuvo pradéta. Telieka tikétis, kad
Siais J. A. Pabrézai skirtais metais jo paskelbimo
$ventuoju procediira bus inicijuota i$ naujo.

J. A. Pabréza Zemaitijoje niekada nebuvo
pamirstas. Jam gyvam esant zmonése pasklides
garsas apie jo gebéjima gydyti sielos ir kino li-
gas, gyvas ir dabar. Pasak G. Subaciaus, ,net jei
jis bty parases tik $j vienintelj ,,Taisliaus augy-
minio” rankrastj, mes apie J. A. Pabréza jau zi-
notume®.
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JURGIS AMBRAZIEJUS
PABREZA’S TAISLIUS AUGYMINIS.
COMMEMORATIVE SIGNS

Rasa ZUMBAKIENE

This year we celebrate the 250th anniversary of the birth of
the Franciscan priest Jurgis Ambraziejus Pabréza (1771-1849).
Although he chose the road of spiritual service, his whole life
he was interested in plants, their species, and their medicinal
qualities. In the first half of the 19th c., he wrote in Samo-
gitian (the northern Samogitian Kretinga dialect) the first
comprehensive and systematic work on botany — Taislius au-
gyminis. The manuscript of this work was written over eight
years (1835-1843), with a 1042-page manuscript surviving to
our time, and it included a total of 801 plant genus. The whole
text of this work was published only in the early 21st c.; it
introduces both the origins of Lithuanian botanical science
and the language of that time. Many of the plants described
by J. A. Pabréza are currently included in the national plant
genetic resources list (ANGI).
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LIETUVOS OBELU MIKROISTORIJOS

Rimvydas LAUZIKAS

Pasaulyje, kuriame gauséja industrinio ukinin-
kavimo, pamazu nyksta supratimas apie augaly
veisliy skirtumus. Taip nutiko ir obuoliams. Juk
daznas vartotojas prekybos centre iesko ne kon-
krecCios veislés vaisiy, o perka ,tiesiog obuolius®,
kurie turi buti ,,grazis ir skants®. Retas valgytojas
galéty iS atminties nusakyti, koks, tegul ir preky-
bos centre jsigyto, populiariy ‘Jonagold’, ‘Golden’
ar ‘Granny Smith’ veisliy obuolio kvapas ir sko-
nis, kuo jie skiriasi. Net pamacius etikete ,, Eko-
logiski obuoliai* nedaznam pirkéjui kyla klausi-
mas, o kokios gi jie veislés. Taciau, kaip gastrono-
mijoje, greta fast food, turime ir slow food, taip
ir sodininkystéje auga susidoméjimas vietinémis,
retesnémis, jvairesnémis, daznai jau nykstancio-
mis vaismedziy veislémis. Vieni jomis domisi su-
prasdami, kad tai paveldas, ne maziau vertingas
nei architekttura, dailé ar nematerialiosios tradi-
cijos. Kitiems tai svarbu dél biojvairovés iSsaugo-
jimo. Juk skirtingos veislés — tai ir skirtingi geny
rinkiniai. Dar kai kam rtipi musy ateitis, galimy-
bés iSmaitinti vis gauséjancia zemés gyventojy
populiacija. Juk kultiiriniy augaly suprastinimas
iki keliy, kad ir geriausiai auganciy veisliy, — tai
savotiSkas loSimas va bank, primenantis XIX a.
Airijoje bulviy nederliaus sukelto bado pamokas.
Dar yra zmoniy, tiesiog besidominciy istorine ga-
stronomija ir suprantanciy, kad skirtingos obely
veislés turi skirtingg paskirtj: i$ ty, kurios puikiai
tinka obuoliy suriui ar obuolienei, nebutinai iseis
puikus sidras, o dziovinimui tinkamiausi obuoliai
bus visiskai netinkami kepti.

Doméjimasis senosiomis obely veislémis
mus nejucia nukelia | XIX a., kuomet dél roman-
tizmo poveikio keitési pozitiris | soda, jo reiks-
me ir patj sodininkavimg. Romantizmas radosi
kaip reakcija, nukreipta pries klasicizmo kultiira.
Si intelektualiné nuostata skatino atsigreZti j na-
turalia, vietine erdve, gamta, kasdienybés kul-
turg. Istorijos moksle tai paskatino doméjimasi
Lietuvos istorija, lietuviy, kaip savotisky ,,gam-
tos vaiky®, pagoniy, jvaizdzio kiirima. Kaip tik
taip savo veikaluose Lietuva vaizduoja Simonas
Daukantas ir Teodoras Narbutas. Romantizmo
paskatintas, Dionizas Poska jkuria muziejy, o
Kanutas Ruseckas nutapo ,graziyjy valstieCiy®
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portretus —
véja“. Kur kas maziau zinome apie romantizmo
raiSka kitose kulttiros srityse. Gastronomijoje
vilnietis kuchmistras Janas Sytleris (Jan Szyttler)
eksperimentavo su paprastais ,,valstietiskais® in-
gredientais, siekdamas juos integruoti j to meto
aukstaja virtuve. Soduose romantizmas paskatino
poslinkj nuo egzotikos link paprastumo. Juk tuo
metu sodas, kaip asmenj ar dvarg reprezentuo-
janti erdveé, turéjo bati puoSiamas niekam nezi-
nomais ir bent jau kaimynams nematytais raritas
ir wunder augalais. Tac¢iau unikalumo supratimas
keitési. Dar XIX a. pirmojoje puséje geras sodas
turéjo puikuotis kuo egzotiskesniy, atveztiniy
veisliy vaismedziais, o Stai jau antrojoje XIX a.
puséje geras tonas reikalavo atrasti ir auginti bent
kelias, ne maziau unikalias, bet vietinés kilmeés

,Lietuvaite su verbomis“ ir ,,Pjo-

vaismedziy veisles. Sis miisy pasakojimas — apie
dalj jy, t. y. apie vietinés kilmés obelis, pavadin-
tas lietuviskais vardais. O taip pat apie zmones ir
vietas. Vietas, kuriy dauguma visiskai pamirstos,
iStrintos i$ mtsy atminties zemélapiy. Svarbu jas
prisiminti ir apie jas kalbéti Siais metais, 2021-ai-
siais, kuomet kasmetiniame Lietuvos muziejy
kelyje domésimés kultariniais krastovaizdziais,
parky ir sody menu.

‘STRUMILINIAT

Kelione j XIX amziaus Lietuvos sody pasaulj
verta pradéti Vilniuje, netoli dabartinés gelezin-
kelio stoties. Daznas vilnietis, keliaudamas i$
miesto centro j stotj, vaziuoja Sody gatve. Bet
turbtt retai pagalvojame, kokiy sody ir kas buvo
ty sody savininkas? Dar XIX a. viduryje, pries
nutiesiant gelezinkelj ir pastatant stotj, Si gatvé
vadinta Strumilos vardu, nes greta jos (mazdaug
ties dabartiniy Sody ir Sopeno gatviy sankryza)
apie 1811-uosius buve pasodinti Juzefo Strumi-
los (Jézef Strumilto, 1774—1847) sodai. J. Stru-
mila buvo Ukmergés pavieto bajoras, teisininkas.
Jo gimimo vieta néra tiksliai zinoma, grei¢iausiai
tai Kirkiliskiy dvarelis (dab. Anyks¢iy r. sav.,
Anyksciy sen., 55.449879, 25.078626 (WGY)).
Mokeési Trosktinuose, Vilniaus universitete. Buvo
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Vaismedziy skiepijimo ir jSaknydinimo badai. I§ knygos ,,Ogrody péinocne® 3-ojo leidimo, 1834 m.

S AT

J. Strumilos sodas Vilniuje. Vilniaus miesto 1859 m. plano
fragmentas.

aktyvus to meto politiniame gyvenime (Merkyté
2019). Taciau Siais laikais jj atsimename kaip
viena pomologijos pradininky buvusioje Abie-
ju Tauty Respublikoje (taip pat ir Lietuvoje) ir
ispudingo sodininkystés, gélininkystés ir darzi-
ninkystés veikalo ,,Ogrody pétnocne” (,,Siaurés
sodai®) autoriy. Sios knygos pirmasis leidimas pa-
sirodé Vilniuje 1820-aisiais, Antano Marcinov-
skio spaustuvéje. Véliau (1823-1890 m.) knyga
buvo perleista dar 7 kartus'.

1880 m. VarSuvos sodininkystés parodos
komisija nusprendé pagerbti $j sodininkg, pava-
dindama viena is Lietuvos kilusia obuoliy veisle
‘Strumiliniais’ (Strumittowka) (Dziubak 2006).
Blinstrubiskiy dvaro savininkas Edvardas Jan-
cevskis (Edward Janczewski, 1846-1918) deta-
liame veislés apraSyme nurodé, kad Sie obuoliai
nuo seno zinomi Zemaitijoje, daugelio mégstami
ir i visy veisliy placiausiai paplite. Pomologinio

1 Visi knygos leidimai yra suskaitmeninti ir prieinami in-
ternete, svetainéje <www.polona.pl>.

Moksliniai tyrimai
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LI LOWIKA

‘Strumilinis’ obuolys. I§ leidinio ,,Ogrodnik polski®, 1895 m., T. 17, Nr. 1.

pavadinimo jie neturéje, vadinti Zemuoginiais,
Sampaniniais, zuikio galva. Autorius neabejojo,
kad tai — jokiame pomologiniame veikale neap-
rasyta vietiné veislé (Janczewski 1882). Tuo su-
abejojo varSuviskis pomologas Edmundas Jan-
kovskis (Jankowski), pastebéjes ‘Strumilinio’ ir
‘Sierinkos’ (kuris Livonijoje vadinamas Lehmap-
fel) panasumus. Jj aprasé André Lerua (André Le-
roy) ir Karlas Heinrichas Kochas (Carl Heinrich
Koch). E. Jankovskis zurnale ,,Ogrodnik polski*
paskelbé straipsnj, kuriame kreipési j sodininkus,
kviesdamas pasidalinti nuomone apie $iy veisliy
panasumus ir skirtumus (Jankowski 1895b).

I diskusija jsijunges Lietuvos pomologas
Vincentas Montvila (Wincenty Montwilt, 1846—
1903) pastebéjo, kad ‘Sierinka’ ir ‘Strumilinis’
yra labai panasas. Jie gali bati vienas kito séji-
nukais (veisle, iSaugusia i$ sé¢klos), taCiau tikrai
néra identiski. ‘Strumilinis’ Kauno gubernijoje
toks pat populiarus, kaip ‘Sierinka’ Kurse. Auto-
riui buvo akivaizdu, kad yra keletas ‘Sierinky’
atmainy. Rygoje sodinukais prekiaves Heinrichas
Goegingeris (Heinrich Goegginger) sitlé jy net
keleta. O zymus Rygos sodininkas ir krastovaiz-
dzio architektas Georgas Frydrichas Ferdinandas
Kuphaltas (Georg Friedrich Ferdinand Kuphaldt)
skyré dvi ‘Sierinkos’ atmainas — rausva (vientisos
spalvos) ir su rausvais ruozeliais. Anot V. Mont-
vilos, obuolys su rausvais ruozeliais ir turéty
buti vadinamas ‘Strumiliniu’ (Montwill 1895).
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‘Strumilinj’ ir ‘Sierinka’ tapatino ir Adomas
Hrebnickis (Adam Hrebnicki, 1857-1941). Nors jo
redaguotame ,,Vaisiy atlase” (,,Armacs mmromoss’)
grafas Aleksandras fon Zyversas (Alexander von
Sievers) (turéjes soda dab. Karliuose, netoli Césio,
Latvijoje) apraSo tris stabilias ‘Sierinky’ atmainas:
rozing, raudona ir dryzuota (I'pebuunxii 1906).
Vis délto dabartinéje pomologinéje literatiiroje
‘Sierinka’ ir ‘Strumilinis’ laikomi tos pacios veis-
lés pavadinimo sinonimais (Tuinyla et al. 1990).

‘MONTVILINIAT
‘Montvilinio’ (Montwitéwka) obuolio istorija
prasideda Vaivadiskiuose, anksciau — dvare, da-
bar — nedideliame kaimelyje ties dabartiniy Uk-
mergés ir Kédainiy savivaldybiy riba (dab. Uk-
mergés r. sav., Siesiky sen., 55.368566, 24.43744
(WGY)). XIX a. pabaigoje—XX a. pradzioje Vai-
vadiskiai priklausé vienam Zzymiausiy to meto
Lietuvos jau minétam Vincentui
Montvilai. Anuo metu dvaras vadintas pavyz-
diniu. Vaivadiskiai buvo vienas i§ Montvily gi-
minés dvary. Jo pertvarkymu Vincentas pradéjo
ripintis apie 1869 m., po to, jau pabaiges studijas
Peterburgo technologijos institute ir jgijes darbi-
nés patirties (dirbo Varsuvoje techniku) (Jankow-
ski 1903), jis grizo j Vaivadiskius ir i$plété dvaro
soda, o apie 1875-uosius jkuré viena geriausiy

sodininky,



Vaivadiskiy dvaro sodas. Karinio topografinio zemélapio
(1898 m.) fragmentas.

medelyny Lietuvoje. Kaip rasoma 1901 m. katalo-
ge, medelyne prekiauta ne jaunesniais, kaip trejy
mety medeliais. Pirmos rusies sodinukas kainavo
45 kapeikas, o antros rtsies — 35 kapeikas. UzZsa-
kymai buvo siuntiami traukiniais i§ Zeimiy gele-
zinkelio stoties. Prekiauta vietos klimato salygo-
mis patikrinty, neretai ir vietinés kilmés veisliy
vaismedziais (Montwitl 1901). V. Montvila buvo
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aktyvus Varsuvos sodininkystés draugijos narys
ir vienas i$ Vilniaus sodininkystés draugijos k-
réjy. Ilgalaikis jos vadovas. Nemazai rasé to meto
pomologinéje spaudoje (Jankowski 1903).

1893 m. vasario ménesj vykusiame Varsu-
vos sodininkystés draugijos posédyje V. Montvila
pristaté nauja obuoliy veisle, Sie obuoliai ,,i$ pir-
mo zvilgsnio buvo panasus j ‘Glogierinj’ (Glogie-
rowka) ar ‘Geltonajj sinapg’ (Sary Sinap)®. Obuo-
lio kilmé buvusi neaiski (atrodo, kad V. Mont-
vila surado jj BirStone). Profesionalai nusprendé,
kad tai, grei¢iausiai, sinapo séjinukas ir nutaré sia
veisle pavadinti ‘Montviliniu’. Taciau pazymeéjo,
kad jei paaiskeés, jog tai néra nauja veislé, kad
ji jau buvo zinoma ir turi pavadinima, jai ir bus
grazintas ankstesnis pavadinimas, o ‘Montvilinio’
atsisakyta (Jankowski 1893). Po poros mety taip ir
nutiko. A. Hrebnickis nustaté tikraja obels veisle
ir pavadinima — ‘Graf Nostitz’. Savo straipsnyje
E. Jankovskis priminé, kad pazada teks vykdyti
(Jankowski 1895a). Taciau ‘Montvilinio’ pavadi-
nimas jau buvo iSplites, tad jsitvirtino dvigubas
veislés pavadinimas — ‘Montwittéwka-Graf Nos-
titz’. Lietuviskoje pomologinéje literaturoje $i
veislé iki Siol zinoma ‘Montvilinio’ pavadinimu
(Tuinyla et al. 1990).

Montvily giminés koplytélé Pagiriy kapinése. Vincento Montvilos palaidojimo vieta. I§ autoriaus archyvo.

Moksliniai tyrimai
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SLODKIE

ANANASOWE.

“Vlodeckio’ obuoliai. I§ leidinio ,,Ogrodnik polski“, 1882 m., T. 4, Nr. 12.

‘VLODECKIO’ OBUOLIAI

“Vlodeckio’ obuoliai (Wiodeckie) — tai dar vienas V.
Montvilos pomologinis atradimas. 1881 m. Var-
Suvos parodoje Sis zinomas Lietuvoje ir Lenkijoje
sodininkas pristaté nauja obuoliy veisle. Sig obelj
i8 séklelés, pasétos pries 40 mety, buvo iSaugines
ponas Vlodeckis (Wlodeckis), gyvenes Ukmergés
paviete (Montwill 1882). IS dokumenty zinome,
kad 1829 m. Anupras Vlodeckis nusipirko Mundu-
iy palivarka ir Klyktiny kaima Ukmergés paviete
(Dodatek... 1829). Sie Mundudiai (dab. Ukmergés r.
sav., Siesiky sen., 55.345225, 24.523049 (WGS)) yra
visiskai netoli V. Montvilos Vaivadiskiy dvaro, kur
dar Pirmojo pasaulinio karo metais buvo sodas.
Pagal sodo savininko pavarde, jie buvo pa-
vadinti ‘“Vlodeckio’ obuoliais. Obuoliai aprasomi
kaip vidutinio dydzio, zalsvai gelsvi, su vos rys-
kiu raudoniu saulés apsviestoje puséje. Dar vadin-
ti ‘Saldziaisiais ananasiniais’ (Stodkie Ananasowe).
Juk jy kvapas — kaip ananasy, o skonis — saldzia-
rugstis. RaSoma, kad obuoliai prinoksta spalj, is-
silaiko iki Kaledy (Montwill 1882). Taciau veisle,
atrodo, placiau nepaplito. Ji neaprasoma kituose
pomologijos leidiniuose. Taciau dar galétume
bandyti jos paieskoti. Juk dalis senyjy Simtame-
Ciy obely Vaivadiskiuose dar islikusios. Atrodo,
kad sodo likuciai iki miisy dieny gali buti islike ir
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buvusioje Vlodeckio dvaro vietoje, Munduciuose.
Galbat jie buvo jskiepyti ir kituose Vaivadiskiy ir
Munduciy apylinkiy soduose?

‘GRIETININIATD’ IS BLINSTRUBISKIU

‘Grietininiai’ obuoliai (‘Zemailiy grietininiai’,
Smietankowe zmujdzkie, Créme du Samogitie,
Samogitischer Schmandapfel) mus atveda j dar
vieng jspudinga senosios Lietuvos soda Blinst-
rubiskiy dvare (dab. Raseiniy r. sav., Paliepiy
sen., 55.391066, 22.926355 (WGS)) ir supazin-

dina su dar viena iSskirtine Lietuvos ir Lenkijos

Blinstrubiskiy dvaro sodas. Karinio topografinio zemélapio
(1915 m.) fragmentas.
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| ©  pomologijos asmenybe — Edvardu Jancevskiu.
Gimes Blinstrubiskiuose, jis baigé Peterburgo
universiteta, tobulinosi Halés universitete, profe-
soriavo Krokuvos universitete, kurj laikg buvo net
Sio universiteto rektoriumi (Bartoseviciené 2020).

Savajame Blinstrubiskiy dvare buvo surin-
kes jdomia vaismedziy kolekcijg, kurig 1879 m.
aprasé atskiroje knygeléje. Joje rasime aprasytus
ir ‘Grietininius’. Autorius pastebi, kad veislé nuo
seno auginama Zemaiti]’oie ir yra viena ty, kuria
galima didziuotis. Bet placiau Lietuvoje ir Lenkijos
karalystéje néra zinoma, tad vertéty ja paskleisti
(Janczewski 1879). Straipsnyje zurnale ,,Ogrodnik
polski® argumentuotai pagrindziama, kad $i veislé
yra nauja ir vietiné. Mat Sios veislés atitikmeny
ieskota jvairiy Europos Saliy pomologijos knygo-
se, bet nerasta. PanaSiy vaisiy nesékmingai ies$-
kota ir didziosiose pomologijos parodose Vienoje
1873 m. ir Paryziuje 1878 m. Tokiomis obelimis
neprekiaujama svarbiausiuose naujy veisliy sklai-
dos centruose — medelynuose Vilniuje, Rygoje,
Varsuvoje ir, svarbiausia, Ragainéje, i$ kurios dau-
giausia naujy veisliy pasklinda po Zemaitija. Be

to, veislé jau ne maziau kaip puse amziaus zinoma
Siame kraste (Janczewski 1880).

Linkéjimas paskleisti ‘Zemaitiy grietini-
Edvardas Jancevskis. Juliuso Mieno fotografija, 1894 m. nius kuo PI?CIau. IS.SIPIIde' Siais lal.kéls tal Vl‘el’l‘a
Saltinis: <https://polona.pl/item/portret-edwarda-franciszka- PopuharlaUSIQ vietiniy Obeh% VelShQ’ nusilei-

janczewskiego,NzZQWNDUINzk/>. dzianti tik ‘Berzininky ananasui’.

‘Zemaiéiq grietininiai’ obuoliai. I8 leidinio ,,Ogrodnik polski®, 1880 m., T. 2, Nr. 1.
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HREBNICKIO ROJAUS SODO OBELYS

Jei ieskotume lietuvisky obely pavadinimy ir
atrasty vietiniy veisliy lyderio, juo neabejotinai
bluty Adomas Hrebnickis. Gimes CiotSe (dab.
Baltarusijoje), jis baigé Peterburgo misky insti-
tutg, véliau jame désté, tapo Sio instituto profe-
soriumi. 1886 m. vedé Berzininky dvaro (dab.
Ignalinos r. sav.) savininky Stankevic¢iy dukra
Stanislava (Stanistawa). Jauna Seima jsikuré greta
Berzininky, Staniskiuose, kur A. Hrebnickis
suktreé didziulj pomologinj soda (kolekcija), o
vietove pervadino Rojumi (Sviorinas 2020). Siuo
metu Rojuje (dab. Ignalinos r. sav., Duksto sen.,
55.530336, 26.364388 (WGS)) veikia memoriali-
nis A. Hrebnickio muziejus.

A. Hrebnickis ne tik intensyviai kaupé ir
misy salygomis tyrinéjo jvairias atveztines obely
veisles, bet ieskojo ir vietiniy, naujy. Jam priski-
riamas ‘Berzininky ananaso’ (Ananas BerZenicki),
‘Berzininky avietinio’ (Malinéwka Berzenicka),
‘Jono pepino’ (‘Jono reneto’, Pepina Jana, Rene-
ta Jana), ‘Lietuvos cukrinio’ (Cukréwka Litews-
ka), ‘Gerkoniy avietinio’ (Malindwka Gerkanska),
‘Bukiskiy auksinio’ (Zlétka Bukiska), ‘Panemu-
nés baltojo’ (Poniemuriskie biale), ‘Lietuvos reneto’

Berzininkai, Staniskiai ir Gerkonys. Karinio topografinio
zemelapio (1903 m.) fragmentas.
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(Reneta Litewska, Siais laikais vadinamas ‘Lietuvos
auksiniu renetu’) atradimas ir (arba) — o tai labai
svarbu! — mokslinis iStyrimas ir detalus pomo-
loginis aprasymas. Juk dauguma A. Hrebnickio
platinty obely veisliy jsitvirtino Lietuvoje kaip tik
dél gero jy iStyrimo ir gery, kokybisky pomologi-
niy aprasymy (Tuinyla et al. 1990, Blazyté 2008,
Kviklys et al. 2019).

Apie populiariausios is $iy veisliy — ‘Berzi-
ninky ananaso’ — atradima pasakojamos skirtin-
gos istorijos. Viena jy, paprastesné, nuveda mus
i A. Hrebnickio uosvio Jono Stankevi¢iaus (Jan
Stankiewicz) Berzininky dvaro soda (dab. Igna-
linos r. sav., Duksto sen., 55.534337, 26.37249
(WGS)). Kaip tik Siame sode buvo rastas ir nuo
1886 m. platinamas séjinukas, gaves ‘Berzininky
ananaso’ varda (Tuinyla et al. 1990). Sudétinges-
ne, kone stebukline istorija yra papasakojusi A.
Hrebnickio giminaité Helena Stankievi¢ (Helena
Stankiewicz). Anot jos, Zymus pomologas Sios
veislés obelaités skiepg rades tarp kity i$ Vilniaus
bernardiny pirkty skiepy. Prie jo, vietoj lotynis-
ko veislés pavadinimo, buvusi etiketé su uzra-
su ,Dievas atlygins®. Ir niekas i$ vienuoliy, esa,
negaléjes paaiskinti Sio skiepo kilmeés (Dziubak
2006). Seniausius ‘Berzininky avietinio’ medzius
savo redaguotoje vaismedziy enciklopedijoje
,Vaisiy atlasas® A. Hrebnickis mini mates Duks-
to ir Berzininky dvaruose, o ‘Lietuvos cukrinj’
kildina i§ Lietuvos ar Baltarusijos (paplites Kau-
no, Vilniaus, Vitebsko gubernijose) (I'pebuurikiit
1906). O stai ‘Jono pepinas’ vélgi laikomas A.
Hrebnickio rastinuku, pavadintu Jono vardu sodo
savininko (gal to paties Jono Stankevi¢iaus) gar-
bei (Blazyté 2008). Kai kurie autoriai teigia, kad
tai originali A. Hrebnickio iSvesta veislé (Dziubak
2026). Panasios rastinukés yra ir kitos, vietovar-
dziais pavadintos ‘Gerkoniy avietinio’, ‘Bukiskiy
auksinio’ (Bukiskis, dab. Vilniaus r. sav., Avi-
zieniy sen., 54.763887, 25.208659 (WGS)), ‘Pa-
nemuneés baltojo’ obely veislés. Ir Siuo atveju, at-
rodo, svarbiis buvo kaimynystés ir giminystés ry-
Siai. Juk Gerkonys (dab. Ignalinos r. sav., Duksto
sen., 55.559527, 26.372096 (WGS)) buvo prie pat
Rojaus, o Zemoji Panemuné (dab. Sakiy r. sav.,
Kriuky sen., 55.050305, 23.460942 (WGS)) —
musy minétos H. Stankievi¢ tévo Tomo Zano
dvaras (Dziubak 2006).

‘Lietuvos auksinj reneta’ A. Hrebnickis
buvo jsigijes iS Sios veislés atradéjo ir populiarin-
tojo V. Montvilos (Tuinyla et al. 1990), kuriam
deél Sios veislés pavadinimo buvo teke pakovoti
mokslinéje diskusijoje. 1881 m. leidinyje ,,Og-
rodnik polski® jis diskutavo su teigianciais, kad
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‘Berzininky vietinis’. I§ knygos I'peCuurxiit Anam. Amuac niodos.

‘Lietuvos renetas’ (taip tuo metu vadinta $i veislé)
esanti ne atskira, o visiems zinoma ‘Drap d‘Or’
(Goldzengapfel) veislé. V. Montvila argumenta-
vo, kad veislé, kurig VarSuvoje buvo nuspresta
pavadinti ‘Lietuvos renetu’ (Reneta litewska, dar
vadinama Reneta marcepanowa) taip skiriasi nuo
‘Drap d‘Or’, kad to nepastebéti esg nejmanoma.
‘Drap d‘Or’ — kur kas didesnis, labiau plokscias
nei pailgas, skiriasi jie ir spalva (‘Lietuvos renetas’
turi rausvumo), ir pjuviais, ir vaisiy issilaikymu
ziema (‘Lietuvos renetai’ iSsilaiko kur kas ilgiau)
bei kitais pozymiais. Galiausiai jis priduria, kad
sia diskusija siekia mokslinés tiesos, o ne tiesiog
»gina vietines veisles, nes, kiek zinantis, niekas
musy kraste anksCiau néra tokiy veisliy kures
(Montwitt 1881).

Idomu, kad A. Hrebnickis jne$é ir pomo-
loginés sumaisties. Manoma, kad jo pasitulytas
‘Lietuvos pepino’ pavadinimas buvo ,prilipes”
obuoliams, kurie Lenkijoje vadinami ‘Glogieréw-
ka' (Zygmunto Glogerio garbei). ‘Glogieréwka’
kilmé siejama su Z. Glogerio tévo Jano Zbluto-
vo kaime (netoli Goniondzo, Palenkéje) surastu

ir savajame Jezevo dvaro sode jskiepytu séjinuku
(Jankowski 1884). Taciau jau tuo metu, 1882-ai-
siais, kai veislei buvo suteiktas pavadinimas
‘Glogieréwka’, V. Montvila jg atpazino, kaip nuo
seno Lietuvoje paplitusia ir vadinama ‘Pepinu’
(Dziubak 2006). Visa deSimtmetj (1888-1898)
leidinyje ,,Ogrodnik polski® viré diskusijos dél
Sios veislés pavadinimo, bet konsensuso nebuvo
pasiekta. ,,Vaisiy atlase® A. Hrebnickis vartoja tik
vieng — ‘Lietuvos pepino’ pavadinima, kildina sia
veisle i§ Gardino gubernijos ir mini jos papliti-
ma visame regione (Lietuva, Lenkijos karalyste,
Baltarusija, Baltijos gubernijos) (I'pebuurkiin
1906). Tad ‘Lietuvos pepino’ vardu veislé jsitvir-
tino Lietuvoje (Tuinyla et al. 1990), o ‘Glogieréw-
ka’ — Lenkijoje (Hodun & Hodun 2013).

‘VARIA’
Rasytiniuose Saltiniuose lietuvisky obely veisliy

pavadinimy rasime ir daugiau. Nemaza dalis jy
jsitvirtino ir yra minimi Siuolaikinéje Lietuvos

Moksliniai tyrimai
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GLOGIEROWKA

JEZEWSKA.

‘Glogieréwka’ — ‘Lietuvos pepinas’. I§ leidinio ,,Ogrodnik polski®, 1884, T. 6 (R.6), Nr. 15.

pomologinéje literattiroje. Taciau dar daugiau pa-
vadinimy nejsitvirtino, o ir pacios obely veislés
nuskendo uzmarstyje. Tas, iSnykusias, galétume
suskirstyti j dvi grupes. Vienu atveju tai dvigubi
pavadinimai, kuomet lietuviskai buvo jvardija-
mos kitose Salyse zinomos ir kitus pavadinimus
jau turincios veislés. Tokie 1890-aisiais minimi
‘Pleissner Rambour’ / ‘Algirdo kalviliai’ (Kalwi-
la Olgierda) (Montwill 1900). Kitu atveju tai i$
tiesy buvo naujos, surastos ir augintos vietinés
veislés. Viena i§ jy — 1879 m. Vladislovo Lau-
rinavi¢iaus (Wladystaw Lawrynowicz) Paturks-
lio dvare (dab. Raseiniy r. sav., Betygalos sen.,
55.328214, 23.418781 (WGS)) auginta , labai gera,
vietiné, vidutinio dydzio vaisius vedanti, dar ne-
turinti pavadinimo® veislé (Zaleski & Girdwojn
1879). Tokios pat buvo ‘Niemcinovi¢iaus’ obe-
lis (Niemczynowiecza), auginta Tomo Niemcino-
viciaus (Tomasz Niemczynowicz) sode Vilniuje
(Montwilt 1900); Ziezmariy dvare auginta ‘Von
Habdank’ (Ipebmunxkiii  1912); ‘Sermuksni-
niai’ (Jarzebinowka) i$ Blinstrubiskiy (Zaleski &
Girdwojn 1879); ‘Lietuvos pilkasis renetas’ (Re-
neta szara Litewska) ir ‘Lietuvos zaliasis renetas’
(Reneta zielona litewska), auginti Florianove (dab.
Lenkija) (Bochwic 1904); W. Montvilos augintas
‘Lietuvos rozinis’ (Rézanka Litewska), tikriausiai
sinonimiskai vadintas ir ‘Lietuvos purpuriniu’
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(Purpurowe litewskie), bei ‘Antakalnio ramburas’
(Rambur Antokolski), primenantis apie V. Montvi-
los brolio Aleksandro Montvilos valdoma dvara
Antakalnyje, greta Vaitkuskio (dab. Ukmergés r.
sav., Pivonijos sen., 55.20497, 24.855808 (WGYS))
(Montwill 1897, Montwitt1900, Montwill 1901).

Gaila, kad $i senoji Lietuvos sodininkys-
tés tradicija nutrtiko. Tarpukariu sody kiirimas
buvo skatinamas, taciau démesys buvo sutelktas j
prekinius sodus ir nebuvo labai palankus tradici-
néms, lietuviskos kilmés veisléms. Sody kiirimas
buvo kofinansuojamas, taciau tik atitinkamo-
mis salygomis. Stai 1935 m. Zemeés tkio ramai
skyré premijas — po 1 lita uz kiekviena tinkamai
pasodintg obelaite, bet ne daugiau, kaip 50 lity
vienam ukininkui. IS viso buvo iSmokéti 8495 li-
tai, ir Sios programos léSomis per metus pasodin-
tas 281 sodas (i$ viso: 9321 obelis, 514 kriausiy
ir 431 slyva). Taciau buvo skatinama sodinti tik
konkrecias obely veisles, ir premija buvo skiriama
tik tuo atveju, jei ne maziau kaip 60 proc. sodo
sudaré rekomenduojamos veislés. 1935 m. reko-
menduojamy veisliy sarase (pavadinimai — auten-
tiski, rasomi tomis formomis, kaip tarpukario
spaudoje) buvo: ‘Boikeno’, ‘Gravensteino’, ‘Kron-
zeliniai’, ‘Princo’, ‘Landsbergo renetas’, ‘Lietuvos
pepinas’, ‘Akero’, ‘Ontario’, ‘Antaniniai’, Ribstono
pepinas’, ‘Rudens dryzieji’, ‘Pilkieji’ (‘Moliniai’,



‘Sierinka’), ‘Tulos’ (Titovka) obelys. Aréiau di-
desniy miesty ir vasarvieciy gyvenantys dar ga-
léjo sodinti ‘Baltasias alyvines’, ‘Baltasias Ast-
rachanio’ ir ‘Barovinkas’ (Kiek suteikta... 1935,
Ukiskos... 1935). Nedaug, vos viena kita sengja
lietuviska obely veisle rasime ir dabartiniy mede-
lyny kataloguose.

Jungiamaja grandimi, susiejancia senosios
Lietuvos ir Lietuvos Respublikos pomologijos
pasaulius, galéty bati tik Obelynés sodybos k-
réjas Tadas Ivanauskas, stinus Leonardo Ivanaus-
ko (Leonard Iwanowski), Lebiodkos dvaro (dab.
Baltarusija) savininko ir VarSuvos sodininkystés
draugijos nario, vienu metu buvusio ir Sios drau-
gijos vadovu.
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MICROSTORIES OF LITHUANIAN
APPLE TREES

Rimvydas LAUZIKAS

If in the first part of the 19th c., a fine orchard had to boast as
many exotic fruit trees of imported varieties as possible, and
already in the second half of the 19th c. it was almost required
to discover and cultivate at least a few varieties of fruit trees of
local origin. This is about apple trees of local origin, called by
Lithuanian names, as well as the discussions about their roots
and characteristics from the press at that time. People are also
remembered, those who took care of the apple varieties grown
in their gardens since ancient times and who presented them in
pomological literature, as well as the local manor houses where
these varieties were grown. Most of them have been completely
forgotten, deleted from the maps of our memory.

Moksliniai tyrimai
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SU DALIU IR GRYBAUC GERALI..

Apie Siliniy dziky grybavimo tradicijq su Dzikijos nacionalinio parko ir Cepkeliy valstybinio gamtinio rezer-
vato direkcijos specialiste etnokultirininke Dalia BLAZULIONYTE kalbasi Juozas Sorys.

Neseniai Siliniy dzitky grybavimo tradicija buvo
jtraukta j UNESCO nematerialiosios kultiiros pa-
veldo wvertybiy Lietuvos nacionalinj squadq. Apie §j
fenomeng kalbant svarbus yra piety Lietuvos Silai,
senovinés girios (Varénos—Perlojos—Merkinés, Du-
bi¢iy—Kaniavos pusynai, Cepkeliy raistas), visa per
amzius susidariusi iSskirtiné gamtiné aplinka. Kaip
ji ,,susiguléjo™ Zvelgiant per geologinés ir gamtinés
(kartu ir Zmoniy jsigyvenimo — kultirinio krastovaiz-
dzio) kaitos prizme?

Sily dzikai dar pieskiniais vadinami... Jy Zemé ir
yra daugiausia smélis, o tokiam dirvozemiui bu-
dingi puSynai, tad ne veltui kartais pavadinami
ir Syckiniais (nuo pusies spyglio). Bent man Lie-
tuvoje yra dvi isskirtinés vietos — Kursiy nerijos
pamarys ir dzuky Silai. Sily smélynai — tai di-
dziuliai zemyniniy kopy plotai, jy dirvozemiai
ypac laidas: krituliai lengvai jsigeria ir lengvai i$-
sprusta j pavirsiy versmes (dztky akelém, aketém,
virduoklém vadinamos). Gal todél bunant Siluose
apima kazkoks lengvumo iSgyvenimas, tekéjimo
pojitis. Siy vietoviy kra$tovaizdZio pamata for-
mavo besitraukiantis ledynas, o véliau — ir salia
dideliy ir mazesniy upiy apsigyvene zmonés, jy
pédsaky aptiksime gausybéje akmens amziaus
stovyklavieciy. Nuo tada $i teritorija buvo apau-
gusi misku, tad visas gyvenimas apie jj ir sukosi.
Retai gyvenama, ji intensyviau pradéta jvaldyti
émus apgyvendinti girias. XVII-XVIII a. giriy
kirtavietése kurési kaimai, jy pradzia daznai su-
sijusi su karaliaus giriomis besirtupinusiais misko
zvalgais, medzioklés talkininkais (vadinamai-
siais asocnikais, nuo jy kilo ir Asasninky kaimo
pavadinimas). Nuo tada émé formuotis misky
naudojimo kulttira, kuria atskleidzia ir gryba-
vimo tradicija. Vienas i$ aspekty, lémusiy Sios
tradicijos iSskirtinuma, yra tai, kad niekur Lie-
tuvoje nebuvo tiek daug bendruomeniniy kaimy
mitky. Siliniai dziikai visada laisvai naudojosi
misku, o gruntiniy dztky kaimuose lenkmeciu
buvo kitaip. Pavyzdziui, mano mociuté i Daina-
vos kaimo (Varénos r.) pasakojo, kad jos, eidamos
grybauti, turédavo saugotis eiguliy, nes sie tikrin-
davo, ar turi leidimus grybauti ar uogauti. Jeigu
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ne, susitiktas eigulys sudauzydavo uzbonélj su
uogomis arba pasiimdavo surinktus grybus. Taip
pat buvo ir apie Druskininkus, pavyzdziui, Ci-
makave uogavimo ir grybavimo bilietus turédavo
pirkti iki 1939 m. IS Sily dzuky tokiy atsimini-
my nesu girdéjusi. Dél dirvozemio savybiy ir dél
susiklosciusiy santykiy valdant miSkus atsirado
ypatingas santykis su misku bei iSskirtiné gryba-
vimo tradicija, kuri akivaizdi domintis ir tyriné-
jant dzuky paprocius. Kaip diena ir naktis skiriasi
surinktos zinios apie grybavima gruntuose ir Si-
luose. Siliniai ne tik papasakos apie grybavimo
techniky niuansus, klausydamasi juntu ir tarsi
pozeming jy siely versme — emocijas, kylancias,
matyt, i$ pamatinio medziotojy, zvejy ir rinkéjy
instinkto.

Juk Siliniy dzuky gyvenimo budui budingas ne tik
grybavimas, bet ir kiti verslai ar amatai, susije su
misku...

Taip, tai medziy kirtimas ir pardavimas, kiti me-
dzio darbai — tkio reikmeny ir jrankiy dirbdi-
nimas, taip pat medzioklé, dreviné bitininkyste,
uogavimas, rieSutavimas, zoleliy (gyduoliy) ri-
nkimas liaudies medicinos reikméms. Visos Sios
tradicijos iki Siol yra zinomos ir puoseléjamos.
Zvejyba buvo labiau paplitusi kaimuose prie Ne-
muno, ja uzsiémeé trecioji dzuky grupé — panemu-
nieCiai (zanemunscikai). Taip pat zZvejyba uzsiémé
tie, kurie gyveno prie didesniy ezery (Asasninkuy,
LyneZerio). Siliniai dziikai savo poreikiams zuvy
pasigaudavo Grudoje, Uloje, taip pat Aklaezeryje,
Versminio ar kituose ezeruose, bet tai negaléjo
biti pragyvenimo Saltiniu.

Budingi darbai ar uZsiémimai nulemia gyvenimo
budg, jtakoja pasauléjautg?

Gilindamasi ilgainiui pamatai, kaip per tai atsi-
skleidzia Simtmecius formavesis zmoniy santykis
su aplinka...

Kazkas jséda giliau, randasi silo jausmas, konkretus
santykis su tuo, kg gali paimti, is ko gali uzdirbti...
Ar ne tik tai? Savaip jdvasinto Zaliojo mikropasaulio
pojutis?..



Tai susieja daug sunkiai nusakomy dalyky: poel-
giy, patyrimy, jgudziy, tarsi jsipareigojimy. Pir-
miausia turi gerai pazinti miska, grybavimo vietas,
nes nuo to priklauso, koks bus laimikis. Tada atsi-
randa ir asmeninis santykis su giria: gali laisvai pa-
sirinkti, kur ir kada eiti grybauti, nes nors tai visy,
bendruomeninés grybijos, bet pirmiausia — mano
nuolat lankomos. Kai buvo imta kalbéti apie misko
maudyniy terapija (tai samoningas buvimas miske
panirus | jj visomis juslémis), pradéta jos mokyti,
iSsyk prisiminiau grybaujancius dzukus. Jie gal ir
negaléty vesti tokiy mokymy — sunku biity jvar-
dyti savo pojucius, bet neabejoju, kad panasia te-
rapija miske jie patiria nuolat. Siemet teko keliauti
misku paskui jauna marcinkoniskj, stebéti, kaip jis
miske viska girdi, viska pastebi. Paklausus, kaip
jis nusprendzia, kada pradéti grybauti, atsake, kad,
esant palankioms oro salygoms, pirma karta pasi-
ziuréti gryby iSeina geguzés 25 dieng. Po kiek laiko
savo kieme pastebéjau jau poros dieny pumpucius
(kukurdvelkius). Nejaugi bus gryby? Kita diena
kolegé, grizusi i§ misko, pasakojo radusi pirmajj
baravyka, ir ta diena buvo butent geguzés 25-0iji.

Ar galime grybavimg lyginti su kasmet Zemdirbio
stropiai dirbamais Zemés darbais?

IS esmés, taip. Kai kurios grybavimo praktikos
primena zemdirbystei jprastas derliaus gausinimo
praktikas. Esu uzrasiusi pora jdomiy pasakojimuy:
tikéta, kad norint pagausinti gryby derliy, pirma
netoli namy rasta gryba reikia parsinesti ir suval-
gyti. Siekdami to paties tikslo, senus grybus Zit-
ruose apardavo. Patikimesnéms iSvadoms reikéty
platesnio tyrimo, bet kad grybai Siliniams dzu-
kams prilygsta duonai, akivaizdu. Grybijy svarba
rodo ir slapstymasis grybaujant. Gerieji grybauto-
jai prisipazjsta, kad pamacius, kaip link jy grybijy
eina kas nors kitas, iskart krenta tpas — neduok,
Dieve, dar nueis | mano geriausias vietas... Jdo-
mu, kad kai kurias savo grybijas tévai slépdavo
net nuo vaiky (zinoma, tokie atvejai nedazni).
Tai akivaizdziai parodo asmeninj santykj su gry-
bavimo vietomis ir ten randamais grybais. Tam
tikras grybavimo slépiningumas ir magija, zino-
ma, yra susije ir su sunkiai nusakomais bei valdo-
mais instinktais. Tai visai nepanasu j zemdirbys-
tés kulttura, labiau primena ankstesne rankiotojy
ir medziotojy elgsena. Juk ne veltui slavy Salyse
grybavimas vadinamas tyliaja medziokle.

Pabréziamas grobio, sékmés momentas?

Laimikio. O jo gavimas apauga jvairias tikéjimais
arba mitologiniais vaizdiniais. Jeigu tai laimikis,
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vadinasi, grybavimo sékmé priklauso ne vien nuo
oro salygu, misko pazinimo ar nuo to, kas pirmas
atsidurs grybijose. Tikima, kad tai galima kazkaip
nulemti. Tai aiSkinantis (pavyzdziui, kalbant apie
grybavimo dalig arba stebint apeiginius veiksmus,
atliekamus grybaujant) atsiskleidzia jstabus gry-
bautojy dvasinis pasaulis.

Kgq istorijos Saltiniai ir kity paliudijimai atskleidzia
apie Siliniy dzuky grybavimo tradicijas? Juk jos buvo
svarbios ir pries kelis Simtmecius?

Istorijos Saltiniuose esama uzuominy apie gry-
bavima, bet Si tema dar mazai tyrinéta. Tyri-
nédamas kulinarinj pavelda kai kuriy istoriniy
ziniy apie musy krasta yra atskleides Rimvydas
Lauzikas. Gryby valgymas Lietuvoje pirma kar-
ta paminétas XIV a. pabaigoje: karaliaus Jogailos
aplinkoje valgytas ,,boletis® ir briedziukai. Véles-
niuose Saltiniuose minima, kad XVII-XVIII a.
dziovintais grybais buvo mokamos duoklés. Jy
kiekiai buvo nusakomi, naudojant tuo metu jau
jtvirtintus maty vienetus — buntus, vainikus.
Apie bunta vyresnieji dzukai uzsimena iki Siol,
teberiSami ir gryby vainikai. XVII-XVIII a. bun-
ta sudaré dvylika dziovinty gryby vainiky; jis
buvo vertinamas 24 grasiais. Buvo nusistovéjusios
ir vainiky riSimo taisyklés — jj sudaré 60 baravy-
ky. Ant lininio ar kanapinio sitilo verdavo peciuje
dziovintus baravykus tam tikra tvarka: pradédavo
nuo vidurio (ten btdavo uzveriamas labai sudzit-
ves grybukas, kad pirmieji galvomis vienas j kita
suverti grybai nesusiliesty), toliau jie veriami i
abi puses, pradedant nuo didziausiy, mazéjancia
tvarka. Geltonieji grybai — seni baravykai, lep-
Siai, — budavo paliekami namy poreikiams, dar jie
buvo tinkami vaistams. O patys graziausi, vertin-
giausi ir Siliniams dztkams cikresni uz visus buvo
juodagalviai, cikriniai grybai, net sakydavo: koki
ca grybai — nei vieno juodagalvio!

Istoriniuose dokumentuose, reglamentuo-
janciuose misky naudojima, taip pat kalbama apie
grybavimo tradicijos raida. Pavyzdziui, viename
Traky pavieto dokumente nurodoma, kad sekma-
dienj grybaujantys eiguliai bus dvare baudziami
rykstémis ir turés mokéti baznyciai prievoles. Tad
grybavimg reglamentavo tiek baznytinés nuo-
statos, tiek pasaulietinés valdzios teisiniai aktai.
Taip zmonéms buvo jdiegta elgesio norma, ku-
rios laikomasi iki Siol. Ir dabar reta, kad Siliniai
dztikai grybauty sekmadieniais. Tokia nuostata
ilgainiui buvo apipinta ir mitiniais vaizdiniais.
Pavyzdziui, uzrasyta pasakojimy, kaip iSéje sek-
madienj grybauti, pamaté tarp medziy Mergele

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Rozé Packauskiené su dziovinty gryby vainikais.

Marija... Arba pasakojama, kad sekmadienj su-
rinkti grybai pavirto angliy kriiva. Be to, senoji
siliniy dzuky karta iki Siol grieztai laikosi tokios
tvarkos: pinigai, gauti uz sekmadienj parduo-
tus grybus, nelaikomi kartu su uzdarbiu, gautu
uz grybus, surinktus kitomis dienomis. Jei Sio
draudimo nepaisai, atsitiks kazkas negera — tuos
pinigus pavogs arba turési kitokios bédos, todél
skubama jy atsikratyti.

Savitas Siliniy dzuky grybavimo niuansas, kad tai
ir Seimy (giminiy), bendruomeninis (pavyzdziui,
dainuojanciy mergy pulko), ir individualus, netgi sa-
vaip intymus uzsiémimas.

Seniau visaip budavo. Kartais grybauti iSeidavo
labai anksti ryte po kelis arba pavieniui. Netriko
atvejy, kai iskeliaudavo dar su tamsa, kad austant
jau buty Salia grybijy. Ten, miske, ir nakvodavo, o
kartais, kai budavo daugiau jaunimo, ir lauza uz-
sikurdavo, ir padainuodavo, kaimyniskai paben-
draudavo. Pradédavo grybauti Svintant arba jau
iSauSus, nors buvo ir tokiy, kurie nesulaukdavo,
kol pradés svisti, sugebédavo tamsoje rankomis
ar basomis kojomis samanose apciuopti ir atskir-
ti grybus (seniau dauguma grybaudavo basi, nes
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Geriausias Kapiniskiy kaimo grybautojas Jonas Svirnelis 2020 m.

taupé apava). Geriausias Kapiniskiy grybautojas
Jonas Svirnelis juokési: Pas grybijy suveina daug
Zmoniy, dar tamsu, ugnelé, visi suveina, Syla, o as
tadu grybaunu, bégioju aplink, apeinu graiciau gry-
bijy ir daugiau prisranku, a$ jau su pilnu kasali, o
kici dar cik du, tris grybus turi. Visada atsirasdavo
gudresniy grybautojy. Kita vertus, bendruomeni-
nis grybavimas buvo svarbus, — daug kas buvo
daroma bendrai iki tol, kol susiformuodavo indi-
vidualus gebéjimai.

Dainuoti einant grybauti galima, tik Sukauti, triuks-
mauti nevalia?

Kai eina buriu, aiSku, kad $nekasi, tai nedraudzia-
ma, bet kai iSsiskirsto pavieniui, tai laikomasi ty-
los, kad neissiduotum, kur esi. Senieji grybauto-
jai zinojo daugybe budy, kaip gerai pasislépti.
Juos sutikusieji pasakoja: va gi, ka tik maciau,
ir dingo, tarsi iStirpo. Apie geriausia Marcinko-
niy grybautoja pasakojama, kad pamaciusi kita
grybautoja, ji staigiai dukst papartynan. Buvo ir
néra — iSgaravo... Tai buvo svarbu, nes grybai
buvo pragyvenimo Saltinis. Marcinkoniské Rozé
Packauskiené saké, kad uz pinigus, uzsigrybautus
per metus, nusipirko namus. Nei tau sét, nei tau
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Ne kiekvienas moka grybauti su balanine kasele. Lynezerio
kaime lepeskoms rinkti naudotos apie 20 kilogramy

talpinancios kaselés.

prizitirét — nueini j Silg ir susirenki grybus. Jei
sugebi, jei tau tai Dzievo duota.

Su tuo susije ir gryby jvardijimai: Dzievo rasa, dan-
gaus rasoda?

Kai zmoniy paklausi, i$ kur tie grybai atsiranda,
iSgirsti visokiy jdomiy pasakojimy. Sako, kad tai
cik Dzievulio duota rasa. Kai klausiu, kaip pajunta,
kad grybai jau dygsta, sako, kad biina rytas su
migla: migla krito — grybai dzygo. Migla krenta, o
kartu ir gryby séklos krenta — taip suprantamas
gryby atsiradimas. Dél to grybai ir vadinti Dzievo
rasa, rasoda, Dzievo dovana arba uradzojus — Die-
vo duotas derlius. Taip perSasi jdomus sugretini-
mas: visoje likusioje Lietuvos dalyje grybai daz-
nai siejami su pozemiu, su velnio valdoma stichija
(gryby ratai vadinami kaukaraciais, gryby tiltai —
kaukatilciais, yra gryby, vadinamy kaukagrybiais,
kauko Sukom, velniagrybiais, velniuciais ir pana-
Siai), o Stai Siliniai dztkai gryby visiSkai nesieja
su velnio valdomis — zemés gelmémis, jiems is
dangaus Dzievo rasa krinta. IS to akivaizdu, kokia
reikSme grybavimas turéjo nederlingose Zemése

Dar ir dabar siluose galima sutikt grybaujant basomis.
Vyresnieji grybaudami naudodavo ir lazda, kad nereikéty
kaskart lenktis kupsteliy patikrinti.

gyvenantiems dzukams. Dzievo rasa jiems — tai i$
auksciau siystas iSgyvenimo budas, galimybé taip
pelnytis duonos.

Grybai, kaip vertingas maisto produktas,
jsitvirtino su pasninko kulttira. Tai skatino ir pre-
kyba. Senajame kataliky kalendoriuje pasninkas
truko iki 130 dieny per metus, o staciatikiy — 200
dieny ir ilgiau. Kai XIX a. antroje puséje pro Va-
réng ir Marcinkonis buvo nutiestas Varsuvos—Pe-
terburgo gelezinkelis, prekyba grybais ypac isau-
go. Rusai supirkinéjo vertingiausius baravykus,
kuriuos vadino belyje gryby (balti grybai), nuo ty
laiky sily Dzukijoje baravykai vadinami bendri-
niu grybo vardu. Dztkai, sakydami grybai, gry-
baunu, visada turi omenyje baravykus, o lepeskas
(voveraites) jie ne grybauna, o lepeskauna, zelion-
kas (zaliuokes) — zelionkauna.

Be trakiniy ir juodagalviy baravyky, juk esama ir
daugiau jy porusiy? Pagal kq jie skirstomi? Rinkimo
metq, vietq, spalvg?

Pirmieji baravykai (mojavi) pasirodo geguzés meé-
nesj, bet jie laikomi prastesniais, nes labai kirmija,

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Rozé Packauskiené savo dalia an gryby perdavé antikei.

juos, kai dziovindavo, dédavo atskirai. Geras su-
pirkéjas turédavo uzsitikrinti, ar jy néra jmaisyta
tarp geryjy baravyky, klausdavo, ar jo nesukoja
(neapaudinéja). Vis délto jy labai laukdavo, kaip
$viezienos. Kai juos valgydavo, greta sédinciajam
saukstu stukteldavo j kaktg. Birzelio ménesj jau
imdavo dygti lepeskos (voveraités). O didziausias
baravyky dygimas buvo tada, kai iSplaukia rugiai
arba per Sv. Roka (ant rugiy plaukimo ir ant Svento
Rokaus). Daznai tas metas sutapdavo su Sv. Roko
atlaidais, todél daug atsiminimy, kad jaunimo ar
net visos Seimynos neleisdavo net atlaidan nueiti,
nes juk pats dygimas, kaip praleisi!.. Kitas dide-
lis dygimas — rudenj, per bulviakasj, ir iki Salny.
Sakydavo, kad jau rankas gelia, bet dar grybauiji.
Senieji grybautojai prisimena, kad eidavo gry-
bauti tol, kol parsinesdavo tik viena gryba. Tie
paskutiniai grybai buvo vadinami zelionkiniais,
nes augdavo tuo metu, kai jau pasirodydavo za-
liuokes (zelionkos). Buvo atliekami ir paskutiniam
grybavimui (dar labiau — uogavimui) skirti apei-
giniai veiksmai. Kai suprasdavo, jog jau grybauti
(uogauti) iSeina paskutinj karta, simboliskai uz-
lauzdavo puselaitj (maza pusele ar Sakele). Na, va,
viskas, jau uzlauziau puselaitj — jau daugiau neisiu.

Be cikriniy gryby (baravyky), yra ir kitos, Siliniams
dzukams Zymiai maziau prestizinés ir pageidaujamos
gryby rusys, jy pogrupiai...
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Be baravyky, labiau vertinamos buvo [lepeskos,
zelionkos, rudameésés. Pastarosios prilygsta zelion-
koms, bet Siluose jy rasdavo palyginti nedaug.
Rinkdavo dar kelis grybus, kurie buvo ne visai
budes, kitaip sakant, Sungrybiai (o tai, dzuky aki-
mis, visi visai nevertingi grybai: imédés, varné-
kai, t. y. raudonvirsiai, paberziai, arba lepsiai (taip
vadindavo, nes greit pajuosta), kazlékai, juodzikiai,
arba samanékai, makavykai (zvelgiant moksliskai,
tai geltonasis kazlékas) — jie irgi greit pajuosta).
Siaip $iliniai dztkai pazjsta nedaug gryby, bet
Lietuvoje iSsiskiria jy pavadinimy margumynu
ir gausa. Pavyzdziui, Smarskos (bobausiai) yra
pirmasis grybas, kuris pradedamas rinkti anks-
Ciausiai pavasarj — balandzio ménesj. Jas seniau,
ypac lenky laikais, supirkdavo, bet zmonéms jos
buvo jtartinos, galvojo, kad jy raukslése slepiasi
muselés, todél laiké nevalgomomis. Ilgainiui kai
kurie jsigudrino jas ir maistui pasitiekti, tik turé-
davo triskart nuvirinti. Vokietukai (arba kalpokai,
geltonukai, gudukai, vistaités, fricai, moksliskai kal-
bant — raukslétieji gudukai) priklauso budéms, ir
jie susije su okupacine Pirmojo pasaulinio karo
vokieciy valdzia (apskritai, dztkai ,,apturéjo sma-
guma" patirti visy imanomy okupanty valdyma).
Vokietmeciu valdininkai buvo pradéje supirkiné-
ti visokias budes, ypa¢ vokietukus, tiksliau, mainé
juos i cukry. Vokietuky vardas gudukams todél ir
prigijo, kad vokiecCiams jie labai patiko, be to, jy



galvutés buvo panasios j vokieCiy kariskas uni-
formines kepures. Tuo metu net skirdavo kvotas,
kiek Seima turédavo jy pririnkti.

O zvynabudés? Atsimenu, kad mazdaug pries trisde-
simt mety Malvina Jezukeviciené (Sandziuliené), kilu-
si i§ Mardasavo, ir leva Antuliené, gyvenusios Mar-
cinkonyse, jas zalias pakepdavo ant sviesto ir mus,
miescioniukus, pavaisindavo.

Zinau tik viena jy panaudojimo badg — Musteiko-
je su jomis kaip su skéciais (parasonais) zaisdavo
vaikai. Senieji dztikai daznai pasakoja, kad dabar
ju vaikai Siuos grybus gamina, bet patys — nedrj-
sta. O minétoji Rozé, isdrjsusi paragauti zvyna-
budés, praminé jg karpiu, nes skonis jai priminé
zuvj. Taip nauji gryby pavadinimai ir atsiranda.
O seniau ja vadino tiesiog bude arba margakoje
(uzra$yta apie Lavysa).

Kaip dzuky vaikai dar zZaisdavo su grybais? Pavyz-
dziui, Zemaiciy vaikai sprogdindavo pumpotaukslius.

Dziukai juos vadina pumpuciais, pumpukais, kol jie
mazi (tuomet jie — artéjancio baravyky dygimo
pranasai), o didesni vadinami kubizdeliais, kuzdu-
beliais arba vilko pypkém. Pastarasis pavadinimas
kiles i$ vaiky zaidimo, nes spardomi seni kukurd-
velkiai stipriai rukdavo. Tai ir buvo jsivaizduoja-
ma, kaip vilko pypkés riikymas.
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Kokios budavo grybavimo priemonés ir kokie budai?

Kai supirkdavo daug gryby, ypac lepesky, i gry-
bavimo vietas Seimos vaziuodavo ir vezimais. Le-
peskas kaselémis pildavo ant paklodés j vezimus
su palukackomis — Sonuose iSpintais uzdedamais
galais. Arba turédavo specialius kasikus, i kuriuos
tilpdavo Simtas ir daugiau kilogramy lepesky. |
vezima sudédavo du tokius kaSikus. Kai tokj ve-
zima parvezdavo namo, vaikams tai budavo di-
dziausias iSbandymas, nes tas lepeskas reikédavo
perrinkinéti, ir tai kartais uzsitesdavo iki pary-
Ciy, kad jau i$ ryto vyrai galéty iSvezti supirkeé-
jams arba j turgy. Parduodant kartais iskildavo
sunkumy: dazniausiai lepeskas supirkdavo zydai,
bet jei jie jau turédavo prisipilde sandélius, tuo-
met nepirkdavo. Kur déti? Badavo atvejy, kad net
iSversdavo. Nei valgyt, nei ka daryt... Grybauti
paprastai eidavo su balaninémis kaSelémis, o ne
su kasikais, kaip kitur (balanoms skaldyti tinka-
mi medziai augdavo netoli raisty). Joms budavo
pritaikoma speciali juosta arba dirzas, kurj per-
juosdavo per pecius — taip budavo lengviau nesti.
I kaseles tilpdavo apie 20 kilogramy gryby, nors
daznai eidavo grybauti su kiek mazesnémis. Kai
pririnkdavo daugiau, tai laimikj paslépdavo ir vé-
liau atvaziuodavo jo pasiimti, arba kaselés Sonus
apkaiSydavo Sakelémis, tuomet pririnkdavo ja su
kaupu, kurj dar uztvirtindavo skepetaite. Kartais
turédavo pasiéme ir kokj rinkimg (su jais dazniau

Gryby dziovykla - bunkeris Zervyny kaime.

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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eidavo uogauti). Rinkimas — tarsi prijuosté, bet jos
krastai uzlenkti ir uzsitti, kad uogos nuo pusiau-
jo kristy lyg i maiSa. Kartais, iSeidami grybauti,
susitardavo su namiskiais, kad jie sutartu laiku
atvaziuoty gryby parvezti. O slépimo vietas arba
netikétai rastas baravyky augavietes pazymédavo
samany kupsteliais, savaip padétomis Sakelémis.

Parsinestus i§ misko grybus seniau dzio-
vindavo (zalius pradéjo supirkti tik sovietme-
¢iu), gryby budavo tiek daug, kad kurdavo didelj
duonkepj peciy, ir ne vieng karta, o kas turéda-
vo — tai ir pirtj. Kaimuose prie Ulos (Zervynose,
Manciagiréje) buvo net specialus statinys gry-
bams dziovinti — bunkeris, grybiné (tai dazniausiai
slaite pastatytas nedidelis statinys su viduje i ak-
meny sukrautu peciuku ir vielos virbais grybams
sudziauti). Tokie statiniai iSskirtinai budingi tik
Siliniy dztky kaimams. Lynezerio ir kituose ap-
linkiniuose kaimuose tam, kad vasaros metu ne-
reikéty karenti peciaus, grybai buvo dziovinami
ir lauke, nedideliuose i$ plyty sumurytuose pe-
Ciukuose, uzdengtuose skardos lakstu ir apiber-
tuose sméliu (atvira paliekama tik pakura).

Kaip grybai buvo naudojami tradicinéje siliniy dzitky
virtuvéje?

Pirmiausia iSskir¢iau grybo kepima. Pirmo-
jo arba ne tik pirmojo, kai jo labai norisi. Kai

Gryby dziovinimas ir smozinimas (kepimas) Marcinkoniy kaime.
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parsinesa gryba (savaime aisku, kad tai baravy-
kas), dazniausiai didelj, tai... taip pasakoja apie
jo kepimg, kad nejmanoma jo neuzsimanyti!
Susmulkina lasinukus, ketvirtainiskai supjausto
gryba, tuos lasiniy gabaliukus sukaiSioja i ipjo-
vas ir kepa. I3 laSiniy jis jgauna sdrumo. Sei-
mynos budavo didelés, sako, kai parnesa pirma
grybuy kaselg, tai visa ir sukepa — visi laukia savo
eilés, seile varvina... Grybus kepdavo ir pieme-
nys. Paverdavo ant ieSmo ir kepdavo. Prisigry-
baudavo ganydami po miskus. Beje, ir ganomos
karvés ésdavo grybus. -

O seniausias ir paprasciausias gryby apdo-
rojimo btdas — dziovinimas. Dziovintus grybus
pasninko metu dédavo j kopiisty ar buroky sriubas
ir naudodavo kaip prametalg, vietoj mésos. Véliau
sugalvojo ir gudresniy bady: grybus sumaldavo ir
pakepdavo kartu su svogiinais arba kepdavo gryby
kotletus. Kucioms atrinkdavo pacius graziausius
grybus, nes Sventiné vakariené be gryby Siliniams
dztkams — nejsivaizduojama. Ypac be gryby rasa-
lo, nuo kurio dazniausiai Kuciy vakariené ir bu-
davo pradedama. Jj virdavo jvairiai: daznai tik is
susmulkinty gryby ir svogiiny, o kiti jdédavo ir
mieziniy milty arba kruopy. Kartais dédavo griki-
niy milty, kiti dar duonos jbarstydavo, kad rasalas
buty tirStesnis. Gryby rasala valgydavo su peciu-
je keptomis ar virtomis bulvémis. Kodél rasalas?




Piroskiy pyragéliy su grybais gaminimas Margioniy kaime.

Seniau raugindavo burokus ir jy sunka (vadinama
rasalu) taip pat naudodavo gryby rasalui virti.

Aisku, kad pagrindinis dztiky kasdienis pa-
tiekalas buvo jvairiausios sriubos, j kurias daznai
buvo dedami dziovinti grybai. Dar buvo daromas
gryby préskas — smulkiai trupytos biilbos su grybais,
o maiSymas su grybais verdamas su duonos raugu.
Vélesniais laikais imti kepti pyragéliai is kvietiniy
milty su grybais — vadinamosios piroskés, ar ausy-
tés, kurios dabar jau yra neatsiejama dztky kuli-
narinio paveldo dalis, nors zinome, kad kvieciai
pradéti naudoti gana neseniai. Siluose vaikams
didziausias skanéstas budavo, kai pries Kalédas i$
kvietiniy milty iskepdavo balty galkuciy (kitaip —
kleckuciy, sliziky). Juk seniau vien i§ grikiniy mil-
ty viskas budavo kepama.

Kai kuriuos grybus raugindavo. Dazniausiai
zelionkas, nes rudenj jy budavo daug. Sluoksniuo-
davo su druska, ir vos ne kiekvienoje kamaroje
stovédavo jy statiné. Jeigu pavykdavo prisiri-
nkti rudameésiy, jas irgi uzraugdavo. Taip pat ir
smulkesnius baravykus, bet reciau. Beje, viena i
jdomesniy Siame kraste paplitusiy grybiniy sriu-
by — pieniska zelionky sriuba. Ja verdant dédavo
svoguny, druskos, pipiry, spirguciy, zelionky ir
pabaltindavo pienu ar grietinéle. Mano tévy na-
muose Valkininkuose tokiy sriuby nezinojome.
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Kaip grybai buvo naudojami vaistams, liaudies me-
dicinoje?

Ne tik pardavimui ar valgymui, bet ir liaudies me-
dicinoje, visy pirma, naudotas baravykas, nes, kaip
sakoma, grybas yra grybas. Ypac vaistams tinka-
mas senas grybas — lepsis. Ji naudodavo votims
iStraukti, juk seniau sakydavo — wvocys ponavoja.
Siais laikais jos jau beveik pamir§tos, o seniau daz-
nai kankindavo zmones. Sena gryba dédavo ant
skaudamos vietos, jis atverdavo votj ir iStraukda-
vo negeruma. Sena gryba dédavo ir mastitg turin-
Cioms moterims ant krity. Véliau juos dédavo ir
ant sukietéjusiy viety po ukoly, kad issivaikscioty
kraujas. Ir kai sopédavo dantj. Seniau neuzfik-
suota, bet dabartiniais laikais lepeskas valgo nuo
auksto kraujosptuidzio ar sergantys véziu. Vis délto
liaudies medicinoje antra pagal svarba — musiomiré
(musmiré). Jos nevalgomos, bet turéjo savo paskir-
tj. Daznai jy leisdavo uzésti karvéms, nes jos irgi
meégsta ,grybauti” (tai zinoma visoje Lietuvoje).
Kadangi dirvozemis prastas, pievy beveik néra, tai
neretai karves varydavo per miskus link paraisciy,
o pakeliui jos prisislemsdavo musiomiriy, nes gry-
bai jau budavo nurinkti. Nijolé Marcinkeviciené
uzfiksavo, kad vélyva rudenj Puvociuose specia-
liai karves j miskus paleisdavo, kad jos isvalyty

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Musteikos kaime Janina Averkiené musmires naudoja vaisty
gamybai. Martyno Vingrio nuotrauka.

grybijas kitiems metams. Viskas buvo daroma, kad
sklandziau suktysi mety ratas. Musiomirés buvo
naudojamos pirkiose muséms gaudyti — baltas su-
grusdavo su pienu, o raudonas pakepdavo ir dar
cukrumi apibarstydavo. Zalios geriausiai tinkamos
vaistams, bet naudotos ir raudonos musiomirés. Uz-
pildavo arielka ar palikdavo, kad pacios sultis iSleis-
ty, ir laikydavo stiklainiuose tamsiai — kokiuose
uzkaboriuose ar net uzkase. Taip paruostos — pir-
masis vaistas nuo sanariy skausmo. Gydymui nuo
iSSutimy ir panasiy negalavimy naudojo kubizdelj
(kukurdvelkj). Nuo medzio nuluptas berzo gry-
bas (cieras), uzpiltas degtine, iki Siol kaip stiprus
vaistas naudojamas gydant vézj ir Siaip profilaktis-
kai geriamas nuo visy ligy (jo aptiktume ne vieno-
je pirkioje). PavaiSina juo ir svecius. Dar naudoja-
mi sausieji juodieji grybai, jiems net pavadinimy
néra — budés. Matyt, tikéta panaSumo magijos dés-
niais, nes jais gydydavo dedervines, karpas, — tiké-
ta, kad pridéjus sausg juoda gryba ir Sios iSsausés
ir nukris. O mano mociuté Valkininkuose minéjo
pievoj augantj mazg raudona gryba, kuriuo patry-
nus delna reikia pasisveikinti su patinkanc¢iu ber-
nu, kad tas prilipty...
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Kokiy biita su grybais susijusiy tikéjimy ar mitiniy
vaizdiniy apie jy savybes ir galias?

Tai dalis zinijos, kuria privalai iSmanyti, jei nori
iSmokti grybauti, suvokti grybavimo meng ar tap-
ti geriausiu grybautoju (kaimuose tokie vadinami
gryby karaliais) ir i$ to gerai uzdirbti. Sakydavo,
kad geras grybautojas net uzuosdavo, kur dygs-
ta grybai. Pirmieji tikéjimai — susije su zinojimu,
kada grybai dygs. Kad pirmas juos susirinktum,
turi tai pajusti. Jau ziema spédavo, ar metai bus
grybingi. Jei daug sniego, medziai apSarmoije, —
bus gryby. Jei per Kucias sniego iki tvory, irgi
gryby netrtuks. Arba atvirksciai. Nevengta analo-
gijy: jei lyjant balose susidaro burbulai, gryby bus
apstu. Stebéti krituliai, nes drégmé lemia grybijy
dosnuma. Dar senieji grybautojai akylai stebédavo
meénulj. Sakoma, kad geriausiai grybai dygsta per
jaunatj ar per pilnatj. Yra tikéjimas, kad ant kurios
ménulio kvodros padzigs, tai ir kity ménesj an tos bus
geriausi grybai. Kartais manydavo, kad jei grybai
iSdygo per pilnatj, tai jy bus daug, bet sukirmije.
Iéje i miska, i$ jvairiy zenkly spresdavo, ar gerai
seksis. Kartais sakydavo, kad blogai iS ryto susi-
tikti moteriske arba jei pirma radai maza gryba,
tai nors namo grizk, — nebesiseks. Manyta, kad
daug priklauso ir nuo to, kaip pats atéjai j §j pa-
saulj, ar tau lemta sékmingai grybauti. Siliniams

Senas (geltonas) grybas naudojamas liaudies medicinoje.

D. Blazulionytés nuotrauka.



dztikams grybavimas toks svarbus, kad jie bando
suprasti, ar zmogus gimdamas atsinesé dalig ant
gryby. Kitaip sakant, jei esi dalingas, tai ir gry-
bauti seksis. Tai atspindi ir daznas dzuky posakis:
Su daliu ir grybauc gerai. Dalig an gryby galima net
perduoti kitam zmogui (ne vien grybijas). O i$ da-
lingo grybautojo stengtasi nuvogt kokj gryba ar
bent eiti jo pédomis, kad perimtum dalj sékmeés.

O kaip suzino apie grybautojy dalingumgq?

Matydami, kaip jie grybauja ir kiek gryby parsi-
nesa. Pavyzdziui, minétas Kapiniskiy grybauto-
jas J. Svirnelis susizeidé akj ir beveik nemato, bet
vis tiek grybaudamas apeina aplinkinius miskus
ir gausiai gryby parsinesa. Viena jo sesiy garséja
kaip geriausia grybautoja Trakiskiy kaime, o kita
sesé, gyvenusi Kaséty kaime, pasakojo, kad ne-
turéjo dalios an gryby: Nuveinam abidzvi grybauc,
tai ji, va, grybas, va, grybas, o as cik Zirau, kur pu-
Salé grazi, kur églis grazus, ir parainu as beveik su
tuscu, o ji su pylnu ir su pylnu. Sako, su daliu — ga-
bus vaikas, gimis gal geru dzienu.

Su tais gebéjimais susijes ir geryjy grybijy
perdavimas. Be dalios, geras grybautojas dar turi
turéti geras akis ir kojas, stipry nora grybauti,
taip pat turi puikiai pazinti miSkus. Atrastos ge-
ros grybijos yra saugomos, o véliau jos galéjo buti
perduodamos kaip didelé vertybé. Paitliy kaime
pasakojo apie bevaike moterj, kuri, jausdama, kad
darosi silpnesné, pasikvieté viena i$ kaimyny, su
kuriais artimai bendravo, duktery, nusivedé j gry-
bijas ir parodé, saké: Va, ca rasi, va, ca rasi... O kai
kurie ir savo vaikams nerodydavo arba parodyda-
vo tik prie$ mirtj, nors dauguma vesdavosi vaikus
grybauti nuo mazens ir stengdavosi, kad vaikas
pajusty gryby radimo dziaugsma. Tada zinodavo,
kad ir toliau grybaus. Jei miskas arti, daznai patys
vaikai, po ji lakstydami, susirasdavo grybijas.

Kartais grybams suteikiamos ir antropomorfinés sa-
vybés?

Grybautojai kartais pasako — matau, kad grybas
zitiri { mane ir Saukia. Sako — susrikiavj kap karai-
viai ar kazokai stovi. Arba pasako jauciantys, kad
grybai traukia kaip magnetas — lyg justy jy gyvy-
be. Paslaptingas zmonéms tas uzsimezgantis ry-
Sys. Dzukai tiki ir nuzitréjimu, sako, kad grybai
akiy boja. Manoma, kad jei jaung gryba pamatysi
ir paliesi, tai jis daugiau nebeaugs, sako, ir supiina
ant to daikto. Net jauni zmonés pasakojo, kad rade
jauna grybuka dar specialiai jj augino, bet Sis su-
stojo auges.
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Lepesky derlius Margioniy kaime. Nuotrauka i§ Vytauto

Bigelio asmeninio archyvo.

Pirmojo grybo radimas kartais naudojamas
sékmei priSaukti. Su juo tada tarsi kalbamasi.
Apémus radimo dziaugsmui ji pabuciuodavo, o
seniau buvo paplite ir maginiai veiksmai — tris
kartus jj paspjaudydavo ir istardavo, pavyzdziui:
Tfpu, tfpu, tfpu, privesk man gryby pilny kaselait;.
Taip su juo uzmezgamas rySys ir imama ben-
drauti, tad galima ko nors ir paprasyti. Kalbama
su juo: Va, tu tokis grazus, o kur tavo brolukai sle-
pias? Grybautojai pasakoja apie tokius pokalbius.
Juk sakoma, kad kur auga vienas baravykas, bu-
tinai bus ir dvynys ar visa jy Seimyna. Viengungis
grybas nebus, daugiausia buna tévas, mama ir vai-
kai. O Musteikoje, rade pirma gryba ir dar neis-
rove, prie jo klaupdavosi ir buc¢iuodavo. Manau,
kad klaupdavosi tam, kad prittupty ir pazeme visa
grybinga plota apzvelgty. Ypa¢ graziai dzukai
apibudina juodagalvius baravykus, nes grazesniy
jlems néra: Paziurék, kokie jie grazis, kokios gal-
vukés! Sveiki kap akmenukai, obolaiciai grybaiciai.
Buna, kad ir save prilygina grybui juodagalviui,
nes norai panasius: Grybo veizdék tynai, kur pats
norétum pasédéc. Kalbédami apie grybavima, daz-
nai pasako apie gryby grozj ir geruma juos rinkti.

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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pranasas. D. Blazulionytés nuotrauka.

Minétoji Rozé saké: Kupistas grybas. Reiskia, toks
grazus ir driitas kaip kupstas.

Ar grybai ir | vietovardZius i$ kaSeliy sukrito ir iSdy-
g0? O kaip folklore?

Pavyzdziui, yra vieta, vadinama Gryby Lovos, —
reiskia, ten ju tiek, lyg buty priguldyta. Turim
Grybaulios kaimg, kiek toléliau yra Gribasa. Yra
daug smulkesniy viety jvardijimy: Divuko gry-
bauciné, Ciro grybija, Jonuko grybijos, rodandios
buvusj beveik Seimyninj jy statusg. Vietovar-
dziai parodo, kokie svarbus Siliniams dziikams
grybai. Reikia pripazinti, kad dainose ir kitame
folklore grybai ne itin pastebimi. Dazniausiai
dainose mergelés uogeles rankioja. O dainos,
mininc¢ios grybus, skirtinos vélesnio laikotarpio
vestuviniams pajuokavimams ar Siaip pasmaiks-
tavimams. Ir Zinomas posakis Kad ne grybai ir ne
vuogos, Sily mergos bity nuogos. Kad ne brokai, ne
svogiunai, grunty mergos kaip bizunai juk atéjo i
sily. Gruntiniy dzuky mergos Siliniy prisibijo-
jo, jei joms tekdavo nutekéti j Silus, sakydavo: ka
a8 ten darysiu, ten zemés néra. O Siliniai grun-
tiniy nenorédavo, nes Sios grybauti nemoka. Kai
susitikdavo vestuvése ar kitur, vieni i$ kity Sai-
pydavosi, pajuokdavo. Gruntiniai sakydavo, kad
siliniy mergeliy kuprelés nubrozdytos (razbruz-
nytos) kaseliy... Seniau gyvavo supratimas, kad
duona pirkti ne unaras, o siliniams juk reikédavo
tai daryti, uztat jie vertino grybavima, o grybijas
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perduodavo arba paveldédavo kaip zeme. Taip
tarsi bandyta pasikelti socialinj statusa.

Skaiciau, kad senyvi Siliniai dzukai, nebegalintys gry-
bauti, vis tiek mintyse jsivaizduoja tai darantys arba
net sapnuoja...

Sig Ziema sutikau vieng mod&iute ir paklausiau, ka
jai reiskia miskas. Pazitiréjo j mane taip verian-
Ciai ir pasaké: O, miSkas! AS misky sapnuoju, noris
aic graiciau misSkan mélyniauc, lepeskauc, grybauc. O
Trakiskiuose rudenj uzéjau pas minéto J. Svirne-
lio grybautoja seserj, kuri taip pasakojo:

AS ir dabar tarytai nuveitau, ir zinau ty pusa-
li, kur jis augo, ir zinau, kur lepesky ciltukus
radau, atrodo, matau, guliu lovon ir matau.
Ciltukai, ciltukai, va, cia, va, iSlupai, apsisu-
kai, va, kitas ciltukas, iSlupai, apsisukai. O
anksc¢iau mes baravykus tep rinkom: baltos
samanukés, kupurnukés nugarukés raudony
baravyky. Nachadu priranki.

Daugelis man pasakojo, kad sapnuose gry-
bauja. Sako, atsiguli ir uzmiegi, o akyse tos vie-
tos: i§ vakaro susiplanuoji, kur eisi i$ ryto. Ir sap-
nuoja, kur grybaudavo. Atminty visa tai uzsilike,
juk sakydavo, kad galva tuo budavo pramusta, ypac
kai ateina sezonas. Rozei praeitais metais operavo
akis, o toks gryby dygimas buvo... Vaikai prisaké
neiti grybauti, nes negalima lankstytis, o jai tai
buvo didziausia bausmé. Vaikai zinojo, kad ji vis
tiek eis, todél neisvaziavo, liko su ja.

“WHEN YOU'RE BLESSED WITH LUCK,
MUSHROOMS ARE EASY TO FIND”

Interview with Dalia Blazulionyte, specialist at the Directorate
of Dziikija National Park and Cepkeliai State Nature Reserve,
about the tradition of Siliniai dzitkai mushrooming, which was
included in the Lithuanian Inventory of the Intangible Cul-
tural Heritage in 2021. Sandy soil, covered by the forests of
southern Lithuania, was not suitable for agriculture, so the
goods provided by the forest were particularly important for
the local people — they hunted, collected mushrooms, berries
and nuts. The people of Dztkija call mushrooms “God’s dew”
or “the harvest of the sky”. They especially appreciated one
species — boletus, which they would dry and sell. Chanterel-
les, tricholoma, and milkcap were also gathered, while other
mushrooms weren’t worth anything. Mushroom-picking be-
gan in late May, and the season lasted until the autumn frost.
Experienced mushroom-pickers had their own special spots,
they did not tell anyone about them, but, on the other hand, it
was believed that success in mushroom picking was a special
gift that not everyone has. Food made from mushrooms is part
of the culinary heritage of Dziikija, and they are also used in
traditional medicine.
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AUKSCIAUSIAS DVASINIS IDEALAS

Daizecas Teitaras SUDZUKIS

Daizecas Teitaras Sudzukis (ang. Daisetz Teitaro Suzuki, 1870—1966) — bene vienas Zymiausiy XX a. pirmo-
sios pusés japony Vakaruose. Dzeno vienuolis ir kartu mokslininkas, profesorius, jvaldgs pagrindines Tolimyjy
Ryty kalbas (be japony, dar kiny, pali, sanskritq) ir pagrindines Vakary kalbas ir nejsivaizduojamai issilavi-
nes, buvo tarsi gyvas tiltas tarp Ryty ir Vakary, vienus kitiems vertes, pristates, atskleides ir aiSkings (ne tik
dzeng vakarieciams, kuo tebéra neprilygstamas ligi Siol, bet ir, pavyzdZziui, mokytojq Ekhartq bei Svedenborgg

budizmo poziuriu).

Daizecas Teitaras Sudzukis buvo vienas is 1936 m. liepg Londone suSaukto Pasaulio tikéjimy kongreso
(World Congress of Faiths) dalyviy, kur pasaké kalbq ,,Auksciausias dvasinis idealas”, iskart susilaukusig

karsto klausytojy pritarimo ir nepraradusiq reiksmés iki Siol. Nes ji apie nesenstancius, amzinus dalykus ir

sveikq santykj su jais.

Kai buvau paprasytas kalbéti apie Auksciausia
Dvasinj Ideala, pradzioje né nezinojau, ka atsa-
kyti. Pirma, as tesu paprastas kaimietis i$ atokaus
pasaulio uzkampio, staiga atsidtres Sitoje Londo-
no spustyje, visiskai sutrikes, ir mano protas at-
sisako veikti taip, kaip jam jprasta savoje Salyje.
Antra, ka iSvis gali pasakyti toks kuklus zmogus
kaip a$ apie tokj didinga dalyka kaip Auksc¢iausias
Dvasinis Idealas? Ir dargi tokiai jspudingai pub-
likai, kurios kiekvienas narys man atrodo kaip
iSmincius, intelektualas, zinantis viska pasaulyje!
Jauciu géda jau vien dél to, kad kazin kaip leidausi
jkalbamas dabar cCia stovéti. O pirmoji mano klai-
da buvo suvis kelti koja i$ Japonijos.

Leiskite papasakoti jums, kaip as gyvenau
prie$ atvykdamas | Londona. Mano Salyje namy
stogai paprastai Siaudiniai. Japony nameliai dau-
giausia mazi. Kaime daugybé tokiy Siaudiniy na-
meliy, ir vienas i$ jy — mano. Rytais a3 atsikeliu
kartu su ciulbanciais pauksciais. Atidarau lan-
gus, kurie zitri tiesiai i soda. Japony langai visai
kitokie nei jusiskiai, angly. Angliski langai — tai
tam tikros angos sienose, o japoniski langai — tar-
si anglisky langy ir paciy sieny junginys. Uztat
kai japoniskieji langai atidaromi, vienas namo
Sonas dingsta iSvis. Pats namas atsidaro i soda.
Pats sodas virsta namu, namas — sodu. O ¢ia na-
mai labai atskirti. Namas ¢ia stovi sau, kaip ir jo
gyventojas. Jo gyventojas yra visiskai atskirtas
nuo savo aplinkos. Ana ten gamta, o Stai ¢ia —
as. Jus — tai jus, o a$ — tai aS. Atrodo, tarsi tarp
vieno ir kito — gamtos, gamtinés aplinkos ir namo
gyventojy — nebuty jokio rysio.

Taigi, atidarius japoniskuosius langus, na-
mas tiesiog prasitesia  sodg. Ir zitiriu tiesiai | me-
dzius — visai kitaip nei pro angliskuosius langus,

pro kuriuos j soda tik tarsi vogcia pavyksta dirste-
léti. AS matau medzius nuo pat Sakny, augancius
i§ zemeés, ir atrodo, lyg jausCiau kazka slépininga
sklindant nuo jy, nuo pacios motinos zemés. Ir
jauciu, kad gyvenu drauge su jais, ir jie drauge su
manimi, manyje. Nezinau, ar $ia bendryste gali-
ma pavadinti dvasine, ar ne. Neturiu né laiko ja
kaip nors pavadinti — tiesiog mégaujuosi ja.

Ten, zemesniajame sodo kampe, dar yra
nedidelé kudra. Kartais girdziu, kaip i$ vandens
sokinéja zuvys, lyg buty tokios laimingos, kad
nenustygsta vandenyje. Ar tikrai jos laimingos?
Nezinau. Nors kazin kaip jauciu, kad i8 tikryjy jos
labai labai laimingos. Kaip mes, kai mus perpil-
do dziaugsmas ir imame Sokti, taip tikriausiai ir
zuvys Soka. Ar jos irgi patiria kazka iS tos terpés,
kurioje gyvena, kurioje biiva? Ir kas manyje taip
sukyla, kai klausausi ktdroje Sokanciy zuvy?

Paskui ateina lotosy zydéjimo laikas. Ktadra
pilnajy, ir mano vaizduoté savaime skuba pas juos
i kita pasaulio krasta. Kai Sitaip kalbu, ar atrodo,
kad paprasciausiai uzsisvajojau vidur sio didelio
miesto? Galbut. Bet kazkaip jauciu, kad mano
svajos néra visai tuscios. Ar tuose dalykuose, apie
kuriuos svajoju, néra kazin ko amzino, visuotino?
Milziniski statiniai, kuriuos aplink save matau, —
tikrai didingas zmogaus pasiekimas, be abejoniy.
Panasus jausmas mane buvo apémes Kinijoje, kai
stovéjau priesais Didzigja kiny siena, apie kurig
tikriausiai esate girdéje. Bet ar tie statiniai irgi
amzini kaip mano svajos, kurias a$ velmi tokio-
mis laikyti? O ka, jei bent kiek sudrebéty zemé?
Laimei Cia, Sioje zemés rutulio dalyje, ji nedreba
taip daznai kaip Japonijoje. Bet jeigu vis délto
viena kartg imty ir sudrebéty? Galima numanyti,
kas nutikty. Nenoriu apie tai né pagalvoti. Taciau

Skaitymai
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pries kurj laika viename Amerikos zurnale kaz-
koks rasytojas rasé apie Niujorko griuvésius, ku-
riuose jsivaizduojami ateities tyrinétojai stengiasi
nustatyti, kur kitados stovéjo tas ar anas i$ dabar-
tiniy auksc¢iausiy pasaulio statiniy. Jie vadinami
dangoraiziais, ar ne?

Gerai, daugiau Sitaip nebekalbésiu ir nebesi-
leisiu i svajas, nors jos ir traukia. Laikas nubusti ir
pazvelgti tikrovei j akis. Taciau kas tai per tikro-
vé, kuriai j akis dabar esu priverstas pazvelgti?
Turiu omenyje ne jus, ne $j pastata, ne mikrofo-
na prieSais, o Auksc¢iausia Dvasinj Ideala, Siuos
taip iSkilmingai skambancius zodzius. Jie ka tik
nuskambéjo i$ mano lipy. Todél apie nieka dau-
giau svajoti nebejmanoma. Turiu prisiversti su-
grizti prie jo — prie Auksc¢iausio Dvasinio Idealo.
Nors i8 tikryjy nezinau, nei kas yra Dvasinis, nei
kas yra Idealas, nei kas yra Auksciausias Dvasi-
nis Idealas. Atrodo, kad negebu dorai suvokti tik-
rosios Siy zodziy prasmés. O jie taip prikiSamai
styro man prie$ akis!

[Seinu i$ viesbucio, kuriame esu apsistojes
¢ia, Londone. Matau pilnas gatves zingsniuojan-
Ciy vyry ir motery — ar veikiau paknopstom bé-
ganciy, nes nepanasu, kad jie zingsniuoty, atrodo,
lyg bégty. Gal ir néra visai tikslu taip sakyti, bet
man taip atrodo. Jie smarkiai jsitempe, jy veido
raumenys susitrauke nuo jtampos, nors galéty at-
sileisti, atsipalaiduoti. Gatvés sausakimsos visokiy
masiny, autobusy, lengvyjy automobiliy ir visokiy
kitokiy. IStisas srautas, nuolatinis, nepaliaujamas
srautas. Nezinia, kada galésiu bent koja jkelti j Sita
nuolatinj masiny srautg. Parduotuvés lazta nuo
ivairiausiy daikty, kokiy tik nori, kuriy daugumos
mano mazame namelyje Siaudiniu stogu niekuo-
met neprireiks. Matant Sitiek visokiy daikty, no-
rom nenorom kyla klausimas, kurgi galiausiai visi
Sie vadinamieji Siuolaikiniai civilizuoti zmonés
zingsniuoja? Koks jy likimas? Ar jie vejasi Auks-
Ciausig Dvasinj Ideala? Ar jsitempe jy veidai i$-
reiskia susirtipinimg, kaip ¢ia prasiskverbus prie
dvasinés dalyky esmés? Ar jie ketina $j savo dva-
singuma paskleisti po kiekvieng tolimiausia zemés
kampelj? Nezinau, negaliu pasakyti.

Bet atkreipsiu démesj, jog ,,dvasinis® Siaip
jau mena prieSingybe materialiam, ,idealas” —
priesingybe aktualiam, praktiskam, o ,auks-
Ciausias™ — prieSingybe jprastam, vidutiniSkam.
Tad kai kalbame apie Auksciausia Dvasinj Ideala,
ar tai reiskia, kad ketiname baigti su viskuo, kas
materialu? Kas ne idealas, o praktiska gyvenimo
proza? Kas ne auksciausia, o jprasta, vidutinis-
ka? Vadinasi, baigti su Siuo padieniu gyvenimu
siame dideliame mieste? ISvis, kai kalbame apie
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dvasinguma, ar tai reiSkia, kad turime baigti su
visais Siais daiktais? Ar dvasingumas — tai kaz-
kas anapus visko, ka matome aplinkui? Nemanau,
kad sitoks pozitiris, atskiriantis dvasia nuo mate-
rijos ir materija nuo dvasios, bty labai vaisingas.
Apie tokia dualisting tikrovés samprata, suskai-
dziusia ja | materija ir dvasia, jau turéjau proga
pasisakyti kitoje savo kalbeléje.

I§ tikryjy materija ir dvasia yra viena, tik-
sliau — tai vienos tikrovés dvi pusés. ISmintin-
gam rupi tikrové — tikras pinigas, o ne viena ar
kita jo pusé: arba materija, arba dvasia. Kai laiko-
masi vien materijos, joje nelieka nieko dvasiska.
Kai pabréziama vien dvasiné pusé, ignoruojama
materija. Abiem atvejais pasekmé — vienpusisku-
mas, suluosinantis tikrove. O ji svarbi visa, viso-
mis savo pusémis. Kai sagmoné nutaikyta j tokia
tikrove, kuri nei dvasia, nei materija, o kartu,
zinoma, ir dvasia, ir materija, iSdris¢iau pasa-
kyti, jog tuomet ir Londonas su visu savo ma-
terialumu pasidaro nejtikétinai dvasiskas. O kai
samoneé iskrypusi, tuomet visi vienuolynai, visos
sventyklos, katedros su visais jas jktirusiais religi-
niais ordinais, visos $ventos vietos su visomis jy
Sventenybémis, su visais jose susirinkusiais mal-
dininkais, apskritai visa, kas daroma religijos var-
du, — vélgi isdrjsiu pasakyti — téra vien materija ir
nieko daugiau. Méslo kriiva. Sruty duobé.

Mano manymu, materija neturi bati nieki-
nama, o dvasia toli grazu ne visuomet verta is-
aukstinimo — turiu omenyje visa tai, kas daroma
dvasios vardu. Turiu omenyje ne tikra dvasingu-
ma, o dvasingumu prisidengusia puikybe. Tokie
dalykai neverti jokios pagarbos. Kalbantys apie
dvasinguma kartais btina Sirdyje labai pikti, o
tarp ty, kurie susikrové didelius turtus ir i$ pa-
zitiros visuomet riipinosi vien materialiais daly-
kais, neretai pasitaiko kilniausiy, tauriausiy, iSties
dvasiskai pazengusiy siely.

Betgi didziausias keblumas — kaip man per-
kelti savo Siaudais dengta namelj tarp Siy tvirty
Londono miiry? Kaip man vidur Sio Oksfordo
ziedo susirentus sau kuklig trobele? Argi tai jma-
noma — Sitoje automobiliy, autobusy ir visokio
kitokio transporto sumaistyje? Kaip man klausy-
tis ¢iulbanciy paukséiy, Sokanciy zuvy? Kaip visa
§i reklaminj vitriny blizgesj pavertus gyva lapy
zaluma, virpancia nuo Svelnaus ryto dvelksmo?
Kaip man rasti gamta — tikruma, nepadirbtuma,
nesavanaudiskumag — 8iy dirbtiniausiy zmogaus
dirbiniy apsupty? Stai didysis klausimas, ikiles
prie§ mus pastaruoju metu.

Vélgi, as nieko nezinau apie Auksciausia
Dvasinj Ideala. Taciau kadangi esu varyte jvarytas



i siuolaikinés civilizacijos vadinamajj materialu-
ma, tai $j ta pasakysiu apie jj. Kol Zmogus yra
gamtos padaras ar netgi Dievo padaras, tol ir visa,
ka jis pats daro, negali biti nuzeminta j materia-
luma ir supriesinta su vadinamuoju dvasingumu.
Tai vis délto lieka materialu-dvasiska, ar dvasis-
ka-materialu — su bruksneliu per vidurj. Dvasis-
kumo neatskiriant nuo materialumo, materialumo
neatkertant nuo dvasiskumo, bet abu sujungiant,
kaip ra§ome, briik¥neliu. Siaip a§ vengiu tokiy sg-
voky kaip objektyvumas bei subjektyvumas, bet
kadangi neturiu kitos tinkamos, tai dabar pasaky-
siu taip: jei dvasiSkumas-materialumas, sujungti
briksneliu, neaptinkami objektyviai, tai aptikime
juodu subjektyviai ir padarykime viska, kad ati-
tinkamai atsimainyty musy pasaulis.

Leiskite jums papasakoti, kaip tai yra pada-
res vienas senovés mokytojas, vardu Josu (ang.
Yoshu). Jo gyvenamas vienuolynas garséjo jspu-
dingu gamtiniu akmeniniu tiltu. Vienuolynai pa-
prastai statomi kalnuose, o Sis, kuriame gyveno
Josu, turéjo akmeninj tiltg per Snioksciancia kal-
ny upe. Viena dieng pas mokytoja atéjo vienuolis
ir paklauseé: ,,Si vieta pladiai garséja savo gamtiniu
akmeniniu tiltu, bet atvykes a$ taip ir nemaciau
jokio akmeninio tilto. Maciau tik aptresusia sija,
lentg. Prasau pasakyti, Mokytojau, kurgi tas jusy
tiltas?* ] mokytojui uzduota klausima Sis atsake
klausimu: ,,Tu matai tik ta nelaiminga sukezusia
lenta ir nematai akmeninio tilto?* Mokinys: ,,Tai
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kurgi jis, tas akmeninis tiltas?* Mokytojas atsake:
.Zirgai juo Zengia, bezdZionés juo Zengia, katés
ir Sunys... — atsiprasau, jei nuo saves pridursiu ka
nors, ko mokytojas i$ tikryjy nesaké, — katés ir
sunys, tigrai ir drambliai juo Zengia, vyrai ir mo-
terys, turtingi ir vargsai, jauni ir seni, prasciokai
ir kilmingieji (buty galima suminéti begale to-
kiy priesybiy pory), anglai, japonai, musulmonai,
kriks¢ionys, dvasiSkumas ir materialumas, idealai
ir praktisSkumas, visi kuo auksciausi ir kuo pa-
prasciausi dalykai. Visi juo Zengia, ir netgi tu,
vienuoli, kuris atsisakai jj matyti, i$ tikryjy at-
sainiai juo zengi. Ir net nesijauti jam uz tai deé-
kingas! Juo zengdamas, netari tiltui: ,,Acitu tau!*
Ko tada vertas $is akmeninis tiltas, jei mes jo net-
gi nepastebime! Netgi nepastebime juo eina! O
tiltas neSaukia: ,,AS jusy Auksciausias Dvasinis
Idealas!* Tiesiog tyliai tjso i$ nejzitirimos praei-
ties  neuzmatoma ateitj.”

Cia man laikas sustoti. A&ia jums uz dé-
mesj ir atlaiduma mano japoniskai angly kalbai.
Tikiuosi, kad noréjote mane suprasti. Tuomet
geranoriSkumas abipusis, o abipusis geranoris-
kumas — argi tai ne didziosios Pasaulio Dvasinés
Brolystés mazas spindulélis?

Versta i§: Daisetz Teitaro Suzuki. The Awakening of Zen.

Edited by Christmas Humphreys. Boston snd London:

Shambhala, 2000, p. 107-112: The Supreme Spiritual Ideal.

I$ angly kalbos verté Dainius RAZAUSKAS

Birzelio pieva I. 2021 m. Artno Balténo nuotrauka.

Skaitymai
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GALIAUSIAI — NUBUSTI
ANDRIU KONICK] ISLYDINT

Andrius Konickis. 2009 m. Vlado Brazitiino nuotrauka.

paliko Andrius Konickis (1956.03.14—
2021.06.03). Net nezinau, kaip jj deramai apibt-
dinti: filosofas, kulttrologas, kulttiros veikéjas,
leidéjas, redaktorius... Visi Sie apibtidinimai, juos
jprastai girdint, Andriaus atveju nepakankami.
Pavyzdziui, ,kultiiros veikéjas” pasakoma ir apie
zmogy, kuris neaisku ka veiké ir nenuveiké nieko
apCiuopiamo. O Andrius kulttroje veiké i$ tikryjy
ir taip, kad nezinau net is kurio galo prieiti ir zi-
nau nesugebésias deramai nusakyti.

Nors kilme susijes su abiem misy ,,strate-
giniais partneriais“, kuriems mes pakaitomis ge-
rinamés, kaskart viename ieskodami prieglobscio
nuo kito, Andrius veiké Lietuvai. Lietuvos kul-
tarai. Tiesa sakant, jeigu kiekvienas ar bent ma-
zuméle kulttiringas lietuvis skirty Lietuvai nors
desimtaja, nors Simtaja dalj to, ka jai atidavé An-
drius, ji zydéty kaip rojaus sodas. Nes Lietuva —
tai visy pirma kulttira.

Bene ryskiausiai prie Andriaus spindi kul-
taros zurnalas ,,Naujoji Romuva®, pradétas leisti
tarpukariu Juozo KeliuoCio ir prikeltas antram
gyvenimui 1994-aisiais, netgi tuo paciu formatu,
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kurio Andrius, vadovaves zurnalui nuo 2000 m.,
samoningai ir iStikimai laikési. Esmiskai du de-
Simtmecius Andrius nes$é §j zurnala ant savo pe-
Ciy, per visas musy kultiiros gyvenimo duobes,
balas ir pelkes (mano suvokimu, neisbrendamas).
Jei zurnalas buty krikscioniskas, pasakyciau,
nesé kaip kryziy. Bet jis buvo atviras visiems, vi-
sai kulttirai, visoms nuostatoms, visiems dvasios
polékiams be jokiy iSankstiniy apribojimy. Kaip
Andrius.

Ir filosofas Andrius buvo tikraja to zodzio
prasme. Turéjo jis ta filosofo diploma, dar ir dak-
taro, darbo vieta institute ir t. t. tvarkingai. Bet
tai, ka jis daré, ka veiké kulttiroje, buvo filosofija,
netelpanti j jokias ataskaitas, jokius laipsnius. Jis
telke, kvieté, leido ir ragino... Nepatikésite — mas-
tyti! Nesaliskai, todél visapusiskai; drasiai, todél
nutrtiktgalviskai; atidziai, todél pagarbiai. Ne dél
ataskaity, ne dél karjeros, slovés ar jspudzio. Dél
mastymo. Kaip mums tai sekési, jau priklausé
nuo musy. Sakau ,,mums”, ,,masy”, nes ir as ten
buvau — lankiausi Andriaus suburtoje ,,Naujosios
Romuvos® biciuliy draugéje.



Keistoka bendruomené, bet mintyse apsi-
dairau — ir nematau Lietuvoje kitos tokios.

Su ja susije ir Andriaus nuopelnai Lietuvos
poezijai, kuriuos kas nors dar turés jvertinti —
nuolatiniai skaitymai, geroko biirio poety vasaros
stovyklos, publikacijos zurnale... Poezijos ir filo-
sofijos tarpusavio santykis bei santykiai — bene
Serdiné paties Andriaus apmastymy tema nuo pat
daktaro disertacijos (apginta 1996 m.), pavadintos
,Oskaro Milasiaus filosofinés idéjos™.

Andrius yra parases ne viena (filosofinés
eseistikos bei kulttirologijos zanro, tarkime) knyga.
Dvi i$ jy skaiCiau. Viena man gerokai patiko — tiek
turinys, tiek pavadinimas: ,,Pirmiausia nubusti...”
(Vilnius: Naujoji Romuva, 2006). Net esu parases
jai ilgoka recenzija (Pirmiausia nubusti, ir tebtnie
darna! Liaudies kultira, 2015, Nr. 1, p. 80—86).

Prie zurnalo jsteigta ,,Naujosios Romuvos*
leidykla yra iSleidusi ir viena keista mano knyge-
le, taigi Andrius yra jos ,krikstatévis®, man kaip
ir giminé. Dvasinis, kulttrinis giminé (angliskai
god-father).

Ne karta man yra teke ir ,,Naujosios Romu-
vos* zurnalui rasyti, drauge su Andriumi paminant
visus ataskaity bei moksliniy baly isskaiciavimus
ir jkvepiant gurksnj Dvasios Laisvés — oro, ku-
riuo jis kvépavo. Paskutinis mano straipsnis Cia
buvo paskelbtas visai neseniai, 2020-yjy 3-aja-
me numeryje (,Pasaulio sutvérimas mintimi®,
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p. 13-32). Pridursiu, kad Andrius buvo dar ir reto
darbstumo, kruopstumo bei padorumo redakto-
rius, su kuriuo bendradarbiauti buvo $venté.

Uzsiminiau apie ta straipsnj dél to, kad bran-
duoliné jo dalis vadinasi ,Pasaulis — sapnas® ir
savo turiniu savaip atsiliepia j minétos Andriaus
knygos pavadinima ,,Pirmiausia nubusti...” IS tik-
ryjy, jeigu miegame, tai ko verti visi musy darbai,
kurie iSsisklaidys kaip sapnas nubudus? Argi tad
ne nubusti reikia pirmiausia, pries bet ko imantis?
Bet jeigu mes Cia (tarsi) miegame ir Sis pasaulis
yra (kaip) sapnas, tai argi ne nubusti mums lieka
galiausiai, visus savo darbus palikus sapne?

Andriui Sis kertinis filosofinis klausimas,
matyt, jau iSsprestas. O musy dar laukia.

Dainius RAZAUSKAS

FINALLY - TO WAKE UP
In remembrance of Andrius KONICKIS

Andrius Konickis (14/03/1956-03/06/2021) — philosopher,
culturalologist, cultural activist, publisher and editor — has
left us. Since 2000, he published the cultural magazine Nau-
joji Romuva, brought together its authors and readers, regular-
ly organised poetry readings, and examined the relationship
between poetry and philosophy in his books. He was a man
of culture — open to all, to all culture, to all attitudes, to all
flights of the spirit, without any prior restrictions.

»Naujosios Romuvos® redaktorius A. Konickis Salovartés k. (Varénos r.) vykusioje zurnalo bi¢iuliy sueigoje.
2019 m. Roko Gelaziaus nuotrauka.

In memoriam
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ASMENVARDZIU RASYBA:

,PROBLEMA®, KURIA LAIKAS ,,ISSPRESTI*

IT DALIS: ORIENTALISTIKA

Dainius RAZAUSKAS

Tikroji ,,problema®, kurios mums niekaip nepa-
vyksta ,iSspresti®, — ta, kad mes vis dar lietuviai.
Jei tik liautumés paikai spyriojesi ir pagaliau nu-
simestume $itg varginancia nasta — savo jkyréjusj
lietuviskuma, savo nuobodzia, gédinga lietuvybe,
neduodancia jokios praktinés naudos, tik kelian-
¢ia begalinius rupescius ir nuostolius, iskart leng-
viau atsikvéptume. Ir asmenvardzius galétume
rasyti laisvai, visomis pasaulio kalbomis, nebe-
sukdami sau galvos dél jy ,autentiSkumo®. Nes
mautentiskuma® jie praranda tik tada, kai paraso-
mi lietuviskai.

] tai jau esu bandes atkreipti démes;j straips-
nyje ,Arba Lietuva, arba lotynisko pagrindo
asmenvardziai® (Liaudies kultura, 2015, Nr. 3, p.
78-81, prieinama internetu). Tenai méginau pa-
rodyti, kad yra bent dvi sritys, kurioje ,,origina-
lus

113

, arba ,autentiskas”, asmenvardziy raSymas
iSvis nejmanomas — prie geriausiy nory! Viena
i$ jy — lituanistika ir Lietuvos istorija. Sukel-
ta visiSka asmenvardziy jovala joje pavyzdziais
pristaciau pirmojoje dabartinio straipsnio daly-
je ,,Asmenvardziy rasyba: ‘problema’, kuria lai-
kas ‘iSspresti’. I dalis: lituanistika™ (Badas, 2021,
Nr. 2, p. 76—84).

Antroji sritis, kurioje objektyviai nejmano-
mas autentiSkas asmenvardziy rasymas, — orienta-
listika ir apskritai nevakarietiskas kulttiras nagri-
néjantys rastai Vakary kalbomis: ¢ia asmeny var-
dai paprastai raSomi ta kalba, kuria apie juos kal-
bama, pastaruoju metu dazniausiai angliskai, tad
jokio ,,autentiSkumo* néra net uzuominy. Prisis-
lieja ¢ia ir daugiau maziau europietiska kultiira
persiémusios, bet nelotyniskus rasmenis (kaip
slavy kirilika, graiky ir kt.) vartojancios kulttros,
kuriy asmenvardziai, kai jie parasomi angliskai,
irgi neturi nieko bendra su autentiskumu.

Dabar pateiksiu dar kelis pavyzdzius i Sios
srities.

I§ pat karto noriu labai aiskiai pabrézti, kad
jy autoriai — iskiliausi mtsy humanitarai, moks-
lininkai ir vertéjai — niekuo déti. Ir atrinkau juos
ne tycia, ne kad jie buty ypac ,,nusidéje” lietuviy
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kalbai, o veikiau atvirksciai: minésimose knygo-
se asmenvardziy chaosas man uzkliuvo papras-
Ciausiai todél, kad jas skaiciau, o skaiciau jas to-
dél, kad tai vienos geriausiy, svarbiausiy, reika-
lingiausiy, jdomiausiy, pirmaeiliy mano knyguy, ir
ju autoriai bei vertéjai man — didziausi autoritetai
ir nuosirdziai gerbiami kolegos. Ir jeigu jau to-
kiose, auksciausios kokybés darbuose asmenvar-
dziy rasSymas visiskai sujauktas, tai ko noréti is
prastesniy, antraeiliy?! Negana to, as ir pats esu
Sitaip raSes ir iki Siol kartais binu priverstas Sitaip
raSyti, nes tikrai néra lengva plaukti pries srove.

Nesusipratimy Saltinis — ne autoriai ir verté-
jai. Todél jy ty¢ia neminésiu.

Nesusipratimy Saltinis — pati dabartiné kal-
bos politika, trumparegis (ne)atsakingy kalbinin-
ky ir politiky sprendimas vis dar leisti vartoti lie-
tuviska rasta, leisti rasyti lietuviskai. Supraskime
pagaliau: Sitaip mes asmenvardziy niekada de-
ramai neparasysime! Lietuviskai i$vis nejmanoma
asmenvardzio parasyti ,,pagarbiai®, o kai stengiesi
ir bandai, Sit kas iSeina.

sk ok 3k

Senovés kiny iSminciaus Konfucijaus knygo-
je ,Apmastymai ir paSnekesiai” (Vilnius: Pra-
dai, 1994), trumpoje jzangéléje | paaiSkinimus
(p. 199) sakoma: ,,Sia knyga lietuviy skaitytojui
pirma karta autentiSkai pristatoma Konfucijaus
filosofija. <...> Kinijos istoriniy epochy, vardy,
dinastijy, terminy rasyba pateikiama pagal auto-
ritetingiausio komparatyvisty judéjimo centro
Honolule priimta transkripcija, kuri yra jsigalé-
jusi lotyniska alfabeta vartojan¢iy Saliy orienta-
listinéje literatuiroje.” Egzotiniy kalby vieninga
transkripcija — perrasa lotynisko (ar veikiau an-
glisko) pagrindo raSmenimis yra labai svarbus
dalykas. Tac¢iau jos paskirtis — daugiau maziau
suprantamai sutartiniais zenklais perteikti sveti-
my rasmeny garsinj turinj, o ne pakeisti ja gyvy
kalby rasmenis. Bet kai toji tarptautiné transkrip-
cija atkakliai persama vietoj lietuvisky rasmeny,
lietuviskai pasidaro nebejmanoma nei parasyti,



nei perskaityti net pacios Konfucijaus knygos ki-
nisko pavadinimo — ,,Lun yu® (su angliska y vie-
toje lietuviskos j). Apie asmenvardzius néra ka
né sakyti. Ir stai knygos jzangoje ,,Konfucijus ir
konfucianizmas®” raSoma (p. 5): ,,Ypa¢ reikSmingi
J. Legge, R. Wilhelmo, S. Couvreur’o, Waley, Lin
Yutango, R. Moritz’'o bei zymaus rusy orientali-
sto V. Aleksejevo pirmyjy trijy ,,Lun yu® skyriy
su placiais komentarais vertimai.“ Nei knygos pa-
vadinimas ,,Lun yu®, nei asmenvardis Lin Yutan-
gas néra originalis — jie para$yti angliSkai. Stai ir
visas ,,autentiSkumas®.

Toliau (p. 7): ,Lietuviska Konfucijaus pa-
vardés transkripcija yra perimta i$ lotyniskos jos
formos Confucius. Tai iSkreiptas kiniskojo Kung
Fu-tzu, t. y. mokytojas Kung i$ Fu vietovés, va-
riantas. (Kung — vardas, Fu — vietové, kurioje
gimé filosofas, o tzu — mokytojas).” Viskas taip,
tik su nedidele iSlyga: minétoje tarptautinéje kiny
raSmeny transkripcijoje ng zymi tiesiog kieta n
(vienas pats n — visuomet minkstas). Taigi Kung
tariamas Kun. Negana to, minétoji transkripcija
néra taip jau vieningai priimta, ir tas pats zodis
tzu, reikSme ,,mokytojas®, neretai raSomas zi (ta-
riamas dzi). Taigi lotyniSkas Confucius ne toks
jau ,,iskreiptas® — tai gana tiksliai perteiktas kiny
iSminciaus vardas, tik pridarus lotyniska links-
niuojama galting -us. Mat lotynams pasiseké —
tuomet dar nebuvo angliskais raSmenimis parem-
tos ,,autentiskos” visuotinés transkripcijos. Lietu-
viams kur kas pras¢iau, todél skaitome (ten pat):
»Svarbiausi ziniy apie Konfucijaus gyvenima ir
filosofija pazinimo S$altiniai yra ankstyvoji kon-
fucianizmo raSytiné tradicija, kurioje pirmiausia
reikia paminéti ,,Keturiy knygy kanona®, i kurj
jeina Konfucijaus mokinio Tseng Thseu traktatas
valdininkams, filosofo antiko Thseu Sseu, arba
K’ong Ki, veikalas ,,Aukso vidurys®, filosofo mo-
kiniy uzrasytas ,Lun yu® tekstas ir Simtmetj po
Konfucijaus mirties gyvenusio jtakingo jo idéjy
sistemintojo Meng tzu (Menciaus) knyga ,,Meng
tzu“. Apie Konfucijaus gyvenima ir mokyma dau-
giausia ziniy teikia garsaus kiny istoriko Ssuma
Chhien (Sima Cianio) karinys ,,Shih-chi® (,,Isto-
rijos uzrasai®), jtakingo taoizmo filosofo Chuang
tzu knyga ,,Chuang tzu", konfucianizmo katekiz-
mu vadinamas ,, Ta-Hsueh® (,,Didysis mokymas®)
ir keletas kity."”

Viena aisku: lietuviy kalba svetimiems amen-
vardziams, vietovardziams, pavadinimams, ter-
minams parasyti visiskai netinka. Mes juos tik ne-
leistinai iSkraipytume, gal dar baisiau negu lotynai.

Todél ne be reikalo Sioje lietuviy skaityto-
jui pirmasyk ,autentiskai” pristatomoje knygoje

67

iStisai raSoma ,,I ching” (vadinamoji ,,Permaniny
knyga“), ,,Shih ching” (,,Poezijos knyga“), ,,Shu
ching® (,Istorijos knyga“), ,Li chi* (,Ritualy
knyga“), ,Chhun chhu* (,,Pavasario ir rudens
knyga“), ,,Yo ching” (,,Muzikos knyga®) (p. 9, 11,
13); Ch’i karalysté ir T’ang epocha (p. 10); Wen
kultara ir Chou epocha (p. 25); Linjan muzika-
ntai i§ Chou dinastijos valdovy ramuy (suprask,
Linjdzianj?) (p. 32); Chao karalystés Shansi pro-
vincija, Chiu valstybé (p. 47); ch’an budizmas (p.
49, 50); Sung, Ming ir Ch’ing epochos, konfu-
cianistai Chu Hsi, Su Chih, Wang Yan-Ming ir
kiti (p. 50-51); Yu-tzu, taigi mokytojas Yu, kurio
visas vardas yra Yu Ju (p. 55, 199, isn. 2); Chi Sei-
mos vyresnysis, pasisavings valdovo Chou teise
atnasauti auka T’ai kalno dvasiai, kuriam negaléjo
sukliudyti Jan Yu (p. 66); valdovas Wen (Wan-
wen), Chou dinastijos jkuréjo U-wan tévas, ir
kitas jo sunus Kan-shu (p. 89, 222, i$n. 3) ir taip
toliau iStisai per visa knyga.

Islike reti lietuviski zodziai tik gadina
vaizda. Lietuviskas rastas — nedovanotinas ana-
chronizmas! Batina kuo greiiau pereiti prie
mautentisky® rasmeny (o kas nesupras, tegu skaito
rusiskai).

Juo labiau kad ir pats Konfucijus taip sako
(XIIL3):

Tzu-lu paklausé Konfucijaus: ,,Jeigu Wei vals-
tybés valdovas Jums patikéty valdzia, ka Jus
padarytumét pirmiausia?“

Mokytojas atsaké jam: ,,PakeisCiau vardus.
<...> Kai vardai neatitinka sagvoky, kalba pasi-
daro netikusi. Netikusi kalba gimdo netvarka
ir nesékmes. <...> Todél kilnus vyras privalo
tiksliai vartoti savokas ir vardus ir atitinkamai
elgtis. Jis niekada lengvabudiskai nesvaistys
savo zodziy.” (p. 130-131)

&3k ok

Lietuvio iSeivio, iskilaus kultturos antropologo an-
gliskai parasSyta ir Vakaruose isleista knyga iSvers-
ta j lietuviy kalba ir paskelbta pavadinimu ,,Ci-
vilizacijy analizé™ (Vilnius: Baltos lankos, 1998).
Joje p. 64—66 minimi japoniski asmenvardziai:
Michitsuna (ar tai batent Michitsuna, ar Micitsu-
na, o gal Micicuna?), Matsuo Basho (ar tai butent
Basho, su ilgaja o, ar Baso, o gal garsusis poetas
Basio?), Shogunas (tai i$vis ne asmenvardis, o val-
dovo titulas Sogunas), Chikugo-no-Kami (butent
taip ar Cikugo-no-Kami, Cikugo no Kamis ar dar
kaip kitaip?). Toliau (p. 112) minimi japonai Yu-
kichi Fukuzawa, t. y. Jukicis Fukudzava, jo tévas

Diskusijai
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Fukuzawa Hyakusuke, t. y. Fukudzava Hjakusu-
ké, ir motina O-Jun, taigi veikiausiai O-Dziun
ar O-Dziunj, samurajaus Hashimoto Hamaemo-
no, t. y. Hasimoto Hamaemono, Hamaimono (?)
dukra. Abu tévai priklausé Nakatsu Okudairos,
t. y. Nakacu Okudairos klanui, jsiktirusiam Kiu-
siu saloje. Vietovardis, atrodo, parasytas lietu-
viskai (?). Mat vietovardziams Siaip jau negalioja
mautentiskumo® pretenzija, ir juos lietuviskai ra-
Syti galima, netgi tais atvejais, kai jie sutampa su
asmenvardziais. O Siy lietuviskai rasyti Siukstu
nevalia — ,,ne lygis“! Juos butina rasyti angliskai.

P. 66-70 minimi
Ssu-ma Ch’ienas (mums pasiseké: i$ ka tik ap-
tartos Konfucijaus knygos zinome, jog tai Sima
Cianis). O kaip Chuan Hsiti? Pazymétini Na-
n-cheng Chungas ir Shangu, nes panasu, kad i
tikryjy tai Nanéen Ciunas (Ciunas?) ir Sanus. Ir

kiny asmenvardziai:

-~

Te-ch’ingas veikiausiai yra TeCinas ar Tecjinas
(Tecjinas?), o Kao P’an-lungas — veikiausiai Kao
Pianlunas ar Pjanlunas. Kadangi, kaip sakyta, rai-
de n (be pridurto g) angliskai transkribuojamas
kiny minkstasis n, tai ¢ia veikiau bus Pianliunas
ar Pjanliunas. Ir Ch’t Yiianas (p. 99, 223) tikrai
néra toks, kaip para$yta, o veikiausiai Ciu (Ciu?)
Juanis. Ir Sheng-Chengas su lietuviska galiine
(p. 138) — Sencenas (?). Hsieh Ping-ying be lietu-
viskos galtinés (p. 136) — tai Pinjinas (vardas iSvis
neiStariamas, net nebandykite!). Manchu (ten pat)
samprata priklausys nuo to, ar manysime zodj
esant vietovardj (tada taip ir tarsime), ar dinasti-
jos varda (tada tai bus Man¢u ar Manciu). O ka
darytume, jei tai bty vietovardis, bet asmenvar-
dinés kilmés — krastas Manciu, pavadintas pagal
asmenvardj Manchu? Panasiai nutiko Japonijoje,
kur viena i$ budizmo mokykly tapo pavadinta jos
pradininko Ni¢ireno ar Nicirenio (?), ang. Nichi-
ren, vardu. Ir Stai p. 265 skaitome, kad ,,SeSiolik-
tojo amziaus Japonijoje, tiek paciame budizme,
tiek jo bendroje sociokultiirinéje aplinkoje at-
sirado sekuliarizuojanciy atsaky — Dzen, Tyroji
Zemé ir Nichiren®. Rusi$kai tariant, nichira...

O juk isaukstintoji angliska transkripci-
ja anaiptol néra vieninga — tie patys japony bei
kiny asmenvardziai raSomi skirtingai. Pavyzdziui,
Lao-tzu (p. 122), prancuziskai Lao-tzeu, pastaruoju
metu angliskai net dazniau raSomas Laozi. Prie ko
gi mums Slietis, ko jsitvérus laikytis? Nors verk!

Bet kadangi japony, kiny asmenvardziai lie-
tuviskai neabejotinai turi bati rasomi angliskais
raSmenimis, gal tad Sia taisykle apibendrinus ir
angliskai rasius visus, visy kalby asmenvardzius?
Ir lenkiskus? Kodél, pavyzdziui (p. 114), kino
Ciano Jy vardas raSomas anglitkai Chiang Yee,
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o lenku save laikiusio Ceslavo Milo%o vardas &ia
pat — Czeslawas Miloszas (su lietuviskomis gala-
némis)? Kodél Ciano Jy neraSius lenkigkais ra$-
menimis, pavyzdziui, Czianas Jii, o Ceslavo Mi-
loso — angliskais, Cheslaw Milosh?

Kol viena karta nesusiimsime ir galutinai
,heisspresime™ Sitos jsisenéjusios ,,problemos™ —
savo niekam tikusios, pazanga j Vakarus stabdan-
Cios lietuviskos rasybos, tol asmenvardziy dorai
neparaSysime. Galutinai iSvaduoti mus nuo lie-
tuvisko rasto — pirmaeilis lietuviy kalbininky ir
politiky uzdavinys!

Belieka apsispresti, kaip rasysime savo paciy
vardus — lenkisSkai, kaip anksciau, ar naujoviskai,
angliskai? Nes iSties keistai atrodo pagreciui is-
rikiuoti (p. 115) asmenvardziai: arabo Abdulah
(nelinksniuotas), anglo Millio (su lietuviska kil-
mininko galtine), japono Fukuzawos (su mot. g.
lietuviska kilmininko galtne i$ ang. Fukuzawa)
ir lietuvio Basanaviciaus (p. 115), kuris juk irgi
yra pasiraSinéjes Jan Bassanowicz. O kaip dabar
suspindéty John Bassanowich! Ne prasciau nei ki-
nas katalikas Johnas C. H. Wu (p. 137).

Ne prasciau atrodo ir persas Burzoe, gyve-
nes Sassanidy dinastijos laikais, ir arabiskas var-
das Al Gazalis, parasytas al-Ghazzali (p. 99), arba
XII a. gyvenes Usama ibn-Mungqidhas, ypac kai
raSomas su lietuviska galtine ir linksniuojamas
lietuviskai (p. 102). Sunkus iSbandymas buti pa-
minétam lietuviskame rasSte teko ir marokieciui
raSytojui Mohamedui Choukri (p. 134), kurio pa-
varde galima spéti esant paraSytg pranctziskai ir
tartina Stkri, nors i§ angly kalbos verstame tekste
licka galimybé jj perskaityti anglikai kaip Céu-
krj ar Cidukrj. Ir pirmasis Indonezijos prezidentas
Hadji Raden Sukarno — tai veikiausiai Hadzis Ra-
denas Sukarnas; o tibetietis lama Khyongla Na-
wang Losangas (p. 146) — tai Khjongla Navangas
Losangas, nes tibetieCiy (kaip ir sanskrito) tra-
nskripcijose raSmuo kh perteikia ne garsa ,,ch®,
kaip jprasta angly rasyboje, o butent ,kh", ir ng
Cia zymi butent ,,ng", o ne kieta n, kaip kiny tra-
nskripcijose. Ir visa tai reikia zinoti!

Tai ne autentiskos asmenvardziy lytys, nors
uzmusk. Vadinasi, kol rasSysime lietuviskai, vis
turésime remtis svetimy treciyjy kalby garsus zy-
minciomis raidémis. Tik patys peréje prie anglis-
ky raSmeny Sio apgailétino nesusipratimo is karto
iSvengtume. Dél to dar paminétinas indas Daya-
nandas Saraswati (p. 102), kuris mums dabar, nori
nenori, tebéra Dajanandas Sarasvatis. Pazymétina,
kad sanskrite ir i$ jo kilusiuose prakrituose (,,liau-
dies” kalbose) jokios dvigubos w néra, ji atsiranda
varda rasant ne autentiskai, bet angliskai.



Ypac zavu, kai tame paciame sakinyje, kar-
tais net tame paciame zodyje ta pati raidé gali
zyméti skirtingus garsus, kaip y, kuri lietuviy
rasSyboje zymi ilgaja i, lie. y, o kai skaitoma ang-
liskai, atstoja lie. j. Juolab kad raide j turi ir ang-
ly rasyba, tik Cia ji zymi garsa, musy rasoma dz.
Stai Dajanandos autobiografijos pradzia (p. 103):
,»AS gimiau Audichya Brahmana Seimoje, Morvio
valstijoje, Katjavado Madzokatos rajone, Piety
Gudzarate.” Viename sakinyje raidziy samplai-
ka ch asmenvardyje Audichya zymi garsa lie. C,
raidé y zymi garsa lie. j, taigi turimas omenyje
indas, vardu Audicja, gimes brahmany Seimoje
(anglai tokius terminus kartais paraso didziaja,
lietuviai — ne), o toliau vietovardyje Katjavadas
tas pats garsas lie. j jau parasSytas lietuviskai (ang-
liskai buty y), negana to, vietovardziuose Madzo-
kata ir Gudzaratas lietuviskai dZ raSomas garsas,
atitinkantis angly j. Dél tos pacios priezasties ki-
nas Li Tsung-jenas gali buti ir Li Cun-jenas, ir
Li Cun-dzenas, destis kuria kalba bus skaitoma
raidé j. Argi ne cirkas?

Nebestebina, kad ir nieko bendra su asmen-
vardziais neturintys kiny terminai paliekami an-
gliski, pavyzdziui, ching ir shen (p. 254). Nes jeigu
parasysi Cinas ir Senis — tai kokia Cia autentika?
Koks originalumas?

Angliskai parasyta XIX a. indo musulmono
Lutfullah autobiografija ,prasideda nuo Adomo
bei Setho ir devyniasdeSimtoje kartoje pasiekia
Shekha Lutfullah® (p. 106), autobiografija rasiu-
siojo protévi. Mums Cia jdomu tai, kad lietuviska-
me vertime Adomas raSomas lietuviskai, o Sethas
(ang. Seth, gr. Seth, hebr. set) — angliskai, nors
lietuviskoje Biblijoje tai Setas. Kuri lytis ,,auten-
tiskesné“? Jei vis délto angliskoji, tai kodél Ado-
mas (gr. Adam, hebr. ‘adam) neraSomas angliskai
su lietuviska galine — Adamas? O jeigu viename
sakinyje vienas vardas (Adomas) parasytas lietu-
viskai, o kitas (Sethas) — angliskai, tai kaip tada
tarti trecigjj vardg — Shekha? Kas tai? Gal Sechas,
Sichas, Sikas? Na $tai, a§ gi sakau — tik pamegink
rasyti lietuviskai!

Vakarietiskieji ,,lotynisko pagrindo® asmen-
vardziai irgi niekaip nepateisina lietuvisko rasto,
nes Stai viename sakinyje (p. 75) sueina gerai zi-
nomas vokiskas asmenvardis Goethe ir iS jo pa-
darytas lietuviskas budvardis gétiskas. Ka reiskia
Sis budvardis, jei néra Gétés? O jei Gété vis délto
slapta yra, tai kas Cia per slapukavimas? Viesai
triks plyS stengiamés tapti tikrais vakarieciais,
tikrais zmonémis, o mintyse patyliukais tebera-
Some vardus lietuviskai? Gédal
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Vos du pavyzdziai iS kitos, lietuviskai parasytos
ir Nepriklausomybés pradzioje isleistos to paties
i¥kilaus kultiiros antropologo rinktinés ,Zmogus
istorijoje” (Vilnius: Vaga, 1994), kurie jau per-
spéja apie ardoma sistema ir bejsigalintj chaosa.
Stai p. 45 pagrediui para$yti du asmenvardZiai —
Jeanne D’Arc ir Vilius Telis. Vienas pranciiziskai,
kitas lietuviskai. Ar antrasis kazkuo ,,(j)prastes-
nis“, kad raSomas lietuviskai?

Matyt, dél to lietuviskai parasytas ir Karlas
Marksas (p. 227) — nuo jo dar nebuvo spéta ,,at-
prasti*!

kR

Lietuviskai pramokusio koréjiec¢io Dzinseoko Seo
sudarytos ir i$ koréjieciy kalbos isverstos knygos
,Koréjos mitai“ (Vilnius: Mintis, 2007) paciame
pirmame jzangos puslapyje (p. 5) parasyta — Klo-
das Levi-Straussas. Autentiskai Sio zymaus pran-
clizy mitologo struktairalisto asmenvardis raso-
mas Claude Lévi-Strauss, lietuviskai — Klodas
Levi-Strosas. Bet gal varda reika skaityti pranct-
ziskai, o pavarde — vokiskai? Tik tada sakytume
Strausas. Aitku: pavardé perskaityta angliskail
Nors tokiu atveju vis tiek lietuviskai turéty buti
Strausas, su viena s.

Lietuviy kalbos pramokti koréjieciui buvo
bepiga, palyginti su ,autentiska” asmenvardziy
raSybal

& ok %

Is angly kalbos iSversta puiki dviejy autoriy,
Mojdeh Bayat ir Mohammad Ali Jamnia, kny-
ga ,,Tales from the Land of the Sufis® lietuviskai
pristatoma taip: Mojdeh Bayat, Mohammad Ali
Jamnia. Sufijy Salies pasakojimai (Kaunas: Mijalba,
2003). Viskas tarsi gerai, asmenvardziai paraSy-
ti ,autentiskai“. Tik béda ta, kad jie néra anglis-
ki. Todél atverte titulinj puslapj iSkart uztinka-
me dedikacijg, parasyta jau lietuviskai: ,,Skirta
Dr. Dzavadui Nurbakhsui, Nimatulahijos sufijy
ordino mokytojui.” Tiesa, abejotina, ar asmenvar-
dis paraSytas visai lietuviskai, nes angly samplai-
ka kh ¢ia veikiausiai perteika garsa ,,ch® (isim-
tys — sanskrito ir tibetieCiy kalbos transkripcijos),
todél rasi turéty biti ,,Nurbachsui®. Toliau padé-
koje, kadangi dalis minimy asmeny — vakarieciai,
raSoma misriai (p. 7): ,,Autoriai dékoja Kendrai
Crossen ir June Rouse uz nejkainojama pagalba
leidziant Sia knyga. Taip pat norime padékoti dr.
Alirezai Nurbakhsui, ,,Sufijai: sufizmo Zzurna-
lo* (Sufi: A Journal of Sufizm) redaktoriui, ir Guy
Spiro, ,,Ménesio apzvalgy™ (Monthly Aspecterian)
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redaktoriui uz padrasinima ir pirmyjy straipsniy,
kurie galy gale iSaugo i Sig knyga, spausdinima.”
Jei pavardé Nurbakhsas ¢ia irgi vis délto parasyta
angliskai, tai kodél tada s, o ne sh?

Toliau visi knygoje minimi asmenvardziai
tarsi rasomi lietuviskai, tik visur paliktas angly
kh: darsyk Dzavadas Nurbakhsas (p. 12, 21, 164),
Abul Khayras (p. 37, nebent ¢ia y angliskas ir ati-
tinka lie. j), Persijos karalius Chosrovas rasomas
Khusrau (p. 94-118), legendinis Khidras (p. 95,
139), Khvadzas Ahraras (p. 166), netgi vietovar-
dziai Sarakhsas (p. 44) ir Khurasano provincija
Dzamo rajone (p. 164). Gal lietuviska raidziy
samplaika ch kazkaip ypatingai prastesné paly-
ginti su dz, kuri juk nuosekliai vartojama vietoj
angly j?

Idomiai atrodo tame paciame sakinyje (p.
53): ,Viena dieng Abu Muhamedas, Seicho drau-
gas ir mokinys, nuéjo aplankyti jo i khanakg"
(tiesa, kursyvas gal kiek atleidzia nuo lietuvini-
mo, jei ne kitur visai sulietuvinti kursyvu rasomi
terminai, kaip kaskulis p. 62). Netgi tame pacia-
me amenvardyje Kharamzsachas (p. 136) tas pats
garsas pirma parasytas kh, o paskui ch. Mat antra-
ji vardo démenj sudaro ,,jprastas” bendrinis zodis
Sachas, tiesa, angliskai raSomas kitaip — shah.

Visi vakarietiski asmenvardziai knygoje
mautentiski®, netgi be lietuvisky galtiniy, o rytie-
tiski — sulietuvinti, pavyzdziui (p. 24), Massignon
ir Haladzas, Sahlas, Dzunaidas. Taip pat (p. 134)
Reinold A. Nicholson, A. J. Arbery, Wil(l)iam
Chitik, An(n)emarie Schimmel, Coleman Barks,
Robert Bly ir Dzalaladinas Rumi (nors prireikus
linksniuoti, lietuviskos galtinés priduriamos ir
jiems, kaip p. 135, 148 ir kt.). Taip pat Ira Fried-
lander ir Dzalalas (p. 137), Williamas Chittikas
(jau su lietuvitka galiine) ir Samsadinas Tabrizi
(p. 138, 144, 145).

Neaisku, kg reiSkia Abu Muhamedas Anazi
su skliaustuose pridurtu Ajari (p. 41) — ar tai Ajari
ar Adzari, Adziari? Dél tos pacios priezasties jtar-
tinas Sanaji (p. 61). Nes néra sistemos, lietuviski
raSmenys iSardyti, ir iSvydes asmenvardj, niekada
nezinai, kas is tikryjy parasyta.

ko k

Siaurés Amerikos indény sijy Zynio RaiSojo El-
nio pasakojimy knygoje (John Fire Lame Deer,
Richard Erdoes. RaiSas Elnias regéjimy ieskoto-
jas: Sijy Samano gyvenimas. Vilnius: Margi ra-
stai, 2015) minimi kai kurie sijy kalbos zodziai,
kaip antai takoja ,islepintas vaikaitis“ ir ajustan
whejkyrék™ (p. 28). Pamates juos taip i$ pradziy
ir tari, tik kitame puslapyje uztikes kelis kitus,
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kaip ciciye ,,vaiduoklis®, siyoko ,,pabaisa®, wasicun
,baltasis®, supranti, kad visi jie parasyti anglis-
kai, taigi reikéjo tarti ne takoja, o takodz(i)a, ne
ajustan, o adz(i)ustan. Vadinasi, ir mato kiciyapi
»lokio zaidimas® bei isto kicicastakapi ,,zaidimas
kauliukais® (p. 30) — tai veikiausiai mato kisijapi
bei isto kisikastakapi (parasSytuosius ¢ ¢ia intuici-
ja kazkodél sitlo tarti s). Tas naivus, lékstas ata-
vistinis polinkis viska skaityti ir tarti lietuviskai!

Siaurés Amerikos indéno pasakojimas netu-
ri nieko bendra su Lietuva, ten seniai jsigaléjusi
angly kalba, tad ir asmenvardziy nevalia lietuvin-
ti — dera palikti ,,autentiSkus®. Kaip antai knygos
dedikacijoje, kur autoriaus sakoma: ,,Si knyga ski-
riama: Frank Fools Crow, Pete Catches, George
Eagle Elk, Bill Schweigman, Leonard Crow Dog,
Wallace Black Elk, John Strike, Raymond hunts
Horse, Charles Kills Enemy, Godfrey Chips ir vi-
siems kitiems sijy tautos Samanams.” Nors plika
akimi matyti, kad vardai i angly kalbg iSversti,
taigi lietuviskoje knygoje pateikiamos visai ne
autentiskos, o angliskos jy lytys. Paskui knygoje
kai kurie i$ tokiy vardy jau verc¢iami lietuviskai,
kaip Ponas Apgauna Varnus ar Godfris Trupantis
Ragas (p. 117-118).

Be to, paties pasakotojo, karta vaidinusio
moterj, sceninis vardas Alisa Dziterbag paraSytas
lietuvitkai (p. 61). Zinoma, juk §is vardas apsi-
mestinis, pagal apibrézimg neautentiskas, uztat
lietuviy kalba jo sugadinti nebegali. Visokius ne-
tikrus, neautentiskus vardus lietuviskai — t. y. ne-
autentiskai rasyti galima!

Toliau (p. 119) paminéta politinio veikéjo
Kasterio pavardé — angliskai su lietuviska galtune
Custeris. Taciau greta pasitaikes iS jos pasidarytas
bendrinis zodis custeris — kadangi tai ne asmen-
vardis! — lietuviskai taip ir tartinas: custeris. O
jeigu ne, tai tada kiekvieng zodj skaitydamas
turétumei suabejoti, ar tikrai jj sudarancios raidés
yra lietuviskos ir zymi tuos pacius lietuviy kalbos
garsus.

Kokia palaima skaityti ir rasyti angliskai,
kur viskas taip pavydétinai autentiska! Kam tada
iSvis knygas versti?

ko k

Lietuviskai parasytoje lietuvés autorés knygoje
,Tradicijos savokos kaita® (Vilniaus: Vilniaus uni-
versitetas, 2011) vakarietiski asmenvardziai visur
raSomi ,autentiskomis® lytimis, kitokiy nedaug,
todél susidaro nuoseklumo jspudis. Bet Stai p.
110 iskilo reikalas paminéti kartvela filosofa Me-
rabg Mamardasvilj. ISnasSoje nurodytas rusy kal-
ba isleistas jo veikalas, kurio antrastéje autoriaus



pavardé, suprantama, parasyta rusiskai — Mepab
Mawmapgamsunu. Kaip lietuviskai rasyti rusy pa-
vardes, mes zinome — tiesiog lietuviskai pagal
skambesj. Bet juk autorius — ne rusas, o kartve-
ly raSmenys — ne lotynisko pagrindo! Ka daryti?
Sprendimas tobulas: reikia rasyti angliskai! Ir Stai
lietuviskoje knygoje greta ,autentiskai® rasomuy
vakarieCiy pavardziy atsiranda M. Mamardashvi-
lis. Nes juk lietuviskai parasytas Mamardasvilis
negali buti ,,autentiskas”! Lietuviskai rasyti kity
kalby (iSskyrus rusy) asmenvardzius yra jiems
didelé nepagarba! Jei nori kokj asmenj pagerbti,
suteikti jo vardui derama ,,autentiSkuma®, rasyk
angliskai.

Beje, kodél ne Mamardashwilis? Ka — mais-
tas pries dviguba w?

k3 sk

Chosé Ortegos i Gaseto rinktinéje (José Ortega y
Gasset. Miisy laiky tema ir kitos esé. Vilnius: Vaga,
1999) zymusis ispany dailiningas Fransiskas Goja,
zinoma, raSomas ,autentiskai®, Goya, bet links-
niuojamas lietuviskai, uztat kilmininko linksnyje
iSeina Goyos (p. 51). O kad Sitaip ir asmenvardzio
sautentiSkumas® pazeidziamas (nelieka galunés
-a), ir lietuviskai jis nepaskaitomas (Saknyje nori
nenori ,atsiranda“ lietuviska ilgoji y) — nesvarbu.

P. 152 kalbama apie ,,didzigsias Galiléjaus,
Newtono, Descartes’o, Leibnitzo sistemas”. Kaip
matyti, Galiléjaus pavardé isskirta i$ kity — para-
Syta lietuviskai, trys kitos — ,autentiskai. Kodél
ne Galilei’o arba, rasant pavarde lotyniskai, Gali-
leuso? Gal ji knygos redaktoriui buvo jstrigusi i$
mokyklos ir tapusi ,jprasta”, todél rasytina lietu-
viskai, o kitos trys liko praziopsotos, nejsidémeé-
tos, ,,nejprastos”, todél parasytos ,,autentiskai*?

Betgi auksciausias ,,autentiskumo™ lygis pa-
siekiamas, zinoma, tada, kai tenka parasyti neva-
karieCio asmenvardj, jvairiomis Vakary kalbomis
raSoma skirtingai. Pavyzdziui, senovés indy mas-
tytojo Jadzniavalkjos, pagal angliskaja sanskrito
raSmeny transkripcija — Yajiavalkya. Ir tampa
parasyta (p. 214): ,Todél giliausia Dievo, auks-
Ciausios realybés, definicija yra indo Yaynavalkia
apibrézimas: Na iti, na iti ‘nei tai, nei tai’. Nietzs-
che subtiliai pazymi, kad mus daugiau jtakoja
tai, kas mumyse nevyksta, negu tai, kas vyksta.”
Juste justi, kaip subtiliai, su kokiu tyru atsidavi-
mu raidé po raidés surinktas ,autentiskas”, nes
vokiskas, vakarietiSkas, asmenvardis Nietzsche! O
tie azijatai, jie juk patys néra ,autentiski” — kad ir
kaip juos rasysi lotynisko pagrindo rasmenimis,
vis iSeis ,,nei tai, nei tai®...
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Vilniaus universiteto filosofy religijotyrininky
sudarytame straipsniy rinkinyje, pavadintame
»Sekuliarizacija ir dabarties kultara® (Vilnius:
Vilniaus universitetas, 2013) asmenvardziai ra-
Somi ,autentiSkai® su lietuviskomis galinémis:
Kierkegaard’o, Kierkegaard'ui ir t. t., taciau i$
budvardis
Cia pat neiSvengiamai lietuviskas — kierkego-
riskas (p. 9). Ir toliau: asmenvardis — Schleier-
macheris, budvardis — $léjermacheriskas (p. 269).

asmenvardzio kartais pasidaromas

Prisiminkime, taip jau buvo nutike gétiskajam
Goethei.

Visa tai negincytinai jrodo, kad ir rasan-
Ciojo, ir skaitanciojo, j kurj kreipiamasi ir kuriuo
kliaujamasi, samonéje aiskiai tebeveikia, tebega-
lioja lietuviskosios asmenvardziy lytys. Bitent
jomis, lietuviskosiomis lytimis mastoma, kalba-
ma, i$ jy sudaromi nauji zodziai. O vadinamosios
mautentiskos” téra kalba strigdantys negyvi sve-
timkdiniai, rakstys. Zinoma, tol, kol mes uZsispy-
re laikomés savo beviltisko lietuviskumo.

Rinkinyje yra labai jdomus straipsnis ,,Isto-
riSkumo isSukiai religinéms tapatybéms® (p.
415-477), kuriame neiSvengiamai suvelti zydiski
asmenvardziai: Moshe Idelis parasytas angliskai
(p. 418), Juozapas Flavijus lietuviskai, Yosiponas
vel angliskai (p. 435), Norwich (ir netgi jeSivos
Jeruzaléje pavadinimas Aish Ha Torah) angliskai
(p. 439), José B. Halafta, R. Eliahu lietuviskai (p.
440), terminai midrasas lietuviskai ir Tanakhas
angliskai (p. 441), Abaye ir Tanna debi Eliyyahu
angliskai (p. 442) ir ¢ia pat (p. 443) tanajus Eliahu
lietuviskai (nes pasirodo, kad tanajus — ne vardas,
kad tanajai — iSminciai, Toros autoritetai, gyvene
I-1I a. po Kr.), galiausiai Aaronas ben Mose ben
ASeras (p. 452) paraSytas lietuviskai (tik turéty
buti MoS$é — nezinia, ar tai duoklé ,,autentisSku-
mui®, ar tiesiog riktas). Kuo skiriasi Moshe Idelis
nuo Mosés ben Asero, kad vieno tas pats vardas
raSomas angliskai, o kito lietuviskai? Ir kuris ¢ia
labiau ,,pagerbtas“?

& ok %

Lietuviskai iSleistos Ericho Fromo knygos ,,Pa-
mirsta kalba: Jvadas j sapny, pasaky ir mity su-
pratima”™ (Vilnius: Vaga, 2013) virSelyje ir titu-
liniame lape autorius raSomas grieztai autentis-
kai — Erich Fromm. Autoriaus pratarméje (p. 7—8)
asmenvardziai irgi raSomi Sitaip — net be lietuvis-
ky galaniy ir nelinksniuojami: LSi knyga remiasi
paskaitomis, kurias as skaiciau kaip jvadinj kursa
Williams A. White psichiatrijos instituto magi-
strantams ir Beningtono koledzo paskutiniojo
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bakalaurinio kurso studentams®; , Esu dékingas
dr. Edward S. Tauber, kad jis perskaité rankrastj
ir pateiké konstruktyvios kritikos bei pasialymy.”
Taciau Zigmundo Froido asmenvardis rasomas
miSriai — S. Froidas: vardo pirmoji raidé pagal
vokiska rasyba (Sigmund, tariama Zigmund), o
pavardé — lietuviskai pagal tarima (vokiskai ra-
soma Freud, tariama Froid). Tas pat p. 16 ir kitur.
Bet stai knygos nugaréléje ir Erichas Frommas, ir
S. Freudas parasyti ,,autentiskai® su lietuviskomis
galinémis. Kiti asmenvardziai knygoje rasomi
lietuviskai, pavyzdziui: Nycé (p. 51), Kenigsteinas
(p. 79), Bernardas So (p. 90), Hobsas (p. 124),
Volteras (p. 125), Malbransas (p. 126), Ekermanas
(p. 127).

sk ok 3k

Ispudingai atrodo lietuviskai isleistoje Viktoro
Franklio knygoje ,,Zmogus prasmés akivaizdoje”
(Vilnius: Kataliky pasaulio leidiniai, 2010) p. 129
parasyta pavardé Petrilowitschius. Kaip vokieciai
drjso lenkiska asmenvardzio galtine -icz parasy-
ti savaip, vokiskai -itsch? Bet gal Zmogus ar jo
protévis buvo ne lenkas, o, tarkim, gudas, ir jo
asmenvardis, prie§ jj parasant vokiskai, raSytas
vien kirilika, taigi nelotynisko pagrindo rasmeni-
mis? Tada gerai, tada tvarka. Tik kodél mes tokiu
atveju jo nera¥ome lietuvitkai -¢ius? (Zinoma, dél
dvigubos w negali bati gincy, ji — $venta!)

ko k

Moksliniame straipsnyje ,,Absurdo idéjos trans-
formacijos mirusio Dievo pasaulyje” (Literatiira,
t. 58(1)-59(1), 2016-2017, p. 102-112) asmen-
vardziai suraSyti pavyzdingai — tiksliai taip, kaip
kalbininky nustatyta. Antikiniai ir visi senieji,
»iprastieji“ — lietuviSkai, visi kiti — ,autentis-
kai“ su lietuviskomis galtinémis, kur jos tinka.
Todél, pavyzdziui, greta atsiduria (p. 102) Mika-
lojus Kuzietis (lietuviskai) ir Pico della Miran-
dola bei Marsilijus Ficinas (pusiau ,,autentiskai*
su lietuviskomis galtinémis, nes italiskai Ficino).
Isidéemékime lietuviska j vardo Marsilijus gala-
néje. Mat Tertulianas kitame (103) puslapyje ra-
somas be jos — ne Tertulijanas. P. 104 greta atsi-
duria Aristofanas, Plautas, Terencijus (lietuviskai)
ir G. Chauceris, M. de Cervantesas, Molieras,
J. Swiftas, H. de Balzacas, G. Flaubert’as, Ch. Dic-
kensas, F. Dostojevskis ir kt. (,,autentiSkai®). Taip
pat Ch. Chaplinas (,,autentiskai), Erazmas Ro-
terdamietis (lietuviskai — lotyniskai Erasmus) ir
Witoldas Gombrowiczius. P. 105 Schopenhaueris,
Nietzsche, Kierkegaardas, Husserlis, A. Camus
ir pastarojo autoriaus romano herojus Rije. Kas
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tai — Rijé ar Rizé? Toliau (p. 107) minima Alfredo
Jarry groteskiné pjesé ,,Karalius Juoba® (j lietuviy
kalba versta Tomo Venclovos) ir ¢ia pat pateikia-
mas pranctiziskas jos pavadinimas — Ubu roi. Kaip
drjsta ,,autentiska”“ Ubu'y iSversti Juoba? P. 109
atsainiai sau linksniuojamas F. Kafka, Kafka (nu-
manoma Kafkos, Kafkai ir t. t.), Sitaip iSkraipant
mautentiska® nekaitoma asmenvardzio galuine -a,
kai J. Joyce galiné neiSkraipoma (nes autentiskai
netariama) ir linksniuojama Joyce’g ir t. t.

sk sk sk

Lietuviskai iSleistoje Dzozefo Kempbelo knygoje
(Joseph Campbell ,,Mitai, kuriais gyvename®, Vil-
nius: Tyto alba, 2018) asmenvardziai irgi raSomi
miSriai, antai Shakespeare’as, Walteris Raleigh (p.
18) — autentiskai, tac¢iau faraonas Ramzis (p. 19) —
lietuviskai (ang. Ramses, kitasyk net Ramesses);
autentiskai Cortesas (p. 20), bet Ozyris (p. 21) —
matyt, pagal lotyniska lytj Osiris, nes lietuviskai
tai Osiris, ir angliSkai raSoma taip pat — Osiris
(i$ graikiskos Osiris). ,Autentiskai®, Zinoma, ra-
Somi Jamesas G. Frazeris, Jeanas-Martinas Char-
cot (lietuviskai tarp vardy nedétume bruksnelio,
biity Zanas Martinas), Freudas, Carlas G. Jungas
(p. 24-25). Leo Frobenius rasomas taip autentis-
kai, kad net kilmininko linksnyje iSeina Leo Fro-
beniaus (p. 70, 273). O Stai Meistras Ekhartas (p.
137, 138) kazkodél — lietuviskai, nors iSnasoje ais-
kiai paraSyta Meister Eckhart (p. 302). Tristanas
su Izolda (ang. Isolt) ir net Gotfrydas Strasburgie-
tis (Gottfried von Strassberg) raSomi lietuviskai,
o Wagneris ¢ia pat — autentiskai (p. 181). Gal dél
dvigubos w, kurios Siukstu nevalia iSvengti?

Gotfrydas Strasburgietis lietuviskai gal pa-
raSytas dél to, kad jo pavardé padaryta i$ vieto-
vardzio, nes vietovardzius, prieSingai asmenvar-
dziams, mes juk raSome lietuviskai. Uztat lietu-
viskai paraSytas ir Vilsono kalnas Kalifornijoje
(p. 17), nors tai vietovardis, atsirades i$ asmen-
vardzio, kuris jame irgi, nori nenori, paraSytas
lietuviskai. Taciau kitas vietovardis — Manhete-
no sala Niujorke liko ,autentiska”: Manhatano
sala (p. 165). Panasiai toliau (p. 262) Niujorkas
parasytas lietuviskai, o Niujorko gatvé Riverside
Drive — angliskai.

Minétojo Gotfrydo Strasburgietio (Gottf-
ried von Strassberg) vardas po kurio laiko vél
raSomas lietuviskai, o jo amzininko ir literattiri-
nio varzovo Wolframo von Eschenbacho — toje
pacioje eilutéje! — kazkodél autentiskai, nors jo
pavardé sudaryta lygiai taip pat, i$ vietovardzio;
Sio autoriaus literattirinio kairinio pavadinima su-
darantis asmenvardis Parcifalis (Parzival) Cia irgi



lietuviskas (p. 187). Toliau taip pat: Wolframas
von Eschenbachas, Richardas Wagneris — auten-
tiski, Parcifalis — lietuviskas (p. 191).

XVII a. olandy teisés filosofo (Hugo) Gro-
cijaus pavardé Sitaip, kilmininko linksniu, para-
Syta lietuviskai (,,autentiskai® lotyniskai Grotius),
o Woodrow Wilsonas tame paCiame puslapyje
(225) — autentiSkai, vardo net nelinksniuojant
(prisiminkime lietuviska Vilsono kalna).

Indiski asmenvardziai, kaip Shankaracharya
(p. 301), be abejo, turi bati raSomi angliskai.

P. 227 minimas Michaelas (ne Michaelis,
nes tai Maiklas!) Murphy, kuris Cia pat virsta ne
maziau autentisku Mike’'u Murphy, o tiesiogi-
néje kalboje (dialoge) — lietuvisku Maiku. Nes
tiesioginéje, gyvoje kalboje lietuviskai kreiptis j
zmogy Mike’ai tikrai bty idiotizmas.

Visa lietuviska rastija dabar kaip tik tokiu
idiotizmu ir paversta.

ISVADA

Asmenvardziy ,,autentiSkumo® kultas yra ne kas
kita kaip stabmeldysté, kai garbinamas rasytinis —
regimasis vardo pavidalas, dargi biitinai svetimas,
pridengiant ir uzgniauziant jo skambesj — garsi-
nj turinj. Lietuvoje $i stabmeldysté yra pasiekusi
tiesiog kliedesio laipsnj, kai nepraleidziama né
menkiausia proga mazochistiskai pasimégauti is-
kraipyta, sudarkyta savo kalba, keliaklupsciaujant
pries viska, kas svetima, ir kuo labiau tai darko
kalba, tuo saldziau.

Akivaizdu, kad siuolaikiniam ,,pazangiam®
lietuviui vienintelé belikusi visavertiskumo vil-
tis — iSvis atsizadéti lietuviskumo.
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Tokiomis aplinkybémis, atjausdamas tautie-
Ciy kancig ir suprasdamas troskima kuo giliau
nuslépti Sia savo sunkia dvasine negalia, sitilau
nebesikankinti ir nedelsiant visai atsisakyti lietu-
visko rasto. Ryztingai ir galutinai. Tik taip galima
is tikryjy ,,iSspresti® ta jsisenéjusia, uzpuliavusia,
nebepakeliama misy ,,problema” — kad vis tebe-
same apgailétini lietuviai.

Tereikia atsizadéti, ir iSkart lengviau atsi-
kvépsime. Ir gyvensime kaip zmonés.

Na, kadangi dar truputj skauda, padarykime
tai palengva, step by step, taip, kad net nepajus-
tume. Kaip tik Siuo Sviesiu keliu mus dabar veda
iSmintingieji musy kalbininkai ir politikai.

SPELLING OF PERSONAL NAMES:
A “PROBLEM” THAT IT IS TIME
TO “SOLVE™.

PART II: COMPARATIVE STUDIES

Dainius RAZAUSKAS

The article raises the issue of writing (transcribing) foreign
personal names in Lithuanian texts, this time — in Lithuanian
translations of the texts from cultures and languages that do
not use so called Latin based characters. Now we still do not
have a unified system according to which it would be clear
when a foreign (Chinese, Indian, Iranian, even modern Greek,
etc.) personal name is written in Lithuanian and when, for
example, in English (ch, j, y, etc. spell different sounds in the-
se languages). Numerous examples of academic and popular
translations are presented in support. The conclusion is that
the only possible system of foreign (especially oriental) perso-
nal names is to write them in Lithuanian. Only the adjustment
with the artificial international (usually English based) ortho-
graphy should be established.

Birzelio pieva II. 2010 m. Artino Balténo nuotrauka.
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LIETUVOS TOTORIAI

TOTORISKUMAS SVENTOSE KNYGOSE IR AVINELIO AUKOJIME

Lina LEPARSKIENE

Pasitinkant Lietuvos totoriy istorijos ir kultiiros metus Lietuvos UNESCO taryba inicijavo etnologinius Sios
bendruomeneés lauko tyrimus. Ekspedicijose dalyvavo orientalisté dr. Galina Miskiniené, Sio teksto autoré ir
fotografas Arturas Valiauga. UzZrasytais pasakojimais bei atliktais tyrimais jau dalijomés 1-ajame Siy mety
zurnalo numeryje. Tqkart pristatéme Totoriy liaudies buities muziejy Subartonyse ir jo Seimininkus — Liusiq ir
Vladg. Jy svetinguose namuose stebéjome ir vieng svarbiausiy Lietuvos totoriams religiniy Svenciy — Kurban
Bairamg, kurios metu aukojamas avinélis ar koks kitas gyvinas. Norédami geriau suprasti, kokig reikSme
Lietuvos totoriy tapatybei turéjo ir tebeturi islamo religija, kalbinome ir kitus totoriy tautybés asmenis. Sioje
publikacijoje dalinsimés ekspedicijy metu uzrasytais muftijaus Aleksandro Begansko, Ravilio Vilcinskio i$
Nemeézio, Fatimos Santrukovos bei AiSos S¢iuckajos i§ Keturiasdesimt Totoriy kaimo ir Aliko Melecho i$

Afindeviciy kaimo (dab. Grigiskés) pasakojimais.

Lietuvos valstybé pripazjsta devynias Lietuvoje
egzistuojancias tradicines religines bendruome-
nes ir bendrijas, kaip musy Salies istorinio, dva-
sinio bei socialinio palikimo dalj. Tai formuluoté
i$ Lietuvos Respublikos religiniy bendruomeniy
ir bendrijy jstatymo, kuriame nerasime zodziy
ytauta™ ar ,etniné grupé®, nes formaliai, teisiniu
ir etiniu pozitriu, religija ir tautybé néra sieja-
mos. Taliau kulttriniame religiniy ar tautiniy
bendruomeniy gyvenime toks atskyrimas néra
imanomas. Juk norint suprasti, kodél batent tos
devynios religinés bendruomenés laikomos svar-
biu saliai palikimu, teks atsigrezti ir | tautybe.
Tarkim, musulmony sunity bendruomené jstaty-
mu pripazjstama kaip svarbus paveldas tik to-
dél, kad sia religija iSpazjsta totoriai — viena iS$
seniausiai Lietuvoje gyvenanciy tauty. Neatsi-
tiktinai akademinéje literatiiroje ji pavadinama
etnokonfesine mazuma, parodant, kad, totoriy
atveju, konfesija ir etni¥kumas neatsiejami. Sj
karta apie Lietuvos totoriy religinj identiteta bus
pasakojama remiantis etnologine ir sakytine me-
dziaga, sukaupta pastaryjy mety Lietuvos totoriy
kultturos tyrimuose.

Siuo metu Lietuvoje gyvenantys totoriai
telkiasi keliuose regionuose jsikiirusiose ben-
druomenése, o musulmonus sunitus vienija du
mulftiatai (t. y. religinés bendruomenés)'. Totoriai
yra musulmonai, taiau per penktadieninj na-
maza (t. y. malda) | mecCete susirenka ne tik Sios

|

1 Lietuvos musulmony sunity dvasinis centras — muftiatas
ir Lietuvos musulmony religiniy bendruomeniy taryba-
mulftiatas.
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tautybés tikintieji, totoriai tikrai nesudaryty dau-
gumos. Bet jie visada susirenka j bendruomenei
svarbias apeigas — Seimos Sventes, kapiniy lanky-
ma ar per religinius Sventadienius. Etnografines
religines Lietuvos totoriy $ventes (taip, kaip jos
buvo $venciamos prieskariu) yra aprases tarpuka-
rio tyrinétojas Stanislovas Kric¢inskis. Jis vardija:
Ramazan Bairamas (pirmoji pasninko Ramadano
diena), Kurban Bairamas ($venté Abraomo aukai
atminti), ASure Bairamas (atgailos diena), Mev-
ludas (pranaso Mahometo gimimo diena), Nau-
jieji metai (Kricinskis 1993: 156-157). Apie dvi
pastargsias pasakyta tik tiek, kad mecetése vyks-
ta pamaldos. Kai 2020-aisiais, prie§ pat antrojo
COVID-19 pandemijos karantino paskelbima,
teko dalyvauti Mevludo Sventéje, pamatéme, kaip
religiniai jos elementai pynési su kulttiriniais ben-
druomenés poreikiais. Sig dieng totoriy moterys
rinkosi j Islamo Svietimo ir kulttros centra Vil-
niuje, kur vyko kulinariné edukacija — pagal Lie-
tuvoje pamirsta ar nebenaudojama recepta buvo
kepamas totoriskas vestuvinis pyragas. Religiné
Sventé tapo pretekstu susiburti folkloro ansamblio
dalyvéms, o sakralumo Siam susibtirimui suteiké
muftijaus Aleksandro Begansko sukalbéta malda
ir palaiminimas.

Iki sovietmecio Lietuvos totoriy religinis ir
bendruomeninis gyvenimas buvo sutelktas para-
pijose, kuriose i savyjy tarpo jie patys iSsirink-
davo imamus, tinkamus atlikti dvasinei tarnystei.
Pasak Ryty Lietuvoje, Smalvy kaime, gimusio
Aleksandro, imamas yra tas, ,,kuris stovés prieky-
je ir mokys, kaip melstis*. Sioms pareigoms pa-
sirenkamas zmogus, , kuris turi daugiau patirties,
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Aleksandras Beganskas — imamas, muftijus. Penktadienio namazas. 2020 m.

didesne Seimga, graziau skaito [maldas|“. Aleksan-
dras yra teisininkas, mokslus baiges Turkijoje, bet
véliau pasirinkes dvasininko kelig ir bendruome-
nés nariy iSrinktas imamu ir muftijumi. Jis zino,
kaip totoriai gyveno Lietuvoje, kaip jy gyvenimas
keitési sovietmeciu, ir pastebi, kad ne visi kity
islama iSpazjstanciy tauty paprociai tinka misy
totoriams. Tarkim, Lietuvoje moterys gali laisviau
dalyvauti apeigose — tai tenka paaiskinti i§ Turki-
jos atvykstantiems imamams, kad Sie vienokiais
ar kitokiais draudimais nejzeisty vietiniy totoriy.
Taip pat svarbu atsizvelgti j nuo seno susiforma-
vusius vietinius paprocius, susijusius su kapiniy
lankymu, arba | miSriy Seimy poreikius. Tenka
atlaidziai vertinti ir pakitusj pozitrj j religines

prievoles: antai meldimasis penkis kartus per
diena ar dalyvavimas penktadienio namaze nebé-
ra grieztai privalomas, pakliistama vidiniam po-
reikiui arba taikomasi prie galimybiy.

Aleksandras permasto religine tradicija, at-
sizvelgdamas | Siy laiky realijas, jo zodziais, tikeé-
jimas — ne tautybé, tad kiekvienas renkasi savo
kelig. Vis délto jo atsiminimai ir svarstymai apie
tai, kas reprezentuoja totoriskuma, isryskina reli-
gijos reiksme Lietuvos totoriy tapatybei.

Ka reiskia buti totoriu? Mano tévai visada
saké, kad esame totoriai, o totoriai yra musul-
monai. Bet as negaliu sakyti, kad tévas biity
turéjes kazkokiy ypatingy ziniy apie religi-
ja, nemaciau, kad jis penkis kartus per dieng

Lietuvos totoriy kultiros metams
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Aleksandro rankose - Seimos chamailas. Tai maldy rinkinys su apeigy paaiSkinimais, liaudies kiiryba, patarimais ir kartais burtais.
2020 m.

melstysi. Jis nesilaiké privalomy dalyky, bet
sakydavo, kad tiki Dieva, kad tai vienintelis
Dievas, kad jo vardas yra Alachas, o paskutinis
pranasas — Muhamedas. Tik tiek. Dabar mes
jau zinome, kad tikéjimas ne tautybeé, o tai,
ka turi savo Sirdyje. Mes galime tarpininkauti,
kad musy vaikai pazinty islama ir kriks¢iony-
be, taCiau jie patys rinksis, kaip gyventi ir kaip
tikéti. Bet dar mano mama, matydama kitos
tautybés besimeldziantj musulmona — Cecéna,
araba, ingusa, kaukazietj, turka, — sakydavo:
Ziarek, stneli, &ia misy totorius.“ Neme-
luoju — totorius lygu musulmonas. Totoriai,
kurie ¢ia atkeliavo nuo Vytauto laiky ir gyve-
no Lietuvoje, pirmiausia iSsaugojo tikéjima.
Menu, tévas kazkur giliai spintoje laiké pasle-
pes knygas. A% jas atradau ir atsivertiau. Zia-
riu, parasyta nesuprantama kalba. Paklausiau
tévo: ,,Kas ¢ia?“ Jis paaiskino, kad tai Koranas,
kad mes, musulmonai, turime jj skaityti ir pa-
gal ji gyventi. Tévas nemokéjo skaityti araby
raSmenimis, bet namie buvo lenkiska knygelé,
supazindinanti su araby raidynu, tévas man
ja dave, sakydamas, kad galiu pats iSmokti
skaityti. Véliau suradau kitus totorius, kurie
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mokéjo skaityti arabiskai, ir pamazu pats kai
ka supratau. Turiu sena 130 mety senumo le-
nkiska chamailg®. Jis perraSytas i§ dar senesnio
chamailo, galbut siekusio 300 mety. Paaiske-
jo, kad jis rasytas lenky, baltarusiy, totoriy,
turky, net persy kalbomis. Tokie maldynai
mums leido prisiliesti ne tik prie tikéjimo, bet
ir prie savo istorijos, tarytum grizti j praeitj...
Misy visos Sventés didzigja dalimi buvo tik
musulmoniskos, tik religinés. Véliau atkeliavo
Sabantujus, Navruzas’...

Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje biuta

religinio pakantumo, bet, nepaisant Sio politinio
ir kultarinio fenomeno, buta ir nemaloniy isim-
¢iy. Lietuvoje gyvene totoriai i§ esmés tik Abie-
ju Tauty Respublikos egzistavimo pabaigoje, po
Geguzés 3-iosios konstitucijos, pasieké iSsvajoty
teisiy, sulyginusiy juos su kataliky sléktomis. Tki
tol dél tikybos jy teisés siekti valstybinés karje-
ros ar paveldéti Zemes buvo apribotos. Tai kai

Kitabas, tefsiras, chamailas ir tedzvidas — Lietuvos totoriy
rankrastinés religinés knygos.
T. y. paprotiné pavasario $venté ir Naujieji metai.



Fatima rodo i$ proseneliy paveldétas rankrastines maldaknyges.
2020 m.

kuriuos totorius paskatino keisti tikyba. Soviet-
meciu dél ramesnio gyvenimo teko slépti ne tik
tikéjima, bet ir bajoriskas regalijas, o kartais net
ir kilme — gyvavo sovietinis prorusiskas istorinis
naratyvas, totorius pristatantis kaip Rusijos prie-
Sus ir uzkariautojus. Tikéjimas, kaip ir minéto-
sios maldaknygés spintoje, buvo slepiamas, viesai
nepraktikuojamas, tad pamaldumas gyvavo tik
Seimose. Stai neseniai devyniasde§imtmetio su-
laukes Alikas Melechas i$ Afindevi¢iy kaimo (da-
bar Sio kaimo vietoje stikso Grigiskés) apie reli-
gines praktikas jau nebeatsimena beveik nieko,
dabar dalyvaudamas pamaldose jis tiesiog kartoja
tai, ka daro kiti. Jau jo tévai, iki sovietmecio turé-
je stamby tkj, dideliu pamaldumu nepasizyméjo,
bet Aliko atmintyje yra jstrige namuose saugo-
mos Seimos atminciai svarbios relikvijos — kilmeés
dokumentai ir protéviy portretai, liudije bajoriska
Seimos kilme.

Menu, misy namuose ant sienos kabojo ge-
neroly portretai, turéjome sukaupe trijy simty
mety senumo giminés dokumentus. Juk mes,
totoriai, turime herbus ir bajorystés liudijimus.
Melechams suteiktas herbas Prszyjacziel — tai
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yra Biciulis. Karo metu, atéjus sovietams, té-
vai bijojo, kad tai pakenks, todél mama émeé ir
uzkasé Sias Seimos relikvijas, o véliau negaléjo
atrasti ir labai dél to sielojosi.*

Kiekvienos Seimos istorija vis kitokia. IS
kai kuriy vyresniyjy zmoniy pasakojimy atrodo,
kad jy Seimose nebuvo jokiy kultarinés atmin-
ties pertrukiy ar praradimy, tiesiog buvo paisoma
tam tikry ribojimy. Tarpukariu gimusi AiSa ne-
galéjo baigti mokyklos, nes turéjo padéti mamai
prizitiréti jaunesnius brolius ir seseris. Bet su reli-
gine tradicija ji susipazino Keturiasdesimt Totoriy
kaimo parapijos namuose: ten moké hodza (t. .
mokytojas) Aleksandras Gimbickis, taip pat ne-
toliese, K8yzuvkoje (dab. Kryziskeés), gyveno Su-
leimanas Sabanovi¢ius, mokéjes araby kalba. Aisa
arabiskai skaityti iSmokes kitas zmogus — Alek-
sandrovicius, beje, jos seseriai Fatimai suteikes
varda, t. y. atlikes Azano apeiga. Seserys saugojo
Seimos relikvijas — ranka raSytas maldaknyges,
chamailus (maldy rinkinius su apeigy paaiskini-
mais), kitabus (religines knygas su pasakojimais,
paaiskinimais, apsakymais, padavimais). Jos dar
suvoké siy knygy reikSme, buvo mate, kaip jos
naudojamos kasdieniame gyvenime.

Kamputyje, kur dvi sienos, darydavo lenty-
néle ir joje laiké maldaknyges, uzdengiamas
tokia serveléle. Kam reikéjo, paskaitydavo ir
padédavo atgal. Turéjo atskira vieta... Senelé,
mocdiute, tévai, AiSa, vyresni vaikai mokéjo
skaityti. Mociutés kitabas yra. Ji gyveno chu-
tare netoli musy, mokéjo melstis. Ji surink-
davo vaikus, antkus, proantkius, sakydavo:
»Séskite, vaikeliai.” Penktadieniais skaityda-
vo mums kitabg — raidés arabiSkos, o tariama
baltarusiS$kai. Mes sédime, klausome. Man
labai jsiminé, kai mociuté skaité [pranasyste]:
,,Ateis, vaikeliai, toks sunkus laikas, kad zmo-
nés taip mirs, jog pamate zmogaus peda puls
ja buciuoti, nes zmogus gyvas. O kai sutiks tg
zmogy, pasimatys, apsikabins, graudziai verks,
ir abu numirs. Tai bus pasaulio pabaiga.” Dar
ten rasé, kad ateis toks laikas, kad skraidys
metaliniai pauksCiai, gelezinés krosnys vazi-
nés. Tuomet dar nieko tokio nebuvo — tik ar-
kliai, rogés, vezimai. Stai kaip.’

Seserys viena po kito vardija Keturiasde-
simt Totoriy kaimo dvasininkus, kuriuos vadina
imamais arba mulnomis, mulomis. Ir Aleksandra

|

4 Pasnekovas stengési kalbéti lietuviskai, nors si kalba jam
néra gimtoji. Tad tekstas kiek redaguotas.

5 Fatima pasakojo rusy kalba. Verté L. Leparskiene.
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jos pavadina tai vienu, tai kitu titulu, bet tarsi
dazniau — mulna. Taip, pasak S. Kric¢inskio, dar
nuo XVI a. buvo jprasta musy krastuose vadinti
imamus, o to meto inventoriuose dar pridedamas
paaiskinimas: ,,mola, totoriy popas” (Kric¢inskis
1993: 170-171, Muchlinski 1858: 259). I$ sio
jivardijimo matyti, kad gyvendami kitatikiy ap-
suptyje, jie perimdavo ir aplinkiniams supranta-
mus dvasininky apibtidinimus. Pasakodama, kaip
reikia melstis, AiSa vis lygina kriks¢ioniy ir mu-
sulmony tikéjimus, pastebédama sasajas, kurios,
savo ruoztu, padeda iSryskinti ir skirtumus. Is-
einant i$ namy i lauka, pradedant valgyti ar déko-
jant Dievui biitina persizegnoti, sako ji. Katalikai
zegnodamiesi taria: ,Vardas Dievo Tévo ir Stu-
naus ir Sventosios Dvasios®, o totoriai ,,Zegnojasi*
tardami: Bismillahi Rahmani Rahim, t. y. ,Vardan
Alacho, Maloningojo, Gailestingojo®. Atvertusi
malda, kuria vadina , Téve misy", ji paaiskina,
kad rusai turj Iocnodv, lenkai — Pan Bdg, lietu-
viai — Dieva, o totoriai — Alacha, nesiveldama j
platesnius pamastymus, ar tai tas pats dievas, ar
tarp jy esa kokiy skirtumy. Rodés, kad jai tiesiog
svarbu pasakyti, kad ji zino, kaip jos Dieva vadina
kitatauciai ir kitatikiai kaimynai. Tokie naratyvai
budingi santarvés metui. Deja, | totoriy tikéjima
ne visais laikais zitiréta palankiai.

Litdniausias totoriy gyvenimo Lietuvoje
periodas susijes su agresyvia XVII a. pirmosios
pusés kontrreformacija. Tuomet jézuitai jvairiais
pamfletais formavo neigiama antitotoriska-a-
ntiturkiska viesgja nuostata. Buvo jvesti draudi-
mai totoriams paveldéti zemes, statyti mecetes,
tuoktis su krikScionims ar turéti krikscioniy
tarny. Dar daugiau, neva ,raganavusiems™ to-
toriams buvo keliami inkviziciniai procesai, o
1609-aisiais buvo sunaikinta Traky meceté. Ypac
dideliu nepakantumu totoriams pasizyméjo Vil-
niaus vyskupas Benediktas Vaina, tikétina, pas-
katines j Trakus vykstancius piligrimus iSguiti
totorius i§ miesto sudeginant jy mecete. Sis jvy-
kis 1616 m. apraytas Piotru CyZevskiu (Piotr
Czyzewski) pasivadinusio autoriaus gana rasi-
stinio pobudzio pamflete , Totoriy Alfurkanas™.
P. Cyzevskio tapatybé néra visiSkai aiki. Lenky
tyrinétojai mano, kad tai galéjo buti zemés teis-
my praktika iSmanes jézuity auklétinis, slékta,
tarnaves kokiam zymesniam kartinos senatoriui

|

6 Originalus pavadinimas , Alfurkan Tatarski prawdziwy
na czterdziestu czes$¢i rozdzielony™, lietuviskai ,, Tikrasis
totoriy Alfurkanas, padalytas j keturiasdedimt daliy“. Sis
pamfletas galéjo buti atsakas j lenky kalba rasyto totorio
Azuleviciaus darba ,, Totoriy apologija®.
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Kurban Bairamas. Vladas, atlikes avinélio aukojimo apeiga.

(Tyszkiewicz 1989: 291). Pamfleto tekste pasi-
taikantys lituanizmai skatina manyti, kad , Al-
furkano® autorius kiles iS lietuviskai $nekéjusios
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés dalies (Siau-
gitinaite-Verbickiené 2003: 217). Sis veikalas yra
svarbus Lietuvos totoriy istorinés atminties ele-
mentas, minimas istoriniuose ir etnografiniuose
darbuose, nagrinéjanciuose totoriy teisine padé-
tj. Jame démesys sutelktas ne tiek j religija, kiek
i kasdienius santykius ir totoriy paprocius, kurie
uzkliuvo krikS¢ionims. ,,Alfurkanas® minimas ir
XIX a. Vladislovo Sirokomlés knygeléje ,,Isky-
los i8 Vilniaus po Lietuva®, tad Sis tekstas buvo
atsimenamas ir po poros Simty mety. Aprasy-
damas kelionés atkarpa nuo Paneriy iki Vokés,
V. Sirokomlé savaip interpretuoja pamfleto at-
siradimo priezastj — esa dél visko kaltas girtas
nesusipratimas: ,,Abipusis palankumas siejo lie-
tuvius ir ateivius. Tik XVII a. pradzioje laikinai
buvo paslijusi draugysté, kai Vokés totorius Ha-
sanas AlejevicCius, matyt, po taurelés karCemoje
uzmuié bajora Cizovskj. O §io siinus Petras i
kersto parasé ,,Alfurkan Tatarski® — pikta Smeiz-
ta apie totorius® (Sirokomlé 1990: 35). XIX a.
inteligentui ir, matyt, jo skaitytojams CiZev-
skio antitotoriskos nuostatos jau nebeaktualios
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ar nepriimtinos, samoningai pabréziama, kad
nesantaikos periodas tebuvo trumpalaikis, o jo
priezastys, vélgi, galbit samoningai, siejamos tik
su asmeniniu konfliktu.

Totoriai, palyginti su zydy diaspora, buvo
nedidelé tauta, todél nuogastavimai dél galimos
neigiamos islamo jtakos kriks¢ioniskajai tradici-
jai giliau nejsi¥aknijo. Kita vertus, CyZevskj ir jo
amzininkus jaudino ir kitkas: jie nuogastavo, kad
totoriai jsilieja j katalikiskaja ir sléktiskaja katali-
kiskaja visuomene. Pasak Jano Tiskeviciaus (Jan
Tyszkiewicz), $Sventos rankrastinés knygos kitabai
ir chamailai atspindi jau XVI a. jvykusiag kulta-
rine totoriy integracija, nes Sios religinés kny-
gos pradétos rasyti vietinémis kalbomis — lenky
ir gudy (Tyszkiewicz 1989: 297-298). O politine
integracija stiprino daugumos valdovy prielanku-
mas totoriams ir jiems teikiamos privilegijos. To-
toriy kalbos praradimas — tai taip pat kultiirinio
susisaistymo su valstybe, kurioje gyvenama, pa-
sekmeé. Norint jvertinti, kas Siandieninése totoriy
musulmoniskose religinése praktikose galéty liu-
dyti tokia integracija, reikéty atlikti rimta tiriama-
ji darba. Vis délto kaskart, kai dalyvauju Lietuvos
totoriy atliekamose apeigoje, patiriu dviprasmj
jausma: vyksta kazkas labai nejprasto, bet sykiu

tai primena ir kataliky ar sentikiy pamaldas. Bal-
so intonacijos, kalba, zmoniy laikysenos — viskas,
rodos, jau kazkur matyta, patirta, priimtina, sava.
Keleta mety bendraudama su totoriais jsitikinau,
kad jie iSties gerai pazjsta kaimyny paprocius ir kai
ka integruoja j savuosius. ISskirtiné jy savybé —
atvirumas, tad savosiose religinése praktikose jie
mielai leidzia dalyvauti ir kitatikiams.

S. Kric¢inskis mini rituala, kurj atlikti kai-
myny totoriy kartais paprasydavo kriks¢ionys
(Siuo atveju turimi omenyje valstieciai staciati-
kiai), kai per sausra jy procesijos ir maldos nepa-
dédavo prisisaukti lietaus. Tai avino aukojimas,
kurj atlikdavo ir Lietuvos totoriai. Norint sukelti
liety, ant kalvos prie upés aukotas juodas avinas,
o jei tritksta giedros — baltas. Tikriausiai vienas
paskutiniy tokiy ritualy vyko 1937-aisiais, kai,
pasak S. Kricinskio, per ,,didzigja birzelio méne-
sio sausra avinus aukojo Klecko, Ordos, Asmo-
lavo, Ivanovo, Miro, Murausciznos prie Yvijos,
Nemécio, Keturiasdesimt Totoriy ir kity vie-
toviy gyventojai. Murausciznoje visy nuostaba
kélé avinas keturiais ragais.“ Autorius §j papro-
ti priskiria ,islamo kulto skraiste” gaubiamiems
seniesiems tikéjimams, Samanizmui (Kric¢inskis
1993: 216-217).

Lietuvos totoriy kultiros metams
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Dabar totoriai ir kiti Lietuvoje gyvenantys
musulmonai taip pat aukoja gyvulius ar pauks-
Cius per Kurban Bairamo Svente ar (reciau) kito-
mis asmenineémis progomis. Sis aukojimas — tarsi
susitarimas, kad gyviinas bus pagarbiai papjautas
ne pilvui pasotinti, bet bendruomenei sustiprinti.
Taip prisimenama, kad visi masy veiksmai turi
atsakg — Siame ar kitame pasaulyje.

Praéjusiy mety vasara per Kurban Bai-
rama atliekama avinélio aukojimg teko stebéti
gyvai. Tai viena svarbiausiy musulmony $venciy,
primenanti Abraomo ir Dievo istikimybés sando-
ra. Manydavau, kad aukojimas yra privatus, in-
tymus veiksmas, todél drovéjausi prasytis jame
dalyvauti, na, o totoriai kviesdavo tik j antraja
sventés dalj, kai vaiSinamasi ir linksminamasi.
Taciau Subartonyse gyvenanti Liusios ir Valdo
Seima’ neprieStaravo, kad atvyktumém paziaréti
aukojimo, atlieckamo S$ventés iSvakarése jy namy
erdvéje. Atvyke nedrasiai klausinéjome, kaip vis-
kas vyks, ar bus galima fotografuoti. O Liusia,
pasakodama apie buisima apeiga, vis pasitelkdavo
mazybines zodziy formas, ir Sis kalbéjimo budas
tirpdé i$ anksto galvoje uzprogramuota kraujo
kvapa.

Turi buti avelé sveika, riebi, pakankamai
imitusi, suaugusi. Gali bati ir gaidys, jei zmo-
gus negali daugiau paaukoti. Susidéje kartais
Seimomis pjaudavome jautuka ar karve. Tévy
miisy jau néra, patys turime ta daryti, jau
esame seneliai, po to musy vaikai suaugs ir ta
darys... Visa diena avelé turi buti nevalgiusi,
nes vidurius iSimant reikéty, kad jie buity tusti.
Maldelé j ausj kalbama, kai ateini jos pasiimti
i gardelj. O po to dar karta ja pakartoja pries
pjaunant. Cia tokia maldelé: ,,Vardan Alacho
Gailestingojo, Maloningojo* — Bismilia, Alach
Akbar. Sukalba j ausyte, ir aprimsta avyté ar
bulius. Suveikia malda.

Toliau Liusia pasakojo, kad Sjkart reikés au-
koti kity zmoniy atvezta avyte, kuri, atsidarusi
svetimoje vietoje ir visg dieng neédusi, yra gana
nerami. Pabendrave pasigedome Vlado. Nuéje i
tvartelj paziuréti aveliy, pamatéme, kad jis vos
pries akimirka cia spéjo atlikti aukojima ir jau
lauke kabino papjauto gyvulio kiina. Pasirodo,
savarankiskai §j rituala jis atliko pirma karta, tad
pirma karta isbandé ir visiems musulmonams
|

7 Visuomeniné Liusios ir Vlado Gaidukeviciy veikla pri-

statant ir skleidziant Lietuvos totoriy kulttirga aprasyta
2021 m. zurnalo ,Budas®” l-ajame numeryje paskelbta-
me straipsnyje ,Lietuvos totoriai. Nuo Butrimoniy iki

Subartoniy*.
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zinoma maldos poveikj: susnabzdéjus j ausj $ven-
tus zodzius gyviinas iSties aprimo, tarsi nuolankiai
susitaikes su savo dalia. Staiga ir mes pasijutome
pateke j erdve, kuri buvo to susitaikymo pers-
melkta — tvartelio aplinka Svarutélé, tik nedidelis
katilélis kraujo liudijo jvykusiy mainy kaing. Lijo
taip tykiai, kad lasy nebuvo justi — tarsi kelioms
valandoms iStirpo riba tarp dangaus ir zemeés,
zmoniy, Dievo ir gyvuny pasauliy. Greta paka-
bintos avelés lyg niekur nieko vaiks¢iojo gaidys,
katinélis, o Vladas, zmonos prasymu apsirenges
nepatogia ilga tunika, ramiai tvarké skerdiena.
Tai tarsi uzpildé tiesioginio patyrimo, kas yra
auka, aukojimas, spraga. Nuo mazy dieny zino-
mas Senojo Testamento pasakojimas apie tai, kaip
Dievas iSbandé Abraomo istikimybe, liepdamas
jam paaukoti vienintelj savo stiny, tikru tapo ¢ia,
mazame Dzikijos tvartelyje, islama iSpazjstan-
Cioje Seimoje. Kaip biblijinis Zzmogus atrodantis
Vladas $ia totoriskos apeigos patirtj tarsi priartino
prie lietuviskosios, pasakodamas mums apie tai,
kas jam gyvenime grazu ir gera.

Zmogus i§ vidaus pradeda piti [kai gerial.
Mano didziausias taskas buvo, kad pasipik-
tinau iSgertuvém. Galima knyga paskaityti,
eilérasCius... Su Justinu Marcinkevi¢ium ben-
dravau, kai jis Druskininkuose gyveno, tai
jis sako: ,Kuriu eilérascius, kity eilérascius
skaitau, parasau knyga...” Tai i$ tokiy zmoniy
ka nors pasimokyt galima ir iSklausyti. [Koks
gyvenimas yra geras gyvenimas?| Kada tu turi,
kaip pasakyti, laisvo laiko kurybinei veiklai.
Kada buna nauda sau ir kitiems. Kad sukurei
kazkg — ar eilérastj, ar darba kokj nuveikei. Va,
kaip totoriai — pas mus ravédavo rankomis, o
jie suktiré ravétuvus, tai jau lengviau dirbti. Ir
a$ pasizitréjes padariau. Kada tau sekasi su-
kurti — tada geras gyvenimas. Jei manes nete-
nkina zemesnis kelias, purvu bristi, tai sten-
giuosi iSeiti iS to kelio.

Savarankiskai atlikti pirmajj savo aukojima
svajojo ir ta pacia vasarag Nemézyje kalbintas ima-
my palikuonis Ravilis Vil¢inskis, ne karta mates,
kaip tai buvo daroma jo miestelyje, ir iSmanantis
Sio ritualo socialine ir transcendentine prasme.

Atnesi tinkama auka — gyvunélj. Tada turi dvi
treCiasias iSdalinti ir tik viena treCigja palikti
sau. Dazniausiai stengiamasi paaukoti per Kur-
bana, jei kas nors giminéje mirsta ar panasiai.
Tikima, kad to gyvino siela padés mirusiojo
sielai pereiti per Sirat tilta, kuris jungia praga-
ra ir rojy. Jei aukosime kita proga, tai jau bus
sadoga. Aukojimo esmé — pasidalinti su nepa-
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Malda Sventioniy kapinése. Kasmet rugpjii¢io ménesj Svenionyse susirenka bendruomené, lanko artimyjy kapus, meldZiasi,
dalina sadoga. 2020 m.

siturinciais. Pavyzdziui, pabégéliais. Daug jy
Lietuvoje i§ TadZikistano, Sirijos, Ce&énijos.
Pirmas dalykas, apie ka pagalvos musulmonas,
tai apie nepasiturincius brolius, kuriems reikia
padéti. Kai Kurbanas vyks, daugiausiai jiems
bus iSdalinamas. Susitariame su Pabradés ad-
ministracija, kad mes norime per Svente atvez-
ti patiekala, ir ta padarome.

Su Raviliu kalbéjome kapinése (miziare),
tad negaléjome nepaklausti, kodél dalis totoriy
kapy keliomis eilémis apdedami lauko akmené-
liais. Paaiskéjo, kad butent jo Seimos vyrai zino,
kaip tinkamai ruosti savo i$éjusiy bendratikiy ir
bendratauciy ktnus ir kapus laidotuvéms. Tokiy
zinovy, pasak Ravilio, néra daug. Taipogi butent
vyrai laidotuviy ar mirusiojo minéjimo apeigoms
ruosia saldy kaloringa patiekalg, kuris, kaip is-
malda (sadoga), dalinamas laidotuviy metu — tai
halva, saldésis, gaminamas kaitinant mase i$ mil-
ty, medaus ir sviesto.

Prosenelis imamas, senelis, a8, tétis laidojame
zmones (totorius). Labai ilgai pasakoti, kaip ta
daryti, atitinkamai duobe reikia kasti, lentas

sudéti kampu, padarant tarsi namelj. Tada
graziai uzkasi, padarai kauburélj ir apdedi ak-
menimis, kad laikyty forma. Dedame tris arba
penkias eiles, nes pagal islamg turéty buti ne-
lyginis skaiCius. Senelis gal Simtg zmoniy yra
palaidojes. Kazkam reikia tg daryti, o mokan-
Ciy yra vienetai. Kiinas turi baiti apipraustas,
kaip ir prieS malda Zmogus turi nusiprausti,
taip ir islydint pas Dieva. Vyrus prausia vyrai,
moteris — moterys.

Kaip ir Aleksandras, dvasinj totoriskumo
prada Ravilis atrado araby kalba skaitydamas sena
Seimos Korang ir po to, kai jo Seimoje jvyko kiek-
vienam musulmonui svarbus jvykis — tévas atliko
piligrimyste i Meka. Apie Lietuvos totoriy daz-
nai atliekama chadza raSoma 1558 m. anoniminio
autoriaus darbe ,Risale i Tatar ir Leh® (Trak-
tatas apie totorius ir lenkus)®, — jame minima,
kad totorius i$ Lietuvos galima sutikti tarpinéje
|
8 Nepaisant to, kad sis darbas laikomas Antonio Muchlin-

skio (Antoni Muchlinski) falsifikatu, jame esanti medzia-

ga yra pripazjstama kaip svarbus ir gan patikimas Lietuvos
totoriy gyvenimo antropologinis $altinis.
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Sventioniy totoriy kapinés. Kapai tradicitkai apdéti akmenéliy
eilémis. 2020 m.
Arturo VALIAUGOS nuotraukos.

stoteléje — Stambule, ir jie nesunkiai atpazjstami
i§ aprangos (Tyszkiewicz 1989: 230-231). Asme-
ninis Ravilio pasakojimas sugrazina prie pirmo-
sios Siame straipsnyje paminétos temos — islamo
reikSmeés Lietuvos totoriy tapatybei.

Kas eina imamo pareigas, tai ne tik meldzia-
si, bet ir kitaip dalyvauja bendruomenés nariy
ivykiuose. Yra zmoniy, kurie vaziavo j Turkija ar
Tatarstana, kad gauty teologinj iSsilavinima, jau
senyvi zmonés. Ir man toks noras kilo, bet tenka
rinktis tarp teologijos ir teisés. Jau nuo penktos
klasés zinau, kad noriu buti teisininku, bet kai
labiau susipazinau su apeigomis, kai pirma karta
atsistojau i safg, i viena eile su kitais, ir pradé-
jau melstis, tai kitokios mintys atéjo... Tai jvyko
2007 m., po mety tétis iSvyko j chadza, | Meka.
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Niekas nesitikéjo, kad kada bus galima ta padary-
ti. Mes visi labai palaikéme tétj, padéjome, kaip
galéjome. Tada visi atsisakéme kiaulienos. Mama,
tiesa, niekada nevalgé, nes taip buvo ugdyta nuo
vaikystés. Mes gi vaikystéje valgéme, nebuvo tas
klausimas sprendziamas i$ esmés. Panasiu metu
ir daugiau Seimy atsisaké kiaulienos, pradéjo
deramai laikytis pasninko Ramadano, penkia-
kartiné kasdiené malda tapo gyvenimo dalimi.
Nutuokimas religijoje dar labiau masino domeétis
istorija, suprasti, ka reiskia bti totorium.
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LITHUANIAN TATARS
TATARIFICATION IN THE HOLY BOOKS
AND THE LAMB’S SACRIFICE

Lina LEPARSKIENE

Sunni Muslims are one of the nine traditional religions that
are recognised by law as an important heritage of Lithuania.
This belief has been professed by the Tatars living in the terri-
tory of Lithuania since the 14th c. Even today, although some
Tatars are no longer religious, this religion remains an im-
portant factor in their identity. On the other hand, holidays
become a pretext for bringing together families and relatives.
Due to cultural and political assimilation, the Tatars of Lithu-
ania began to speak Polish, Belarusian and Lithuanian, but
retained their faith and related customs. Ethnological stu-
dies of the community today show that living in Catholic or
Orthodox villages has resulted in a positive relationship with
other believers. Religious manuscripts, passed down from ge-
neration to generation, such as the Koran, chamails, kitabs, are
important to the Tatars who are re-discovering religion. This
time, the stories of members of the Lithuanian Tatar commu-
nity are presented, in which the relationship with religion is
based on family and historical memory.
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Sakyc, turiu tokig kupiskeéniskq dalj savy, kuri Siaip nesimato, nesigirdi, ir jos lyg néra mieste. O vaziuojant
nuo Vilniaus link Kupiskio, jau pravaziavus Svédasus, su mama imdavom kalbét tik kupiskéniskai. O Gir-
valakiuos jau tik Sitaip. Taip ir liko. Sia kalba kalbu su padiais artimiausiais, dabar tai su vaikais, gyvuliais,
kitais mylimais Zmoném. Tai mano rysio kalba. Ja ir sapnuoju, ja galvoju, ja jauciu, ja rasau. Ir kai kuriy
dalyky negaliu niekaip kitaip apibidint, tik kupiskéniskai. Tai ir rysio su savim kalba. Jei kupiskénas sako

,,aik savo rysin®, reiskia, Zinok savo vietq ir biik joje.

VELYKE

Kad akvata apskabinty svéikinuntys... Tatula sie-
kia mani, ale susturi akys zitiradama. Sakau: ,,O8ei
jau po dviem ¢épais®, tai jau nebaazkreésiunt. ,,OSei
irgi... po vieno, do nér nedélios, ale jau drysiau® —
y$ naravélio tatula kalbosija kazinkur zemyn ba-
zitiradama. Gol ne teip jau drysu, kaip noratys.

Grycioj atsisadu azu stolo, kur kiausiniai,
gastincinys pyrogas, madus, gazatos ban kélios,
o tatula sukas roto apé man, vis ban vieny runky
uzdéjus un peciy. Tas pasilgimas prisglaust pré
zmogaus. Savy vaiky néi nebuvj... Mazai kas ba-
azeinys, markotna, tai unksti gulunt naktés. Ale
Velykos, tai dauziam po kiausinj, jir tatulas kiau-
Sinis priveikia mono kiuzj. Kad jji juokias jir pil-
nu burnu, ir akim. Lupam jau, ale buta $viezio
kiausinio, tai kad nesilupa tas, o lukstus spatké-
lin sumatam. Jir atlieka spatkélis paspuosjs zaliai,
mélynai jir do y$ raudono. Volgom kiausinj ba
duonos, ba druskos, kad skanu.

Badoja nebaatomanunt onei. Vieriju. Aku-
rat. Ban kelius kartus sakiau, kad torty kepjau,
ale ji vis soko: ,,Tai tujen, vaikél, vis perki.” Jéma
pirstais, parvercia Smotélj un Sono ir renka uo-
gas tasia pauksta. ,,O kur uogy gavai ziemy?* Vis
maziau jos klauso peilis, vidaltis, Saukstas do do,
pirstais vis naravijau... Ale sulaukei Velyky, tai jau
pérzémojai.

Az lungo véjas démedélj puduloja biiva.

Atsisveikinunt turiams az runky susjémj,
paki pabaigiam vysa rokuoty.

2021 m. balandzio 6 d.

CERNUSKOS

Séputa virtuvaj moliavota baltai gol ban ke-
lius kartus. Moliava jai jau nustrynus, kai kur
nuzuzyta, nutapta nezinau kokiu moliavu, vél

Brungiausiem skaitytojam Agla

nutrinta, vél nutapta. Vyskum pré runkenalas
nét médis perSviecia par nutrynty moliavu, jim-
ta jir jimta. O kaip gi kiteipos stolciy atatrauksi,
¢j? Tai didziojan gi ésti sukrus, kojéla su vin-
giuojuncio rateliu taslai pjauty, medina tékyto
medzio kojéla kaldainéliam, jir sakly kai kokiy
stiklinios mazucios azusukty, do zalia tokia da-
zuta pernykéliam spausty su Sirdali, ménuliu,
do kazin ko. Ale apatinaj $éputas pusaj yra du-
ralas su mazutyti lintynali. Tynoj sustatyti sto-
Ciai visokiai mazuciai sudéliai. Vénoj popérinaj
puckelai, un katros ruskai azrasyta kazin kas (do
nesupruntu ruskai), rundu azusukty mazutytj
sudélj — akurat ropalas no sopas tokioj ésti. Jan
miltaliai toké kaip ir yS$ gelsvo. Jau kai pramo-
kau ruskai, pérskaiciau, ogi — imbéras. Kas da
doiktas? Kad bobuta kai kur nebat ty miltaliy
daty, neatomanu onei. Ale zinau, kad jos mama,
Bylitinos gyvanus, priskviecia sveciy budavo —
vyriski, moteriski — pritaiso visokiy patrovy jau
mylat jiem, svec¢iom. Jir privarda alaus su imbe-
ru. Jir kad géria jj jir duoda visiem jau, jpilia. O
kitiem neskanu. VySkum niekam neskanu.

O vaikom kad sarmata buvj, kom moma Sy-
teipos svecius myli.

O kitan mazucian azusuktan stdély tokiy
kaip ir kropéliy jody pribarta. Kas gi §y¢ babuty?
Patryniau tarpu pirsty, kvépja. Kropalas juodos,
un grikius podabnos. Ogi prés svintas bobuta su-
kas, kad jj gi képsiunt pyrogo su cernuskom. Nu,
zitiriu, ky jau daris? Ogi, blékélan taslos paske-
lusios jklojo, tadu un virsaus varskés azukrata, o
tadu apibarsta cernusku, o tadu do taslos jostalam
virSy apklojo. Nu, jir jau péciun. Kad kélias pé-
Ciuj, kad grazu. Ogi vosary, akurat, zydi tokia,
puslala pérsvie¢iunt. Cernuska, Zinoka. Teip mon
grazi, buk tai su vainiku un galvos.

2021 m. kovo 7 d.
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SALTYS

Aztrauke saltys lungus. Gotava. Baveik tumsu at-
liko. Gerai tik kad neprastai iSrisavojo, oi nepras-
tai. Zmogus yteipos nepadaryt onei. Kad akvata
patirty, i8 ko gi to lelija un stiklo? Daugiausiai tai
jau lelijos, mat kad. Nésti nasloiciy ar razatéliy, ar
graziaziedziy, ar teip kai kokiy viksvéliy su Cyz-
mais. Grycioj dubulti lungai, do parvidur jy drus-
kos mazucian blitdélj jdata, tai Syté neazusula
parvisyzém. Tik kad azrasoja virtuvaj, kad jau kai
ky julgai un plytos Sutina. Ale kamoroj, Saltojan

galuj, un visy lungy zydéjimas o zydéjimas.
Atsisadu un suolo jir pirsto paduskélj pri-
glaudziu pré bolto lungo. To pirsto, katro naravu
uogos ys stiklinio kabint jir do kai kas krapstyty.
Lelija paslaidzia, praskysta po pirstu, aplink atlieka
pérsvieciuntys ladélis. Jau mozna avéciy stébai pa-
lungéj jzituraty. Kisu pirsty burnon, puciu kvapu,
kad ban kiek apsilt, tadu vél priglaudziu pré kiau-
ros lelijos. Ale tai, jir su duntéliais, jir su zvanéliais,
zvaigzdalam, ropalam, jsirungj, susviji viseip kaip.
Pirstas atausjs jéma Solt. Nepasduodu, puciu kvapu
vyskum ziibais priskiSus pré lungo. Ale no runkos
kép jir ban kiek labjiau tirpo. Do nykscio nagu dre-
skiu lady, ale tas priSoljs, — nei krust. Vienu akiu jau
jzitiriu jodyjy sarbinty kramélj vysy apisnigty. Paki
dairaus kamoroj mono dorby pruojais Saltys paver-
Cia, — lungeélj y$ naravélio aztraukia drumzla. Atlie-
ka azlopyta lelija. Un kity lungy vysos Cielos tabar.
2021 m. vasario 9 d.

PIRSTINAS

Un laito ciela tarbala su pirstinam, puncékom
kasdienam, do kazinko. Vienos vilnonas, storos
jir Siultos, julgais réséliais, tos jau kai kur vaziuo-
junt, — jir paspuost, jir Siliuma. Kytos jsitumpj,
azjodyijj, pré pirstais jau ban kelius kartus azly-
ravotos, réséliai jom palaidi, ale vis su dungiskai
mélyno roZeliu rudan dugny. Sitos kasdienas,
ale tinkamos jir un susiedy nuveity. Jir do dar-
binas. Ti brizantas. Kietos, btk tai blékinas, nei
jos plysta, nei ko. Bat par ilga suslumpa jir jos.
Ba pirstiniy net vandenio nepasisimsi y$ Sulnio, —
runkena valano gelazina, tai kad Siultu jir dragnu
dalnu sujimsi, gali jir priképt. Momyta posakojo,
kaipgi vaikai seniau Sydydavos: klausia mazésnio
ziemy, — ar nori saldaus?.. Kas gi nenoras?! Tai
palaizyk vozio gélazj (stovéjj Slajinas un kiemo)...
Mamai vaiku btuvunt rtupéjj. O gi lézuvis jir pri-
solo! Nei parékt! Teip saldu, kad oi.

.....

bira kazin kokiy grauzy un laito. Mat su pirstini
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jami sniegy, viedry, gyvulj glostai, apsisluoji apé
gryciy, masly kreti kravon. Jir visi palieka savo
plauky ir kvopy.

2021 vasario 6 d.

LOIMA RUNKON

Untros dénos pavakary, jau kai vyskum tumsu ato-
likta, ajus namo mergiota. Ciela naktis prasokta,
pradainuota, dényta prauliavota. Nei ko bavolgyta,
nei ko bagerta, — pilvo biita volgyt azumirsta. No
Zirgokalnio paki pareisiunt, kad ir potiesumai, —
no kalnalio, tadu par ganyklas, par vieny uly¢iy,
kitos pokrasciu, tadu pakriimalam pakrtimalam,
slanala pérbristy, par misky, jir jau baveik namé.
Ti kad kojos privargj, kad pinas. Beinunt jir galva
sukuntys no vysoko. Ogi do prés Kalédas pasda-
bojj vénas kyto su bernioku, tai dabar pastiesijj,
draug papartio Ziedo jieSkojj. Zitiriunt, ogi bik
tai tas kelalis, kur maltnan vaziuojunt, o maz
kytas, — tumsu, privargus, jir galvoj vis stovijys
berniokas prisglaudjs, kai vienu kvapu duso-
vi. Ale tai saldumas... Kazin kas tik ¢iuzi ¢iuzi.
Labjau véju kaip garsu. Zidriunt, ogi $népilyna,
$nabzdynas préitas, o nigdi nebtitas. Vél azt ¢iuzi,
azt ciuzi, $iu Siu Siu. Nét sustingus yS tos boimas
jir dusuot azmirSus. Vél azt ciuzi, uzt ¢iuzi. Kaip
ir pro solj. Tik patumsj jsiziuréjus, ogi gyvota di-
dumo sulyg telioku, ilgumo sulyg ulyciu! O jai un
galvos kazinkas zibys. Jir prapuolus ravan.

Tai kitydén nuvéjus tos vietos ieskoty, ale
atrodus upalj, kur azvén okmanas. Visi juodi juo-
di, tik vienas juodu juostu pérjuostas. O pré jo
senélis lazdu pasrémijs. Klausiunt gi: ,,Senél senél,
ar matai kas $y¢ Ciuzéno anynokt? Sokjs sené-
lis: ,,Dukryt, tujen gyvociy karoliy girdéjai, dabar
jau tau loima ais runkon.”

2021m. sausio 9 d.

TATULA

Kiemas dykas, kaip iSluotas. Tik karmarausiai
ky%o, sukrum pavir§ pabarstyti. Cia¢eés bidoj jau
kadai kodziy nebar. O buvo prijimtas, ys lauky
pérkoris atajjs. Lunkydama tatulj jir Suniui kai ky
nuvazdavau, tai nét nelodavo mani. Tik aidavo
poskum no klaimo lyg gry¢iai vys snukélj po dal-
nu pakisdamas, lincitigy traukdamas, o jau pasku-
tinam dénom tai jau lincitgas ji, nabogy, varta un
sono. Atomanu, (ban nedélia prés smertj) — mégi-
na ys budos iseity, ale az slinkstélio vys jom klitiva
priekinas kojos, kaip ir nepakeliys, kaip ir sopy
jom. Tadu gi priprasau tatulj duot mon toblétj no



sopas, sutryniau jy su dasros trupéiuku jir tarp il-
tiniy pirstais snukin jstimjau. Tai paki mas vysa
apkalbajom, Suva jau lauki vuodagy vizgino. O
buvo ¢ésas, kad dujei Sunas un kiemo skolijo.

Tatula mon davany turiunt, ale mani prosunt
nieko jai nevazty, nejsilaisty. Ne kazinky jir duosiu:
kepjau varskieCiy ryto, ban du apelcinu, vysa
margan popérin susukiau, stuckeli perrisiau. O jj gi
visa klapati, kad osei turiu kopusty. Jir $vézios guizés
pusi, jir rugsciy. O maz jimsiunt? Jos naminiai asy...
Sukus apsukus vél, — ,,Maz jau jsinoréjai?*

Koklas jai baveik plikas, vysas loibas, un pa-
SiSiauSusios Ciuprynos vilnona magsta jostala, y$
po zolio zipono lenda koilinas kamizélkos kras-
telis, jir bliuskéla. Brace, ogi apmagztais kalné-
riukais kabliuku. Arciau préjus pamatau, kad jir
ausys vysu grazumu, — su auckariais. Un koznos
ausés po gelytj stpas. Jir jai nesSolta onei. Tik vys
to patés klausiunt. ,,O tai koptuisty maz jimsi?*

Kétoju nameé jau tarbalj. O gi skarala jdata.
Uostau, — dimy, ban kiek pieno, sanotuvas ir méi-
las kvopas. Ka do atvaziuocia. Skarala gol nét ir ne-
ry$éta nei karto. Tik jau pasdovus. Zédnas sulinki-
mas peliy patikrytas, kai kur nét lungéliai persvie-
cia. Pagal plémuy, tai palas skaralj ne tik ceciovo.

Zitriu gi, o un skaralas medziokliai. Vienas
un obuolmusio kumelio, kitas un sarto, un vénas
kity ziuri, o po kojom Suny pulkas. Laimikio jokio.
Jir mysliu, kad tatulai medziokliai tai jau vyskum
svetimi; o miski jj su momyti ar tétyti tabuvus. Gry-
bjy ar uogy atonasa kai kas: ,,O ko gi ti oSei aisiu?*

Dakavoju, dakavoju, lunkstaus. O ky su
skarali darysiu, nezinau. Tik jau nesakau. Susmo-
juojam do karty. Ji un slinkscio su klingi runkoj,
osei jau iSsukdama ys kiemo.

2021 m. sausio 3 d.

CEBRELYS

Isinorata bita c¢ébrélio... Jau gol jir zydi, kvépja
btiva un kalnalio ar Uldukio lauki. Ale apé namus
azvén priemolys, o kai kur vyskum molys. Tai kur
gi jom augty? Anydén kosam az klaimo, tai tynoj
molio gol valyg Zzmogaus didumo. Mat, lauki ply-
ty permirijom, tai teip grazaus molio jsikasam:
raudonas, riebus, no lopatos krésti nenukrési, tik
krapstyti nukrapstysi ar braukti nubrauksi. No
Syto molio dalnai atliko raudoni, sakytum bué
daryluos raudonuos pamarkus ar kiausinius do-
zius, o bat pagniauziau ban kiek.

Un kalnalio augys ¢ébrélys. Ti jom smélys
boltas boltas. Tik kad mani tynai vénos nelaidzia.
O visi darbuos prapuolj, kad jos kur varsmi. Kol
do neinu, tai mysliu. Mon cébrélys un dobily
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raudonyjj podabnas, — un kotélio spurgélys. Jir
karvés jy neryja, o dobilus nuzébéja no pot zé-
mas. Jir auga pulki, ne po vieny. O kvépja kvépja.
Kazin kokiu sveikatu jir gyvasciu.

Anocés basa ajau, tai pritryniau padus, o
tadu kad juokas, — rasa kiemi cébreliu paduodal

Syteipos: Uldukio gry¢ia motos, tai péreini
ju kiemy, tadu pro barzy pré pirciui, nuslaidi pa-
kupin, tadu pobaliu pobaliu, par vieny rovy, par
kity, par kupstus, kur patumsj vélnias tupi, do
par ganykly un durpyno, jau ir un kalnalio. Sy¢
jir atlik¢ia, ¢ébreliu pasvartus, un saulj, vakaruos
baslaidziunciy, bazitriuncio.

2020 m. gruodzio 11 d.

ZEMA

Kazin kaipos no ryto nugarai Solta buvo, nu, tai
ky, apsivilkau koilini kamizelku. Ale ziarék, jau
véjas no Pédisiaus, jau vélnias bus. Akurat, apsi-
niauké vyskai, saulyta paskavojo, o no tos pusas
atajo sunkis tasia misinginiai dabasas. Jir ky jas
mysliat, ogi popiet jéma i$ dungaus laistis snai-
géla. Viena, tadu kita, abidvi Slopjos, nedickos,
bat. Ale neaa, ban kiek pabuvus jau laidas viena
az kitos, pulku, do vienu, pomeciau skaiciuot, ky
varsmi. Eiji, maz gi ziema basiunt $émat, kaip so-
kota? Ziarék, paki sutamo, laukas nubolo.

Akurat, kaip jau donyta ésti vyskai paske-
lus jir miltus baskéldamos prakétojus. Tadu gi jau
tiktai dék un lyzés, kur vyso ysitiesusio koptist-
lapjo guliama, guldyk bakanélj, paplok jom par
Sonus, virsum Slapju runku paglostyk, ka nori —
kryzelj jmyk — jir jau Sauk peciun.

Vaziuota bita ogi kito keliu, mat kad nét
Azuvadziai pasiekti. Vaiku btvunt motas, kad
Azuvadzios pasbaigia zéma. Tynoj nigdi nebuvus.
Nei grybaudamos su bobuti, nei vyskum viena. Jir
mysliu: Azuvadzios, tai zinoka, kad jau aita buta
ne vieno, — jau vadas kai kas. O nusveédis gol jir
palikijs ar apsizénijjs, ar do kai kaip buvj. Jir ar tik
ne Aluotis tynoj vingiuojys, kad, mat, jeigu jau
slanala, tai jir Slopja, o kaip kalnalis — teip grycéla.
Kitu keliu vaziuojunt kitom akim zitiriu, tai mon
jir motos zéma Svieziai apsnigta kép donala.

2020 m. lapkricio 29 d.-

SULNYS

Girgz—gi—girgz, girz—gi—girgz, booum boom
bubt, klionkt. Laidzias viedras Sulinin, jir pagal
garso jau supruntu, kadu klionktalas ir trak-

talas lincitigas, prasSydamos traukty aukstyn
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prisisamusj viedry. Vando turia savo viety. Paki
ju pasieki par vénuoliky ritiniy... O Soltas Soltas
ziemy vosary. Kai tik runkas pamerkiu tik pa-
simtan, toj kosu. Kad jau pabuvijs pasiljs, jau ge-
riau. Azugelia nagas, pirstai jéma stingty, akurat
Notigaloj anoj nedélioj jbridus plaukty. Ystraukiu
runkas y$ vandenio, atsidusuoju. Paki azusils, do
praversiu. Bat pakoséjau, ti gi tokia jau tvarka.
Kad par rosy brendu rugiaséjo ménesj basa — tasia
pot, ogi, kosu, bo azugelia kojas. Ale papruntu, jir
tas argelimas atlieka savas. Zinau, kad no ¥olto
savo vandenio neapsirgsiu. Graiciau jau pasilgsiu.
Vando pasilo, tai aisiu runky mazgoty.
2020 m. spalio 8 d.

JORGYS

Jurgys Maciulio tai nét ir volgo aidamas. Jom vis,
mat, néra &éso. Ziirek, aina karves ganyklon kél-
ty, tai vénoj runkoj kilbosos golas atlauztas, kitoj
duonos ziaubarala, supros, buk tai pavolgis, paki
nuveis. Akurat, kunda kilbosos kazin kaipos pa-
tysydamas, tadu duonos, va, ir aina jau ne darmai.
Kilbasa tai jau namé rukyta, ale gol azupernyks-
ta, kad jom vys iskada $viezia volgyt. O duony tai
Gelmina, saso, képdavus, ale ziaubarala do ano ke-
pimo. Cédijys. Nét neZinau, ar yra kai kas motys,
kad Jirgys sadat azu stolo atsisédjs jir volgyty kai
ko y$ torielkos ar sriubos srabty ys$ blitdélio. Onei.
Vis aiti aidamas kai kur ar nét lak¢ium lakdamas.
Ir gol jisai zmogysta dobriai negirdéjo, ky zmonas
kalba, kad vis klausydavis golvy pakreipjs un vieny
pusi, kaip ir ausj atkisjs, o patsai kalbajjs tai rékti
rakdamas. Ir teip aukstu balsu, ale vis azkimusio.
Mat, no to rékimo. Ir mum, vaikom, buvj baisu
to sénio, katras rytas vokaras ar ziema vosara tais
pot rubais apsivilkjs, jir vis rak¢ium. Jir kad kokioj
azgirsi, kad Maciulio kiemi vajavojas, tai zinoka,
kad vaina toli, — bat kalbosijas su séseriu, koké ¢ia
darbai laukia ar ruosa kai kokia. Nedyvai, kad jir
pasbordavo, tadu jau suvirdavj abudu y$ piktumo.

Jir buvijs Jurgys pokviestas bolin. Tai aida-
mas gi nésiysis kilbosos jir duonos ar stirio, mat
mysljs, kad ti jau goli nebuté jom volgyt ar y$
to c¢édijimo. Ale nutik gi Syteipos, kad olkanas
paréjo jir savo gastinciy parsinesé. Bat pravédino.
Zmonam gi juoko.

Y to ¢édijimo atliko neapsizénijjs.

Bat savo krumeélios tvarkos potrojo, — bat
kas pré jo barzo jau grybjy neraus. Pats tai jau ne-
grybovo, ale pastaiké jom aity pro barzy, jir rodo
didziausiy baravyky. Galva didumo valyg kepu-
ras. Tai ky, nesnas, bo pamatis kai kas, tai raiksiy
iSduot vieta, ar kai kaip. Tai prisiké akurat ton
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vieton, kur baravyko Saknis buvo, ir jsodino atga-
lio grybj. Va siteipos. Kad jom neisrinkty grybijy.
Kas, kad pats nevolgo. Cia tai boikis. Ale bat

ne kitom.
2020 m. rugséjo 28 d

SULAPOJO

Jau sulapojo vysa, jau mozna nebaskavoty par lau-
ky ainunt, — didziausioj zolaj prapulsi. O zydi gi té
zolynai, katré sveikotos zmogystai duoda. Tik su-
lauk, kad jau $viesu, rasa nukrasta, ale do nekorsta,
ir raskyk. O ziemy galasi gerty, sveikoty taisyty.
Jir vysos smilgélas ilgakotas pacian didumi, tai jau
mozna pasrinkty, katré akvotija par kucias y$ po
stoldingtas ilgy jsitraukté. Norias gi julgai ir lai-
mingai gyvinty. Sytan &ési tai teip Zédnas asijémis
savo dorbu, kad tik tik paspéja namo pareit pavol-
gyty, jir vél oran dui. Ratai kadu pogulio atsigula.
Jau vysas svietas su prieaugliu, vaikus vedziojas,
peni, mokina, té zbitkus krécia, iSiziojj do. Zemala
jau jsilus, vanduo Kupoj vyskum vasarosiultys, o
ezeri tai Siultas. Kad nudunduliovo anoj nedélioj,
nugrumano, nuzaibovo, tai jau bris vandenin jir
plauk. Kad kokioj, zitirék jau slanalaj riikas iS nara-
vélio, kazin kaipos nevierydamas, kélias, ale julgai
nésti. O draug su ruku ryto atrunda zmonas brydj
par zolj ar 8litizj nukrastos rasos tarpu pradalgiy, jir
akurat visi dobilaliai surinkti. Tik tabakvépja. Pas-
taiké gol ban vénom pamatyty, biik tai moteriska
linginéja smydrinéja pievoj, skarali dydali skran-
dzyluoja. Onei kom nepastaiké artyn preity, o ra-
péjimas tasia bijojimas. Toj sumyslio sutara, kad jj
po skvarnu nasas, kad susdéjo su kazinkokio, kad
tavai iSvijo. Jir vénan pavakariuky ajo rugiy lun-
kyty zmogus, jir moto, ogi slany vyskai pré misko,
kur jo pirtis stovjunt, moteriska buk tai runky is-
tiesus skrieja roto ban kelius kartus. Jau aisiys bor-
tys, tekinom, ale kupsty po kojom kiek prisivaisj,
tai tadu kiskj pabaidjs, tadu kuropky pakéljs, o kai
jau kojas suslopjs upalaj, nustojo lakjs. Tik pakéljs
golvy, jir ko neapvirtjs: ogi didziausia klémkuota
skarala un jo pirtés laidzias. Aisiys par nevoliu, mat
jo pirtis. Ti ziti, ogi rukas tirStas kép pienas kéliun-
tys. Ky gi barasi... Pré rugiy i$éjjs rodo Sarmuksnio
lozdy iSlauzty, o pré pirciui kvarttiky perplysus;.
2020 m. birzelio 15 d

RUGSTUS PIENAS

Gryc¢ioj siulta. Par kambarélio lungy jsmukj sau-
lytas spinduliai no péty pusas gula ligi pot vir-
tuvas vidurio. Dényta jau dobriai julgésna, jau
paspéju padlogy dénos $vésoj pramazgoty. O pré



saulj tai vyskai Siulta, tik kad véjas no Girvalakiy
galunda pakinklius, kai tik iSeini un kiemo.

Un prézdos padata litra, artipilnio pripilta
pieno. Buvau pagatava sudelj pramazgoty, mat bu-
vis rigstus pienas, ale nemozna. Kai ¢ystan stikli-
nian supilsi soldy pieny, tai kad ir Siultai pastatysi,
ale nesulauksi, paki surugs. Aztat pravartu palikty
ban kiek un diignio ano ragimo riigstaus pieno, tadu
apipilt Sitas Svieziu jau, nu, jir jau statyty kai kur Siul-
tai, — un plytos, ar un prézdos. Nemozna atokaitoj,
onei. Tadu gi kad julgai nesurtigsta, o kaip kokioj, tai
onei nertigsta. Mat, saulyta atojama ragstj.

Jau kai iSrugsta pienas, suskvoldavoja, tai
kabink Saukstu, pavir$ smatonj nugriebus. Kai kas
sakyty, — jstatyk Sauksty, tai stocias stovas. Ale
teip nemozna, Siteipos surinka visa pieno riigimo
ailia. Ban kiek nuvolgius, atlieka isrtuigélas. Tos
Sirdj nusveicia po pirciui.

Az vis skaniausia su juodos donytas rékeli,
par vysu bokanu atriektu. Nebrokijam jir su bul-
bom Sutytom. Tokia to sakma diena, — po pirciui
rugstaus penélio.

2020 m. vasario 9 d.

MOTERISKOS

Moteriskos, ne tiaip jau sanai sugriuvj, uzéjus
darboms nasdavos laukan laliokus. Paguldydavi
ar un prodalgio, ar po obeliu, ar un pédélio, kity
azustatydavi ar no véjo ar no saulas jir dirbdavij.
Jau ban kiek paaugusiom duodavj zysloty duonos
ziaubaralj, drobalan jristy. O jau kai par morski-
nius pienas jimdavo sunktys, lakdavo lalytas zin-
dyty. Jir vénon Seimynon atnasus bobuta lalytj. O
moteriskos buta ir geros gaspadinas, jir audéjos,
jir vaikai sveiki, iSglostyti, ir vyriSkas naravaus
nottro, kad ir darbuos prapuolj, bat vienas kyto
potrojj. Dakavodavj jir dakavodavj az vysa. Jir
azéjus rugiapjuta, tai suprasyta talka, nu, jir visi
kibrinéja. O vyriskas y$ rudenio paséjjs rugius
kitoj vietoj. Nusiziaréjjs, kur tarp dvéjy kalna-
liy slanala tokia, — ir naravu preity, ir azuvéja.
Kad uzaugj rugiai kaip miras. I$éjus jir moteriska
su lalyti, un pirmo pédélio paguldzius, kiti dujen
pédéliai ys Sony jau. Jir skubjas, ky grai¢iau. Mo-
tary préji, tai basikalbosydamos badainuodamos,
zitréka, jau kiskj gaudyk jis paskutinio rézélio,
jau rugiai nukirsti. O tan slanélj vis rukas kélda-
vusjs, tai zmonas kalbadavj, kad laumas abrtsus
dziaustj, mazgojj. Jir paréjus moteriska su visu
pulku namo, mat, nuobaigos, rupestis, ko myla-
ty talkinykai. Jir aZumigta naktés. Nubundunt,
gi kad marskiniai nét slapi no pieno! O ky gi
mazuta, kad nei knir Siynokt? Dairiusis grycioj,
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kol atsigodojus, ky varsmi, graitai lak¢ium veén-
marskina laukan zituraty. O saula tik tik dungun
izingus, rasa ky didziausia, slanély ruikas tabasys.
Vut gi, pédéliai tabar jir guliunt kazinkas tynoj.
Pripuolus artyn, ogi miegunt mergyta, vystykla-
lios teip plonuciuos suvystyta, nosyta jai Siulta,
veidélis ¢ystas. Apskabinus dakavojo dakavojo. O
namo pargrizus prosius vyrisko, kad kitimat ru-
gius unkstansnaj vieton saty.

2019 m. lapkricio 12 d.

NAMO

Noriu namo. Kad ir néjau par laukus véju pasvar-
tus, letum jmirkus. Bat lygi pot Zémas krosto dun-
gus pasunkjs kép $vininis, o zemala juoda ir syl-
satis susruosus. Akvata grycion, kur do no vokar
tabara Siultas pécius, o viduj kvépja aboliais dzio-
vintais. Kur un skady nusbrauki didziyjy purvynj
no guminiy ar kito apsiavimo, prémanai nusispiri
vysa, jir basnir¢iom par auksciausj slinkstj zin-
gi vidun. Ti pot atlieka jir sunkus apsivilkimas.
Graitai daryt dirys, mat kad véjas pozemi tyko
isisukt pastalan. O draug jir palas sustvérj gry-
tion $utina. Kaip baapsigint? Rudo, Zinoka. Sytan
cési medinis padlogas meilus kaip brolis. Atsisa-
dus pré stolo okys voiks¢ioja po priezdy, plyty,
tadu par lungy kéman sukas. Jau tumsu teip, kad
lungas tasia veidrodis: kéman zitiri, o savi ma-
tai. Toj akvotysiu un péciaus nugaros pasilty, un
laito, kur girdis kamini véjas tzaujunt. Ale tai
Césas trumputis, kai naktis atlieka julgumo sulyg
dienu. Kai rodzias pakelai akmo, o ti tai gyvula-
lis, tai Sasélis, tai daluoja kazinkas. O kai jau pra-
puola saulyta dunguj, tai kad akvata kurty ugnala
viduj, — Siul¢iau, Svésiau toj atlieka. Tumsumas
neba teip juodas, vénotuva neba teip markatna.
Pareity namo, tai aity savo rysin.

2019 m. rugséjo 22 d.

SLINKSTIS

Sytan &esi saula taka jau neba a7 PédiSiaus gry-
Ciai, ale labjau un pobalj. Jir kad nésti riiko, tai
oro vaiskumas ryto traukti traukia. Jau bita
susruosta aity i$ grycios, ale atsisadau un slinks-
¢io. Suslinkus visa dvilinka, pritraukus pré sau
kojas potroju, kas gi ¢ia dadas. Paki saula pétuos
dungum nuveis, Sytoj pusaj grycios tababus do
rasa un zolas, o un skadu vasu. Az nugarai pré-
mana dragmi diisuoja, o prieky jau pasiljs kiemas.
Pasalai varla liuoksi, rupazé ropoja. Sédziu jir
azuodziu sausas razienas no Tatkoniy pusas, mat
mieZiai jau nukulti. Slamana drabulas aZ klaimo,

Atmintis



88

nelaizdamos véjui silsatis. Zylalas jau céksi, ru-
denj vobydamos. No Uldukio véjas atonasa gai-
dj giedunt, o poskum visty kudésijunt, — zinoka,
kiausinj sudéjo. Nutilo paukstas, véjas nuslaida
liepon atsidust, atliko tyku. Pradunda keliu ma-
Sinala, — ti pakelai pusélas auga, tai dulkés ne
teip sodan aina. Bumbt bumbt — alyviniai krinta
zéman. Teip prinokj, ka net perSviecia pré saulj
zitriunt. Pré pot gryciai grtiSnala, tai zéma nét
zvimbja no biciy,— grusnalas krinta, nebasturi,
pernokj, o bitas smalitigauja saldumu. Mazutytas,
ratuotos, asijémj, renkunt grtasnalas nét négelia.
Kazin, kéno gi jos? Anais matais vopsvos buvo
pergalajj, o $émat onei vénos. Asisédéjau, gana
véli, ait réSuciy zituraty,— auga gi lazdynas aglalas
azuovéjoj, tai nenusolo zydadamas, maz gi rasiu
ban rieSutj. Sadadama do atominiau mijslj: ,, Kur
aini, i8ilgini? Kas tau dorbo, skersini?“ Akurat.
2019 m. rugpjicio 25 d.

BUBINAS

Toké atajunai jsikraustj grycélan un kalnalio. O
grycios buta sanos. Teip sanos, kad nét nebabuvi
zmogaus, katras atminty, kadu gi jj pastatyta bita,
jir kas ti bagyveénj. Norokiai bat pakalbadavj zmo-
nas, kad girdzias, kép no tynoj dunda dunduliuo-
ja kai kadu. Ale, ky jau, raikj zmonam gyvynte,
tai suvéjj. Gaspadina, gaspadorius, vaiky pulkas.
Zmonas kép 7monas,— dorbus lauki jir gry<ioj
dirbj, koznom sava vétala buta atrokuota. Tiktai
né vienas onei ko negrojjs. Jir atainunt julgiausia
naktala, trumpjausia dénala, vakarinai zvaigzdalai
dunguj isiziebjunt sasty azu stolo ¢ésas,— jir kad
jéma dundaty, akurat btibinas. Kép ir grycioj dun-
dunt girdzias, kép ir un grycios. Ale, ky, — Césas
girdétés, o véjai Svilpja, diksta, maz ir kai kokiy
linty atplasj buty? Parvosar azsimir$j zmonalas,
darbéliai dorbus gynj. Kityzém apé ty potj césy
vél girdzias azu stolo susadus — akurat bubina. Jir
Siteipos zédnyzém. Nebazinau kelintuos matuos
$énapjutai do ¢ékavai neprasdéjus, patsai mozasai
tavo proSys az runkos pajémjs: ,,Taaat, pamokinka
mani tujen lungélio kirsty”. Tavo biita naravaus,
tai arsinésjs pasistota kopécias vienas sau, kitas zé-
kiui, — $élmenio papotros, skliauty apzitiras abudu
azlipj. Bélipunt atominta abéjy, kad ziemy vis gir-
dzias kazin kur no si¢enoj dundunt. Ale ky gi ti to
ziema, kai patsai Svésumas. O mozasai gi tavo pa-
mokintas jir iSkirto viskum mazutj — valyg sau —
lungélj par vidur skliauto. Kép ir nei zmogui, nei
kotai. Ale ziemy sadunt azu stolo jau tyku buvi.
Mat biibinas savo viety rodjs.

2018 m. spalio 21 d.
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OKMANAS

Anais ¢ésais, kai zmonas su zolynais kalbosijo jir
toras, Motiejuj nebaliko namé ko volgyty. Grycia,
aruodai, net palovijai Cysti kép issluoti. Pamyslio,
kad vandenio atras pakelaj, tai pérsimata par pétj
abriisy, momytas austy, jir iSéjo savais keliais. Ais
valyg saulas. O saula sukés, laidos, tekéjo, vél lai-
das. Baaidamas jau atomusé padus, apsunko vysas,
gerkla jom perdzitvo, zibai sukepa, kai préjo kryz-
kelj. Potroja, ogi, trys okmanas guli, koznas kéliy
rodzia. Vienas dydelis, apsamanojjs, nét kérpam
apajis, nelygus toks, kad gali un jo azlipté. Untras
mazélasnis, smailas, kampuotas, nuskéltas vénoj
pusaj, vigodnas buty peiliui pasgalysté. Trécias
nedickas, pliokscias, apiskritas, akurat tikty pasé-
dété, pasilsat. Atsisado Motiejus un okmenio, atli-
ko vasu, kad géra, guls. Girdi, kad pauksta gieda:
»Nuris akmenélj, rasi vandenélj, nuris akmenélj,
rasi vandenélj, nuris akmenélj, rasi vandenélj.”
Azumigta buta, dairos — onei paukstas, onei ko.
Ané okmanas tabaguli, kryzkela, tumsu, ménulis
dunguj cielas. Kas daryté? Neugi gulsi? Apsidaira
do karty — onei gyvos dvosios. Pamyslio sau Mo-
tiejus, — versiu okmenj. Ar teip ar teip iStroskis.
Isirama kojom un zémj, runkom un okmenj, sylo-
jas jau kiek bagoli — nékruta. Tadu apsisuké Sonu
jir peCiu jsirama — nékruta. Privargjs atsisado, run-
kas pazdéjis un krosto, jir kazin kaip kilstalajo. Ne-
goli pavieryt, — akmo sukrutéjo, nuvirto un Sono,
o i8 tos vietos, kur okmenio gulata, vando istrysko.
Sytokia varsma. Pripuolo gerty, rafkutiom sym-
ty, praustys, linkés linkés, baslinkdamas jir jvirto
varsman. Toj pievoj jir po Sindei motéjukai auga,
okmanas kryzkelaj tabaguli, o saulai laidziuntys
momytas abriisas ruku kélias.

2018 m. liepos 19 d.

GODOS

Sany senybai, kai do zmogysta, medj apskabinus,
pasveikdavus, gyvano pulkas broliy jir viena saso,
Ieva vardu. To pati jaunesnioja. Broliai zémi ora,
gona gyvulius, orklius, tpaj zuvi gauda, séserj
sénavojo. Un kalnalio grycia stovéjo, pakalnaj
tpa vandenj plukda tynoj, kur saula naktés lai-
das. Ievos biita ky geriausios gaspadinas — jir pré
svélio, jir pré pécio. Jir pasdabojo toksai juodbru-
vas berniokas broliy sasaralj, jir nebapaspéjo jj
jauniausiom brolaliui marskiniy pasiiité. O poros
grazumas — teip vienas untrom pritiko, jir iSno-
sts, meilts. Jau tora tora abudu — runka runkon,
koja kojon, vienu Sirdziu plokeé, vienu kvapu du-
sovo. Jir sukruto broliai veséliom gatavotis, mat,
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Birzelio pieva. 2010 m. Artno Balténo nuotrauka.

paki gimina suvazios, susiedai dorbus pabaigj
susrinks, alus iSriigs, patsai ¢ésas bus. Ale atonesé
zmonas navydny, buk tai bernioky jamy zalné-
riuos, vaina dydala ainunt, karolius visus vyris-
kus saukiys. YS to didelio pulko atliko Ieva vys-
kum viena, nei su ko jai bapaskalbaté. Su osarom
gtilas, su osarom kélas, Sirdj sopa plasé parpus.
Nebaisgaladama nuslaida no kalnalio pré apas,
atsisado, kojas vandenin jmarkus, buk tai burny
praus, buk tai oSaras mazgos. Jir nebaatsikéla, —
pavirto ievu. Tai no tadu maty matais zédnas pa-
vosiaris ieva baltai zydi, zmoniy Sirdj savo kvapu
pasiekia, boltus zédelius vandenin barsto — ogi
baigia jauniausiom brolaliui morskinius sitté, o
kad ogelas barsto, tai juodbruvo bernioko godoja.

2018 m. geguzeés 22 d.

KUPISKIS WRITINGS

Eglé RAISIENE

They are (written in the dialect of Kupiskis, in Eastern Lithu-
ania) sensitive, subtle essays, where memories of childhood,
fairy tale narratives, and the present intertwine — the things
left in the inherited homestead tell about the lives of the fa-
mily’s women; community freaks and stories of extraordinary
incidents, as if from fairy tales, emerge from the memories.
An aunt, who lives in the countryside and is still visited, is
associated with such a past, yet is slowly melting away into
oblivion.

Atmintis



90

IS ARKLIO MUZIEJAUS ISTORIJOS

Apolonija ZIMKUVIENE

Apolonija Zimkuviené (g. 1923) — mokslininké agronomé, Zemeés ukio moksly daktaré, Lietuvos Zemés ukio

mokslo istorijos ir krasto kultiros tyréja, Zemdirbystés instituto muziejaus Dotnuvoje-Akademijoje steigéja,

Lietuvos krastotyros draugijos garbés naré. Dalyvavo visose profesoriaus Petro Vasinausko organizuotose

Arklio muziejaus ekspedicijose, rasé jy dienorascius.

PROFESORIUS PETRAS VASINAUSKAS

Mintis Lietuvoje kurti Arklio muziejy prof. Petrui
Vasinauskui (1906-1995) kilo arklio traukiama
lineika keliaujant po Lietuva. Kelione jis aprasé
knygoje ,,Kelioné arkliu po Lietuva 1975 metais*
(Vilnius: Logos, 1996). Vaziavo létai, vis pasiz-
monédamas, lanké vaikystés, jaunystés ir dar-
bo vietas, ieskojo zmoniy, tada vadinty koltkiy
sunkmecio Svyturiais. Profesorius jau tada buvo
senyvo amziaus, bet su didele agronomo, moksli-
ninko tyréjo, aktyvaus visuomenininko patirtimi.
Kelionéje persvarsté savo darby verte, ieskojo ju
pédsaky. Maté pasikeitimus, kartais skaudzius. O
pasikeite tuomet buvo daug kas: iSnyko kaimai ir
juos supe medziai, upeliai pakeité vagas, iSplatéjo
laukai ir paséliai buvo grazesni, tik miskai, at-
rodé, tebestovéjo tose paciose vietose. Nebebuvo
daugelio zmoniy, su kuriais dirbta, dalintasi duo-
na ir druska.

Téviskéje, vienkiemyje prie Pasvalio, sukilo
vaikystés prisiminimai: religingi tévai, pasikar-
tojantis tkisky darby ritmas, smagios Sventés su
dainomis ir alaus stiklinémis rankose. | mokslus
Petriukas buvo leidziamas tikintis, kad bus kuni-
gas, bet nuéjo kitais keliais. ,,IS namy i$vaziavau
dievobaimingas vaikelis, bet trecioje klaséje jau
abejojau, o ketvirtoje nebenoréjau eiti iSpazin-
ties, ieSkojau su draugais, kaip jkurti socialistine
kuopele, — prisiminé profesorius ir svarsté: — Kas
suformuoija ir keicia pazitras, kas uoliy kataliky
vaika nuvedé kitais keliais, kodél klerikalinéje
gimnazijoje besimokydamas pradéjau linkti j rau-
donyjy puse?” (Cia ir toliau cituojama i§ minéto
leidinio).

Profesoriaus vaikysté ir paauglysté pra-
éjo Pirmojo pasaulinio karo ir Lietuvos vals-
tybés kurimo bei kovy su jos priesais metu. Ty
laiky socialiné atmosfera buvo persunkta revo-
liucinémis idéjomis, laisvés, lygybés ir broly-
bés sukiais, gyvenimo be iSnaudojimo viltimis.
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Besimokydamas Birzy gimnazijoje, P. Vasinaus-
kas susizavéjo revoliucinémis idéjomis, gilinosi j
jas. ] Zemés iikio akademija Kaune studijuoti at-
vyko jau budamas kairiyjy pazitry. Ten dalyvavo
Kulturos burelio veikloje, jam vadovavo, galima
teigti, kad $vietéjisko darbo skraiste buvo dangs-
tomi marksistiniai revoliuciniai siekiai.

Zemés tukio akademijg baigé 1931 m. Dirbo
valsCiy ir apskriciy agronomu, dviraciu, dazniau
arkliu, raitas ar vaziuotas, lanké tkininkus, pirso
jlems jvairias tkininkavimo naujoves, organizavo
kooperatyvus, kturé pieno tkj, moké jaunuosius
ukininkus, désté zemeés tkio klasése. Po 1926 m.
perversmo Lietuvoje ypac¢ nekenté Antano Sme-
tonos valdzios, dél to jsitrauké j Suvalkijos tkini-
nky streikg, buvo vienas jo vady. Politiniai bruz-
déjimai baigési dave mazai naudos ir pareikalave
daug auky. P. Vasinauskas pasakojo, kad sédint
kaléjime iSgirdo uz sienos vaiko verksma. Susopo
sirdj pagalvojus, kad gal taip verkia dél jo kaltés
naslaiciu paliktas vaikas. Tada daves zodj daugiau
nesivelti j jokias politikas ir tos priesaikos laike-
sis visa gyvenima. ,Mano darbas — kad Lietuvos
laukuose augty duona.” Taip po revoliucinio lai-
kotarpio profesorius pradéjo kaimo kulttiros k-
réjo kelia.

Po Antrojo pasaulinio karo dirbo moks-
linj darbg: daré zemeés tukio bandymus, vado-
vavo Dotnuvos bandymuy stociai, véliau — Lie-
tuvos zemdirbystés mokslinio tyrimo institutui
(LZMTI), Zemés iikio akademijos (dabar —
VDU ZUA) Zemdirbystés katedrai, moké stu-
dentus. Daug nusipelné jrodinédamas i§ Mask-
vos ateidavusiy direktyvy, jvairiy perSamy
agropriemoniy netinkamuma Lietuvai ir taip
apsaugojo Lietuvos tikius nuo zalingos veiklos,
pavyzdziui, akademiko V. Viljamso sukurtos
zalieninés zemdirbystés sistemos (daugiameciy
zoliy auginimas vietoj ilgametés lietuviskos pa-
tirties | antrametes dobilienas séti ziemkencius)
jgyvendinimo.
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Zimkuviené, Saulius Lukénas, Stefa Blaziené, Stasé Maiksténiené, Jurgis Povilaitis, Kazys Leinartas, Jonas Puodziukynas.

Anyks¢iy r. 1979 m. Stasés Bernotienés nuotrauka.

Gerai kalbéjo ir lengvai rasé. Apibendrines
Lietuvoje ir uzsienyje daryty zemés tkio ban-
dymy duomenis, parasé knygas, ilgai buvusias
studenty ir agronomy parankinémis. Buvo laiko-
mas Lietuvos agronomu Nr. 1. Tiesa, gerai tilpo
i sovietinj laika, nors jauté tragiska jo alsavima,
nes daznai tekdavo tiesti pagalbos ranka pakliu-
vusiems po istorijos ratais. Buvo kupinas naujy
idéjy, jas jgyvendinant netriko bendraminciy.
Mokiniai juo didziavosi, vyriausybé vertino.

Pasitraukes is vadovo pareigy, émeési tirti tuo
metu ypac sudétingus zemés tkio gamybos orga-
nizavimo klausimus. Su bendradarbiais nustaté
tinkamiausiag Lietuvos salygoms lauko dydj —
apie 500 ha. Tuo remiantis tkiuose buvo kuria-
mos gamybinés brigados, pritaikytos esamoms
gyvenvietéms su turimais mechanizmais ir ne-
didelémis gyvulininkystés fermomis. Jsisitibavus
Siai krypciai i§ Maskvos émeé eiti naujos ukiy ir
lauky stambinimo direktyvos. Joms pritaré ir vie-
tiné sovietiné valdzia. Buvo naikinamos gamy-
binés brigados, kuriami dideli laukai, stambina-
mi ukiai ir statomi gyvulininkystés kompleksai.
Griové vienkiemius ir valstieCius kélé j dideles
miesto tipo gyvenvietes. Profesorius bandé tam

priesintis, rasé ir kalbéjo apie tokiy uzmojy ne-
pagristuma, zala zemés tkiui ir lietuviy tautai.
»Mazyté tauta isliks, jeigu isliks kaimas, jeigu
jo gyvenimas bus pastovus, suristas su gamta, su
senais paprociais,” — rasé profesorius (,,Pergalé®,
1971. Nr. 10, p. 93-119). Valdzia galiausiai uz-
draudé spausdinti jo straipsnius, ir profesorius
nutilo.

Arklio traukiamu vezimu per Lietuva va-
ziavo jskaudinta $irdimi, jautési nesuprastas ir
bejégis. Su Sirdgéla ziuréjo | melioracijos nu-
plikytas kalvas, o jose jis planavo kurti kuror-
tine zemdirbyste. Nebenoréjo nieko girdéti apie
tkiy stambinima ir gyvulininkystés kompleksy
statybas. Nebeskaité spaudos. Pajuto zmogis-
kosios buties ir darby laikinuma ,,Praeis laikas,
kiti zmonés ateis ir darys naujas reformas. <...>
Taciau gyventi jdomu visais laikais, o jeigu pa-
sidaro nejdomu, bet skauda, tada j gyvenima
reikia ziuréti pro istorijos prizme,” — minétoje
knygoje rasé profesorius.

Karta Anyksciuose susitiko su buvusiais
Zemés tkio klasés mokiniais, kuriuos moké
1929-1930 m. | susitikima atéjo maziau kaip
pusé buvusios klasés auklétiniy — pasenusiy,
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pavargusiy ir visai nesnekiy senuky. Profesorius
paruosé anketa tikédamasis, kad jie rastu atsakys
i klausimus, bet pasirodé, kad dauguma jy uzmir-
Se raSyti. Profesoriaus noras suzinoti, kaip juose
prigijo seniau jo, jauno agronomo, skelbtos idéjos,
nuéjo veltui, nes buve mokiniai neatsiminé nei
jo, nei tuo labiau ko jis moké. Profesorius pasi-
guodé, kad zmoniy visuomenéje, kaip ir gamtoje,
yra ir ateiCiai reikSmés neturinciy reiskiniy: ,,Juk
ir malonus misko Snaréjimas, ir upelio Ciurleni-
mas nieko nepalieka ateiCiai, kaip ir graziausiai
sudainuota arija ar auksc¢iausi sporto pasiekimai.”

I8 kur kilo Arklio muziejaus idéja? Ar iS to
skaudéjimo, zitréjimo pro istorijos prizme, ar
noro jveikti paties ir apskritai zmoniy darby ne-
tvaruma. Per arklj profesorius svajojo papasakoti
apie lietuviy tautos buvima istorijoje, jprasminti
laika, kai arklys buvo nuolatinis darby palydo-
vas, atkreipti démesj j daugelio uzmirsty zmoniy
gyvenimus, jy buvusiy darby verte ir grozj. O gal
tiesiog vadinamojoje kurortinéje zemdirbystéje is
naujo surasti arkliui vieta?

Jau legendine tapusia keliong arkliu po Lie-
tuva baigé Anyksciuose, Lietuvos zemdirbystés
instituto Elmininky bandymy stotyje, i$ kur tam
tikslui buvo gaves lineika, pakinkyta Bériuku.
Ten profesorius tuometiniam stoties direktoriui
Antanui Puodziukui pirmajam iSsaké mintis,
kad Arklio muziejy reikia kurti batent ten, Sa-
lia Anyksciy, kur grazi gamta, kur ateityje gal-
but galés buti vystoma kurortiné zemdirbysté. P.
Vasinausko manymu, kurti muziejy reikéjo jau
tada, 1975 m., kai i$ vienkiemiy keliami valstie-
¢iai naikino nebereikalingus, su arklio epocha
susijusius daiktus. A. Puodziukas profesoriaus
mintims pritaré ir muziejaus kirimosi pradziai
pasitlé kelis apleistus pastatus Niaronyse. Idéjai
taip pat pritaré Anyks¢iy Antano Vienuolio-Zu-
kausko (dabar — Antano Baranausko ir Antano
Vienuolio-Zukausko memorialinis) muziejaus di-
rektoré Teresé Mikelitinaité (1928—1984), tuome-
tiné Anyksciy rajono valdzia ir daugelis Lietuvos
Sviesuoliy.

Pirmieji Arklio muziejaus eksponatai buvo
surinkti Anyksciy apylinkése. Juos rinko Elmini-
nky bandymuy stoties ekspeditorius Antanas Balt-
ranas (1932-2004), rajono Zemés ikio valdybos
vyriausiasis zootechnikas Antanas Kalinauskas
ir kiti muziejaus idéjai prijauciantys zmonés. Ju
déka, kiek paremontuota sena darziné ir buvusi
pradzios mokykla bematant buvo pripildytos eks-
ponaty. Muziejus buvo atidarytas 1978 m. birzelio
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10 d., kartu buvo surengta Sventé ,,Bék, bék, zir-
geli®, véliau tapusi tradicine metine Svente.
Darbui organizuoti buvo sudaryta Arklio
muziejaus taryba, iSrinktas jos prezidiumas. Pro-
fesorius planavo, kad muziejuje bus 14 ekspozi-
cijy: penkios i jy turés buti skirtos mokslui apie
arklj: jo anatomija, fiziologija, zootechnika, ve-
terinarija ir veislininkysté. Eksponatus ekspozi-
cijoms rinkti buvo jpareigotos ty sriciy mokslo
ir mokymo jstaigos. Tikétasi, kad archeologines,
istorines zinias apie arklj, tautosaka, grozine li-
teraturg, dailés karinius, fonoteka, fototeka, fil-
moteka surinks ty sri¢iy specialistai ir padovanos
muziejui. Manyta, kad entuziastai bibliografai
sudarys bibliografija apie arklj pasaulio mastu,
sukaups Lietuvoje isleistas knygas. Daug tikétasi
iS muziejaus Sefy. Jy sarase buvo net 21 — dau-
giausia moksliniai institutai, muziejai, visuome-
ninés organizacijos, zymis Lietuvos zmoneés.

ARKLIO MUZIEJAUS EKSPEDICIJOS

Lietuvoje vyko kaimo gyvenimo pertvarka. Zmo-
nés, keldamiesi i$ kaimy ir vienkiemiy i naujas
gyvenvietes, nebesaugojo arklinio inventoriaus,
degino, vezé j metalo lauza. Reikéjo skubéti su-
rinkti Arklio muziejui tinkancius daiktus. Tam
darbui buvo paskirti LZMTI darbuotojai. Jie
turéjo instituto veiklos zonose susirasti sau tal-
kininky, institute ir jo padaliniuose turéjo biti
iSskirtos patalpos eksponatams kaupti. Taciau
darbas néjo taip sklandziai, kaip planavo profe-
sorius, ne visada paskirti zmonés buvo muziejinio
darbo entuziastai, ne visada turéjo laiko. Atsirado
butinybé organizuoti ekspedicijas po Lietuva eks-
ponatams Arklio muziejui rinkti.

1979-1989 m. buvo surengtos devynios
ekspedicijos. Joms vadovavo profesorius P. Vasi-
nauskas, o kai negaléjo dalyvauti — LZMTI mok-
slinis bendradarbis Jurgis Povilaitis. Dalyvavo
daugiausia instituto ir jo padaliniy, taip pat kity
moksliniy jstaigy bei muziejy darbuotojai.

Eksponatus rinkdavo poromis suskirstyti
ekspedicijos dalyviai, o juos suporuodavo pats
profesorius. Privaziavus seng kaima ar sodyba i$
autobuso btdavo iSlaipinama pirmoji pora (buvo
sakoma — ,metamas desantas“), uz kokio kilo-
metro ar dviejy buvo islaipinama antroji pora ir
t. t. Apéje teritorijg, nustatytu laiku visi turéjo
grizti j tas pacias vietas. Per 2—3 valandas noréjo-
si apzitréti kuo daugiau sodyby, rasti eksponaty,



sutikti Snekiy ir geranorisky zmoniy. Didesnius
ir sunkius daiktus reikéjo surasyti ir prasyti Sei-
mininky, kad juos saugoty, kol atvaziuos sunkve-
zimis iSvezti | muziejy.

Kelionése rinkti ne vien eksponatai. Profe-
sorius visomis priemonémis sieké plésti ekspedi-
cijy dalyviy akiratj — sustota visur, kur buvo ga-
lima ka nors grazaus pamatyti ar jdomaus isgirs-
ti. Apzitrétos grazios, unikalios Lietuvos vietos,
aplankyti ne tik rajony, bet ir mazi kolukiy ar
tarybiniy tkiy muziejéliai, pabendrauta su jy ka-
réjais, muziejinio darbo entuziastais. Aplankyti ir
koltikinio kaimo Svyturiai, taip profesorius vadino
ano laiko salygomis gerai tikininkavusius Zmones,
daznai jo mokinius. Kelionése ne tik dainuota,
pasakoti susitikimy su zmonémis jsptidziai, bet ir
diskutuota apie Arklio muziejaus dabartj ir atei-
tj, apie kintantj Lietuvos krastovaizdj, ypac kai
ekspedicijoje dalyvaudavo prof. Ceslovas Kudaba.

Ekspedicijy ataskaitas arba kronikas rasé:
apie pirmaja — prof. P. Vasinauskas, apie antrajq ir
treciaja — T. Mikelitinaité, apie kitas — A. Zimku-
viené. Vieni aprasymai buvo vos keliy puslapiy,
kiti sieké 20 ir daugiau. Placiausiai ir graziausiai
T. Mikelitinaités apraSyta trecioji ekspedicija. Be
radiniy apraSymo, daug vietos skirta perteikti
lankyty viety, sutikty zmoniy jsptdziams, taip
pat diskusijoms apie muziejy bei to meto jvykius
Lietuvoje.

PIRMOJI ARKLIO MUZIEJAUS
EKSPEDICIJA. 1979 M. BIRZELIO 25-29 D.

Jos marsruta nustaté muziejaus tarybos prezidiu-
mas. Tai buvo ekspedicija-seminaras. Joje daly-
vavo yymiss Lietuvos etnografai Vincas Zilénas
ir Stasé Bernotiené, Zemés tkio instituto ir jo
padaliniy darbuotojai Stefa Blaziené iS Vokés,
Kazys Leinartas i$ Pasvalio, Saulius Lukénas
iS Lietuvos zemeés tikio akademijos, Stanislava
Maiksténiené i$ Joniskélio, I. Pigaga iS Perlojos,
Jurgis Povilaitis i§ Dotnuvos, Jonas Puodziuky-
nas i§ Radviliskio, Modestas Vizgirda is Rumoky
ir Apolonija Zimkuviené i§ Dotnuvos. Paskutines
tris dienas dalyvavo Dalia Bernotaité. Vadovavo
prof. P. Vasinauskas.

Pirmoji ekspedicija prasidéjo birzelio 25 d.
Anyks¢iuose, kur A. Zukausko-Vienuolio mu-
ziejaus direktoré T. Mikelitinaité iSaiskino, kaip
rasyti eksponaty priémimo aktus ir uzpildy-
ti jy metriky blankus. Antra diena praleidome
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Vilniuje, aplankéme Lietuvos istorijos ir etnogra-
fijos muziejy, restauruojama Sv. Jony baznycia,
Dailés muziejuje ir Parody rimuose buvusias pa-
rodas, nuvaZiuota net iki Zaliyjy eZery.

Birzelio 27 d. vaziavome Dzikijos link.
Pirmas sustojimas — netoli Daugy. Dalyviai buvo
iSskirstyti poromis 10 kilometry ruoze. Penkios
poros apéjo 20 sodyby ir surinko apie 50 ekspo-
naty. Keli dideli daiktai buvo aprasyti ir palik-
ti pas savininkus, kol I. Pigaga i$ Perlojos nuves
juos i Niuronis. Ta diena autobuse daug disku-
tuota apie tai, kg rinkti, kaip prakalbinti senus,
daznai ligotus zmones. Vaziuojant Merkinés link
sustota Subartonyse, Vinco Krévés-Mickeviciaus
sodyboje, prie Rojaus Mizaros kapo. Pasigéréta
nuostabiais Dzukijos vaizdais, baisétasi meliora-
toriy pastangomis j zemés tkiui naudojama zeme
jtraukti kalvas. Nakvota Perlojoje.

Birzelio 28 d. jvyko gana sékmingas ,,desan-
tas” Kalvarijos apylinkeése. ,,Taryby Lietuvos® ko-
likis padovanojo dvi poras pléskiy. V. Zilénas
aptiko vertingg senieng — raciaus dirbtuve. De-
rybas dél jos perdavimo muziejui pasizadéjo vesti
M. Vizgirda. Kapsuke (dabar Marijampolé) papie-
tave vaiksCiojome po Paezeriy apylinke. Surado-
me pilna senieny mokytojo A. Ambraso sodyba.
M. Vizgirda buvo jpareigotas tartis dél vertingy
daikty perdavimo Arklio muziejui. Aplankéme
Vinco Kudirkos téviske, apzitiréjome M. Vizgir-
dos sukauptg pranciizy eskadrilés ,,Normandi-
ja-Nemunas“ ekspozicija. Vakare buvome vaisi-
nami koltkio ,,] komunizma™ suomiskoje pirtyje.
Aisku, kad vaisés Petriniy iSvakarése buvo su-
ruostos profesoriaus garbei, bet ekspedicijos da-
lyviai jautési pavarge ir i$ pirties greit pasitrauke.
Nakvojome Vilkaviskyje.

Birzelio 29 d., paskuting ekspedicijos diena,
praleidome Sakiy rajone. Aplankéme Vinco Ku-
dirkos kapg, Kudirkos Naumiestyje uzsukome j
Prano Sederaviciaus kiema pasizitréti cemen-
tiniy 7 m. aukscio arkliy. Profesorius pasvajojo,
kad viena tokj arklj reikéty pastatyti prie i Nit-
ronis vedancio kelio. K. Naumiescio zemés tikio
technikume profesorius skaité paskaita jaunimui
apie arklj ir ragino kurti arkliy meégéjy ratelj.
Aplankéme apleista Zypliy dvara. Pavaikscio-
je po sodybas, ekspedicija baigéme Kuro kaime,
dideliame apleistame sode, kur suséde aptaréme
ekspedicijos nauda, pasisekimus ir nesékmes.
S. Bernotiené dziaugési, kad rado keleta Istorijos
ir etnografijos muziejui (dabar — Lietuvos nacio-
nalinis muziejus) tinkamy daikty.
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Ekspedicijos dalyviai prie Simono Daukanto paminklo. I§ kairés: Vincas Zilénas, Modestas
Vizgirda, Teresé Mikelitinaité, Linas Daugnora, Petras Vasinauskas, Jonas Puodziukynas,

Benediktas Beliauskas. Papilé (Akmenés r.). 1980 m. Dalios Bernotaités nuotrauka.

ANTRO]JI ARKLIO MUZIEJAUS
EKSPEDICIJA. 1980 M. BIRZELIO 23-27 D.

Muziejaus tarybos prezidiumo nutarimu ekspedi-
cija vyko po Zemaitija. Joje dalyvavo prof. P. Vasi-
nauskas, S. Bernotiené su dukra Dalia Bernotaite,
V. Zilénas, Veterinarijos akademijos studentas
Linas Daugnora, A. Puodziukas, M. Vizgirda,
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J. Povilaitis, T. Mikelitinaité, J. Puodziukynas ir
Benediktas Beliauskas is Vézaiciy.

Pirmas sustojimas — Baisogaloje, Lietu-
vos gyvulininkystés mokslinio tyrimo insti-
tute (LGMTI). Susirinkusiems instituto dar-
buotojams profesorius skaité praneSima apie
Arklio muziejaus padétj ir reikmes. Kalbos te-
zés: 1) surinkti eksponatai neatitinka muziejaus



pavadinimo — dubliuojamas Rumsiskiy muziejus;
2) muziejus turéty rodyti gyvus arklius, taip pat
ju anatomija, fiziologija. To darbo turéty imtis
baisogalieciai; 3) Nitronyse reikia rodyti jvairiy
epochy zemdirbyste, jkurti turisting baze, meno
galerija apie arklj, orkestra, chora ant arkliy; 4)
mastyti, kaip arklio jéga pakeisti tuo metu j Lie-
tuva gausiai jvezama energetinj kura; 5) arklys
turi tapti civilinés gynybos objektu. Baisogalie-
Ciai pasizadéjo remti Arklio muziejy.

Apziuréjus Baisogalos dvaro pastatus va-
7iuota Tytuveny link. Siluvos apylinkése rinkti
eksponatai. IS B. Dapsio sodybos atnesti net 23
daiktai. Ekspedicijose neapsieita be pajuokavimy.
Netoli Tytuvény S. Bernotiené su dukra Dalia ir
Linas Daugnora, be kity eksponaty, parsinesé ant
karties pasimove sultizusia tekinio stebule. Pro-
fesorius, apzitréjes eksponatus, sako: ,Kad tie
piemenys (rodydamas j Daliag su Linu) nezino,
ka rinkti, tai a$ suprantu, bet kam jus, patyrusi
etnografé, tokj Slamsta paémét?“ S. Bernotiené
pabandé juokais aiskinti apie tokio eksponato
reikalinguma muziejui, bet matési, kad profeso-
rius juoky nesuprato, tik ranka numojo ir apsisu-
kes nuéjo. Ir tik vakare technikumo bendrabutyje
Svenciant Jonines (ekspedicijoje turéjome Jona)
paaiskéjo, kam ta stebulé buvo reikalinga. Birze-
lio 24 d. ryta apzitréjome Tytuvény zemés ukio
technikumo krastotyros kampelj, unikaly Tytu-
vény bernardiny vienuolyna, jo kiema su arka-
dine galerija ir bazny¢ig su nepaprastai puosniu
altoriumi, aplankéme klebona kun. Ricarda Mi-
kutaviciy, susizavéje apzitréjome jo meno verty-
biy kolekcija ir klausémeés pasakojimy. Vaziavome
Kaltinény link, pakeléje, Tujény kaime ir jo apyli-
nkése, vaiksc¢iojome po sodybas. Geriausiai sekési
A. Puodziukui su B. Beliausku, kurie i§ M. Sta-
ponkaus gavo ziemine kelionés apranga — sermé-
ga, kailio liemene ir giinig. Upynoje apzitréjome
Klemenso Lov¢iko kra$totyros muziejélj, Silalé-
je aplankéme krastotyrininkg ir kolekcionieriy
Vlada Statkeviciy, iS jo gavome arklio apyvokos
daikty. Pajtralio apylinkése vél vaiksciojome po
sodybas. Uzéjome labai turtinga vienkiemj su
Arklio muziejui reikalingais daiktais, bet jo Sei-
mininkas buvo ypac Sykstus — nedavé né zvangu-
liy. Saké — tebus antkams pazaisti. Nakvojome
Gargzdy viesbutyje. Maziau pavarge dar dalyva-
vo Lietuvos zemdirbystés instituto Vézaiciy filia-
le surengtoje linksmoje vakaronéje.
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Birzelio 25 d. ryta aplankéme ,,Jaunosios
gvardijos” kolukj, kurio pirmininkas ? Navajaus-
kas pasakojo apie jspudingus pasiekimus — i§ ko-
lukio Zmonés nebéga, nes jame gyventi ir dirb-
ti gera. Rodé etnografine sodyba, kurios viena
gyvenamojo namo pusé statyta pries 300 mety.
Namai prikrauti padargy ir seny buities daik-
ty — tai Zutautq muziejus, Kretingos krastotyros
i Karteng rinkome eksponatus. Toliau — Klaipé-
dos jury muziejus, pasivaiks¢iojimas Palangoje,
jaunimas net maudési Saltoje juroje. Nakvyné
Kretingos zemeés tikio technikume.

Birzelio 26 d. ryte apziuréjome Bukantés
dvarelj, svec¢iavomés ,,Socialistinio kelio® koluky-
je. Jo pirmininkas J. Jarumbauskas — Arklio mu-
ziejaus tarybos narys. TelSiuose sustojome Kra-
Stotyros muziejuje (dabar — Zemaitiy muziejus
»Alka”). Papiléje nusifotografavome prie Simono
Daukanto paminklo, Akmenés rajone, Saunoriy
ir gretimuose kaimuose, vaiks¢iojome po sodybas.
Zagaréje apzitréjome kunigaikitio Dmitrijaus Na-
rySkino statytas arklides ir jose laikomus grazuo-
lius zirgus. Negavome nakvynés ir vakare grizome
i Dotnuva. Kai kas atsisveikino Radviliskyje.

Ekspedicijoje buvo surinkti 65 eksponatai,
pasitarta Arklio muziejaus rémimo ir eksponaty
rinkimo reikalais, susitikta su daugeliu zmoniy.
Dideli nuotoliai isvargino ir svarstyta, kad busi-
mos ekspedicijos turi biti labiau lokalizuotos.

Pradzia. Pabaiga kitame numeryje.

Parengé Dalia BERNOTAITE

FROM THE HISTORY
OF THE HORSE MUSEUM

Apolonija ZIMKUVIENE

A. Zimkuviené (b. 1923) — scientist in agronomy, Lithuanian
agricultural historian, and culture researcher. Her diaries are
now being published, which describe the nine expeditions that
took place in 1979-1989 to collect exhibits for the Horse Mu-
seum in Nitronys (Anyksciai district). They were led by Pro-
fessor P. Vasinauskas (1906-1995), and scientists and muse-
um researchers participated. Not only exhibits were collected
on these trips but beautiful, unique places in Lithuania were
explored, local museums visited, their creators and museum
enthusiasts were interviewed. The descriptions of these trips
remind of the colourful realities of social and cultural life in

the 1970s-1980s.
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